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MEMORIA

1 INTRODUCCION Y ANTECEDENTES

La Declaracion de Impacto Ambiental sobre el Plan Director del Puerto de Barcelona, hecha
publica el 10 de julio de 2000 (BOE num. 164) establecia que al objeto de mitigar la erosion que
se producira en el tramo de costa situado al sur del desagle de la laguna de la Ricarda, se
llevarian a cabo aportes periddicos de arena. Podia optarse por realizar anualmente la
aportacion, en cuyo caso el volumen de arena a aportar seria similar al transporte neto medio
anual calculado en esta zona, o bien espaciar mas los aportes en el tiempo nunca mas de cinco
afos. En este ultimo caso el volumen de arena de aportacion equivaldria al resultado de
multiplicar el transporte neto medio anual de la zona por el numero de afos transcurridos sin
haber efectuado los aportes. Para realizar estos aportes se contemplaba la posible utilizacion de

la arena que la dinamica litoral acumula en el dique de Port Ginesta.

Con el objeto de iniciar la primera aportacion de recarga se solicitd a la Demarcacion de Costas
en Catalufia el inicio formal del expediente administrativo a los efectos de extraer los materiales
en la zona de Port Ginesta, la cual solicitd a su vez a la Autoridad Portuaria la realizacion del

Estudio Bionémico y de Caracterizacién de arenas en la zona para poder tramitar su autorizacion.

Este estudio se finalizé en julio de 2006 siendo remitido a la Demarcacion de Costas en Cataluna

para que procediera a la autorizacion de los trabajos.

Durante la primavera de 2007, antes de la temporada de bafo, se procedié a realizar la primera

aportacion periddica con caracter quinquenal correspondiente al periodo 2003 — 2007.

Desde el 2008 al 2011 se realizaron de la segunda a la quinta aportacion en modalidad anual de
aproximadamente una quinta parte de la quinquenal planteada en 2007, es decir, volumenes
anuales de 100.000 m?.

La aportacion realizada en el afio 2012 fue de unos 60.000 m? aproximadamente.
En el trienio 2013-2015 la cantidad que se aportd fue de unos 265.000 m3.

Por este motivo se decidio aportar 375.000 m? en el periodo 2016-2018 con el fin de, ademas de
las cantidades anuales previstas, recuperar el déficit acumulado hasta ese momento (40.000 m?3
del 2012 y 35.000 m? del periodo 2013-2015).

La aportacion en el periodo 2016-2018 fue de 373.471 m® (104.379 m? en 2016, 161.015 m® en
2017 y de 108.077 m? en 2018).

La aportacién en el periodo 2019-2021 ha sido de 332.262,61 m® (106.950 m® en 2019,
100.115,61 m3 en 2020 y de 125.197 m® en 2021).

Asi, en el presente proyecto se contempla un volumen de aportacién de 200.000 m? para el
periodo 2022-2023. Adicionalmente, el proyecto contempla la posibilidad de que las actuaciones
de aportacion de arenas a la playa situada al sur del Llobregat se prorroguen al afio 2024. En ese

caso, la aportacion para el afio 2024 seria de 100.000 m?.

2 OBJETO DEL PROYECTO

El objeto del presente proyecto es la definicion de las obras de dragado de 200.000 m?® para el
periodo 2022-2023 y adicionalmente, en caso de prérroga, de 100.000 m® mas para el afio 2024,
con el objetivo de aportarlos en el tramo de costa situado al sur del desague de la laguna de la

Ricarda.

Cada anualidad la APB comunicara al contratista la cantidad concreta a dragar, asi como la zona
0 zonas de aportacion. La APB podria decidir suprimir alguna anualidad, aunque el volumen total
de dragado y aportacion para el periodo bianual sera de 200.000 m3 (o 300.000 m?® en el periodo
trianual que se generaria si se ampliase el contrato al 2024). En cada ejercicio en el cual se

decida dragar y aportar, la cantidad minima sera de 70.000 m3.

Anualmente la APB facilitara la informacién actualizada sobre la aptitud de los materiales en la
zona definida para la extraccion mediante el correspondiente informe “Caracterizacién fisico -
quimica y biolégica de los fondos de arenas del exterior de Port Ginesta”, que, a su vez, incluira
el analisis ambiental del area concretando, asi mismo, las caracteristicas especificas del Plan de
Vigilancia Ambiental para ese ano. El presente proyecto incluye como anejo n°5 un Plan de
Vigilancia Ambiental tipo que debera ser adaptado cada afio a las caracteristicas concretas de la

campafa de aportacion correspondiente.
El presente proyecto define con el detalle suficiente las actuaciones que deberan llevarse a cabo
para cumplir este objetivo.

3 DESCRIPCION DE LAS OBRAS
3.1 VOLUMEN DE DRAGADO
El volumen de dragado asociado al proyecto es de 200.000 m?® para el periodo 2022-2023, el cual
puede ser ampliando, en caso de prérroga al afio 2024 en 100.000 m3.

La direccion de obra de la APB controlara los volimenes de dragado y verificara, en su caso, la

geometria en planta o la cota de dragado final para garantizar los volimenes necesarios.
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3.2 DESCRIPCION EN PLANTA

Las obras del presente proyecto consisten en dragar en un area definida en las proximidades de
Port Ginesta y efectuar el vertido de estos materiales en un tramo de costa situado al sur del
desague de la laguna de la Ricarda. La delimitacion de esas areas se encuentra definida en los

planos.

Anualmente la direccion de obra indicara las zonas concretas de extraccion y las zonas de

aportacion dentro de las areas definidas en este proyecto.

Aunque se definan diferentes zonas tanto de extraccion como de aportacion sin contacto entre

ellas, la totalidad de las mismas se hallara en las areas definidas en este proyecto.
Los planos 2 y 3 recogen las ultimas batimetrias realizadas en las areas de extraccion y
aportacion que permiten conocer la configuracién de los citados espacios.

3.3 SECCION TIPO DE LOS DRAGADOS

La experiencia acumulada por la APB en las diferentes campafas realizadas hasta la fecha
permite garantizar la suficiencia del area delimitada para la obtencion de la cantidad anual

estimada teniendo en cuenta una seccién tipo de dragado con un talud 5H:1V.
Dentro de la zona de extraccion delimitada en el plano 2 el dragado se limitara a las zonas
comprendidas entre las cotas batimétricas -4 y -9.

3.4 CUMPLIMIENTO NORMATIVAS

Las operaciones de dragado y aportacion de arenas a la playa al sur del Llobregat deberan tener
en cuenta las diferentes normativas de todo tipo que le sean de aplicacion, en particular, aquellas

que regulen las emisiones acusticas.

4 DOCUMENTOS QUE SE INCLUYEN EN EL PROYECTO

A continuacion se expone de forma somera el contenido principal de los anejos que integran el

presente proyecto constructivo.

Documento n°1: Memoria y anejos. Este proyecto incluye un total de cuatro anejos en los cuales
se han incluido todos los trabajos necesarios para la definicion completa de las obras

correspondientes.

El Anejo n°1: Justificacion de precios presenta la justificacion de los precios de las diferentes

unidades de obra empleadas en la elaboracién del presupuesto de las obras.

El Anejo n°2: Programa de trabajos se estudia el programa de trabajos en que se ha estructurado

la obra a partir de los rendimientos habituales para este tipo de obras.

El Anejo n°3: Estudio de Seguridad y Salud ya esta adaptado al Real Decreto 1627/1997 de 24

de octubre, en el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras

de construccion.

El Anejo n°4: Recoge la Declaracion de Impacto Ambiental

El Anejo n°5: Recoge el documento tipo de Plan de Vigilancia Ambiental que debera ser

actualizado en cada una de las campafas. Antes del inicio de cada una de las aportaciones
contempladas en este proyecto se realizara un Estudio Acustico Preoperacional.

5 PLAZO DE EJECUCION Y PROGRAMA DE TRABAJOS

La programacion temporal se ha estructurado atendiendo a los condicionantes que presenta esta

obra.

Cada operacion anual durante la vigencia del contrato tendra un plazo de DOS MESES (2
meses). Si la actuacién de recarga se realiza en la zona de playa publica la previsién es realizar
los trabajos en los meses de mayo a junio. Si la actuacion debe recargar en zona protegida del
Delta del Llobregat la ejecucion vendra condicionada por los periodos de nidificaciéon de aves
protegidas. En cada campafia se concretara en detalle la zona o zonas de recarga y el periodo

concreto de actuacion.

6 CLASIFICACION DEL CONTRATISTA

La clasificaciéon a exigir a los contratistas para poder licitar a la ejecucion de las obras definidas

en este proyecto es, por anualidad:
Grupo F: Maritimas
Subgrupo 1: Dragados

Categoria: 4

7 FORMULA DE REVISION DE PRECIOS

Debido a la duracién prevista de las obras es necesaria prever la revision de precios de acuerdo
al articulo 103 de la ley 9/2017 de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico. La férmula de

revision de precios a aplicar es:

Kt = 0,09 Et/Eo + 0,07 St/So + 0,84
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8 PRESUPUESTO
8.1 PRESUPUESTO CAMPANAS 2022 Y 2023

El Presupuesto de Ejecucion Material asciende a la cantidad de UN MILLON NOVECIENTOS
NOVENTA Y DOS MIL TRESCIENTOS CINCUENTA Y NUEVE EUROS CON CINCUENTA Y
OCHO CENTIMOS (1.992.359,58 €).

Aplicandole un 13 % de Gastos Generales y un 6 % de Beneficio Industrial se obtiene el
Presupuesto Base de Licitacion que asciende a la cantidad de DOS MILLONES
TRESCIENTOS SETENTA MIL NOVECIENTOS SIETE EUROS CON NOVENTA CENTIMOS
(2.370.907,90 €).

Aplicando un 21% de IVA el Presupuesto de Ejecucion por Contrata asciende a DOS
MILLONES OCHOCIENTOS SESENTA Y OCHO MIL SETECIENTOS NOVENTA Y OCHO
EUROS CON CINCUENTA Y SEIS CENTIMOS (2.868.798,56€).

8.2 PRESUPUESTO CAMPANA 2024

El Presupuesto de Ejecucion Material asciende a la cantidad de NOVECIENTOS NOVENTA' Y
SEIS MIL CIENTO SETENTA Y NUEVE EUROS CON SETENTA Y NUEVE CENTIMOS
(996.179,79 €).

Aplicandole un 13 % de Gastos Generales y un 6 % de Beneficio Industrial se obtiene el
Presupuesto Base de Licitacion que asciende a la cantidad de UN MILLON CIENTO
OCHENTA Y CINCO MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y TRES EUROS CON NOVENTA Y
CINCO CENTIMOS (1.185.453,95 €).

Aplicando un 21% de IVA el Presupuesto de Ejecucion por Contrata asciende a UN MILLON
CUATROCIENTOS TRENTA Y CUATRO MIL TRESCIENTOS NOVENTA Y NUEVE EUROS
CON VEINTIOCHO CENTIMOS (1.434.399,28€).

8.3 PRESUPUESTO CAMPANAS 2022, 2023 Y 2024

El Presupuesto de Ejecucion Material asciende a la cantidad de DOS MILLONES
NOVENCIENTOS OCHENTA Y OCHO MIL QUINIENTOS TRENTA Y NUEVE EUROS CON
TRENTA Y SIETE CENTIMOS (2.988.539,37 €).

Aplicandole un 13 % de Gastos Generales y un 6 % de Beneficio Industrial se obtiene el
Presupuesto Base de Licitacion que asciende a la cantidad de TRES MILLONES QUINIENTOS
CINCUENTA Y SEIS MIL TRESCIENTOS SESENTA Y UN EUROS CON OCHENTA Y CINCO
CENTIMOS (3.556.361,85 €).

Aplicando un 21% de IVA el Presupuesto de Ejecucion por Contrata asciende a CUATRO
MILLONES TRESCIENTOS TRES MIL CIENTO NOVENTA Y SIETE EUROS CON OCHENTA'Y
CUATRO CENTIMOS (4.303.197,84€).

2 DOCUMENTOS QUE INTEGRAN EL PROYECTO

El presente proyecto se compone de los siguientes documentos
DOCUMENTO N° 1: MEMORIA Y ANEJOS
Anejo n°1: Justificacion de precios
Anejo n°2: Programacion temporal
Anejo n°3: Estudio de Seguridad y Salud
Anejo n°4: Declaracion de impacto ambiental
Anejo n°5: Plan de Vigilancia Ambiental tipo
DOCUMENTO N° 2: PLANOS
Situacién y Emplazamiento
Area de Extraccion
Area de Aportacién
DOCUMENTO N° 3: PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES
DOCUMENTO N°4.1. PRESUPUESTO CAMPANAS 2022 Y 2023
Mediciones
Cuadros de precios n°1
Cuadro de precios n°2
Presupuestos parciales
Resumen de Presupuesto
Presupuesto General
DOCUMENTO N°4.2. PRESUPUESTO CAMPANA 2024
Mediciones
Cuadros de precios n°1

Cuadro de precios n°2
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Presupuestos parciales
Resumen de Presupuesto
Presupuesto General
DOCUMENTO N°4.3. PRESUPUESTO CAMPANAS 2022, 2023 Y 2024
Mediciones
Cuadros de precios n°1
Cuadro de precios n°2
Presupuestos parciales
Resumen de Presupuesto

Presupuesto General

Barcelona, noviembre de 2021

El Ingeniero Autor del Proyecto, Conforme,

D. MIGUEL ANGEL PINDADO RODRIGUEZ D. RAMON GRIELL BERNADO
Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos Subdirector General de
Colegiado n° 11.990 Infraestructuras y Conservacion
Autoridad Portuaria de Barcelona Autoridad Portuaria de Barcelona
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JUSTIFICACION DE PRECIOS

Pag.: 1

MAQUINARIA
cODIGO UM DESCRIPCION PRECIO
4232000 h Draga de succion autopropulsada con bomba centrifuga de 30 cm de didmetro de draga 713,41000 €

APORTACION DE ARENAS A LA PLAYA SITUADA AL SUR DEL LLOBREGAT (2022, 2023 y posible prérroga 2024)

JUSTIFICACION DE PRECIOS

Pag.: 2
PARTIDAS DE OBRA
NUM  CODIGO UM  DESCRIPCION PRECIO
P-1 401 ub PARTIDA ALZADA A JUSTIFICAR Rend.: 1,000 8.679,79 €
CORRESPONDIENTE A SEGURIDAD Y SALUD EN
LA OBRA
P-2 PC000003 M3 DRAGADO EN TERRENO DISTINTO DE ROCA, Rend.: 0,625 8,87 €
COMPRENDIENDO LA EXTRACCION, CARGA,
TRANSPORTE, VERTIDO, Y EXTENDIDO EN
PLAYA Y/O RECINTO Y/O ZONAS AUTORIZADAS
EN MAR ABIERTO .
Unidades Precio Parcial Importe
Maquinaria
C4232000 h Draga de succion autopropulsada con bomba 0,007 /Rx  713,41000 = 7,99019
centrifuga de 30 cm de didmetro de draga
C4410001 H Equipo de tierra en las actuaciones de dragado, 0,003 X 153,53000 = 0,46059
incliyendo tanto maquinaria como equipo humano.
Subtotal: 0,46059 0,46059
COSTE DIRECTO 8,45078
GASTOS INDIRECTOS 500 % 0,42254
COSTE EJECUCION MATERIAL 8,87332
P-3 PC000004 ub MOVILIZACION, IMPLANTACION Y Rend.: 1,000 100.500,00 €

DESMOVILIZACION DE TODOS LOS EQUIPOS
MARITIMOS Y  TERRESTRES  (DRAGA,
REMOLCADOR, PALA CARGADORA, TUBERIAS,
MEDIOS AUXILIARES,ETC.) NECESARIOS PARA
LA EXTRACCION, CARGA, TRANSPORTE,
VERTIDO Y EXTENDIDO DEL MATERIAL DE
ACUERDO CON LA PLANIFICACION.
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OTROS

cODIGD UM  DESCRIPCION PREGIO

C4410001 H Equipo de tierra en las actuaciones de dragado, incliyendo tanto maquinaria como equipo humano. 153,53000 €
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ANEJO 2. PROGRAMACION TEMPORAL

PROGRAMACION TEMPORAL

Cada operacion anual durante la vigencia del contrato tendra un plazo de DOS MESES (2 meses).
Si la actuacién de recarga se realiza en la zona de playa publica la prevision es realizar los trabajos
en los meses de mayo a junio. Si la actuacién debe recargar en zona protegida del Delta del
Llobregat la ejecucién vendra condicionada por los periodos de nidificacion de aves protegidas. En
cada campana se concretara en detalle la zona y/o zonas de recarga y el periodo concreto de

actuacion.
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MEMORIA DE SEGURIDAD Y SALUD






ANEJO 3. SEGURIDAD Y SALUD. MEMORIA

iNDICE 2.4. Riesgos en los trabajos de dragado.

INTRODUCCION 2.5. Riesgos en el transporte y vertido del material dragado.

1. Objeto del Plan de Seguridad y Salud. 2.6. Riesgos en la distribucion de las arenas aportadas.

MEMORIA 3. Maquinaria de obra, medios auxiliares y herramientas. Medidas preventivas.

. 4. Actuacion frente a emergencias médicas y plan de evacuacion.
1. Caracteristicas de la obra. g yp

1.1. Datos generales de obra. 4.1.  Objeto.

1.2. Descripcion de la obra. 4.2. Situaciones de emergencia.

. - 4.3. Organizacién de la emergencia.
1.3. Interferencias y servicios afectados. 9 9

1.4. Listado de maquinaria y medios auxiliares previstos para la obra. 4.4. Procedimiento general de actuacion.

1 5. Medios humanos. 4.5, Programa de formacién del equipo de emergencia.

1.6. Instalaciones higiénicas y de bienestar instaladas. 4.6.  Telefonos de emergencia.
1.7. Equipo de proteccién individual obligatorio.

1.8. Presencia de recurso preventivo en obra.

1.9. Organigrama.

1.10. Comité de Seguridad y Salud.

1.11. Gestién de la Seguridad y Salud en obra.

1.12. Medidas de Accion Preventiva.

2. Riesgos que no pueden eliminarse: identificacion, localizacion, medidas de prevencién y
proteccion.

2.1. Riesgos de darfios a terceros y medidas de prevencion.
2.2. Riesgos de entorno de obra y medidas de prevencion.

2.3. Riesgos en los trabajos previos.
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ANEJO 3. SEGURIDAD Y SALUD. MEMORIA

INTRODUCCION

1. Objeto del Estudio de Sequridad y Salud

Se redacta el presente Estudio de Seguridad y Salud en el trabajo en cumplimiento con los
requisitos del articulo 4 del Real Decreto 1627/97 del 24 de Octubre, BOE n® 256 del 25 de
Octubre, para su aplicacion en la ejecucion del proyecto “Aportacién de Arenas a la playa
situada al sur del Llobregat (2019-2021)”.

El estudio de seguridad y salud es la parte del proyecto en el que se determinan las medidas
preventivas especificas que tendran que adoptarse acordes con los recursos y los métodos de
trabajo previstos para la ejecucion de la obra (articulos 5y 6 del RD1627/97).

La planificacion de estas medidas, una vez determinado las empresas que efectivamente
intervendran en la ejecucién de la obra, asi como los recursos y métodos concretos de trabajo
gue realmente se pondran en practica, quedaran reflejadas en el plan de seguridad y salud en el
trabajo, segun se establece en el articulo 7 del RD 1627/97.

MEMORIA

1. Caracteristicas de la obra.

1.1. Datos generales de obra.

Nombre de la obra

Aportacién de Arenas a la playa situada al sur del Llobregat (2022, 2023 y posible
prérroga 2024)

e Situacion y localidad

Playa situada al sur del rio Llobregat
e Promotor: AUTORIDAD PORTUARIA DE BARCELONA
e Autor/a del proyecto.

Sr. Miguel Angel Pindado Rodriguez, Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos,
colegiado n? 11.990 de la Autoridad Portuaria de Barcelona.

e Autor/a del Estudio de Seguridad y Salud:

Barcelona, noviembre de 2021

Sr. Carlos Coca Martinez, Ingeniero Técnico Industrial y Técnico Superior en Prevencion de
Riesgos Laborales, colegiado n® 21.323.
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1.2. Descripcion de la obra:

Objeto de los trabajos.

El objeto del presente proyecto es la definicion de las obras de dragado de 200.000 m3
para el periodo 2022-2023 y adicionalmente, en caso de prorroga, de 100.000 m3 mas
para el ano 2024, con el objetivo de aportarlos en el tramo de costa situado al sur del
desague de la laguna de la Ricarda.

Descripcion de los trabajos.

Volumen de Dragado:

El volumen de dragado asociado al proyecto es de 200.000 m3 para el periodo 2022-
2023, el cual puede ser ampliando, en caso de prérroga al afio 2024 en 100.000 m3.

La direccidén de obra de la APB controlara los volimenes de dragado y verificara, en su
caso, la geometria en planta o la cota de dragado final para garantizar los volumenes

necesarios.

Proceso de Dragado:

Las obras del presente proyecto consisten en dragar una zona definida en las
proximidades de Port Ginesta y efectuar el vertido de estos materiales en el tramo de
costa situado en el término municipal de El Prat de Llobregat (Barcelona) al sur del
espigdén de la margen derecha del rio Llobregat.

Anualmente la direccion de obra indicara las zonas concretas de extraccién y las zonas
de aportacién dentro de las areas definidas en este proyecto.

Aunque se definan diferentes zonas tanto de extraccién como de aportacion sin contacto
entre ellas, la totalidad de las mismas se hallara en las areas definidas en este proyecto.

Actividades previas al proceso constructivo:

e Movilizacion inicial del "staff" técnico y equipo de topografia para la ejecuciéon de
todas las tareas encaminadas a redactar el Acta de Comprobacion del Replanteo.
Mas en concreto:

o Comprobara las referencias para el control y medicion de la obra.
o Ejecutara los levantamientos taquimétricos oportunos.

e Movilizacion del personal de logistica para la preparacion de la recepcion de la

draga y de los equipos auxiliares (avisos a consignatarios, coordinacién con

Capitania Maritima y Practicos, preparaciéon de aprovisionamientos y bunkering,
atraques, etc.)

e Montaje de las instalaciones provisionales de obra y acotacion de la zona de trabajo
para evitar el acceso a terceros.

e Movilizacion de maquinaria para movimiento de tierras y tuberias en playa.

e Acopio y montajes de tuberias

e Organizacion de la vigilancia a bordo de la draga, playa, atencion arqueoldgica,
seguridad y salud, Direccion de obra etc.

e Movilizacion de la draga y equipos auxiliares para la ejecucion.

Proceso constructivo:

Se describen a continuacion las operaciones del proceso constructivo de la draga de
succién en marcha, tanto en las fases de dragado y transporte, como en las de vertido.

Dragado y transporte:

La draga de succion en marcha o trailer ejecuta su trabajo efectuando pasadas
navegando a lo largo de la zona a excavar y succionando espesores medios de material,
dependiendo de su naturaleza, de unos 30 cm a través de su tuberia de succion. El
material dragado se deposita en la propia cantara de la draga.

Una vez llena la cantara, la draga navega a la zona de vertido descargando el material
por fondo al mar o impulsandolo por tuberia a tierra. Para esta ultima operacion, ya en
las proximidades del vaciadero/playa, la draga recuperara un tramo flotante de tuberia
de descarga, acoplandolo a su “trompa" de bombeo situado a proa. Posteriormente,
iniciara el bombeo del material a tierra hasta que la cantara esté vacia. Después,

regresara a la zona de dragado e iniciara un nuevo ciclo.

Este tipo de draga es de una gran movilidad para pasar de unas zonas a otras, es la mas
adecuada para dragar zonas poco abrigadas y por no presentar anclajes o elementos
fijos, (tuberias, anclas, cables, etc.), la interferencia con el trafico maritimo es

practicamente nula.

De una manera permanente y continua, una embarcacién de batimetria efectia sondeos

de seguimiento y control para garantizar la perfecta ejecucién de los trabajos.
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Vertidos a tierra:

El vertido a tierra se hace a través de una tuberia flotante, dispuesta para la conexion
con la draga. Se completa con lineas de tuberias en tierra, para descarga y distribucién
del material.

Este sera extendido en tierra uniformemente mediante bulldozer o pala mecanica.
Entorno fisico:

Acceso a las zonas a dragar: las zonas de dragado incluidas en este proyecto no
presentan, para las dragas definidas, problema de acceso a las mismas, ni por

dimensiones ni por calado.

Acceso a las playas/vaciaderos: las dragas impulsaran por tuberia los materiales a
depositar en tierra desde una distancia en donde existe suficiente fondo para el calado
del barco.

Interferencia con el trafico: la forma de trabajo de las dragas a emplear en los
mantenimientos, de succion en marcha, no conllevan problema alguno de estorbo para

el trafico maritimo.
Es debido a su forma de trabajo, en navegacion libre sin anclas ni elementos de fijacion.

Una eficiente y continua coordinacién con los barcos navegando por la zona, con
practicos y con Capitania Maritima se llevara a cabo a través de los oportunos
comunicados previos a todos ellos y a la permanente conexion de las dragas con los
canales de practicos y general de VHF.

Senales y marcas de navegacion: los equipos de dragado y auxiliares iran provistos de
todas las marcas y sefales reglamentarias que sirvan para identificar tanto a las

embarcaciones como a las operaciones que estén realizando.

Las tuberias flotantes estaran dotadas de luces de sefalizacion, tanto sus origenes
como las lineas de descargas.

Climatologia:

Descargas atmosféricas: Cuando por las caracteristicas de la altura que tengan los
elementos fijos que se utilicen para la realizacién de la obra, sea susceptible de poder
influir en la recepcién de descargas eléctricas, sera preciso instalar un pararrayos.

Oleagje: las dragas que se proponen para la ejecucion de esta zona pueden dragar con
olas de Hs hasta 2m. Por encima de este nivel se suspenderan las operaciones, a juicio
del Capitan, para salvaguardar las vidas humanas. También se podra suspender en

tierra.

Viento y corrientes: la alta maniobrabilidad de las dragas de succion en marcha, debido a
los potentes sistemas de propulsiéon y maniobras (hélice transversal en proa y en popa),
hace que la afeccién de estos factores climatoldgicos, vientos y corrientes, sea nula en
los rendimientos y en la seguridad de las dragas.

Las pantallas, carteles, vallas y cuantos elementos puedan ser tumbados o volcados por
el viento, estaran fijados convenientemente para poder soportar velocidades del mismo
minimas de 100 km/h.

Niebla: las dragas van dotadas de equipos de radares y elementos de localizacion en
sistemas de niebla por lo que este agente no impide el trabajo de dichos equipos en
condiciones seguras.

Lluvia: por su propia naturaleza, las obras se realizan en contacto con el agua, por lo que
las precipitaciones no suponen un cambio de operatividad.

Vallado y accesos.

La zona de trabajo se vallara y sefalizara perimetralmente durante el transcurso de los
trabajos para evitar el acceso e interferencias con terceros ajenos a la obra.

Se colocaran de forma bien visible las sefales normalizadas “PROHIBIDO EL PASO A
TODA PERSONA AJENA A LA OBRA” y “RIESGOS GENERALES DE OBRA”.

Todo el personal que entre en la obra, estara dado de alta en la plataforma egestiona
que controla la APB y autorizado y validado por el coordinador de seguridad y salud.
Sera responsabilidad del contratista de garantizar este punto.

APORTACION DE ARENAS A LA PLAYA SITUADA AL SUR DEL LLOBREGAT (2022, 2023 y posible prérroga 2024) 5



ANEJO 3. SEGURIDAD Y SALUD. MEMORIA

Acopio de materiales y evacuacion de escombros.

El acopio de material y equipos de trabajo, se realizara dentro de la zona vallada de obra
y no interfiriendo con los usuarios de la playa.

Los residuos generados, se retiraran con la ayuda de una excavadora o similar para
evitar que se clave en la arena de la playa.

Instalaciones provisionales:

Instalacion eléctrica provisional de obra:

La empresa contratista serd la encargada de realizar su propio suministro eléctrico,
mediante la instalacién de un grupo electrégeno o equipo alternativo.

Presupuesto de ejecucion material:

El presupuesto de ejecucion de material, asciende a la cantidad de 1.893.539,37 € (Un
millén ochocientos noventa y tres mil quinientos treinta y nueve euros con treinta y siete

céntimos).
Presupuesto de seguridad y salud:

El presupuesto destinado a seguridad y salud es de 8.679,79 € (OCHO MIL
SEISCIENTOS SETENTA Y NUEVE EUROS CON SETENTA Y NUEVE CENTIMOS).

Este presupuesto es el indicado para una actuacién, en el caso de que se realicen mas
actuaciones por camparnia, el presupuesto variara en funcion del nimero de campanas

que se ejecuten por actuacion.
Plazo de ejecucion:

La duracién estimada prevista de los trabajos, es de 2 meses por cada campana (2019-
2020-2021), con un total de tres actuaciones. Estas tres actuaciones se podrian agrupar

en una, dos o tres campanas, a criterio del promotor.

El presente documento contempla la actuaciéon que se realizara, con independencia si se

realiza en una, dos o tres campanas.

Planificacion e inicio de los trabajos.

Cada operacion anual durante la vigencia del contrato tendra un plazo de 2 meses. Si la
actuacion de recarga se realiza en la zona de playa publica la prevision es realizar los
trabajos en los meses de mayo a junio. Si la actuacion debe recargar en zona protegida
del Delta del Llobregat la ejecucion vendra condicionada por los periodos de nidificacion
de aves protegidas. En cada campafna se concretara en detalle la zona o zonas de
recarga y el periodo concreto de actuacion.

Durante el plazo de actuacion, se trabajara durante las 24 horas del dia, todos los dias

de la semana.

1.3. Interferencias y servicios afectados:

En las zonas de actuacién, no hay interferencias con instalaciones ni servicios.
Interferencias al trafico de vehiculos y/o peatones para el desarrollo de la obra:
A efectos de prevencion de riesgos laborales, la zona de obras puede separarse en:
b. Playas
c. Dragas y remolcador auxiliar.

Se considera zona de obras al area donde se desenvuelven las maquinas, vehiculos y
trabajadores para desarrollar su trabajo, asi como las zonas de acopios.

Vaciaderos/Playa.

El riesgo de danos a terceros en las playas se considera como existente, dada la
posibilidad de presencia de personas ajenas a la obra. No obstante, se colocara
sefalizacién y aislamiento de la zona de obras con posible acceso de terceros. La
sefalizacién incluira la prohibicion de paso a toda persona ajena a la obra, colocandose
ademas los cerramientos necesarios que impidan el paso de personas.

Se prestara especial atencion a la sefalizacién y proteccién de la tuberia de descarga a
la playa, con senalizacion diurna y nocturna, para aviso de embarcaciones menores y

banistas, previa autorizacién de Capitania Maritima.

Draga y embarcacion auxiliar.
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Respecto de dafnos a terceros consecuencia del trafico maritimo, éste se compone de
los traficos pesquero, deportivo y mercante, estimandose la probabilidad de incidencias
como minima, dada la alta maniobrabilidad de la draga y remolcador que se proponen
y su cumplimiento de la normativa internacional maritima sobre prevencién de
abordajes. A este respecto, ha de senalarse la escucha radio en frecuencia VHF de
forma permanente (canal 16 y otros).

No se prevén tampoco colisiones con los fondos, como consecuencia de obstaculos
procedentes de pérdidas o naufragios anteriores.

Antes de comenzar los trabajos, se pondra en conocimiento de Capitania Maritima, a fin
de obtener la oportuna autorizacion, los detalles de los mismos en particular en lo
referente a las embarcaciones empleadas, lugares afectados, instalacion de tuberia de
descarga en playa y medios previstos de sefializacién. Se seguiran en todo momento las
indicaciones de Capitania Maritima a cumplir en la obra.

1.4. Listado de maquinaria, equipos y medios auxiliares previstos para la obra:
- Escalera de tijera.
- Camion con grua para carga y descarga de material y casetas de obra.
- Draga de succién en marcha.
- Retroexcavadora.
- Bulldozer.
- Medios auxiliares de elevacion.
- Maquinas-herramientas: taladro-percutor, atornilladora, tronzadora radial, otras.
- Herramientas de accionamiento manual y eléctrico.

Se indicara en el plan de seguridad y salud del contratista, de la utilizacién de cualquier
maquinaria o medio auxiliar no contemplado en este documento, para establecer las medidas
de prevencion adecuadas para su correcta utilizacion.

Todas las maquinas y medios auxiliares, deberan tener su propio manual de instrucciones y

libro de mantenimiento si precisa.
1.5. Medios humanos.

N2 méaximo de trabajadores de todas las empresas subcontratadas que pasaran por obra: 15

Todas estas personas deberan poseer y/o recibir informacién detallada de las operaciones a
realizar, utilizacion conveniente de las maquinas y medios auxiliares, riesgos que implican y
utilizacién necesaria de los medios de proteccion colectiva, asi como el comportamiento
personal para combatir dichos riesgos ante situaciones de emergencia, para lo cual se les

explicard e informara de todo lo anteriormente enumerado, antes del inicio de los trabajos.
1.6. Instalaciones higiénicas y de bienestar instaladas.

Las dragas y embarcaciones empleadas disponen a bordo de los servicios necesarios de

camarotes, comedor y aseos, en conformidad con la legislacion maritima vigente.

En vaciaderos/playas se colocaran las instalaciones higiénicas y de bienestar (vestuario,
comedor y lavabo), necesarias para dar servicio a los trabajadores de la obra.

Estas instalaciones seran suficientes al numero de trabajadores de la obra, considerando la
evolucion de estos en el tiempo, y teniendo en cuenta que deberan cubrir las siguientes

necesidades: cambio de ropa, higiene personal y necesidades fisiologicas.
Las instalaciones de Higiene y bienestar deberan cumplir con los siguientes parametros:

- Vestuarios con superficies de 2 m? por trabajador, altura minima de 2,30 m y equipado
con asientos y taquillas individuales.

- Lavabos que pueden estar situados en los vestuarios, siendo la dotacién minima de 1
lavabo por cada 10 trabajadores.

- Inodoros que no podran comunicarse directamente con los vestuarios y su dotacion
minima sera de: 1 inodoro por cada 25 trabajadores, 1 inodoro por cada 15 trabajadoras.
Las dimensiones minimas de los mismos seran de 1 x 1,20 m y de 2,30 m de altura.

En el caso de generar residuos, estos no deben permanecer en los locales utilizados por las
personas y se depositaran en cubos con tapa.

1.7. Equipo de Proteccion Individual Obligatorio:
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Todo elemento de proteccion personal se ajustara a las Disposiciones relativas a utilizacién por
los trabajadores de los EPI’s, segun R.D. 773/1997, de 30 de mayo. Asimismo, se ajustaran a
las normas de homologacién del Ministerio de Trabajo; de no existir éstas, seran de calidad
adecuada a sus respectivas prestaciones.

Asi mismo se estara a lo dispuesto por el R.D. 1407/1992 de 20 de noviembre, por el que se

regulan las condiciones para la comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los EPI’s.
- Casco de seguridad.
- Gafas de proteccién antimpactos.
- Chaleco de alta visibilidad.
- Botas de seguridad.
- Guantes de proteccion adecuados al trabajo a realizar.
- Ropa de trabajo adecuada.
- Pantalla de proteccién facial ante proyeccién de particulas (tronzadora radial,...).
- Proteccién del oido en operaciones que superen el nivel sonoro establecido legalmente.

Para el uso y mantenimiento de los equipos de proteccion individual, tanto generales como
especificos para cada trabajo, se actuara segun lo establecido en sus propias normas de uso y

conservacion.
1.8. Presencia del recurso preventivo.

Segun el articulo 32 bis de la Ley 31/95 de prevencion de riesgos laborales, la presencia del

recurso preventivo en obra, sera necesaria y estara permanentemente en el lugar de trabajo.

El trabajador designado como recurso preventivo, perteneciente a la empresa contratista, sera
responsable del control y seguimiento del Plan de Seguridad y Salud de su empresa, de la
coordinaciéon con otros Subcontratistas y con el Coordinador de Seguridad y Salud designado

para la misma.

Por lo que respecta a la draga, de acuerdo con el Cédigo ISM implantado abordo segun
SOLAS, el Capitan es responsable especifico de la Seguridad abordo, actuando también como

Recurso Preventivo.

Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos Laborales, Art.32 bis:

a) Cuando los riesgos puedan verse agravados o modificados en el desarrollo del proceso o la
actividad, por la concurrencia de operaciones diversas que se desarrollan sucesiva o
simultaneamente y que hagan preciso el control de la correcta aplicacion de los métodos de
trabajo.

b) Cuando se realicen actividades o procesos que reglamentariamente sean considerados como
peligrosos o con riesgos especiales. Ver Art. 22bis Reglamento Servicios Prevencion.

c) Cuando la necesidad de dicha presencia sea requerida por la Inspeccién de Trabajo y
Seguridad Social, si las circunstancias del caso asi lo exigieran.”

RD 39/1997 Reglamento Servicios Prevencién, art. 22 bis. (Desarrollo reglamentario del art®
32bis Ley PRL).

a) Cuando los riesgos puedan verse agravados o modificados, en el desarrollo del proceso o la
actividad, por la concurrencia de operaciones diversas que se desarrollan sucesiva o
simultaneamente y que hagan preciso el control de la correcta aplicacién de los métodos de
trabajo.

b) Cuando se realicen las siguientes actividades o procesos peligrosos:

1. Trabajos con riesgos especialmente graves de caida desde altura...

2. Trabajos con riesgo de sepultamiento o hundimiento.

3. Actividades en las que se utilicen maquinas que carezcan de declaracién CE y que sean del
mismo tipo que aquellas para las que se requiere la intervencion de un organismo certificador,
cuando la proteccién del trabajador no esté suficientemente garantizada.

4. Trabajos en espacios confinados (aberturas limitadas de entrada y salida, ventilacion natural
desfavorable acumularse contaminantes téxicos o inflamables o atmosfera deficiente en

oxigeno, y no concebido para su ocupacion continuada por trabajadores.

5. Trabajos con riesgo de ahogamiento por inmersion...”

En ambos casos, deben aparecer en la ER.”
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RD 1627/1997 Seguridad y Salud en las Obras de Construccion.

La presencia en el centro de trabajo de los recursos preventivos de cada contratista prevista en
la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos Laborales se aplicara a las obras de construccion,
con las siguientes especialidades:

a) El plan de seguridad y salud determinard la forma de llevar a cabo la presencia de los

recursos preventivos.

b) Cuando, como resultado de la vigilancia, se observe un deficiente cumplimiento de las
actividades preventivas, las personas a las que se asigne la presencia deberan dar las
instrucciones necesarias para el correcto e inmediato cumplimiento de las actividades
preventivas y poner tales circunstancias en conocimiento del empresario para que éste adopte
las medidas necesarias para corregir las deficiencias observadas, si éstas no hubieran sido aun
subsanadas.

c¢) Cuando, como resultado de la vigilancia, se observe ausencia, insuficiencia o falta de
adecuacién de las medidas preventivas, las personas a las que se asigne esta funcion deberan
poner tales circunstancias en conocimiento del empresario, que procedera de manera inmediata
a la adopcién de las medidas necesarias para corregir las deficiencias y a la modificacion del
plan de seguridad y salud en los términos previstos en el articulo 7.4 de este Real Decreto.”

1.9. Organigrama de la obra.

La empresa contratista, aportara al plan de seguridad y salud, dos organigramas (ejecucion de
obra y draga) con los nombres de las personas intervinientes en los trabajos.

Organigrama de ejecucion.

Jefe de
operaciones

Jefe De Obra
Hidrografo / J— Técnico de
Topégrafo Ejecucion
Administrativo Obra / Operario de Obra /
Logistico Vaciadero

Organigrama de la draga de succion en marcha.

Capitan
l

e puentes S dragador

1.10. Comité de Seguridad y Salud.

En todas las dragas, funciona un Comité de Seguridad y Salud, presidido por el Capitan, que se
reune de forma periddica, de acuerdo con las exigencias de la reglamentacion maritima, y cuyas

reuniones quedan asentadas en el Diario de abordo.

Para el conjunto de la obra, no se precisa la constitucién de este Comité por no sobrepasarse el
minimo establecido de 50 trabajadores en la Empresa o Centro de Trabajo (art. 38 Ley de
Prevencién de los Riesgos Laborales).

En caso de ACCIDENTE GRAVE, el presidente convocara una reunion Extraordinaria del
Comité, dentro de las 48 horas siguientes a la de producirse el accidente, para estudiar y
analizar todas las causas relacionadas con el accidente y adoptar las medidas pertinentes.

1.11. Gestion de la Seguridad y Salud en obra.

Las embarcaciones utilizadas en la obra, estan sujetas al Cédigo Internacional de Gestién de la
Seguridad SGS (ISM en sus siglas inglesas), de la Organizacion Maritima Internacional,
incorporado dentro del capitulo IX del Convenio Internacional SOLAS de Seguridad de la Vida

Humana en la Mar, que tiene como Objetivo "...garantizar la seguridad maritima y que se eviten

tanto las lesiones personales o pérdidas de vidas humanas como los dafios al medioambiente,
concretamente el medio marino, y a los bienes.” (capitulo 1.2).

El Codigo obliga, a todas las Empresas Navieras a incorporar y aplicar en sus buques y en la
compania un Sistema de Gestion de la Sequridad. La cumplimentacién del mismo es verificada

abordo por la Autoridad Maritima del pais de bandera del buque, extendiéndose un Certificado
ISM. (Se debera adjuntar copia del mismo para la draga prevista).
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A titulo de ejemplos, el Codigo, en su capitulo 6, dedicado a "Recursos y personal" establece
que:

— "...la Compania deberia asegurarse de que todo buque: ...este dotado con gente de mar
cualificada, titulada y con la aptitud fisica para el servicio. “

— “..adoptara procedimientos a fin de garantizar que el personal nuevo...pueda
familiarizarse debidamente con sus funciones...".

— "...adoptara y mantendra procedimientos por cuyo medio se concreten las necesidades
que puedan presentarse en la esfera de la formacién... y garantizara que tal formacién

se imparte a la totalidad del personal interesado".

En relacibn con los requerimientos anteriores, toda la tripulacion ha de demostrar su
competencia para obtener la titulacion profesional, segun las prescripciones del Convenio
STCW. Sobre el estado fisico, los reconocimientos médicos, de caracter anual, constan en la
Libreta de Navegacion del tripulante. El Procedimiento S6.1S del Sistema de Gestiéon de la
Seguridad de la draga abunda en los aspectos considerados.

En su capitulo 7, relativo a Planes para las Operaciones Abordo, se especifica que la Compania
“...adoptara procedimientos, planes e instrucciones... aplicables a las operaciones mas
importantes que se efectien abordo en relacion a la seguridad del personal... Se delimitaran las
distintas tareas... confiandolas a personal competente”.

En el capitulo 8, relativo a Preparacion para Emergencias, se establece que:

"La compania determinara las posibles situaciones de emergencia a bordo y adoptara
procedimientos para hacerlos frente".
"establecera programas de ejercicios y practicas que sirvan de preparacion para actuar

con urgencia"

Las anteriores prescripciones, junto con otras relativas a Mantenimiento del Buque y del Equipo,
se documentan mediante Procedimientos incorporados en el Manual del Sistema de Gestién de
la Seguridad, que esta a bordo, a disposicion del Cliente.

De lo que antecede se desprende la superponibilidad de las exigencias contenidas en este
Cadigo ISM y en las prescripciones mas generales contenidas en nuestra Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales y Reglamentos de desarrollo.

Se ha de hacer notar que las dragas y embarcaciones empleadas son objeto de una doble
inspeccion durante el proyecto, construccién, posteriores reparaciones y operacién, por parte de

la Autoridad Maritima Nacional y por una Sociedad de Clasificacion independiente, lo que
garantiza un cumplimiento permanente de las Normas contenidas en los Reglamentos de la
Sociedad Clasificadora y de los Convenios Internacionales, suscritos por nuestro pais, para la
Seguridad de la Vida Humana en la Mar (Convenio SOLAS) y para la Prevencién de la
Contaminacién (Convenio MARPOL), asi como de sus Enmiendas posteriores. Consecuencia
de esta doble inspeccion, estos equipos estan al dia en los Certificados correspondientes de
caracter obligatorio, emitidos por dichas Entidades, los cuales estan a disposicion del Cliente, a
bordo de las dragas.

Las exigencias derivadas de esta doble inspeccién hacen que se cubran con creces las
“Disposiciones minimas de Seguridad y Salud” previstas en el Anexo IV al R.D. 1627/1997 de
aplicacion a obras de construccién, y en particular las relativas a:

— Estabilidad y solidez

— Instalaciones de suministro y reparto de energia
— Vias y salidas de emergencia

— Deteccién y lucha contra incendios

— Ventilacion

— Exposicion a riesgos particulares (ruidos, gases, sustancias toxicas)
— Temperatura

— lluminacién

— Accesos (puertas y portones)

— Vias de circulacién y zonas peligrosas

— Espacio de trabajo

— Primeros auxilios

— Servicios higiénicos

— Alojamientos y lugares de descanso
1.12. Medidas de Accidén Preventiva.

De conformidad con los principios de la accién preventiva que se recogen en el Art. 15 de la Ley
de Prevencion de Riesgos Laborales, se tendra en cuenta lo siguiente durante la ejecucién de la
obra:

1. Mantenimiento de la obra en buen estado de orden y limpieza.

2. Eleccién del emplazamiento de puestos y areas de trabajo teniendo en cuenta sus
condiciones de acceso.
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10.

Determinacion de las vias 0 zonas de desplazamiento o circulacion, teniendo en cuenta las

exigencias de seguridad.

Manipulacion de distintos materiales y utilizacion de medios auxiliares, con especial atencién
a las exigencias de seguridad.

Mantenimiento, control previo a la puesta en servicio y control periddico de las instalaciones
y dispositivos necesarios para la ejecucion de la obra, con objeto de corregir los defectos
qgue pudieran afectar a la seguridad y salud de los trabajadores.

Delimitacién y acondicionamiento de las zonas de almacenamiento y depésito de los
distintos materiales, en particular si se trata de materias o sustancias peligrosas.

Recogida de materiales peligrosos utilizados.
Almacenamiento y eliminacién o evacuacion de residuos y escombros.

Cooperacion con otros contratistas, subcontratistas y trabajadores auténomos, si los
hubiere.

Vigilancia de las interacciones e incompatibilidades con cualquier otro tipo de trabajo o
actividad que se realice en la obra o cerca del lugar de la obra.

APORTACION DE ARENAS A LA PLAYA SITUADA AL SUR DEL LLOBREGAT (2022, 2023 y posible prérroga 2024)
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2. Riesgos que no pueden eliminarse: identificacion, localizacion, medidas de prevencion y proteccion.

Previo al inicio de los trabajos, se ha realizado una reunién de coordinacién de actividades empresariales, entre el promotor, contratista principal y coordinador de seguridad y salud, para establecer las
pautas a seguir en materia de prevencion de riesgos laborales e informar de los procedimientos de la APB que se deben cumplir.

Evaluacion de riesgos general de los riesgos que no han podido eliminarse:

RIESGOS PROBABILIDAD CONSECUENCIAS EVALUACION DEL
(Potencial Severidad) RIESGO
01. Caida de personas a distinto nivel: debido a la realizacién de operaciones en altura, sistemas de proteccién colectiva en
mal estado de conservacién, pasarelas sin proteger, zonas de transito sin iluminaciéon y con aberturas, uso de andamios y MEDIA EXTREMADAMENTE RIESGO

escaleras de mano, accesos verticales en mal estado de conservacién, existencia de desniveles, superficies inestables y otros DANINO IMPORTANTE
factores que puedan originar este riesgo.

02. Caida de personas al mismo nivel: irregularidades del terreno, escombros, materiales, etc. y otros factores que puedan MEDIA DAKING RIESGO
originar este riesgo. MODERADO
03. Caida de objetos por desplome: acopio de materiales de manera peligrosa, material en mal estado por utilizacion MEDIA EXTREMP:DAMENTE RIESGO
incorrecta, flejado incorrecto de paquetes, eslingado deficiente y otros factores que puedan originar este riesgo. DANINO IMPORTANTE
04. Caida de objetos en manipulacion: de los objetos que se transportan y se reciben y otros factores que puedan originar MEDIA LIGERAMENTE DANINO RIESGO
este riesgo. TOLERABLE
05. Caida de objetos desprendidos: desprendimientos de materiales sueltos por vibraciones, de cargas suspendidas a EXTREMADAMENTE RIESGO
gancho de grua, al traspasar bajo zonas donde se realizan operaciones de montaje en plano superior, acopios inadecuados y MEDIA DANINO IMPORTANTE
otros factores que puedan originar este riesgo.

06. Pisadas sobre objetos: por existencia de objetos punzantes en el puesto de trabajo, falta de orden y limpieza y otros MEDIA LIGERAMENTE DANINO RIESGO
factores que puedan originar este riesgo. TOLERABLE
07. Choques contra objetos inmoviles: materiales, maquinas, etc., espacios de transito reducidos, materiales fuera del lugar MEDIA LIGERAMENTE DANINO RIESGO
habilitado y otros factores que puedan originar este riesgo. TOLERABLE
08. Choques contra objetos moviles: contra las partes méviles de la maquinaria, herramientas, medios auxiliares, cargas BAJA DAKING RIESGO
suspendidas, etc. y otros factores que puedan originar este riesgo. TOLERABLE
09. Golpes por objetos o herramientas: por golpes con herramientas o materiales que se estén utilizando o trasportando y - RIESGO

MEDIA LIGERAMENTE DANINO

otros factores que puedan originar este riesgo. TOLERABLE

10. Proyeccion de fragmentos y/o particulas: por operaciones que se estén realizando con sierras, tronzadora radial, BAJA DANINO RIESGO

oxicorte y otros factores que puedan originar este riesgo. TOLERABLE
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11. Atrapamiento por o entre objetos: por inexistencia de resguardos fijos 0 mdviles en maquinas o maquinaria y otros BAJA EXTREMADAMENTE

factores que puedan originar este riesgo. DANINO

12. Atrapamiento por vuelco de maquinas: al transitar por una zona de existencia de maquinaria de excavacion, elevacion y BAJA EXTREMADAMENTE

transporte de cargas. DANINO

13. Sobreesfuerzos: al realizar trabajos realizando posturas inadecuadas, en la carga y descarga de materiales, en el acceso ALTA DARING

a los lugares de trabajo mediante posturas forzadas y otros factores que puedan originar este riesgo.

16. Contactos eléctricos: contactos directos con cuadros eléctricos, cables en tension, contactos indirectos con maquinaria en BAJA EXTREMADAMENTE

tension y otros factores que puedan originar este riesgo. DANINO

20. Explosiones: por utilizacion inadecuada de elementos a presion, por fumar en operaciones junto a materias inflamables, BAJA EXTREMADAMENTE

por trabajos con oxicorte y por otros factores que puedan originar este riesgo. DANINO

21. Incendios: por fumar en zonas de almacenamiento de materias inflamables, por proyecciones de oxicorte y tronzadora BAJA EXTREMADAMENTE

radial, etc. y por otros factores que puedan originar este riesgo. DANINO

23. Atropellos o golpes con o contra vehiculos: caminar sobre las rutas de circulacion, mala visibilidad, falta de sefnalizacion MEDIA EXTREMADAMENTE

y por otros factores que puedan originar este riesgo. DANINO

24. Accidentes de trafico BAJA EXTREMA:DAMENTE
DANINO

RIESGO
MODERADO

RIESGO
MOLDERADO

RIESGO
IMPORTANTE
RIESGO
MODERADO

RIESGO
MODERADO

RIESGO
MODERADO

RIESGO
IMPORTANTE

RIESGO
MODERADO
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2.1.- Riesgos de danos a terceros.

Con las modificaciones del entorno se derivan riesgos que pueden producir dafos a terceras
personas no implicadas en la ejecucion de la misma, debidos a circulacién de vehiculos,

elevacion de cargas, tales como:

2.1.1. Identificacion de riesgos.

- Caida de personas al mismo nivel.

- Pisadas sobre objetos.

- Choques contra objetos inmoviles.

- Choques contra objetos moviles de maquinas.
- Contactos eléctricos.

- Atropellos o golpes con o contra vehiculos

2.1.2. Medidas de prevencion asociadas a los riesgos identificados

Se considerard zona de trabajo a todo el espacio por donde se desenvuelvan las maquinas,
vehiculos y operarios trabajando y zona de peligro a la franja de 5 metros alrededor de la de
trabajo.

Se impedira el acceso de personas ajenas a aquellas zonas de la obra que entrafien
riesgos, cerrando el perimetro de la obra, delimitando la zona de acceso de vehiculos y
personal, y sefalizando la prohibicion de acceder a la obra por parte de personas no
autorizadas.

2.2.- Riesgos de entorno de obra.

Esta unidad de obra no es especifica de ningun oficio ni puesto de trabajo, pero es evidente que
todos los trabajadores de obra estan expuesto a unos riesgos generales (del entorno de su
puesto de trabajo) que se pueden apreciar en: las zonas de transito, los accesos, las zonas de
acopio, las propias instalaciones provisionales de obra, las zonas de transicion de la obra,
operaciones puntuales no relacionadas al puesto de trabajo que se realizan dentro de la obra,
situaciones provocadas por el viento o por proximidad al agua, etc. Los riesgos identificados en
esta evaluacion corresponden al ambito general de la obra, y por tanto, las medidas preventivas

y de proteccidbn correspondientes, son de aplicacion para todo el personal,
independientemente del puesto de trabajo.

2.2.1. Identificacion de riesgos.

- Caida de personas a distinto nivel.

- Caida de personas al mismo nivel.

- Caida de objetos por desplome

- Caida de objetos desprendidos.

- Pisadas sobre objetos

- Choques contra objetos inmoviles

- Choques contra objetos moviles.

- Golpes por objetos o herramientas.

- Proyeccion de fragmentos y/o particulas
- Sobreesfuerzos.

- Contactos eléctricos.

- Incendios.

- Atropellos o golpes con o contra vehiculos.
- Ahogamiento por agua.

2.2.2. Medidas de prevencién asociadas a los riesgos identificados

Orden y limpieza y gestion de residuos

Antes de dar inicio a los trabajos de ejecucion, se estableceran zonas destinadas a la ubicacion
de los medios, equipos y material a acopiar y almacenar en funcion de los espacios disponibles,
de los tipos de desechos y del volumen a evacuar y prestando especial interés en las siguientes

operaciones:

Acceso a las unidades de obra (tajos).
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Senalizacion y circulacion de personas y vehiculos.
Zonas de almacenamiento y acopios de materiales.

Zonas de almacenamiento y recogida de desechos y escombros programando su
recogida.

Los recipientes y contenedores de recogida deberdn ser los adecuados al tipo de
desechos y residuos que se produzcan y situarlos estratégicamente para su facil

utilizacién.
Las herramientas tendran un lugar de almacenamiento ordenadas sistematicamente.

Tener en cuenta la correcta utilizacion de las instalaciones en cuanto a la pauta de

conducta en el tratamiento de desechos y basuras.

Se instalaran recipientes/contenedores adecuados y suficientes para depositar la cantidad de
desecho previsto.

Acceso al lugar de trabajo

No se podran utilizar accesos verticales que no reunan las condiciones de seguridad

necesarias.

Sélo se podran utilizar escaleras de mano y andamios tubulares si reinen las condiciones de

seguridad especificas definidas en este documento.
Protecciones colectivas

Se deberan mantener los sistemas de proteccion colectiva en buen estado de uso y

conservacion.

No se debera transitar por zonas donde exista el riesgo de caida a distinto nivel debido a la
inexistencia o mala conservacion de protecciones colectivas. Esta situacion se debera
denunciar al responsable inmediato para que tome las medidas oportunas para solucionar
dichas deficiencias.

Se prohibe la utilizacion de cuerdas o cadenas con banderolas u otros elementos de
sefalizacibn como elementos de proteccion, ya que no impiden la caida al no tener la

resistencia requerida.

lluminacion

En las zonas generales de la obra se estableceran zonas con niveles de iluminacién superiores

a 50 lux.
Manipulaciéon manual de cargas

Para evitar lesiones por sobreesfuerzos en la manipulacion de cargas, se debera proceder de la

siguiente manera:
En el levantamiento de pesos se deberan seguir los siguientes principios:
Situar el peso cerca del cuerpo.
Mantener la espalda recta.
No doblar la espalda al levantarse.
En el sostenimiento y transporte de cargas se deberan seguir los siguientes principios:
Llevar la carga manteniéndose derecho.
Cargar simétricamente.
Soportar la carga con el esqueleto.
Aproximar la carga al cuerpo.
Hacer rodar o deslizar la carga si es posible.
Utilizar medios auxiliares, como palancas, correas, planos inclinados, etc.
En caso de esfuerzos entre varios, que haya un solo responsable de la maniobra.
Entrenamiento en los transportes dificiles.

Una vez levantada la carga, conservar los brazos pegados al cuerpo, de esta forma el cuerpo es
el que soporta el peso.

Llevar la carga de forma que no impida ver lo que hay delante y que estorbe lo menos posible al
andar habitual.

Acopio de materiales.
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Se debera controlar que los materiales existentes proximos al puesto de trabajo se encuentren
almacenados en su lugar habilitado, de forma estable y equilibrada. Se deberan colocar de
forma que se disponga de espacio suficiente y no se obstaculicen las vias de evacuacion o vias
de paso al puesto de trabajo.

Incendios
Para la prevencion del riesgo de incendio, se deberd cumplir con lo siguiente:

En todo centro de trabajo deberan existir medios adecuados de extincién que permitan una
rapida actuacién en caso de conato de incendio.

Se prohibe fumar junto a maquinas, materiales inflamables, zonas de carga de bateria y

combustible, etc., en operaciones de mantenimiento de vehiculos a motor.

Las operaciones de trasvase de combustible han de efectuarse con una buena ventilacion, fuera
de la influencia de chispas y fuentes de ignicion. Se prevera, asimismo, las consecuencias de
posibles derrames durante la operacidén. La operacién de fumar o encender cualquier tipo de
llama ha de formar parte de la conducta a seguir en estos trabajos. Cuando se trasvasan
liquidos combustibles o se llenan depdsitos, se pararan los motores accionados por el
combustible que se esta trasvasando.

Mantener la ropa de trabajo limpia de sustancias inflamables, en caso de vertido accidental

realizar un cambio de ropa inmediato.
Mantener las vias de evacuacion libres de materiales.
No almacenar materiales junto a los medios de extincion.

No permanecer ni realizar operaciones (especialmente con material combustible) si en la zona
superior (misma vertical) de la estructura se realizan operaciones de soldadura o con tronzadora

radial.

Mantener el entorno de trabajo limpio de materiales y sustancias (aceites, trapos, cartones,
bidones cerrados, etc.).

Teniendo en cuenta el tipo de fuego esperado en las obras — de tipo sélido (clase A) -, se
dispondra en la obra de un par de extintores de polvo quimico seco polivalente (ABC) de
eficacia 21A 113B.

Todo extintor enviado al centro debera encontrarse en perfecto estado de uso, habiendo pasado

para ello, la revision periédica anual reglamentaria.

Se informara y formaré al personal en relacién a la utilizacién de los medios de extincion contra

incendios instalados en la obra (utilizacion de extintor).

Se informara y formara al personal en relacién a las condiciones de evacuacion, consignas de

actuacion en caso de emergencia, etc.

Se informara y formara al personal en relacién a las condiciones de evacuacion, consignas de

actuacion en caso de emergencia, etc.
Otras normas de interés general, incluidas las condiciones climatoldgicas.

Esté prohibido el consumo de bebidas alcohdlicas en la obra, asi como acudir ésta en estado de

embriaguez.
Comprobar que en la zona de trabajo no existen animales.

En caso que existan animales actuar con precaucion, mantener la calma y avisar a los

comparnieros.

Se debera parar de trabajar cuando las condiciones climatolégicas supongan un riesgo para la
integridad fisica.

2.2.3. Proteccién colectiva.

Seguridad integrada: Los propios dispositivos de seguridad de las maquinas, herramientas y

medios auxiliares.
Sistemas de proteccion colectiva, tanto proteccion de bordes como proteccion horizontal.

2.3. Riesgos en los trabajos previos.

Trabajos previos antes de iniciar el dragado y posterior transporte, vertido y distribucion.

2.3.1. Identificacion de riesgos.

Caida de personas a distinto nivel.

Caida de personas al mismo nivel
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Caida de objetos por desplome

Caida de objetos en manipulacién

Caida de objetos desprendidos

Pisadas sobre objetos

Choques contra objetos inmdviles
Choques contra objetos moéviles

Golpes por objetos o herramientas
Atrapamiento por vuelco de maquina
Proyeccion de fragmentos y/o particulas
Sobreesfuerzos

Contacto térmico

Contacto eléctrico con catenaria.
Exposicion a agentes fisicos (ruido, vibraciones, etc.)

2.3.2. Medidas de prevencion asociadas a los riesgos identificados

Normas generales.

Los accesos y el perimetro de la obra tendran que sefalizarse y destacarse de forma que sean
claramente visibles e identificables (RD 1627/97; anexo V).

En primer lugar se realizara el cierre del solar de forma que se impida la entrada de personal
ajeno a la misma; dejando puertas para los accesos necesarios y de forma que permita la
circulacion de peatones sin peligro.

Se confirmara la existencia de instalaciones enterradas en el solar, por informacion de las

compariias suministradoras y observacion de las instalaciones existentes.

Se cumplira la prohibicion de presencia de personal, en proximidades y ambito de giro de
maniobra de vehiculos y en operaciones de carga y descarga de materiales.

Estara totalmente prohibida la presencia de operarios trabajando en planos inclinados de

terreno en lugares con fuertes pendientes o bajo macizos horizontales.

La entrada y salida de camiones de la obra a la via publica, estara debidamente avisada por
una persona diferente a la del conductor.

Se llevara un perfecto mantenimiento de maquinaria y vehiculos. La carga de materiales sobre

camion sera correcta y equilibrada y nunca superara la carga maxima autorizada.

Todos los recipientes que contengan productos tdxicos o inflamables, estaran herméticamente
cerrados.

No se apilardan materiales en zonas de paso o de transito, retirando aquellos que puedan
impedir el paso.

Se tendran en cuenta las DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD para vias de circulacién
y salidas de emergencia.

2.3.3. Protecciones colectivas.

Vallas metalicas.

Senales de obra.

Localizador de cable eléctrico.

Regar la zona de trabajo si se crean nubes de polvo.

Las protecciones integradas en los medios auxiliares y equipos de trabajo.

2.3.4. Equipos de proteccion individual especificos.

- Casco.

- Guantes contra agresiones mecanicas.
- Calzado de seguridad.

- Arnés (cuando sea necesario).

- Ropa de trabajo.

Gafas de seguridad.
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- Chaleco reflectante.

2.4. Riesgos en los trabajos de dragado.

Operacién consistente en la extraccion por via maritima de arenas del fondo marino de una

zona definida frente al dique de abrigo de Port Ginesta.

2.4.1. Riesgos mas frecuentes:

Caida de personas a diferente nivel (caidas al agua).
Caida de personas al mismo nivel.

Caida de objetos por manipulacion.

Caida de objetos por desplome.

Caida de objetos desprendidos.

Pisadas sobre objetos.

Golpes contra objetos inmoviles.

Golpes y contactos con elementos moviles de la maquina.
Golpes por objetos o herramientas.

Proyeccion de fragmentos o particulas.

Atrapamientos por o entre objetos.

Exposicion a temperaturas extremas.

Contactos térmicos.

Contactos eléctricos.

Inhalacién o ingestion de agentes quimicos peligrosos.
Contactos con sustancias corrosivas.

Explosiones.

Incendios.

Riesgos derivados de la exposicion a agentes fisicos: ruidos.

2.4.2. Medidas preventivas:

Normas generales.

Deben utilizarse dragas que prioritariamente dispongan de marcado CE, declaracion de
conformidad y manual de instrucciones o que se hayan sometido a puesta en conformidad de
acuerdo con lo que especifica el RD 1215/97.

Disponer del carnet adecuado para la conduccién de la draga.
Garantizar en todo momento la comunicacién entre el patrén y el encargado.

Antes de iniciar los trabajos, comprobar que todos los dispositivos de la draga responden
correctamente y estan en perfecto estado.

Para utilizar el teléfono movil durante la conduccién hay que disponer de un sistema de manos

libres.

Verificar que la cabina de mando esté limpia, sin restos de aceite, grasa o barro y sin objetos
descontrolados en la zona de los mandos.

Subir y bajar de la draga Unicamente por la pasarela prevista por el fabricante.

Comprobar que todos los rétulos de informacién estén en buen estado y situados en lugares
visibles.

Verificar la existencia de un extintor en la draga.

Disponer de mamparas que dividan las zonas principales y elementos estructurales
(cortafuegos, sistemas de cierre, etc.).

Verificar que la altura maxima de la draga es la adecuada para evitar interferencias con

elementos en altura.
Mantener limpios los accesos, asideros y escaleras.
Mantener las zonas de circulacion libres de obstaculos.

Mantener protegidos posibles salientes o esquinas que puedan producir araiazos o golpes.

18 APORTACION DE ARENAS A LA PLAYA SITUADA AL SUR DEL LLOBREGAT (2022, 2023 y posible prérroga 2024)



ANEJO 3. SEGURIDAD Y SALUD. MEMORIA

Senalizar las zonas de paso.
Comprobar que las dragas disponen de salvavidas.
Normas de uso y mantenimiento.

La draga no se utilizara como medio para transportar personas, excepto que la maquina
disponga de asientos previstos por el fabricante con este fin.

Prohibir la presencia de trabajadores o embarcaciones en el radio de accion de la maquina.
Prohibir el transporte de personas ajenas a la actividad.

En operaciones en zonas préximas a cables eléctricos, hay que verificar la tension de los

mismos para identificar y mantener la distancia minima de trabajo.
En trabajos nocturnos, hay que asegurar una correcta iluminacién de los accesos.
Evitar estas operaciones en situaciones climatolégicas adversas: tormentas, vientos fuertes, etc.

Cuando las operaciones comporten maniobras complejas o peligrosas, el patron tiene que

contar con un senalista experto que lo guie.

Mantener el contacto visual permanente con las embarcaciones que estén en movimiento y los

trabajadores del puesto de trabajo.
Mantener distancias de seguridad con el candn de salida de los barros de draga.

Planificar debidamente las zonas de dragado y las rutas de navegacién para evitar

interferencias con el transito maritimo de la zona.

Se tiene que realizar una buena conservacién de las superficies antideslizantes de los peldanos,
escaleras, plataformas y puente.

Comprobar y arriostrar los elementos susceptibles de desplomes. Ningun trabajador puede
estar bajo el radio de accion de la maquinaria de extraccién.

Los trabajadores tienen que mantenerse lejos de todas las partes, mecanismos y aparatos en

movimiento.

Los accesos abiertos sobre la cubierta han de estar protegidos con barandillas.

Cuando los trabajadores tengan que realizar trabajos en la cubierta, han de ir sujetos a
estructuras fijas del barco.

Revisar periddicamente el estado de mantenimiento de los cabos de la embarcacion.
Controlar las sustancias peligrosas que se utilicen, segun etiquetas y fichas de seguridad.

Controlar periédicamente la instalacién eléctrica y las maquinas utilizadas, en general, y los
elementos de proteccién, en particular.

En operaciones de mantenimiento, no utilizar ropa holgada, ni joyas, y utilizar los equipos de
proteccion adecuados.

No reparar determinados elementos de la draga cuando esté en funcionamiento o con el motor

en marcha.

Los residuos generados como consecuencia de una averia o de su resolucidon hay que

segregarlos en contenedores.

La zona de trabajo se sefalizard y en caso necesario se delimitara la zona con boyas.

Las embarcaciones utilizadas, ademas de disponer de los correspondientes certificados de
navegabilidad, seguridad contra incendios, etc. atenderan a las instrucciones que Capitania
Maritima indique en los correspondientes despachos y permisos.

Los operarios puntualmente expuestos al riesgo de caidas al agua deberan llevar puesto un
chaleco salvavidas y sabran nadar. Todo operario expuesto a este riesgo debe permanecer
siempre a la vista de algun otro compariero. El calzado utilizado para estos casos sera tal que
pueda extraerse con total facilidad en caso de caida al agua.

Se dispondran en las zonas de aros salvavidas con cabos para en caso de rescate.

2.4.3. Protecciones colectivas.

Se utilizaran las protecciones integradas en los propios equipos de trabajo y medios auxiliares.

2.4.4. Equipos de proteccién individual:

- Mascarilla (cuando sea necesaria).
- Protectores auditivos: tapones o auriculares (cuando sea necesario).

- Guantes contra agresiones mecanicas.
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- Calzado de seguridad.
- Chaleco salvavidas.
- Arnés (cuando sea necesario).

2.5. Riesgos en el transporte vy vertido del material dragado.

Operacion consistente en la aportacion de las arenas dragadas, en el tramo de costa situado en
el término municipal de El Prat de Llobregat (Barcelona), al sur del dique de la margen derecha
del rio Llobregat desviado, mediante tuberia desde la draga hasta la costa.

2.5.1. Riesgos mas frecuentes:

Caida de personas a diferente nivel (caidas al agua).
Caida de personas al mismo nivel.

Caida de objetos por manipulacion.

Caida de objetos por desplome.

Caida de objetos desprendidos.

Pisadas sobre objetos.

Golpes contra objetos inmoviles.

Golpes y contactos con elementos moviles de la maquina.
Golpes por objetos o herramientas.

Proyeccion de fragmentos o particulas.
Atrapamientos por o entre objetos.

Exposicion a temperaturas extremas.

Contactos térmicos.

Contactos eléctricos.

Inhalacién o ingestion de agentes quimicos peligrosos.

Contactos con sustancias corrosivas.

Explosiones.

Incendios.

Riesgos derivados de la exposicion a agentes fisicos: ruidos.

2.5.2. Medidas de prevencién asociadas a los riesgos identificados

Normas generales.

No se realizaran los trabajos de transporte de la tuberia flotante cuando las condiciones
climatol6gicas pongan en peligro la integridad de las personas.

Previamente a la colocacion de la tuberia flotante, se informara a capitania de su situacién, para

dar el visto bueno.

La zona donde se extienda toda la longitud de la tuberia flotante, quedara acotada y sefializada
con boyas.

Las tuberias flotantes estardn dotadas de luces de sefalizacién, tanto sus origenes como las
lineas de descargas.

La embarcacion y la tripulacion que transporte la tuberia flotante hasta la draga, para su
posterior conexion, tendran la documentacion necesaria segun normativa y la formacion y

autorizacién adecuadas.

Izado y manipulacion de cargas

A la hora de manipular la tuberia de tierras mediante la ayuda de elementos mecanicos de
elevacion, el operador de maquina deberd tener presente las siguientes pautas de

comportamiento:

= Comprobar que no se sobrepasa la carga maxima de utilizacion de las cadenas y/o
eslingas empleadas.

» La elevacion y descenso de la tuberia se hara lentamente, evitando toda arrancada o
parada brusca y se hara, siempre que sea posible, en sentido vertical para evitar el
balanceo.
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= Se evitard siempre transportar las cargas por encima de lugares donde estén los
trabajadores.

= Cuando se observe, después de izada la carga, que no esta correctamente situada, hara
sonar la senal de precaucion y bajara la carga para su arreglo.

= Cuando los aparatos funcionen sin carga, se elevara el gancho lo suficiente para que
pase libremente sobre las personas y objetos.

= Se prohibe viajar (desplazarse) sobre cargas, ganchos o eslingas vacias.

= Cuando los aparatos de izar no queden dentro de su campo visual, empleard uno o
varios trabajadores para efectuar las sefales adecuadas para la correcta carga,
desplazamiento y parada.

= Se prohibe la permanencia de cualquier trabajador en la vertical de las cargas izadas.

Se debera controlar que los materiales existentes préximos al puesto de trabajo (tuberias) se
encuentren almacenados de forma estable y equilibrada.

En caso necesario, el izado de cargas se guiara con dos cabos sujetos en sus extremos, para
evitar penduleos, oscilaciones y choques con otras partes.

El transporte de tuberias u otros elementos, hasta la zona de montaje o acopio, se realizara con
el correspondiente eslingado.

Se prohibe la permanencia de operarios dentro del radio de accidon de cargas suspendidas.

Los medios auxiliares, materiales o herramientas se deberan transportar a la zona de trabajo

siguiendo estas normas de comportamiento en el manejo de cargas:

= Deberan ser levantadas manteniendo la espalda recta (90° respecto la horizontal del
suelo), flexionando ligeramente las rodillas y acercando la carga al cuerpo, lo mas
posible.

» Lafuerza se debera realizar con los musculos de las piernas, nunca con los musculos de

la espalda.

= Se recomienda siempre empujar las cargas, no tirar de ellas.

» Si el transporte se realiza entre dos personas, se designara un responsable de equipo
que dirigira el trabajo, atendiendo a:

= La elevacion del peso de la carga a levantar para determinar el nimero de
porteadores precisos, el sentido del desplazamiento, el recorrido a cubrir y las
dificultades que pueden surgir.

» La determinacién de las fases y movimientos de que se compondra la maniobra.

= La explicacion a los porteadores de los detalles de la operacion (ademanes a
realizar, posicién de los pies, posicién de las manos, agarre, etc.).

= La situacidon de los porteadores en la posicién de trabajo correcta, reparto de la carga
entre las personas segun su talla (los mas bajos delante en el sentido de la marcha).

= El transporte se deberd efectuar estando el porteador de detras ligeramente
desplazado del de delante, para facilitar la visibilidad de aquél.

Se deberan utilizar, en la medida de lo posible, los medios técnicos de manipulacion y
transporte de cargas (camién pluma, etc.)

2.5.3. Protecciones colectivas.

Colocacién de boyas e iluminacion de senalizaciéon maritima.

Seguridad integrada: Los propios dispositivos de seguridad de las maquinas y herramientas.

2.5.4. Equipos de proteccion individual especificos.

Ademas de utilizar los Equipos de Proteccion Individual basicos, se utilizaran otros equipos
especificos como pueden ser:

Chaleco salvavidas.

Chaleco de alta visibilidad.

Guantes adecuados al trabajo.

Calzado de seguridad de extraccion facil en caso de caida al agua.
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2.6. Riesgos en la distribucién de las arenas aportadas.

Operacién consistente en la distribucion de forma uniforme, mediante bulldozer vy
retroexcavadora, por la superficie de la playa la arena aportada.

2.6.1. Riesgos mas frecuentes:

Caida de personas a diferente nivel.

Golpes contra objetos inmoviles.

Golpes y contactos con elementos moviles de la maquina.
Proyeccion de fragmentos o particulas.

Atrapamientos por o entre objetos.

Atrapamientos por vuelco de la maquina.

Contactos térmicos.

Contactos eléctricos.

Explosiones.

Incendios.

Atropellos, golpes y choques con o contra vehiculos.
Riesgo de dainos a la salud derivados de la exposicion a agentes quimicos: polvo.

Riesgo de dainos a la salud derivados de la exposicion a agentes fisicos: ruidos y
vibraciones.

2.6.2. Medidas de prevencién asociadas a los riesgos identificados

Normas generales.

Deben utilizarse retroexcavadoras cargadoras que prioritariamente dispongan de marcado CE,
declaracién de conformidad y manual de instrucciones o que se hayan sometido a puesta en
conformidad de acuerdo con lo que especifica el RD 1215/97.

Se recomienda que la retroexcavadora cargadora esté dotada de avisador luminoso de tipo
rotatorio o flash.

Ha de estar dotada de sefal acustica de marcha atras.

Cuando esta maquina circule Unicamente por la obra, es necesario comprobar que la persona
que la conduce tiene la autorizacién, dispone de la formacién y de la informacién especificas de
PRL que fija el RD 1215/97, de 18 de julio, articulo 5 o el Convenio Colectivo General del sector
de la Construccion, articulo 156, y ha leido el manual de instrucciones correspondiente. Si la

maquina circula por una via publica, el conductor debe tener, ademas, el carné de conducir B.
Verificar que se mantiene al dia la ITV (Inspeccién Técnica de Vehiculos).

Antes de iniciar los trabajos, comprobar que todos los dispositivos de la retroexcavadora

responden correctamente y estan en perfecto estado: frenos, neumaéticos, etc.

Para utilizar el teléfono movil durante la conduccién hay que disponer de un sistema de manos

libres.
Ajustar el asiento y los mandos a la posicién adecuada.

Asegurar la maxima visibilidad de la retroexcavadora mediante la limpieza de los retrovisores,

parabrisas y espejos.

Verificar que la cabina esté limpia, sin restos de aceite, grasa o barro y sin objetos
descontrolados en la zona de los mandos.

El conductor tiene que limpiarse el calzado antes de utilizar la escalera de acceso a la cabina.
Subir y bajar de la retroexcavadora Unicamente por la escalera prevista por el fabricante.

Para subir y bajar por la escalera, hay que utilizar las dos manos y hacerlo siempre de cara a la

retroexcavadora.

Comprobar que todos los rétulos de informacion de los riesgos estén en buen estado y situados
en lugares visibles.

Verificar la existencia de un extintor en la retroexcavadora.
Mantener limpios los accesos, asideros y escaleras.

Norma de uso y mantenimiento.
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Antes de empezar los trabajos hay que localizar y reducir al minimo los riesgos derivados de
cables subterraneos, aéreos u otros sistemas de distribucion.

Controlar la maquina unicamente desde el asiento del conductor.
Prohibir la presencia de trabajadores o terceros en el radio de accion de la maquina.

La retroexcavadora cargadora no se utilizarda como medio para transportar personas, excepto

que la maquina disponga de asientos previstos por el fabricante con este fin.
Prohibir el transporte de personas en la pala.
No subir ni bajar con la retroexcavadora en movimiento.

Durante la conduccién, utilizar siempre un sistema de retencién (cabina, cinturdén de seguridad o

similar). Fuera de la obra, hay que utilizar el cinturon de seguridad obligatoriamente.

En trabajos en zonas de servicios afectados, cuando no se disponga de una buena visibilidad
de la ubicacion del conducto o cable, sera necesaria la colaboracién de un senalista.

Al reiniciar una actividad tras producirse lluvias importantes, hay que tener presente que las
condiciones del terreno pueden haber cambiado. Asimismo, hay que comprobar el

funcionamiento de los frenos.

En operaciones en zonas proximas a cables eléctricos, es necesario comprobar la tension de
estos cables para poder identificar la distancia minima de seguridad. Estas distancias de
seguridad dependen de la tension nominal de la instalacion y seran de 3, 5 o 7 m dependiendo
de ésta.

Si la visibilidad en el trabajo disminuye por circunstancias meteoroldgicas o similares por debajo
de los limites de seguridad, hay que aparcar la maquina en un lugar seguro y esperar.

No esta permitido bajar pendientes con el motor parado o en punto muerto.

La tierra extraida de las excavaciones se ha de acopiar como minimo a 2 m del borde de
coronacion del talud y siempre en funcion de las caracteristicas del terreno.

Realizar las entradas o salidas del solar con precaucion vy, si fuese necesario, con el apoyo de

un senalista.

Cuando las operaciones comporten maniobras complejas o peligrosas, el maquinista tiene que
disponer de un sefalista experto que lo guie.

Mantener el contacto visual permanente con los equipos de obra que estén en movimiento y los

trabajadores del puesto de trabajo.
Con el fin de evitar choques (colisiones), deben definirse y sefalizarse los recorridos de la obra.

Evitar desplazamientos de la pala en zonas a menos de 2 m del borde de coronacién de
taludes.

Si se tiene que trabajar en lugares cerrados, comprobar que la ventilacion es suficiente o que
los gases se han extraido.

Si la maquina empieza a inclinarse hacia adelante, bajar la cuchara rapidamente para volverla a

equilibrar.

En operaciones de carga de camiones, verificar que el conductor se encuentra fuera de la zona
de trabajo de la maquina. Durante esta operacién, hay que asegurarse de que el material queda
uniformemente distribuido en el camién, que la carga no es excesiva y que se deja sobre el

camion con precaucion.

No utilizar cucharas y accesorios mas grandes de lo que permite el fabricante.
Extraer siempre el material de cara a la pendiente.

Mover la maquina siempre con la cuchara recogida.

No derribar elementos que estén situados por encima de la altura de la pala.
Circular con la cuchara a unos 40 cm del suelo.

Dejar la cuchara en el suelo una vez hayan finalizado los trabajos, aplicando una ligera presion
hacia abajo.

No utilizar la cuchara como andamio o plataforma de trabajo.

Trabajar, siempre que sea posible, con viento posterior para que el polvo no impida la visibilidad
del operario.

Para desplazarse sobre terrenos en pendiente, orientar el brazo hacia abajo, casi tocando el

suelo.
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Trabajar a una velocidad adecuada y sin realizar giros pronunciados cuando se trabaje en
pendientes.

Hay que evitar que la cuchara o la pala se siten sobre las personas.
Si la zona de trabajo tiene demasiado polvo, hay que regarla para mejorar la visibilidad.
Para trabajar con la retroexcavadora, hay que colocar, en terreno compacto, los estabilizadores.

En operaciones de mantenimiento, no utilizar ropa holgada, ni joyas, y utilizar los equipos de
proteccion adecuados.

En operaciones de mantenimiento, la maquina ha de estar estacionada en terreno llano, el freno
de estacionamiento conectado, la palanca de transmisién en punto neutral, el motor parado y el

interruptor de la bateria en posicién de desconexion.

Efectuar las tareas de reparacion de la retroexcavadora con el motor parado y la maquina
estacionada.

Los residuos generados como consecuencia de una averia o de su resolucion hay que

segregarlos en contenedores.

En operaciones de transporte, comprobar si la longitud, la tara y el sistema de bloqueo y
sujecion son los adecuados. Asimismo, hay que asegurarse de que las rampas de acceso
pueden soportar el peso de la retroexcavadora y, una vez situada, hay que retirar la llave del
contacto.

Estacionar la retroexcavadora en zonas adecuadas, de terreno llano y firme, sin riesgos de
desplomes, desprendimientos o inundaciones (como minimo a 2 m de los bordes de
coronacion). Hay que poner los frenos, sacar las llaves del contacto, cerrar el interruptor de la
bateria, cerrar la cabina, el compartimento del motor y apoyar la pala en el suelo.

Deben adoptarse las medidas preventivas adecuadas para evitar que la retroexcavadora

cargadora caiga en las excavaciones o en el agua.
Regar para evitar la emisién de polvo.
Esta prohibido abandonar la retroexcavadora cargadora con el motor en marcha.

2.6.3. Equipos de proteccion individual.

- Casco (solo fuera de la maquina).

- Protectores auditivos: tapones o auriculares (cuando sea necesario).
- Mascarilla (cuando sea necesaria).

- Guantes contra agresiones mecanicas (en tareas de mantenimiento).
- Calzado de seguridad.

- Fajas y cinturones antivibraciones.

- Ropa y accesorios de senalizacion (sélo fuera de la maquina).

TODAS LAS UNIDADES DE OBRA SE COMPLETARAN CON LAS MEDIDAS
PREVENTIVAS ESTABLECIDAS EN EL PUNTO 3. MAQUINARIA DE OBRA, MEDIOS
AUXILIARES Y HERRAMIENTAS.

3. Maquinaria y medios auxiliares de obra.

Escalera de tijera.

Identificacion de riesgos.

+ Caida de personas a diferente nivel.
+ Caida de objetos por desplome.
 Caida de objetos por manipulacién.
+ Caida de objetos desprendidos.

* Golpes contra objetos inmoviles.

* Atrapamientos por o entre objetos.

* Sobreesfuerzos.

* Posturas forzadas.

Medidas preventivas.
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» Hay que utilizar escaleras Unicamente cuando la utilizacién otros equipos de
trabajo mas seguros no esté justificada por el bajo nivel de riesgo, o bien cuando

las caracteristicas de los emplazamientos no permitan otras soluciones.

» Hay que asegurar la estabilidad de las escaleras a través de su asentamiento en
puntos de apoyo sélidos y establos.

» Se tienen que colocar elementos antideslizantes en la base de las escaleras.

» Se tienen que evitar o minimizar las posturas forzadas y los *sobreesforcos
durante el trabajo.

* Las escaleras con ruedas se tienen que inmovilizar-antes de subir a ellas.

» Cuando la altura de trabajo supera los 3,5 m de altura y los trabajos que se tienen
gue realizar requieran movimientos o esfuerzos peligrosos para la estabilidad del
trabajador, hay que dotar el trabajador de sistemas individuales *anticaiguda o

sistemas equivalentes.

» Las escaleras de mano no pueden ser utilizadas por dos o mas personas

simultdneamente.

» Se prohibe el transporte o manipulacién de cargas desde escaleras de mano
cuando su peso o dimensiones puedan comprometer la seguridad del trabajador.

» Hay que revisar periédicamente las escaleras de mano.
* Los peldarios tienen que estar acoplados.

* Las escaleras de madera tienen que tener largueros de una sola pieza,
encasillados, sin defectos ni nudos, y tienen que estar protegidos con barnices

transparentes.

» Las escaleras metalicas tienen que tener largueros de una sola pieza sin
deformaciones o protuberancias y la junta se tiene que realizar mediante
dispositivos fabricados para esta finalidad.

* Es prohibida la utilizacién de escaleras de mano de construccion improvisada.

» Antes de colocar una escalera de mano, se tiene que inspeccionar el lugar de

apoyo para evitar contactos con cables eléctricos, cafierias, etc.

* Los largueros de las escaleras tienen que estar en posicién horizontal.

» El ascenso y descenso y los trabajos desde escaleras se tienen que hacer de

cara a los escalones.

« El transporte a mano de una carga por una escalera tiene que hacer de forma

gue no evite una sujecion segura.

* No se pueden utilizar escaleras de mano de mas de 5 m de longitud, la
resistencia de las cuales no tenga garantias.

+ Las escaleras de madera se tienen que almacenar bajo cubierto para asegurar su

conservacion.
* Las escaleras de acero se tienen que pintar para evitar su oxidacion.

» Las escaleras de madera no se pueden pintar, porque se puedan apreciar los
defectos.

* Las escaleras de *tisora tienen que estar dotadas de un sistema *antiabertura.
* Mantener las zonas de trabajo limpias y ordenadas.

* El ascenso y el descenso se tiene que hacer siempre de cara a la escalera.

« Utilizar las dos manos para subir y bajar.

» La escalera tiene que estar sujeta por la parte superior a la estructura; por la
parte inferior tiene que disponer de zapatos antideslizantes, grapas o cualquier
mecanismo antideslizante y se tiene que apoyar siempre sobre superficies planas y
solidas.

* No se pueden utilizar las escaleras como pasarelas.

* No se pueden empalmar escaleras salvo que esté previsto por el fabricante.
* Hay que colocarlas en un angulo de 75° respecto a la horizontal.

* Tienen que sobrepasar en un metro el punto de apoyo superior.

* Hay que revisar las abrazaderas a las escaleras extensibles.
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* Para utilizar la escalera hay que verificar que ni los zapatos ni la misma escalera

se han ensuciado con sustancias que provoquen resbalones: grasa, aceite, etc.
* El tensor tiene que estar completamente estirado a las escaleras de *tisora.

« Para utilizar la escalera hay que mantener el cuerpo dentro de la anchura de la

misma.
« Evitar realizar actividades con vibraciones excesivas 0 pesos importantes.
* No mover la escalera cuando haya un trabajador.

* A las escaleras de *tisora el operario no se puede situar con una pierna a cada
lateral de la escalera.

» Las escaleras de *tisora, no se pueden utilizar como escaleras de mano de apoyo

en elementos verticales.

» Las escaleras suspensas se tienen que fijar de manera segura para evitar

movimientos de balanceo.

» Las escaleras compuestas de varios elementos adaptables o extensibles se
tienen que utilizar de forma que la inmovilizacion reciproca de los diferentes

elementos esté asegurada.

* No se permite utilizar escaleras de mano en los trabajos cercanos a aperturas,
agujeros de ascensor, ventanas o similares, si no se encuentran bastante

protegidos.

* Las herramientas o materiales que se estan utilizando durante el trabajo en una
escalera manual nunca tienen que dejarse sobre los peldafos, sino que se tienen
que colocar en elementos que permitan sujetarlos a la escalera, colgados al
hombro o a la cintura del trabajador.

* No se pueden transportar las escaleras horizontalmente; se tiene que hacer con
la parte delantera hacia abajo.

» Cuando se transporte manualmente una carga por una escalera de mano se tiene

que hacer de forma que permita una sujecion segura.

Protecciones colectivas.

* Tiene que prohibirse el paso de personas bajo la escalera.
Equipos de proteccion individual.

» Casco.

+ Calzado de seguridad.

* Arnés (por encima de 3,5 m).

* Ropa de trabajo

Camion con grua.

Identificacion de riesgos.

+ Caida de personas a diferente nivel.

+ Caida de personas al mismo nivel.

» Caida de objetos por manipulacion.

+ Caida de objetos desprendidos.

* Golpes contra objetos inmdviles.

* Golpes y contactos con elementos moviles de la maquina.
» Atrapamientos por o entre objetos.

+ Atrapamientos por vuelco de la maquina.

+ Contactos térmicos.

+ Contactos eléctricos.

* Incendios.

« Atropellos, golpes y choques con o contra vehiculos.

» Riesgo de dafnos a la salud derivados de la exposicion a agentes fisicos: ruidos y

vibraciones.

» Otros: Caida de rayos sobre la grua.
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Medidas preventivas.
Normas generales.

» Deben utilizarse los camiones grua que prioritariamente dispongan de marcado CE,
declaracién de conformidad y manual de instrucciones o que se hayan sometido a puesta en
conformidad de acuerdo con lo que especifica el RD 1215/97.

+ Se recomienda que el camion grua esté dotado de avisador luminoso de tipo rotatorio o flash.
» Ha de estar dotado de sefal acustica de marcha atras.

« Cuando esta maquina circule Unicamente por la obra, es necesario comprobar que la
persona que la conduce tiene la autorizacion, dispone de la formacién y de la informacion
especificas de PRL que fija el RD 1215/97, de 18 de julio, articulo 5 o el Convenio Colectivo
General del sector de la Construccion, articulo 156, y ha leido el manual de instrucciones
correspondiente.

 Verificar que se mantiene al dia la ITV, Inspeccion Técnica de Vehiculos.
« Garantizar en cualquier momento la comunicacion entre el conductor y el encargado.

» Antes de iniciar los trabajos, comprobar que todos los dispositivos del camion responden

correctamente y estan en perfecto estado: frenos, faros, intermitentes, neumaticos, etc.

« Para utilizar el teléfono mévil durante la conducciéon hay que disponer de un sistema de

manos libres. En vehiculos con sistemas electrénicos sensibles, no esta permitida su utilizaciéon.
» Ajustar el asiento y los mandos a la posicion adecuada.

» Asegurar la maxima visibilidad del camion grua limpiando los retrovisores, parabrisas y

espejos.

» Verificar que la cabina esté limpia, sin restos de aceite, grasa o barro y sin objetos
descontrolados en la zona de los mandos.

+ EI conductor tiene que limpiarse el calzado antes de utilizar la escalera de acceso a la
cabina.

» Subir y bajar del camién unicamente por la escalera prevista por el fabricante.

» Para subir y bajar por la escalera, hay que utilizar las dos manos y hacerlo siempre de cara al

camién grua.

« Comprobar que todos los rétulos de informacion de los riesgos estén en buen estado y
situados en lugares visibles.

 Verificar la existencia de un extintor en el camion.
» Elcamién grda ha de instalarse en terreno compacto.

+ Situar el camién grua en una zona de seguridad respecto al viento y suspender la actividad
cuando éste supera los valores recomendados por el fabricante.

Prohibir la utilizacién de la gria como elemento de transporte de personas.

Prohibir la utilizacion de la gria para acceder a las diferentes plantas.

Mantener limpios los accesos, asideros y escaleras.
Normas de uso y mantenimiento.

» El operario de la grua tiene que colocarse en un punto de buena visibilidad, sin que comporte
riesgos para su integridad fisica.

* Prohibir la presencia de trabajadores o terceros en el radio de accién de la maquina.

» El camién grua no puede utilizarse como medio para transportar personas, excepto que la

maquina disponga de asientos previstos por el fabricante con este fin.
« No subir ni bajar con el camién griia en movimiento.

« Durante la conduccion, utilizar siempre un sistema de retencién (cabina, cinturén de

seguridad o similar). Fuera de la obra, hay que utilizar el cinturén de seguridad obligatoriamente.

* Entrabajos en zonas de servicios afectados, cuando no se disponga de una buena visibilidad
de la ubicacion del conducto o cable, sera necesaria la colaboracién de un senalista.

» Al reiniciar una actividad tras producirse lluvias importantes, hay que tener presente que las
condiciones del terreno pueden haber cambiado. Asimismo, hay que comprobar el

funcionamiento de los frenos.
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» En operaciones en zonas préximas a cables eléctricos, es necesario comprobar la tensién de
estos cables para poder identificar la distancia minima de seguridad. Estas distancias de
seguridad dependen de la tension nominal de la instalacién y seran de 3, 5 0 7 m dependiendo
de ésta.

+ Sila visibilidad en el trabajo disminuye por circunstancias meteorolégicas o similares por
debajo de los limites de seguridad, hay que aparcar la maquina en un lugar seguro y esperar.

» No esta permitido bajar pendientes con el motor parado o en punto muerto.

» Realizar las entradas o salidas de las vias con precaucion y, si fuese necesario, con el apoyo

de un senalista.

» Cuando las operaciones comporten maniobras complejas o peligrosas, el maquinista tiene
gue disponer de un senalista experto que lo guie.

» Mantener el contacto visual permanente con los equipos de obra que estén en movimiento y

los trabajadores del puesto de trabajo.

» Con el fin de evitar choques (colisiones), deben definirse y senalizarse los recorridos de la
obra.

+ Evitar desplazamientos del camion en zonas a menos de 2 m del borde de coronacién de

taludes.

» Si se tiene que trabajar en lugares cerrados, comprobar que la ventilacién es suficiente o que
los gases se han extraido.

» Antes de iniciar las maniobras de carga, hay que instalar cufias inmovilizadoras en las cuatro
ruedas y en los gatos estabilizadores.

» Hay que verificar en todo momento que el camién grua se encuentra en equilibrio estable, es
decir, que el conjunto de fuerzas que actiuan en la misma tienen un centro de gravedad que
queda dentro de la base de apoyo de la gria.

» Asegurarse de que el gancho de la grua dispone de pestillo de seguridad y las eslingas estan
bien colocadas.

» Revisar el buen estado de los elementos de seguridad: limitadores de recorrido y de

esfuerzo.

» Revisar cables, cadenas y aparatos de elevacion periddicamente.

* Hay que respetar las limitaciones de carga indicadas por el fabricante.

« Bajo ningun concepto un operario puede subir a la carga.

* No abandonar el puesto de trabajo con la gria con cargas suspendidas.
* Prohibir arrastrar la carga.

» En operaciones de mantenimiento, no utilizar ropa holgada, ni joyas, y utilizar los equipos de
proteccion adecuados.

» En operaciones de mantenimiento, la maquina ha de estar estacionada en terreno llano, el
freno de estacionamiento conectado, la palanca de transmisién en punto neutral, el motor

parado y el interruptor de la bateria en posicidon de desconexion.
» Efectuar las tareas de reparacién del camién con el motor parado y la maquina estacionada.

» Los residuos generados como consecuencia de una averia o de su resolucién hay que

segregarlos en contenedores.

» Estacionar el camion en zonas adecuadas, de terreno llano y firme, sin riesgos de
desplomes, desprendimientos o inundaciones (como minimo a 2 m de los bordes de
coronacion). Hay que poner los frenos, sacar las llaves del contacto, cerrar el interruptor de la
bateria y cerrar la cabina y el compartimento del motor.

» Deben adoptarse las medidas preventivas adecuadas para evitar que el camién grda caiga

en las excavaciones o en el agua.

» Regar para evitar la emisién de polvo.

» Esta prohibido abandonar el camion grda con el motor en marcha.
Equipos de proteccion individual.

» Casco (solo fuera de la maquina).

» Protectores auditivos: tapones o auriculares (cuando sea necesario).

« Guantes contra agresiones mecanicas (en tareas de mantenimiento).
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+ Calzado de seguridad. * Incendios.

» Fajas y cinturones antivibraciones. + Riesgos derivados de la exposicion a agentes fisicos: ruidos.

» Ropa y accesorios de senalizacion (sélo fuera de la maquina). Medidas preventivas.

Draga de succion. Normas generales.

Identificacion de riesgos. « Deben utilizarse dragas que prioritariamente dispongan de marcado CE, declaracion de

Caida de personas a diferente nivel (caidas al agua).
Caida de personas al mismo nivel.

Caida de objetos por manipulacién.

Caida de objetos por desplome.

Caida de objetos desprendidos.

Pisadas sobre objetos.

Golpes contra objetos inmoviles.

Golpes y contactos con elementos méviles de la maquina.
Golpes por objetos o herramientas.

Proyeccion de fragmentos o particulas.

Atrapamientos por o entre objetos.

Exposicién a temperaturas extremas.

Contactos térmicos.

Contactos eléctricos.

Inhalacion o ingestion de agentes quimicos peligrosos.
Contactos con sustancias corrosivas.

Explosiones.

conformidad y manual de instrucciones o que se hayan sometido a puesta en conformidad
de acuerdo con lo que especifica el RD 1215/97.

Disponer del carnet adecuado para la conduccién de la draga.
Garantizar en todo momento la comunicacién entre el patron y el encargado.

Antes de iniciar los trabajos, comprobar que todos los dispositivos de la draga responden
correctamente y estan en perfecto estado.

Para utilizar el teléfono mévil durante la conducciéon hay que disponer de un sistema de

manos libres.

Verificar que la cabina de mando esté limpia, sin restos de aceite, grasa o barro y sin
objetos descontrolados en la zona de los mandos.

Subir y bajar de la draga Unicamente por la pasarela prevista por el fabricante.

Comprobar que todos los rétulos de informacion estén en buen estado y situados en
lugares visibles.

Verificar la existencia de un extintor en la draga.

Disponer de mamparas que dividan las zonas principales y elementos estructurales
(cortafuegos, sistemas de cierre, etc.).

Verificar que la altura maxima de la draga es la adecuada para evitar interferencias con

elementos en altura.
Mantener limpios los accesos, asideros y escaleras.

Mantener las zonas de circulacion libres de obstaculos.
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Mantener protegidos posibles salientes o esquinas que puedan producir araiazos o golpes.
Senalizar las zonas de paso.

Comprobar que las dragas disponen de salvavidas.

Normas de uso y mantenimiento.

La draga no se utilizarda como medio para transportar personas, excepto que la maquina
disponga de asientos previstos por el fabricante con este fin.

Prohibir la presencia de trabajadores o embarcaciones en el radio de accion de la maquina.
Prohibir el transporte de personas ajenas a la actividad.

En operaciones en zonas proximas a cables eléctricos, hay que verificar la tensién de los

mismos para identificar y mantener la distancia minima de trabajo.
En trabajos nocturnos, hay que asegurar una correcta iluminacién de los accesos.

Evitar estas operaciones en situaciones climatolégicas adversas: tormentas, vientos fuertes,

etc.

Cuando las operaciones comporten maniobras complejas o peligrosas, el patrén tiene que

contar con un senalista experto que lo guie.

Mantener el contacto visual permanente con las embarcaciones que estén en movimiento y

los trabajadores del puesto de trabajo.
Mantener distancias de seguridad con el cafén de salida de los barros de draga.

Planificar debidamente las zonas de dragado y las rutas de navegacion para evitar

interferencias con el transito maritimo de la zona.

Se tiene que realizar una buena conservacién de las superficies antideslizantes de los
peldanos, escaleras, plataformas y puente.

Comprobar y arriostrar los elementos susceptibles de desplomes. Ningun trabajador puede
estar bajo el radio de accion de la maquinaria de extraccion.

Los trabajadores tienen que mantenerse lejos de todas las partes, mecanismos y aparatos

en movimiento.

Los accesos abiertos sobre la cubierta han de estar protegidos con barandillas.

Cuando los trabajadores tengan que realizar trabajos en la cubierta, han de ir sujetos a
estructuras fijas del barco.

Revisar periddicamente el estado de mantenimiento de los cabos de la embarcacion.
Controlar las sustancias peligrosas que se utilicen, segun etiquetas y fichas de seguridad.

Controlar periddicamente la instalacién eléctrica y las maquinas utilizadas, en general, y los
elementos de proteccién, en particular.

En operaciones de mantenimiento, no utilizar ropa holgada, ni joyas, y utilizar los equipos
de proteccion adecuados.

No reparar determinados elementos de la draga cuando esté en funcionamiento o con el

motor en marcha.

Los residuos generados como consecuencia de una averia o de su resolucién hay que

segregarlos en contenedores.

La zona de trabajo se sefalizard y en caso necesario se delimitara la zona con boyas.

Las embarcaciones utilizadas, ademas de disponer de los correspondientes certificados de
navegabilidad, seguridad contra incendios, etc. atenderan a las instrucciones que Capitania
Maritima indique en los correspondientes despachos y permisos.

Los operarios puntualmente expuestos al riesgo de caidas al agua deberan llevar puesto un
chaleco salvavidas y sabran nadar. Todo operario expuesto a este riesgo debe permanecer
siempre a la vista de algun otro compafero. El calzado utilizado para estos casos sera tal
que pueda extraerse con total facilidad en caso de caida al agua.

Se dispondran en las zonas de aros salvavidas con cabos para en caso de rescate.

Equipos de proteccion individual.

Mascarilla (cuando sea necesaria).

Protectores auditivos: tapones o auriculares (cuando sea necesario).

Guantes contra agresiones mecanicas.

Calzado de seguridad.
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Chaleco salvavidas.

Arnés (cuando sea necesario).

Retroexcavadora y bulldozer.

Identificacion de riesgos.

Caida de personas a diferente nivel.

Golpes contra objetos inmoviles.

Golpes y contactos con elementos moviles de la maquina.
Proyeccion de fragmentos o particulas.

Atrapamientos por o entre objetos.

Atrapamientos por vuelco de la maquina.

Contactos térmicos.

Contactos eléctricos.

Explosiones.

Incendios.

Atropellos, golpes y choques con o contra vehiculos.
Riesgo de danos a la salud derivados de la exposicién a agentes quimicos: polvo.

Riesgo de dafios a la salud derivados de la exposicion a agentes fisicos: ruidos y

vibraciones.

Medidas preventivas.

Normas generales.

Deben utilizarse retroexcavadoras cargadoras que prioritariamente dispongan de marcado
CE, declaracién de conformidad y manual de instrucciones o que se hayan sometido a
puesta en conformidad de acuerdo con lo que especifica el RD 1215/97.

Se recomienda que la retroexcavadora cargadora esté dotada de avisador luminoso de tipo
rotatorio o flash.

Ha de estar dotada de sefal acustica de marcha atras.

Cuando esta maquina circule unicamente por la obra, es necesario comprobar que la
persona que la conduce tiene la autorizacion, dispone de la formacion y de la informacién
especificas de PRL que fija el RD 1215/97, de 18 de julio, articulo 5 o el Convenio Colectivo
General del sector de la Construccion, articulo 156, y ha leido el manual de instrucciones
correspondiente. Si la maquina circula por una via publica, el conductor debe tener,

ademas, el carné de conducir B.
Verificar que se mantiene al dia la ITV (Inspeccién Técnica de Vehiculos).

Antes de iniciar los trabajos, comprobar que todos los dispositivos de la retroexcavadora

responden correctamente y estan en perfecto estado: frenos, neumaéticos, etc.

Para utilizar el teléfono mévil durante la conduccion hay que disponer de un sistema de

manos libres.
Ajustar el asiento y los mandos a la posicién adecuada.

Asegurar la maxima visibilidad de la retroexcavadora mediante la limpieza de los

retrovisores, parabrisas y espejos.

Verificar que la cabina esté limpia, sin restos de aceite, grasa o barro y sin objetos
descontrolados en la zona de los mandos.

El conductor tiene que limpiarse el calzado antes de utilizar la escalera de acceso a la
cabina.

Subir y bajar de la retroexcavadora Unicamente por la escalera prevista por el fabricante.

Para subir y bajar por la escalera, hay que utilizar las dos manos y hacerlo siempre de cara

a la retroexcavadora.

Comprobar que todos los rétulos de informacién de los riesgos estén en buen estado y
situados en lugares visibles.

Verificar la existencia de un extintor en la retroexcavadora.
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Mantener limpios los accesos, asideros y escaleras.

Norma de uso y mantenimiento.

Antes de empezar los trabajos hay que localizar y reducir al minimo los riesgos derivados
de cables subterraneos, aéreos u otros sistemas de distribucion.

Controlar la maquina unicamente desde el asiento del conductor.
Prohibir la presencia de trabajadores o terceros en el radio de accion de la maquina.

La retroexcavadora cargadora no se utilizard& como medio para transportar personas,

excepto que la maquina disponga de asientos previstos por el fabricante con este fin.
Prohibir el transporte de personas en la pala.
No subir ni bajar con la retroexcavadora en movimiento.

Durante la conduccién, utilizar siempre un sistema de retenciéon (cabina, cinturon de
seguridad o similar). Fuera de la obra, hay que utilizar el cinturbn de seguridad
obligatoriamente.

En trabajos en zonas de servicios afectados, cuando no se disponga de una buena
visibilidad de la ubicacién del conducto o cable, serd necesaria la colaboracion de un

senalista.

Al reiniciar una actividad tras producirse lluvias importantes, hay que tener presente que las
condiciones del terreno pueden haber cambiado. Asimismo, hay que comprobar el

funcionamiento de los frenos.

En operaciones en zonas proximas a cables eléctricos, es necesario comprobar la tensién
de estos cables para poder identificar la distancia minima de seguridad. Estas distancias de
seguridad dependen de la tensidbn nominal de la instalacion y seran de 3, 5 0 7 m
dependiendo de ésta.

Si la visibilidad en el trabajo disminuye por circunstancias meteorolégicas o similares por
debajo de los limites de seguridad, hay que aparcar la maquina en un lugar seguro y
esperar.

No esta permitido bajar pendientes con el motor parado o en punto muerto.

La tierra extraida de las excavaciones se ha de acopiar como minimo a 2 m del borde de
coronacion del talud y siempre en funcion de las caracteristicas del terreno.

Realizar las entradas o salidas del solar con precaucion vy, si fuese necesario, con el apoyo
de un senalista.

Cuando las operaciones comporten maniobras complejas o peligrosas, el maquinista tiene
que disponer de un senalista experto que lo guie.

Mantener el contacto visual permanente con los equipos de obra que estén en movimiento

y los trabajadores del puesto de trabajo.

Con el fin de evitar choques (colisiones), deben definirse y sefalizarse los recorridos de la
obra.

Evitar desplazamientos de la pala en zonas a menos de 2 m del borde de coronacién de
taludes.

Si se tiene que trabajar en lugares cerrados, comprobar que la ventilacién es suficiente o
que los gases se han extraido.

Si la maquina empieza a inclinarse hacia adelante, bajar la cuchara rapidamente para

volverla a equilibrar.

En operaciones de carga de camiones, verificar que el conductor se encuentra fuera de la
zona de trabajo de la maquina. Durante esta operacion, hay que asegurarse de que el
material queda uniformemente distribuido en el camién, que la carga no es excesiva y que

se deja sobre el camién con precaucion.

No utilizar cucharas y accesorios mas grandes de lo que permite el fabricante.
Extraer siempre el material de cara a la pendiente.

Mover la maquina siempre con la cuchara recogida.

No derribar elementos que estén situados por encima de la altura de la pala.
Circular con la cuchara a unos 40 cm del suelo.

Dejar la cuchara en el suelo una vez hayan finalizado los trabajos, aplicando una ligera
presién hacia abajo.
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No utilizar la cuchara como andamio o plataforma de trabajo.

Trabajar, siempre que sea posible, con viento posterior para que el polvo no impida la
visibilidad del operario.

Para desplazarse sobre terrenos en pendiente, orientar el brazo hacia abajo, casi tocando
el suelo.

Trabajar a una velocidad adecuada y sin realizar giros pronunciados cuando se trabaje en
pendientes.

Hay que evitar que la cuchara o la pala se sitle sobre las personas.
Si la zona de trabajo tiene demasiado polvo, hay que regarla para mejorar la visibilidad.

Para trabajar con la retroexcavadora, hay que colocar, en terreno compacto, los
estabilizadores.

En operaciones de mantenimiento, no utilizar ropa holgada, ni joyas, y utilizar los equipos
de proteccion adecuados.

En operaciones de mantenimiento, la maquina ha de estar estacionada en terreno llano, el
freno de estacionamiento conectado, la palanca de transmisién en punto neutral, el motor

parado y el interruptor de la bateria en posicién de desconexién.

Efectuar las tareas de reparacion de la retroexcavadora con el motor parado y la maquina
estacionada.

Los residuos generados como consecuencia de una averia o de su resolucion hay que
segregarlos en contenedores.

En operaciones de transporte, comprobar si la longitud, la tara y el sistema de bloqueo y
sujecién son los adecuados. Asimismo, hay que asegurarse de que las rampas de acceso
pueden soportar el peso de la retroexcavadora y, una vez situada, hay que retirar la llave
del contacto.

Estacionar la retroexcavadora en zonas adecuadas, de terreno llano y firme, sin riesgos de
desplomes, desprendimientos o inundaciones (como minimo a 2 m de los bordes de
coronacion). Hay que poner los frenos, sacar las llaves del contacto, cerrar el interruptor de
la bateria, cerrar la cabina, el compartimento del motor y apoyar la pala en el suelo.

* Deben adoptarse las medidas preventivas adecuadas para evitar que la retroexcavadora
cargadora caiga en las excavaciones o en el agua.

* Regar para evitar la emisién de polvo.

Esta prohibido abandonar la retroexcavadora cargadora con el motor en marcha.
Equipos de proteccion individual.

« Casco (so6lo fuera de la maquina).

* Protectores auditivos: tapones o auriculares (cuando sea necesario).

* Mascarilla (cuando sea necesaria).

+ Guantes contra agresiones mecanicas (en tareas de mantenimiento).

+ Calzado de seguridad.

* Fajas y cinturones antivibraciones.

* Ropay accesorios de sefializacion (sélo fuera de la maquina).

Medios auxiliares de elevacion

e Utilizar eslingas adecuadas al peso de la carga, preferentemente de nylon homologadas
(debera figurar la carga de trabajo en la etiqueta de homologacién), eventualmente se podran
usar cables en buen estado.

e Sujetar por dos puntos los elementos a transportar, sean pilares, vigas y paquetes de correas
o de chapa, para evitar que balanceen y puedan golpear a alguien y si es necesario guiarlo con
una o dos cuerdas.

e El gancho de sujecion sera normalizado y tendra pestillo de seguridad siempre y con el
muelle en buen estado. Las eslingas o cables estaran en buen estado sin hilos rotos o
deformaciones (cocas).

e No utilizar como gancho alambre o hierro doblado en forma de S ni acero cementado (tipo
REA corrugado).

¢ No someter un cable nuevo o eslinga a su carga maxima de golpe.
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e Elegir los cables o eslingas suficientemente largos para que el angulo formado para los
ramales no sobrepase los 90°.

e Utilizar balancines para elevar paquetes de mas de 6 m de largo y asi centrar la carga.

e Ahorcar siempre las cargas, si no se usa balancin y en particular con cable de acero y
chapas curvas.

e Para elevar materiales desde los andamios de torreta o de fachada, usar una polea montada
sobre soporte tubular sujeta al andamio mediante dos bridas. Usar una cuerda en buen estado y
gancho con pestillo de seguridad.

e Apartar las manos para que no sean atrapadas entre las eslingas y la carga cuando se tense
la carga y alejarse a un lugar seguro donde no pueda ser golpeado por la carga o lanzado al
vacio (no situarse en el borde de cubierta o forjado).

¢ No permanecer bajo cargas suspendidas.

e Asegurarse que la grda alquilada y el gruista disponen de todos los controles administrativos
y Seguros necesarios.

e Los movimientos de la gria se haran lentamente evitando toda arrancada o parada brusca, y

en sentido vertical sin balancear la carga y sin barrer zonas transitadas.
e Eliminar las eslingas si se observan deterioros, ya sea cortes, dobleces o desgarros.
e Las eslingas tendran una etiqueta de identificacion de carga maxima permitida.

e Desechar y destruir las eslingas de nylon que no tengan marcada la carga de trabajo o estén
muy desgastadas.

e Antes de la elevacion completa de la carga, se tensara suavemente la eslinga y se elevara
no mas de 10 cm. para verificar su amarre y equilibrio. Mientras se tensen, no se tocaran la

carga ni las propias eslingas.

e Cuando haya de moverse una eslinga, aflojarla lo suficiente para desplazarla sin que roce
contra la carga.

¢ Nunca se tratara de desplazar una eslinga situandose bajo la carga.

e Nunca debera permitirse que el cable gire respecto a su eje.

e En caso de empalmarse eslingas, debera tenerse en cuenta que la carga a elevar viene

limitada por la menos resistente.
ALMACENAMIENTO, MANTENIMIENTO Y SUSTITUCION DE ESLINGAS

e Almacenarlos a cubierto, en lugar seco, bien ventilado, libre de atmésferas corrosivas o

polvorientas, nunca en contacto con el suelo. Evitar que entre arena entre los cordones.

e La eslinga no debera estar expuesta a radiaciones térmicas importantes ni alcanzar los 60
°C. Si la eslinga esta constituida exclusivamente por cable de acero, la temperatura no deberia
alcanzar los 80°.

e Es necesario inspeccionar periédicamente todos los elementos que constituyen la eslinga.
Como norma general se inspeccionardn diariamente y trimestralmente como maximo por

personal especializado.

e Para el engrase, deben seguirse las instrucciones del fabricante, cuidando que el alma del
cable recupere la grasa perdida. Se limpiara previamente el cable con cepillo 0 aire comprimido
(aconsejable el uso de disolvente para eliminar los restos de grasa vieja), utilizar lubricante
adecuado, engrasar el cable a fondo.

e Aunque una eslinga trabaje en condiciones éptimas, en algin momento sus componentes se

debilitan, siendo necesario retirarla del servicio y sustituirla por otra nueva.

e El agotamiento de un cable se puede determinar de acuerdo con el nimero de alambres
rotos que segun la O.G.S.H.T. es de méas del 10% de los mismos contados a lo largo de dos
tramos del cableado, separados entre si por una distancia inferior a ocho veces su diametro.

e También se considerara un cable agotado por: a) rotura de un cordén, b) cuando la pérdida
de seccion de un cordon del cable, debido a rotura de sus alambres visibles en un paso de
cableado, alcance el 40% de la seccion total del cordén, ¢) cuando la disminucion de diametro
del cable en un punto cualquiera alcance el 10% en los cables de cordones o el 3% los cables
cerrados, d) cuando la pérdida de seccion efectiva, por rotura de alambres visibles, en dos
pasos de cableado alcance el 20% de la seccion total.

Maquinas-herramientas.
Tronzadora y esmeriladora radial:

En la utilizacion de tronzadora radial se debera cumplir con lo siguiente:
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Solo se utilizaran los discos que estén en buen estado. Se desecharan aquellos que estén muy
desgastados.

Se elegiran los discos adecuados en cada caso, en funcion del material a cortar.

Asegurarse antes de utilizar la maquina de que el disco esta completamente centrado en el eje
de rotacion.

No apretar excesivamente el tornillo de fijacion del disco, para prevenir su rotura.

Sujetar firmemente la herramienta con ambas manos durante las operaciones de corte, y

mantener los pies separados y bien apoyados.
Fijar suficientemente las piezas a cortar, de manera que no vibren ni se muevan.
Esté prohibido utilizar la tronzadora radial sin el protector del disco.

Siempre que se realicen trabajos de corte con la tronzadora radial, se debera disponer en el
lugar de trabajo de un extintor.

No utilizar la herramienta en semiaveria.
No utilizar la herramienta si el disco vibra en su funcionamiento.

Es obligatorio el uso de gafas de seguridad antiproyecciones, tapones de proteccién auditiva y
guantes de cuero.

Antes de utilizarla, asegurarse de que no hay ningun operario en las proximidades.

De ser necesaria la ayuda de otro operario para realizar las operaciones, éste utilizara de igual
forma, el equipo de proteccion individual correspondiente.

No apoyar o dejar la maquina en algun lugar si el disco no ha acabado de rotar.

No dejar la maquina en cualquier sitio o cerca de nuestro cuerpo habiéndola desenchufado del
cable.

Taladro y roscadora:

En la utilizacion de taladro y roscadora se debera cumplir con lo siguiente:

Usar gafas antiproyecciones con el taladro y muy especialmente al trabajar por encima del
hombro y como medida preventiva el casco en zonas de posibles golpes.

Usar las gafas, ya que pueden evitar las virutas que quedaron en las estrias de la broca en un
taladro anterior.

Sujetar firmemente la atornilladora/taladradora con las dos manos a la vez a ser posible

Usar brocas bien afiladas y del diametro preciso. Elegir la broca adecuada al material a taladrar.
Escoger la velocidad mas adecuada.

Montar la broca y los accesorios centrados en el portabrocas.

Presionar la herramienta de modo que la velocidad sea constante, no apretar demasiado porque
se bloquea la broca y puede romperse por recalentamiento.

Desenchufar la herramienta cuando se deje de utilizar. No dejar colgado el taladro del cable ni

tirar del mismo. Usar enchufes adecuados a la maquina.
Mantener las maquinas limpias de polvo, especialmente las ranuras de ventilacién.

No utilizar un taladradora/atornilladora que haya recibido un fuerte golpe, vibre demasiado, se
caliente, tenga la carcasa rota, el interruptor no funcione y/o tenga el cable en mal estado.

No repararla si no se es especialista o si no se tienen los conocimientos necesarios y el material

de recambio adecuado.
Utilizar cables de alimentacién completos, conformes y sin empalmes.

Caso de utilizar taladros percutores, usar siempre gafas y si es necesario otros complementos
como pueden ser mascarilla, protectores acusticos, etc.

Asegurarse que poseen doble aislamiento eléctrico.

Herramientas de accionamiento manual y eléctrico.

Normas de seguridad generales.

Cada herramienta tiene una utilizacién especifica para cada tipo de trabajo.

Se debe elegir el tamano adecuado para cada elemento empleado. Uso de la herramienta
adecuado.
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Las herramientas han de estar en perfecto estado de uso, mediante el adecuado mantenimiento
y conservacion. Comprobar su buen estado.

Uso por personal autorizado y capacitado.

No forzar la herramienta.

No dejarla abandonada y guardarla correctamente.

Si es eléctrica enchufar con clavija, no directamente con hilos.
Reparaciones por persona capacitada para ello.

Si estamos préximos a algun borde de forjado o hueco interior de la obra, existiria el riesgo de
caida de altura que debe evitarse con las protecciones correspondientes. (barandillas, redes,

etc.).

Si vamos a trabajar sobre una escalera, andamio, plataforma, etc., debemos comprobar las
condiciones de seguridad que debe reunir dicho medio auxiliar.

Se ha de comprobar las condiciones de orden y limpieza de la zona, asi como que existe un

nivel de iluminacion suficiente para desarrollar el trabajo con seguridad.

Debemos pensar como situarnos para realizar el trabajo de la forma mas cémoda y segura,
evitando, en la medida de lo posible, la adopcion de posturas forzadas o inestables.

Al finalizar el trabajo o en las pausas, no se deben dejar las herramientas abandonadas en el
suelo, ni en zonas tales como escaleras y proximidades a bordes y huecos, por el riesgo de
caidas.

Herramientas de accionamiento eléctrico.
Dado el riesgo de electrocucién:
Comprobar que la carcasa de la herramienta esta en buen estado.

Comprobar el buen estado del cable de alimentacion, que no tenga dafado el aislamiento de la
manguera, que las conexiones no estén accesibles y que lleve el hilo de tierra. (conductor de

color amarillo-verde).

Conectar la herramienta con un enchufe normalizado (el propio de la maquina). Nunca conectar

directamente los cables pelados en el cuadro eléctrico.

Al terminar el trabajo o en las pausas dejar la herramienta desconectada.

Lo mas recomendable es que estas herramientas sean de doble aislamiento, cuyo simbolo es el

siguiente.

Las maquinas de doble aislamiento no deben llevar el cable de tierra.

Otros riesgos:

La taladradora, tiene ademas los riesgos de proyeccidon de trozos de la broca por rotura de ésta
y proyeccién de fragmentos o particulas a los ojos, por lo que se utilizara la broca adecuada al

material que se va a perforar, asi como gafas antiproyecciones.

La rozadora y la radial introducen el riesgo de cortes y heridas por contacto con el disco y
también de proyeccion de fragmentos y trozos del disco en caso de rotura del mismo, con los
consiguientes riesgos de proyecciéon de particulas a los ojos y, en el caso de rozadora el de
inhalacién de polvo, para prevenir estos riesgos:

El disco estara protegido por una carcasa que nunca debemos retirar, se utilizaran gafas
antiproyecciones y, en el caso de la rozadora, mascarilla respiratoria. Estas herramientas deben
se sujetas con fuerza para impedir que se puedan escurrir y producir un corte, siendo muy
importante no dejar la maquina en el suelo apoyada sobre el disco ni con éste girando.

Herramientas de accionamiento manual.
Usar la herramienta adecuada al trabajo y comprobar su buen estado.
Cogerla correctamente y con firmeza.

Hacer la fuerza de forma que en caso de escaparse la herramienta, no pueda dafar ninguna

parte del cuerpo.

De utilizar martillo y puntero una persona, usar un protector de mano; si el puntero lo sujeta otra
persona sujetarlo con tenaza adecuada (alargada).

Comprobar que los mangos, no estén aflojados.

Si la herramienta tiene mango aislante, comprobar el buen estado del aislamiento eléctrico.

36 APORTACION DE ARENAS A LA PLAYA SITUADA AL SUR DEL LLOBREGAT (2022, 2023 y posible prérroga 2024)



ANEJO 3. SEGURIDAD Y SALUD. MEMORIA

Utilizar gafas, guantes, botas de seguridad y casco.

ESTE DOCUMENTO SERA COMPLEMENTADO CON LAS INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD APORTADAS POR LOS DISTINTOS SUBCONTRATISTAS QUE
INTERVENDRAN EN LA OBRA, SOBRE LA MAQUINARIA A UTILIZAR.

TODOS LOS TRABAJADORES QUE UTILICEN LA MAQUINARIA EN LA OBRA, DEBERAN
TENER LA FORMACION ADECUADA Y LA AUTORIZACION EN SU USO.

ANTES DE TRABAJAR CON CUALQUIER MAQUINARIA MOVIL, SE ESTABLECERA UN
PERIMETRO DE SEGURIDAD, DEBIDAMENTE SENALIZADO, PARA EVITAR
INTERFERENCIAS.

4. ACTUACION FRENTE A EMERGENCIAS MEDICAS Y PLAN DE EVACUACION.
4.1. Objeto.

El presente apartado tiene por objeto la organizacion de los medios humanos y materiales
disponibles, para garantizar la evacuacién y la intervencién inmediata ante situaciones de
peligro y/o accidentes con dafos graves a personas durante el tiempo que dure la obra.

4.2. Situaciones de emergencia.

Las situaciones de emergencia que pueden presentarse durante el desarrollo de la obra son
diversas, no obstante, las que se consideran mas probables son las siguientes:

e Incendios.
e Hundimientos.
e Asistencia y Evacuacion de Accidentados en:
o Areas de dificil acceso.
o Aplastamiento o atropello por vehiculo, maquinaria u objeto.
o Caidas de altura.
o Espacios confinados.
o Electrocucién.
o Desprendimientos.

4.3. Organizacion de la emergencia.

En las dragas, el Cédigo ISM (de Gestion de la Seguridad), obliga a formar a la tripulacion para
cada una de las emergencias predefinidas anteriormente, mediante la realizacion de una serie
de ejercicios periddicos que cubran todas las emergencias posibles, destacando entre ellos los
ejercicios de contraincendios y de abandono de buque, de realizacibn mensual cada uno de
ellos.

En el capitulo 7 del Cédigo ISM, relativo a Planes para las Operaciones Abordo, se especifica
que la Compafnia

"adoptara procedimientos para la preparacion de planes e instrucciones aplicables a las
operaciones mas importantes que se efectien abordo... Se delimitaran las distintas

tareas... confiandolas a personal competente”.
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En el capitulo 8, relativo a Preparacion para Emergencias, se establece que:

"adoptara procedimientos para determinar y describir posibles situaciones de
emergencia abordo, asi como para hacerles frente".

"establecera programas de ejercicios y practicas que sirvan de preparacion para actuar
con urgencia"

4.4. Procedimiento general de actuacion.

La coordinacién de la emergencia sera dirigida por el Capitan, Jefe de Obra o en su ausencia
por la persona que designen.

El equipo de intervencion estara formado por:

— El Jefe de Obra (o persona que le sustituya).
— Un Encargado de obra. En siniestros declarados a bordo de buques o artefactos
flotantes, lo sera el Capitan o patrén.

— Cuantas personas fueran necesarias en cada caso.
Las funciones especificas asignadas al equipo seran las siguientes:

12. Combatir el fuego utilizando los medios de proteccion disponibles (extintores,
mangueras, etc.).

2°. Utilizacion de los medios de salvamento a bordo de embarcaciones.

3°. Rescatar a los accidentados y prestar los primeros auxilios.

4°. Organizar la evacuacion de posibles accidentados a los Centros Asistenciales.

Para ello cada uno de los componentes debera:

12. Estar informado de los riesgos existentes y forma de actuar.
2°. Conocer la ubicacion y uso de los medios materiales disponibles.
3¢. Conocer su funcién especifica dentro del grupo.

Las distintas emergencias que se pueden presentar requeriran la intervencion de personas y
medios para garantizar en todo momento una actuacion rapida y eficaz. Por ello siguiendo las

secuencias previstas en un Plan de Emergencia se procedera como sigue:

¢ Qué debe hacer quien descubre la emergencia?

12, Avisar inmediatamente al Jefe de Obra, quien lo comunicara a las Autoridades y
Servicios Publicos competentes.
2°. Informar sobre:
a. Lugar de la emergencia.
b. Equipo(s) implicado(s) y persona(s) afectada(s).
c. Tipo de emergencia (accidente personal, incendio, explosion).
3°. Mantener la calma. No contribuir a aumentar el panico.
42, Actuar con los medios disponibles y proceder a auxiliar a accidentados, Unicamente si
tiene formacidn y conocimientos necesarios para ello.

5°. No asumir riesgos innecesarios bajo ninguna circunstancia.
¢ Qué debe hacer cuando se produce una emergencia?

19. Suspender la actividad que esté realizando en ese momento. Si esta manejando un
equipo o herramienta deténgalo inmediatamente dejandolo en posicion segura.
2°. Dirijase por el camino mas seguro, al punto de reunion que le corresponda y

permanezca en dicho lugar.
4.5. Programa de formacion del equipo de emergencia.

La formacion del Equipo de intervencion se realizara en base a las posibles situaciones de
emergencia que pueden presentarse durante el desarrollo de la obra y que se han explicitado

mas arriba.

La Formacion se llevara a cabo en base a la realizacion de Ejercicios de caracter periédico,

como mas arriba igualmente se indico.
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4.6. Teléfonos de emergencia.

Emergencia GENERAL 112
Centro de Control de la APB 900 100 852
Bomberos 080 - 085
Policia Portuaria 900 100 852
Dispensario en Muelle Bosch i Alsina (lab. 933 068 787

de 9 a 17hs)

Enfermeria Edificio WTC en muelle
Barcelona

933 069 800 (desde tel. int. Ext. 7466)

Hospital Universitario de Bellvitge.

C/ Feixa Llarga, s/n. 08907 Hospitalet de
Llobregat (BCN).

932 607 500

La empresa contratista y subcontratadas que actien en la obra, aportaran los datos del centro

asistencial mas cercano a la obra a medida que se vayan conociendo y entrando a trabajar.

Recorrido hospital.
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1. NORMAS GENERALES

= Real Decreto Legislativo 1/1995, de 24 de marzo, por el que se aprueba el texto refundido
de la Ley del Estatuto de los Trabajadores.

= Ley 31/1995,de 8 de Noviembre de 1995, de Prevencién de Riesgos Laborales.

= Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencion de
riesgos laborales, que modifica la Ley 31/95.

= R.D. 171/2004, sobre Coordinacién de Actividades Empresariales.

= Recomendaciones de 18/02/2003, relativa a la mejora de la proteccion de la seguridad
y salud de los trabajadores autonomos.

Organizacién de la Prevencion

= Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los

Servicios de Prevencion.
= Orden 27/06, por el que se modifica el Real Decreto 39/1997.

= Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997,
de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, y el
Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construccion.

Normas de Prevencion en los lugares de trabajoy ETT.
= Real Decreto 486/1997, Lugares de trabajo.

* Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud
en el trabajo en el &mbito de las empresas de trabajo temporal.

= Resolucién de 11 de abril de 2006, de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social, sobre
el Libro de Visitas de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social

* Real Decreto 597/2007, de 4 de mayo, sobre publicacién de las sanciones por infracciones

muy graves en materia de prevencion de riesgos laborales

Manipulacion de cargas

* Real Decreto 474/1988, sobre aparatos elevadores y de manejo mecanico.
* Real Decreto 487/1997, Manipulacién manual de cargas.

Equipos de trabajo y maquinas

* Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minima
de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo.

» Reglamento de recipientes a presion.
D: de 16 de agosto de 1969.

= R. D. 2177/2004 sobre disposiciones minimas de seguridad y salud en la utilizacién de
equipos de trabajo en altura.

» LT.C.-MIE-MSG1: Maquinas, elementos de maquinas o sistemas de protecciéon usados.
O. de 8 de abril de 1991.
Elementos de proteccion individual

= Real Decreto 773/1997 sobre disposiciones minimas de seguridad y salud en la utilizacién
por los trabajadores de equipos de proteccion individual.

Incendios
* Real Decreto 1942/1993, Reglamento de Instalaciones de Proteccién contra Incendios.

= Real Decreto 2177/1996, de 4 de octubre por el que se aprueba la norma basica de
edificacion (NBE-CPI/96): Condiciones de proteccion contra incendios en los edificios.

Manipulacion de cargas

= REAL DECRETO 487/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y
salud relativas a la manipulacion manual de cargas que entrafe riesgos, en particular
dorsolumbares, para los trabajadores.
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Productos peligrosos

* Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los
trabajadores expuestos a los riesgos derivados de atmosferas explosivas en el lugar de
trabajo

Normativa Sanitaria. AATT y EEPP

Cuadro de enfermedades profesionales
R.D. 1299/2006.

= Ley 28/2005, de 26 de diciembre, de medidas sanitarias frente al tabaquismo y reguladora
de la venta, el suministro, el consumo y la publicidad de los productos del tabaco

= Real Decreto 1299/2006, de 10 de noviembre, por el que se aprueba el cuadro de
enfermedades profesionales en el sistema de la Seguridad Social y se establecen criterios
para su notificacion y registro.

= Orden TAS/1/2007, de 2 de enero, por la que se establece el modelo de parte de
enfermedad profesional, se dictan normas para su elaboracién y transmisién y se crea el

correspondiente fichero de datos personales.

= Orden TAS/2947/2007, de 8 de octubre, por la que se establece el suministro a las
empresas de botiquines con material de primeros auxilios en caso de accidente de trabajo,
como parte de la accidn protectora del sistema de la Seguridad Social.

= Real Decreto 298/2009, de 6 de marzo, por el que se modifica el RD 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, en relacion con
la aplicacion de medidas para promover la mejora de la seguridad y la salud en el trabajo,
de la trabajadora embarazada, que haya dado a luz o en periodo de lactancia.

Construccion
=  Convenio General del Sector de Construccion.
=  Convenio Colectivo Provincial de la Construccién.

= Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas
de seguridad y salud en las obras de construccién.

* Resolucion 8/4/1999 que modifica el RD 1627/1997.

Real Decreto 314/2006 por el que se aprueba el Codigo Técnico de la Edificacion.
» Ley 32/2006 reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccion.

= Real Decreto 327/2009, de 13 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1109/2007,
de 24 de agosto, por el se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la

subcontratacién en el sector de la construccion.

= Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997,
de 17 de enero por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion; el Real
Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de
octubre, reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccion; y el Real Decreto
1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud en obras de construccién.

= Reglamento general de seguridad e higiene en el trabajo O.M. 31/1/40
Capitulo VILI.
»= Orden de aprobacién de modelo de libro de incidencias en las obras de construccion.

= Real Decreto 173/2010, de 19 de febrero, por el que se modifica el “Codigo Técnico de la
Edificacion”, aprobado al RD 314/2006, de 17 de marzo, en materia de accesibilidad y no
discriminacién de las personas con discapacidad.

Instalaciones eléctricas

* Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, sobre disposiciones minimas para la proteccién de la
salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

= R.D. 842/2002 sobre el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
Senalizacion
» Disposiciones minimas en materia de sefalizacién de seguridad y salud en el trabajo.

R.D. 485/1997
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Higiene industrial

= REAL DECRETO 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicién al amianto

= REAL DECRETO 865/2003, de 4 de julio, por el que se establecen los criterios
higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis

= R.D. 53/92. Radiaciones ionizantes.
= R.D. 681/2003 sobre atmésferas explosivas.

= Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de
los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido (y sus

correcciones).

» Lugares donde se realicen trabajos de soldadura eléctrica, oxiacetilénica, oxicorte y a
propano.

» Lugares ddnde se realicen trabajos de corte de materiales con sierra de disco.
» [Instalacién eléctrica provisional de obra, en especial, cuadro general.

» Cuadros de maquinas fijas de obra.

Mantenimiento

Los extintores seran revisados y retimbrados segun el mantenimiento oportuno recomendado

por su fabricante, que debera concertar el contratista a una empresa especializada.
Condiciones de instalacion

Se instalara una sefal normalizada con la palabra “EXTINTOR”, sobre la vertical del lugar

SERA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO CUALQUIER ORDEN, REGLAMENTO U ORDENANZA
QUE ACTUALICE, AMPLIE O MODIFIQUE LAS DISPOSICIONES INDICADAS, ASI COMO LAS
QUE SEAN DE APLICACION Y QUE POR ALGUN MOTIVO NO ESTEN CONTEMPLADAS.

donde se ubique. Los extintores destinados a los lugares dénde se realicen trabajos de
soldadura y corte seran del tipo movil.

2. CONDICIONES TECNICAS ESPECIFICAS

2.1. Sistemas de proteccion colectiva

Extintores de incendios

Especificacion técnica

Extintor de incendios para fuegos A, B, E, con capacidad extintora 9kg.
Calidad

Los extintores que se vayan a montar en la obra serdn nuevos, a estrenar.
Lugares en los que esta previsto instalarlos

= Local de vestuario y aseo de la obra.

= Local de oficinas de la obra.

= Almacén con materiales o productos inflamables.

= Acopios especiales con riesgo de incendio.

Linea de vida
Especificacion técnica

Linea de vida para anclar los cinturones de seguridad formada por cable de acero torcido de
diametro 8 mm o cuerda de poliamida de diametro 12 mm, con fijacién en sus dos extremos y
soportada a intervalos regulares por puntos de anclaje intermedios formados por tornillos de

acero inoxidable con arandela mixta de acero y neopreno.

Condiciones de montaje

» Los puntos de anclaje intermedios no tendran una distancia entre ellos superior a 10 m.
» Los puntos de anclaje estaran fijados directamente a la estructura del edificio.
Mantenimiento

» Debera verificarse su buen estado previamente a su uso, posteriormente de forma periddica
y cada vez que sus condiciones de seguridad puedan resultar afectadas por una

modificacion, periodo de no utilizacion o cualquier otra circunstancia.
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Eslinga de seguridad
Descripcion técnica

Eslinga de seguridad fabricada en cable de acero, rematado con lazos y ganchos, timbrada para
la carga maxima que puede soportar, con certificado de control de calidad emitido por el
fabricante.

Calidad

= Los cables seran fabricados en acero torcido de cordén continuo, con resistencia a la
traccidén en coherencia para la carga que debe soportar.

= Los lazos estaran formados por vuelta de cable sobre si mismo, sujeto con casquillo
electrosoldado. En su interior, estara dotado de chapa guardacabos.

= En cada lazo, habré recibido un gancho timbrado para la carga maxima que puede soportar
la eslinga, dotado de pestillo de seguridad.

Equipos de proteccion individual
Botas de PVC impermeables
Especificacion técnica

Unidad de par de botas de seguridad, fabricadas en PVC o goma, de media cafa,
comercializadas en varias tallas. Con talén y empeine reforzado, forrada en loneta de algodén
resistente, con plantilla contra el sudor, suela dentada contra los deslizamientos, con marca CE,
segun normas EPI.

Obligacion de su utilizacion

Todos aquellos trabajadores que deban caminar o estar sobre suelos embarrados, mojados o
inundados. También se utilizaran por idénticas circunstancias, en dias lluviosos, asi como en los
trabajos comprendidos en las fases de movimiento de tierras, cimentacion y fabricacion y
ejecucion de pastas hidraulicas.

Botas de seguridad de PVC de media cafa, con plantilla contra los objetos punzantes y
puntera reforzada

Especificacion técnica

Unidad de par de botas de seguridad, fabricadas en PVC o goma, de media cafa,
comercializadas en varias tallas. Con talon y empeine reforzado, forrada en loneta de algodon
resistente, dotada de puntera y plantilla metélicas embutidas en el PVC, con plantilla contra el
sudor, suela dentada contra los deslizamientos, con marca CE, segun normas EPI.

Obligacion de su utilizacion

En la realizacién de cualquier trabajo, con la existencia del riesgo de pisadas sobre objetos
punzantes o cortantes en ambientes humedos, encharcados o con hormigones frescos.
También se utilizaran en toda la superficie de la obra en fase de hormigonado de estructura, en
tiempo lluvioso y en todos los trabajos que impliquen caminar sobre barros.

Casco de seguridad, contra golpes en la cabeza
Especificacion técnica

Unidad de casco de seguridad contra golpes en la cabeza, con arnés de adaptacién de apoyo
sobre el craneo, con cintas textiles de amortiguacién y contra el sudor de la frente frontal,
ajustable a la nuca, de tal forma que se impide la caida accidental del casco, con marca CE,

segun normas EPI.

Cumplimiento de las normas UNE
UNE.EN 397/95+ERRATUM/96
UNE.EN 966/65+ERRATUM/96
Obligacion de su utilizacion

Durante toda la realizacion de la obra y en todos los lugares, con excepcion del interior de las
instalaciones provisionales para los trabajadores y las oficinas, asi como en el interior de las

cabinas de maquinas, si no existen riesgos para la cabeza.
Cascos auriculares protectores auditivos
Especificacion técnica

Unidad de cascos auriculares protectores auditivos amortiguadores de ruido para ambas orejas.
Fabricados con casquetes auriculares ajustables con almohadillas recambiables para uso
optativo con o sin el casco de seguridad, con marca CE, segun normas EPI.
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Cumplimiento de normas UNE
UNE.EN 352-1/94

UNE.EN 352-2/94

UNE.EN 352-3/94

Obligacion de su utilizacion

En la realizacién o trabajando en presencia de un ruido cuya presién sea igual o superior a 80
dB medidos con sonémetro en la escala “A”. En toda la obra, en consecuencia de la ubicacién
del punto emisor del ruido.

Cinturon de seguridad anticaidas
Especificacion técnica

Unidad de cinturdn de seguridad contra las caidas formado por faja dotada de hebilla de cierre,
arnés unido a la faja dotado de argolla de cierre, arnés unido a la faja para pasar por la espalda,
hombros y pecho, completado con perneras ajustables. Con argolla en “D” de acero estampado
para cuelgue ubicada en la cruceta del arnés a la espalda. Cuerda de amarre de 1 m de longitud
dotada de un mecanismo amortiguador y de un mosquetdn de acero para enganche. Con marca

CE, segun normas EPI.
Cumplimiento de normas UNE
UNE.EN 361/93

UNE.EN 358/93

UNE.EN 355/92

UNE.EN 355/93

Obligacion de su utilizacion

En todos aquellos trabajos con riesgo de caida desde altura con imposibilidad de instalacién de
protecciones colectivas.

Cinturdn de seguridad de suspension

Especificacion técnica

Unidad de cinturén de seguridad de suspensién formado por faja dotada de hebilla de cierre,
dos argollas en “D” especiales de acero estampado ubicadas en sendas zonas laterales con
flexién, en las que se enhebra un arnés combinado para los hombros, espalda y pecho superior,
completado con cinchas y descansa nalgas con perneras ajustables. El cuelgue es triple, desde
las argollas en “D” ubicadas en cada hombro, en combinacién con la tercera que se ubica en
una cruceta central situada a la espalda. Dotado de un mecanismo de seguridad para descenso,
suspension y ascenso, de accionamiento manual mediante manivelas y la cordeleria necesaria
para el funcionamiento del cinturdn, fabricada en poliamida 6.6 industrial, de la que cuelga todo
el sistema y elementos de anclaje superior. Con marca CE, segun normas EPI.

Obligacion de su utilizacion

En los trabajos puntuales que necesiten suspender en el vacio a un trabajador con un alto nivel

de seguridad.
Traje impermeable
Especificacion técnica

Unidad de comando impermeable fabricado en tejido sintético impermeable, sin forrar, dotado
de dos bolsillos en el pecho y dos en los faldones, con capucha de uso a discrecion del usuario,
cerrado con cremalleras y clips, fabricado en varios colores. Con marca CE, segun normas EPI.

Cumplimiento de normas UNE

UNE.EN 702/96

UNE.EN 702/94

Obligacion de su utilizacion

En tiempo humedo o lluvioso, en toda la obra.
Mandil de seguridad

Especificacion técnica
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Unidad de mandil delantal de cuero, para cubricion desde el pecho hasta media antepierna,
fabricado en serraje, dotado de una cinta de cuero para cuelgue al cuello y cintas de cuero de
ajuste a la cintura. Con marca CE, segun normas EPI.

Obligacion de su utilizacion

En la realizacion de los trabajos de soldadura eléctrica, oxiacetilénica y oxicorte, manejo de
maquinas radiales, taladros portatiles y pistola fija-clavos. En todos aquellos en los que se
produzcan o exista el riesgo de produccién de particulas o chispas proyectadas y en todos

aquellos similares por analogia a los descritos en los puntos anteriores.
Faja de proteccion contra sobreesfuerzos
Especificacion técnica

Unidad de faja de proteccion contra sobreesfuerzos, para la proteccion de la zona lumbar del
cuerpo humano, fabricada en cuero y material sintético ligero, ajustable en la parte delantera
mediante hebillas. Con marca CE, segun normas EPI.

Obligacion de su utilizacion

Para todos los trabajos de carga, descarga y transporte a hombro de objetos pesados y todos
aquellos otros sujetos al riesgo de sobreesfuerzo.

Filtro para mascarilla contra emanaciones toxicas
Especificacion técnica

Unidad de filtro contra las emanaciones téxicas, para recambio de una mascarilla filtrante contra

emanaciones toxicas de filtro recambiable.

Cumplimiento de normas UNE

UNE 81.285/92

UNE.EN 141/90

Obligacion de su utilizacion

En todos los trabajos realizados en presencia de emanaciones toxicas.

Gafas de seguridad contra el polvo y los impactos

Especificacion técnica

Unidad de gafas de seguridad contra el polvo y los impactos en los ojos, fabricadas con montura
de vinilo, pantalla exterior de policarbonato, pantalla interior contra choques y camara de aire
entre las dos pantallas para evitar condensaciones. Modelo panoramico, ajustable a la cabeza
mediante bandas elésticas textiles contra las alergias. Con marca CE, segun normas EPI.

Cumplimiento de normas UNE

UNE.EN 167/96

UNE.EN 168/96

Obligacion de su utilizacion

En la realizacién de todos los trabajos con riesgos de proyeccion o arranque de particulas.
Gafas de seguridad de proteccion contra las radiaciones de soldadura y oxicorte
Especificacion técnica

Unidad de gafas de seguridad para proteccion de radiaciones de soldaduras eléctrica,
oxiacetilénica y oxicorte, fabricadas con cazoletas de armadura rigida con ventilacién lateral
indirecta graduable y montura ajustable, dotadas con filtros recambiables y abatibles sobre
cristales neutros contra los impactos. Con marca CE, segun normas EPI.

Cumplimiento de normas UNE
UNE.EN 169/93

UNE.EN 170/93

UNE.EN 171/93

Obligacion de su utilizacion

En todos los trabajos de soldadura eléctrica, oxiacetilénica y oxicorte, de forma optativa con
respecto al uso de las pantallas de proteccion.

Guantes aislantes de la electricidad en baja tension, hasta 430 voltios

Especificacion técnica
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Unidad de guantes aislantes de la electricidad, para utilizacién directa sobre instalaciones a 430

voltios, como maximo. Con marca CE, segun normas EPI.
Obligacion de su utilizacion

En todos los trabajos en que se deba actuar o manipular circuitos eléctricos con una tensién no
superior a 430 voltios. En toda la obra, durante las maniobras e instalacion general eléctrica
provisional de obra o definitiva, cableado, cuadros y conexiones en tension siempre que esta no
pueda ser evitada.

Guantes de cuero flor y loneta
Especificacion técnica

Unidad de par de guantes fabricados en cuero flor en la parte anterior de la palma y dedos de la
mano, dorso de loneta de algoddn, comercializados en varias tallas. Ajustables a la mufieca de
las manos mediante bandas extensibles ocultas. Con marca CE, segun normas EPI.

Cumplimiento de normas UNE
UNE.EN 388/95
Obligacion de su utilizacion

En todos los trabajos de manejo de herramientas manuales, manipulacién de medios auxiliares
y materiales de construccién, cuerdas y en todos los trabajos similares por analogia a los
citados.

Guantes de cuero flor
Especificacion técnica

Unidad de par de guantes totalmente fabricados en cuero flor, dedos palma y dorso, ajustables
a la muneca de las manos mediante tiras téxtiles elasticas ocultas, comercializados en varias

tallas. Con marca CE, segun normas EPI.
Cumplimiento de normas UNE
UNE.EN 388/95

Obligacion de su utilizacion

Trabajos de carga y descarga de objetos, en general.
Guantes de goma o de PVC
Especificacion técnica

Unidad de par de guantes de goma o de PVC fabricados en una sola pieza, impermeables y
resistentes a cementos, pinturas, jabones, detergentes, amoniaco, etc. Comercializado en

varias tallas. Con marca CE, segun normas EPI.
Obligacion de su utilizacion

Trabajos de sostener elementos mojados o humedos, trabajos de hormigonado, curado de
hormigones, morteros, yesos, escayolas y pinturas.

Manguitos de cuero flor
Especificacion técnica

Unidad de par de manguitos protectores de los antebrazos, contra particulas u objetos,
fabricados en cuero flor en varias tallas. Con marca CE, segun normas EPI.

Obligacion de su utilizacion

En los lugares en que se realicen trabajos de soldadura o de carga, descarga, transporte a

brazo u hombro.
Mascarilla de seguridad con filtro quimico recambiable
Especificacion técnica

Unidad de mascarilla con filtro de retencién o transformacion fisica o quimica, para proteccion
del aparato respiratorio frente a los ambientes contaminados. Compuesta por mascara sujeta a
la cabeza mediante bandas elasticas regulables, portafiliros recambiables y valvula de
exhalacion. Con marca CE, segun normas EPI.

Cumplimiento de normas UNE
UNE 81.280/91

UNE 81.282/91+MODIFICACION/92
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UNE.EN 140/89

UNE.EN 140/A1/92

UNE 81.285/92

UNE.EN 141/90

Obligacion de su utilizacion

Para penetrar en atmésferas toxicas una vez detectado el toxico a evitar.

Pantalla de seguridad de sustentacion manual, contra las radiaciones de soldadura

eléctrica, oxiacetilénica y oxicorte
Especificacion técnica

Unidad de pantalla de proteccion de radiaciones y chispas de soldadura eléctrica, oxiacetilénica
y oxicorte, de sustentaciobn manual, con un peso maximo entre 200 y 600 gr, dotada con un
doble filtro, uno neutro contra los impactos y el otro contra las radiaciones, abatible, resistente a
la perforacién y penetracién por objetos incandescentes o solidos proyectados violentamente.
Con marca CE, segun normas EPI.

Cumplimiento de normas UNE

UNE.EN 169/93

UNE.EN 169/92

UNE.EN 170/93

UNE.EN 161/93

UNE.EN 169/94

Obligacion de su utilizacion

En todos los trabajos de soldadura eléctrica, oxiacetilénica y oxicorte.
Pantalla de seguridad contra las proyecciones de sujecion al craneo

Especificacion técnica

Unidad de pantalla de proteccidén contra la proyeccién de objetos, de sustentacion al craneo,
mediante arnés dotado de cintas textiles y banda contra el sudor de la frente, abatible,
resistente a la perforacién y penetracion por objetos sélidos proyectados violentamente. Con
marca CE, segun normas EPI.

Obligacion de su utilizacion

En todos los trabajos con riesgo de proyeccion de objetos.
Polainas de cuero flor

Especificacion técnica

Unidad de par de polainas protectoras del empeine del pie, tobillo y antepierna, contra la
proyeccién violenta de particulas u objetos, fabricadas en cuero flor con sujecién mediante
hebillas. Con marca CE, segun normas EPI.

Obligacion de su utilizacion

En los lugares en los que se realicen trabajos de soldadura o se manejen martillos neumaticos y

pisones mecanicos.
Trajes de trabajo (monos o buzos de algodon)
Especificacion técnica

Unidad de mono o buzo de trabajo, fabricado en diversos cortes y confeccién en una sola pieza,
con cierre de doble cremallera frontal, con un tramo corto en la zona de la pelvis hasta cintura,
dotado de seis bolsillos (dos a la altura del pecho, dos delanteros y dos traseros), cada uno de
ellos cerrados con cremallera. Dotado de una banda eléstica lumbar de ajuste en la parte dorsal
al nivel de la cintura, fabricado en algodén 100%. Con marca CE, segun normas EPI.

Cumplimiento de normas UNE
UNE 863/96

UNE 1149/96

Obligacion de su utilizacion

En su trabajo, a todos los trabajadores de la obra, salvo utilizacién de pantaldén, camiseta y
cazadora de caracteristicas analogas.
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2.2. Normas y condiciones técnicas a cumplir por las maquinas, utiles, herramientas,
equipos y medios auxiliares.

Se cumplira lo indicado en el Reglamento de Seguridad en las maquinas, R.D. 1495/86, sobre
todo en lo que se refiere a las instrucciones de uso

Se prohibe el montaje de los medios auxiliares, maquinas y equipos, de forma parcial; es decir,
omitiendo el uso de alguno o varios de los componentes con los que se comercializan para su

funcion.

El uso, montaje y conservacién de los medios auxiliares, maquinas y equipos, se hara siguiendo
estrictamente las condiciones de montaje y utilizacidon segura, contenidas en el manual de uso

editado por su fabricante.

Todos los medios auxiliares, maquinas y equipos a utilizar en esta obra, tendran incorporados
sus propios dispositivos de seguridad exigibles por aplicacién de la legislacion vigente. Se
prohibe expresamente, la introduccion en el recinto de la obra, de medios auxiliares, maquinas y

equipos que no cumplan la condicién anterior.

Si el mercado de los medios auxiliares, maquinas y equipos, ofrece productos con la marca
“CE”, utilizaremos estos equipos.

2.3. Condiciones previas de seleccion y utilizacion

Cualquier maquina, aparato, instrumento o instalacion utilizados en el trabajo sera seleccionado
de modo que no ocasione riesgos anadidos para la seguridad y salud de los trabajadores y/o
para terceros.

Los equipos de trabajo y elementos constitutivos de éstos o aparatos acoplados a ellos estaran
disenados y construidos de forma que las personas no estén expuestas a peligros cuando su
montaje, utilizacion y mantenimiento se efectuen conforme a las condiciones previstas por el

fabricante.

Las diferentes partes de los equipos, asi como sus elementos constitutivos, deben poder resistir
a lo largo del tiempo los esfuerzos a que vayan a estar sometidos, asi como cualquier otra

influencia externa que puedan presentarse en las condiciones normales de utilizacién previstas.

Los equipos a utilizar estaran basados en las condiciones y caracteristicas especificas del

trabajo a realizar y en los riesgos existentes en el centro de trabajo y cumpliran las normas y

disposiciones en vigor que les sean de aplicacion, en funcion de su tipologia, empleo y posterior
manejo por los trabajadores.

El equipo de trabajo no podra utilizarse para operaciones y en condiciones para las cuales no
sea adecuado.

En las partes accesibles de los equipos no deberan existir aristas agudas o cortantes que
puedan producir heridas.

2.4. Senalizaciones

El equipo de trabajo deberd llevar las advertencias y senalizaciones indispensables para
garantizar la seguridad de los trabajadores.

Los sistemas de accionamiento de un equipo de trabajo que tengan incidencia en la seguridad
deberan ser claramente visibles e identificables y, cuando corresponda, estar identificados con

la sefalizaciéon adecuada.
2.5. Medidas de proteccion

Todo equipo de trabajo debera ser adecuado para proteger a los trabajadores contra los riesgos
de incendio o de calentamiento del propio equipo, o de emanaciones de gases, polvos, liquidos,

vapores u otras sustancias producidas por él o en él utilizadas o almacenadas.

Todo equipo de trabajo debera ser adecuado para prevenir el riesgo de explosiéon del propio
equipo o de sustancias producidas por él o en él utilizadas o almacenadas.

Todo equipo de trabajo debera ser adecuado para proteger a los trabajadores expuestos contra
el riesgo de contactos directos e indirectos con la electricidad.

Para evitar la pérdida de estabilidad del equipo de trabajo, especialmente durante su
funcionamiento normal, se tomaran las medidas técnicas adecuadas, de acuerdo con las

condiciones de instalacion y utilizacion previstas por el fabricante.

Cualquier equipo de trabajo que entrafie riesgos debidos a emanaciones de gases, vapores 0
liquidos o emisiones de polvos debera estar provisto de dispositivos adecuados de captacion
y/0 extraccién cerca de la fuente correspondiente a esos riesgos.

Los equipos capaces de emitir radiaciones ionizantes u otras que puedan afectar a la salud de
las personas estaran provistos de sistemas de proteccion eficaces.
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2.6. Informacion e instrucciones

El empresario esta obligado a facilitar al trabajador informacién sobre los equipos de trabajo, su
empleo, uso y mantenimiento requerido, mediante folletos graficos y, en caso necesario,
mediante cursos formativos en tales materias; con advertencia, ademas de los riesgos y
situaciones anormales previsibles. La informacion gréafica o verbal debera ser comprensible para
los trabajadores afectados. Los trabajadores que manejen o mantengan equipos con riesgos
especificos recibiran una formacion obligada y especial sobre tales equipos.

Estaran previstas las instrucciones y medios adecuados para el transporte de los equipos a fin
de efectuarlo con el menor peligro posible. A estos efectos, en equipos estacionarios:

+ Se indicaré el peso del equipo o partes desmontables de éste que tengan un peso > 500 Kg.

+ Se indicara la posicion de transporte que garantice la estabilidad del equipo y se sujetara éste
de forma adecuada.

* Los equipos o partes de ellos dificil amarre se dotaran de puntos de sujecidén de resistencia

apropiada; en todos los casos se indicara, al menos en castellano, la forma de amarre.

Se daran las instrucciones necesarias para que el montaje de los equipos de trabajo pueda

efectuarse correctamente y con el menor riesgo posible.

Se facilitaran las instrucciones necesarias para el normal funcionamiento de los equipos de
trabajo, indicando los espacios de maniobra y de zonas peligrosas que puedan afectar a

personas como consecuencia de su incidencia.
2.7. Condiciones necesarias para su utilizacion

Cuando la utilizacion de un equipo de trabajo pueda presentar un riesgo especifico para la
seguridad o la salud de los trabajadores, la empresa adoptara las medidas necesarias para

evitarlo.

Los equipos contendran o protecciones adecuadas tendentes a evitar riesgos de atrapamiento
en los puntos de operacion, tales como resguardos fijos, dispositivos apartacuerpos, barra de
paro, dispositivos de alimentacion automatica, etc.

La empresa adoptara las medidas necesarias con el fin de que los equipos de trabajo puestos a
disposicién de los trabajadores sean adecuados para las unidades de obra que han de realizar y

convenientemente adaptados a tal efecto, de forma que no quede comprometida la seguridad y
salud de los trabajadores al utilizarlos.

Los equipos provistos de elementos giratorios cuya rotura o desprendimiento pueda originar
danos deberan estar dotados de un sistema de proteccién que retenga los posibles fragmentos,
impidiendo su impacto sobre las personas.

Cuando existan partes del equipo cuya pérdida de sujecion pueda dar lugar a peligros, deberan
tomarse precauciones adicionales para evitar que dichas partes puedan incidir en personas.

Los equipos deberan disefarse, construirse, montarse, protegerse y, en caso necesario,
mantenerse para amortiguar los ruidos y las vibraciones producidos, a fin de no ocasionar
dafnos para la salud de las personas. En cualquier caso, se evitara la emision por ellos de ruidos

de nivel superior a los limites establecidos por la normativa vigente en cada momento.

Cualquier equipo de trabajo que entrafie riesgos debidos a caidas de objetos, proyecciones,
estallidos o roturas de sus elementos o del material que trabajen debera estar provistos de
dispositivos de seguridad adecuados a esos riesgos.

Cuando los elementos méviles de un equipo de trabajo presenten riesgos de contacto mecanico
que puedan acarrear accidentes, deberan ir equipados con protectores o dispositivos que
impidan el acceso a las zonas peligrosas o que detengan las maniobras peligrosas antes del
acceso a dichas zonas.

Los protectores y dispositivos de proteccion:

« deberan ser de construccion sélida,

* no deberan ocasionar riesgos adicionales,

* no deberan ser faciles de retirar o de inutilizar,

« deberan estar situados a suficiente distancia de la zona peligrosa,

* no deberan limitar la observacion del ciclo de trabajo mas de lo necesario,

 deberan permitir las intervenciones indispensables para la colocacién y/o la sustitucion de los
elementos, asi como para los trabajos de mantenimiento, limitando el acceso Unicamente al
sector en que deba realizarse el trabajo y, a ser posible, sin desmontar el protector o el
dispositivo de proteccién.
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Las partes de un equipo de trabajo que alcancen temperaturas elevadas o muy bajas deberan
estar protegidas, cuando corresponda, contra los riesgos de contacto o proximidad de los
trabajadores.

Todo equipo de trabajo debera estar provisto de dispositivos claramente identificables que
permitan aislarlos de cada una de sus fuentes de energia. S6lo podran conectarse de nuevo
cuando no exista peligro alguno para los trabajadores afectados.

Los sistemas de accionamiento no deberdn ocasionar, en su manipulacién, riesgos adicionales.

Asimismo, no deberan acarrear riesgos como consecuencia de una manipulacion involuntaria.

El operario que maneje un equipo debera poder cerciorarse, desde su puesto de trabajo, de la
ausencia de personas en las zonas peligrosas afectadas por el equipo. Si ello no fuera posible,
la puesta en marcha debera ir siempre automaticamente precedida de un sistema seguro, tal
como una sefal acustica y/o visual. Las sefiales emitidas por estos sistemas deberan ser

perceptibles y comprensibles facilmente y sin ambigledades.

Los sistemas de accionamiento deberan ser seguros. Una averia o dano en ellos no debera

conducir a una situacién peligrosa.

La puesta en marcha de un equipo de trabajo solamente debera poder efectuarse mediante una

accion voluntaria sobre un sistema de accionamiento previsto a tal efecto.

Cada equipo de trabajo debera estar provisto de un sistema de accionamiento que permita su
parada total en condiciones de seguridad.

Las 6rdenes de parada del equipo de trabajo tendran prioridad sobre las 6rdenes de puesta de

marcha.

Si un equipo se para, aunque sea momentdneamente, por un fallo en su alimentacion de
energia y su puesta en marcha inesperada puede suponer peligro, no podra ponerse en marcha

automaticamente al ser restablecida la alimentacion de energia.

Si la parada de un equipo se produce por la actuacién de un sistema de proteccién. La nueva
puesta en marcha sélo sera posible después de restablecidas las condiciones de seguridad y

previo accionamiento del 6rgano que ordena la puesta en marcha.

2.8. Mantenimiento y conservacion

La empresa adoptara las medidas necesarias con el fin de que, mediante su mantenimiento
adecuado, los equipos de trabajo se conserven durante todo el tiempo de utilizacién en un nivel
tal que satisfagan las condiciones de seguridad y salud requeridas.

Los trabajos de reparacion, transformacion, mantenimiento o conservacién deberan ser

realizados por trabajadores especificamente capacitados para ello.

Las operaciones de mantenimiento deberan poder efectuarse cuando el equipo de trabajo esta
parado. Si ello no fuera posible, deberan poder adoptarse las medidas de proteccién pertinentes
para la ejecucion de dichas operaciones, o éstas deberan poder efectuarse fuera de las zonas
peligrosas.

Los trabajadores deberan poder acceder y permanecer en condiciones de seguridad en todos
los lugares necesarios para efectuar las operaciones de produccion, ajuste y mantenimiento de
los equipos de trabajo.

Para cada equipo de trabajo que posea un libro de mantenimiento es necesario que éste se

encuentre actualizado.

Debera establecerse un plan de mantenimiento riguroso. Asimismo, diariamente se comprobara

el estado de funcionamiento de los érganos de mando y elementos sometidos a esfuerzo.
2.9. Maquinas y equipos

La maquinaria a utilizar en obra debera cumplir con las disposiciones vigentes sobre la materia
con el fin de establecer los requisitos necesarios para obtener un nivel de seguridad suficiente,
de acuerdo con la practica tecnolégica del momento y a fin de preservar a las personas y los
bienes de los riesgos de la instalacion, funcionamiento, mantenimiento y reparacion de las

maquinas.

Toda maquina de nueva adquisicion debera cumplir en origen las condiciones adecuadas a su
trabajo, tanto de tipo operativo como de seguridad y se exigira a su fabricante la justificacion de

su cumplimiento.
Toda maquina llevara una placa de caracteristicas en la cual figurara, al menos, lo siguiente:
* Nombre del fabricante.

* Ao de fabricacién y/o suministro.
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* Tipo y numero de fabricacion.
* Potencia.
« Contrasefia de homologacion, si procede.

Esta placa sera de material duradero y estara fijada sélidamente a la maquina y situada en zona
de facil acceso para su lectura una vez instalada.

Antes del empleo de maquinas que impliquen riesgos a personas distintas a sus usuarios
habituales, habran de estar dispuestas las correspondientes protecciones y sefalizaciones.

Si como resultado de revisiones o inspecciones de cualquier tipo, se observara un peligro
manifiesto o un excesivo riesgo potencial, de inmediato se paralizard la maquina en cuestion y
se adoptaran las medidas necesarias para eliminar o reducir el peligro o riesgo. Una vez

corregida, debera someterse a nueva revisién para su sancion.

La sustitucién de elementos o de piezas por reparacion de la maquina se haran por otras de
igual origen o, en su caso, de demostradas y garantizada compatibilidad.

Los érganos méviles o elementos de transmision en las maquinas estaran dispuestos o, en su

caso, protegidos de modo que eliminen el riesgo de contacto accidental con ellos.

La estructura metalica de la maquina fija estara conectada al circuito de puesta a tierra 'y su
cuadro eléctrico dispondra de un interruptor magnetotérmico y un diferencial, en el caso de que
este cuadro sea independiente del general.

Las maquinas eléctricas deberan disponer de los sistemas de seguridad adecuados para
eliminar el riesgo de contacto eléctrico o minimizar sus consecuencias en caso de accidente.

Estos sistemas siempre se mantendran en correcto estado de funcionamiento.

Las maquinas dispondran de dispositivos o de las protecciones adecuadas para evitar el riesgo
de atrapamiento en el punto de operacién, tales como: resguardos fijos, apartacuerpos, barras
de paro, autoalimentacion, etc.

Para el transporte exterior de las maquinas se daran las instrucciones precisas, arbitraran los
medios adecuados y se cumpliran las normativas que los érganos oficiales intervinientes tengan

dictadas y afecten al transporte en cuestion.

El montaje de las maquinas se hara siempre por personal especializado y dotado de los medios
operativos y de seguridad necesarios.

En la obra existira un libro de registro en el que se anotaran, por la persona responsable, todas
las incidencias que de las maquinas se den en su montaje, uso, mantenimiento y reparaciones,
con especial incidencia en los riesgos que sean detectados y en los medios de prevencién y

proteccion adaptados para eliminar o minimizar sus consecuencias.

No se podran emplear las maquinas en trabajos distintos para los que han sido disefiadas y
fabricadas.

El personal de manipulacion, mantenimiento, conductores en su caso, y personal de maniobras

debera estar debidamente cualificado para la utilizacién de la maquina de que se trate.

Sera sefalizado o acotado el espacio de influencia de las maquinas en funcionamiento que

puedan ocasionar riesgos.

El personal de mantenimiento sera especializado.

2.10. Obligaciones de los contratistas y subcontratistas
Los contratistas y subcontratistas estaran obligados a:

a) Aplicar los principios de la accién preventiva, que se recogen en el articulo 15 de la Ley de
Prevencion de Riesgos Laborales, en particular al desarrollar las tareas o actividades indicadas
en el articulo 10 del Real Decreto 1627/1997. a) Evitar los riesgos. b) Evaluar los riesgos que no
se puedan evitar. ¢) Combatir los riesgos en su origen. d) Adaptar el trabajo a la persona, en
particular en lo que respecta a la concepcion de los puestos de trabajo, asi como a la eleccion
de los equipos y métodos de trabajo y de produccién con miras, en particular, a atenuar el
trabajo mondétono y repetitivo y a reducir los efectos del mismo en la salud. e€) Tener en cuenta
la evolucion de la técnica. f) Sustituir lo peligroso por lo que entrafie poco o ningun peligro. g)
Planificar la prevencion, buscando un conjunto coherente que integre en ella la técnica, la
organizacioén del trabajo, las condiciones de trabajo, las relaciones sociales y la influencia de los
factores ambientales en el trabajo. h) Adoptar medidas que antepongan la proteccién colectiva a
la individual. i) Dar las debidas instrucciones a los trabajadores.

b) Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud, por
medio de su difusién y control, conforme a las disposiciones legales.
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c) Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales y, en particular, las
disposiciones minimas establecidas en el anexo IV del Real Decreto 1627/1997, durante la
ejecucion de la obra.

d) Cumplir las obligaciones sobre coordinacién de actividades empresariales previstas en el
articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

e) Obligaciones de cooperacion entre las empresas que coincidan en una obra. Estableceran
los medios de coordinacion que sean necesarios en cuanto a la proteccién y prevencién de

riesgos laborales de sus respectivos trabajadores.

Estableceran los medios de coordinacién que sean necesarios para la proteccion y prevencion
de riesgos y la informacion sobre los mismos a sus respectivos trabajadores.

f) Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores autbnomos sobre
todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la
obra.

g) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador de Seguridad o, en su
caso, de la Direccion Facultativa.

h) Los contratistas y subcontratistas seran responsables de la ejecucién correcta de las medidas
preventivas fijadas en el plan de seguridad y salud en lo relativo a las obligaciones que les
correspondan a ellos directamente, o en su caso, a los trabajadores auténomos por ellos
contratados.

Cada empresa responderda solidariamente de las consecuencias que se deriven del
incumplimiento de las medidas previstas en el Plan que fueran imputables a cualquiera de sus
subcontratistas.

Las Responsabilidades de los Coordinadores, de la Direccién Facultativa y del Promotor no
eximiran de sus responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.

2.11. Obligaciones de los trabajadores autonomos
Los trabajadores autbnomos estaran obligados a:

a) Aplicar los principios de la accién preventiva, que se recogen en el articulo 15 de la Ley de
Prevencién de Riesgos Laborales, en particular al desarrollar las tareas o actividades indicadas
en el articulo 10 del Real Decreto 1627/1997.

b) Cumplir las disposiciones minimas de seguridad y salud, durante la ejecucion de la obra,
establecidas en el anexo |V del Real Decreto 1627/1997.

¢) Cumplir las obligaciones en materia de prevencion de riesgos, que establece para los
trabajadores el articulo 24, apartado 1y 2, de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

d) Ajustar su situacién en la obra conforme a los deberes de coordinacién de actividades
empresariales, participando en particular en cualquier medida de actuacién coordinada que se
hubiera establecido.

e) Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/1997, por el
que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los
trabajadores de los equipos de trabajo.

f) Elegir y utilizar equipos de proteccién individual, conforme a los términos previstos en el Real
Decreto 773/1997.

g) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de Seguridad
y Salud durante la ejecucion de la obra, o en su caso, de la direccién facultativa.

h) Cumplir todo lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud
2.12. Obligaciones de los trabajadores

Segun lo dispuesto en el Articulo 29, apartados 1 y 2, de la Ley de Prevencién de Riesgos
Laborales:

1. Corresponde a cada trabajador velar, segun sus posibilidades y mediante el cumplimiento de
las medidas de prevencién que en cada caso sean adoptadas, por su propia seguridad y salud
en el trabajo y por las de aquellas otras personas a las que pueda afectar su actividad
profesional, a causa de sus actos u omisiones en el trabajo, de conformidad con su formacién y

las instrucciones del empresario.

2. Los trabajadores, con arreglo a su formacién y siguiendo las instrucciones del empresario,
deberan en particular:

1¢ Usar adecuadamente, de acuerdo con su naturaleza y los riesgos previsibles, las maquinas
aparatos, herramientas, substancias peligrosas, equipos de transporte y, en general,

cualesquiera otros medios con los que desarrollen su actividad.
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2° Utilizar correctamente los medios y equipos de proteccién facilitados por el empresario, de
acuerdo con las instrucciones recibidas de este.

3% No poner fuera de funcionamiento y utilizar correctamente los dispositivos de seguridad
existentes o que se instalen en los medios relacionados con su actividad o en los lugares de
trabajo en los que esta tenga lugar.

4° |Informar de inmediato a su superior jerarquico directo, y a los trabajadores designados para
realizar actividades de proteccion y prevencién o, en su caso, al servicio de prevencion, acerca
de cualquier situaciébn que, a su juicio, entrafie, por motivos razonables, un riesgo para la

seguridad y la salud de los trabajadores.

5¢ Contribuir al cumplimiento de las obligaciones establecidas por la autoridad competente con
el fin de proteger la seguridad y la salud de los trabajadores en el trabajo.

6° Cooperar con el empresario para que este pueda garantizar unas condiciones de trabajo que
sean seguras y no entrafien riesgos para la seguridad y la salud de los trabajadores.

3. El incumplimiento por los trabajadores de las obligaciones en materia de prevenciéon de
riesgos a que se refieren los apartados anteriores tendra la consideracion de incumplimiento
laboral a los efectos previstos en el articulo 58.1 del Estatuto de los Trabajadores o de falta, en
su caso, conforme a lo establecido en la correspondiente normativa sobre régimen disciplinario
de los funcionarios publicos o del personal estatutario al servicio de las Administraciones
publicas.

Lo dispuesto en este apartado sera igualmente aplicable a los socios de las cooperativas cuya
actividad consista en la prestacién de su trabajo, con las precisiones que se establezcan en sus
Reglamentos de Régimen Interno.

2.13. Obligaciones del promotor

Nombrar a un coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra. Este
debe ser un técnico competente en la tarea, con formacién, medios y tiempo de dedicacion
adecuadas a la tarea que se le encomienda.

Velar, a través del coordinador de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, por el
cumplimiento de la legislacion vigente en materia de Prevencion de Riesgos Laborales durante
el desarrollo de los trabajos. En caso de observar alguna anomalia e, informado por el

coordinador de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra, el promotor establecera las
medidas oportunas para subsanarla.

2.14. Obligaciones del Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra
a) Coordinara la aplicacion de los principios generales de prevencion y seguridad:

- al tomar las decisiones técnicas y de organizacién con el fin de planificar los trabajos o

fases que vayan a desarrollarse simultanea o sucesivamente.

- al estimar la duracién requerida para la ejecucion de estos distintos trabajos o fases de
trabajo.

b) Coordinara las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los
subcontratistas y los trabajadores autonomos apliquen de manera coherente y responsable los
principios de la accion preventiva que se recogen en el Articulo 15 de la Ley de Prevencién de
Riesgos Laborales durante la ejecucion de la obra y, en particular, en las tareas o actividades
a que se refiere el articulo 10 del R.D. 1627/1997.

c) Aprobara el plan de seguridad y salud elaborado por la Empresa Constructora y, en su

caso, las modificaciones introducidas en el mismo.

d) Organizara la coordinacién de actividades empresariales prevista en el articulo 24 de la Ley
de Prevencion de Riesgos Laborales.

e) Coordinara las acciones y funciones de control de la aplicacién correcta de los métodos de
trabajo.

f) Adoptara las medidas necesarias para que sélo las personas autorizadas puedan acceder a
la obra.

2.15. Libro de Incidencias

1) En cada centro de trabajo existira con fines de control y seguimiento del plan de seguridad y
salud un libro de incidencias que constara de hojas por triplicado, habilitado al efecto.

2) El libro de incidencias sera facilitado por:

El Colegio profesional al que pertenezca el técnico que haya aprobado el plan de seguridad y
salud.
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La Oficina de Supervision de Proyectos u érgano equivalente cuando se trate de obras de las
Administraciones publicas.

3) El libro de incidencias, que debera mantenerse siempre en la obra, con una hoja de custodia
firmada por el contratista, estara en poder del coordinador en materia de seguridad y salud
durante la ejecucion de la obra o, cuando no fuera necesaria la designacion de coordinador, en
poder de la direccién facultativa. A dicho libro tendran acceso la direccion facultativa de la obra,
los contratistas y subcontratistas y los trabajadores auténomos, asi como las personas u
organos con responsabilidades en materia de prevencion en las empresas intervinientes en la
obra, los representantes de los trabajadores y los técnicos de los érganos especializados en
materia de seguridad y salud en el trabajo de las Administraciones publicas competentes,
quienes podran hacer anotaciones en el mismo, relacionadas con los fines que al libro se le

reconocen en el apartado 1.

4) Segun el Real Decreto 1109/2007 deben remitirse a la inspeccién de trabajo y seguridad
social, las anotaciones realizadas en el libro de incidencias, limitandolos a los casos de riesgo
grave e inminente y a los de incumplimiento de advertencias previas del coordinador; v,
finalmente, se elimina la necesidad de actualizacion del aviso previo, salvo en los casos de
cambio de contratista o de coordinador de seguridad y salud, en la medida en que esa
informacion quedard mejor precisada y actualizada en el libro de subcontratacién de cada
contratista.

2.16. Paralizacion de los trabajos y comunicacion a la Inspeccion de Trabajo

1) Sin perjuicio de lo previsto en los apartados 2 y 3 del articulo 21 y en el articulo 44 de la Ley
de Prevencion de Riesgos Laborales, cuando el coordinador en materia de seguridad y salud
durante la ejecucién de la obra o cualquier otra persona integrada en la direccion facultativa
observase incumplimiento de las medidas de seguridad y salud, advertira al contratista de ello,
dejando constancia de tal incumplimiento en el libro de incidencias, cuando éste exista de
acuerdo con lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 13, y quedando facultado para, en
circunstancias de riesgo grave e inminente para la seguridad y la salud de los trabajadores,
disponer la paralizacién de los tajos o, en su caso, de la totalidad de la obra.

2) En el supuesto previsto en el apartado anterior, la persona que hubiera ordenado la
paralizacién debera dar cuenta a los efectos oportunos a la Inspeccién de Trabajo y Seguridad
Social correspondiente, a los contratistas y, en su caso, a los subcontratistas afectados por la
paralizacién, asi como a los representantes de los trabajadores de éstos.

3) Asimismo, lo dispuesto en este articulo se entiende sin perjuicio de la normativa sobre
contratos de las Administraciones Publicas relativa al cumplimiento de plazos y suspension de
obras.

2.17. Obligaciones de la Direccion Facultativa de la obra

Considerara el Estudio de Seguridad como parte integrante de la Ejecucién de la obra,
supervisando y controlando el cumplimiento del Plan de Seguridad, autorizando, si hace falta,

las modificaciones necesarias, haciéndolo constar en el libro de incidencias.
Certificaré periédicamente los trabajos realizados.

Comunicara a la Propiedad y a la Empresa Constructora y otros Organismos, el incumplimiento
de las medidas de seguridad fijadas en el Estudio y desarrolladas por el Plan.

Asumira las funciones del Coordinador en materia de seguridad y de salud cuando no sea

necesaria la designacién de coordinador.
2.18. Formacion e informacion

Todos los trabajadores de la obra, deberan tener la formacién e informacion especificada en el
IV Convenio General de la Construccién 2007-20011, del Médulo 1.- Primer Ciclo de Formacién:
Aula Permanente o Nivel Inicial con una duracién de 8 horas, y el Médulo 1l.- Segundo Ciclo de
Formacion: Contenido formativo para personal de la empresa con una duracion de 10h para
gerentes y 14+6h horas en funcion del puesto de trabajo.

2.19. Libro de Subcontratacion

Segun el Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, todas las empresas contratistas que
contraten parte de sus trabajos contratados con otras empresas o trabajadores autbnomos,
deberan disponer del Libro de Subcontratacién en la obra.

2.20. Apertura del centro de trabajo
Segun el RD 337/2010, en su articulo tercero:

1. La comunicacién de apertura del centro de trabajo a la autoridad laboral competente debera
ser previa al comienzo de los trabajos y se presentara Unicamente por los empresarios que

tengan la consideracién de contratistas de acuerdo con lo dispuesto en este real decreto.
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La comunicacién de apertura incluira el plan de seguridad y salud al que se refiere el articulo 7 2.23. Enfermedades profesionales

del presente real decreto.»
El contratista, adoptara una serie de normas y procedimientos, dedicados a reconocer, evaluar y

2.21. Seguro de responsabilidad civil controlar aquellos factores del ambiente, psicoldgicos o tensionales, que provienen del trabajo y

que pueden provocar una enfermedad profesional.
* Todos los danos causados por el CONTRATISTA o por su personal en el desarrollo de sus

trabajos seran por cuenta del mismo, a cuyos efectos el CONTRATISTA se obliga a Barcelona, noviembre de 2021

subscribir una Pdliza de Responsabilidad Civil por un importe minimo de 150.253,03 euros,

para cubrir el riesgo inherente a su actividad como constructora de los dafos a terceras

personas de los que pueda resultar responsabilidad extracontratual a su cargo, por hechos

nacidos de culpas o negligencias imputables al mismo tiempo a las personas de las que Sr. Carlos Coca Martinez, Ingeniero Técnico Industrial y Técnico Superior en Prevencion
deba responder, incluyendo en ella la Responsabilidad Civil Patronal por un importe minimo de Riesgos Laborales, colegiado n® 21.323.

de 90.000,00 euros, quedando también incluidos los danos causados por incendio y entrada

de agua en la obra.

2.22. Condiciones de iluminacion
En las zonas de trabajo, se debe garantizar un minimo de iluminacién en funcién de:
e Zonas de paso: 25 lux
e Vias de circulacion habitual: 50 lux
e Zonas de trabajo con exigencias visuales bajas: 100 lux
e Zonas de trabajo con exigencias visuales moderadas: 200-300 lux
e Zonas de trabajo con exigencias visuales elevadas: 500 lux

e Estos niveles minimos deberan duplicarse cuando en las zonas de trabajo o vias de
circulacion, por errores de apreciacion visual, puedan producirse caidas, choques u otros
accidentes.

e Los accesorios de iluminacion exterior seran estancos a la humedad.
e Prohibicién total de utilizar iluminacién de llama.
e Las maquinas en movimiento dispondran de faros posicionables para trabajos nocturnos.

e No se utilizara una espera de armadura como baculo para el soporte de los focos de
iluminacion.
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MEDICIONES Pag: 1
Obra 01 PRESUPUESTO APORTACION ARENAS_2022, 2023 Y POSIBLE PRORROGA 20

Capitulo 01 SEGURIDAD Y SALUD

CAPITOL 01 PROTECCION DE PERSONAL

SUBCAPITOL 01 PROTECCIONES INDIVIDUALES

NUM. CODIGOD DESCRIPCION

1 H1411111 Casco de seguridad para uso normal, anti golpes, de polietileno con un peso méximo de 400 g, homologado
segun UNE-EN 812

MEDICION DIRECTA ‘ 15,000 ‘

2 H1422120 Gafas de seguridad antiimpactos polivalentes utilizables superpuestas a gafas graduadas, con montura
universal, con visor transparente y tratamiento contra el empafiamiento, los ultravioletas, el rayado y antiestatico,
homologadas segiin UNE-EN 167 y UNE-EN 168

MEDICION DIRECTA ‘ 15,000 ‘

3 H1462242 Par de botas de seguridad resistentes a la humedad, de piel rectificada, con tobillera acolchada suela
antideslizante y antiestatica, cufia amortiguadora para el talén, lengiieta de fuelle, de desprendimiento rapido,
con plantillas y puntera metalicas

MEDICION DIRECTA ‘ 15,000 ‘

4 H1451110 Par de guantes para uso general, con palma, nudillos, ufias y dedos indice y pulgar de piel, dorso de la mano y

manguito de algodén, forro interior, y sujecion elastica en la mufieca
MEDICION DIRECTA ‘ 15,000 ‘
5 H1455710 Par de guantes de alta resistencia al corte y a la abrasién para ferrallista, con dedos y palma de caucho rugoso
sobre soporte de algoddn, y sujecion elastica en la mufieca, homologados segiin UNE-EN 388 y UNE-EN 420
MEDICION DIRECTA ‘ 10,000 ‘
6 H1431101 Protector auditivo de tapon de espuma, homologado segin UNE-EN 352-2 y UNE-EN 458
MEDICION DIRECTA ‘ 20,000 ‘
7 H1432012 Protector auditivo de auricular, acoplado a la cabeza con arnés y orejeras antiruido, homologado segin UNE-EN
352-1y UNE-EN 458
MEDICION DIRECTA ‘ 16,000 ‘
8 H1441201 Mascarilla autofiltrante contra polvillo y vapores toxicos, homologada segtin UNE-EN 405
MEDICION DIRECTA ‘ 40,000 ‘
9 H1485800 Chaleco reflectante con tiras reflectantes en la cintura, en el pecho y en la espalda, homologada segiin UNE-EN
47
MEDICION DIRECTA ‘ 15,000 ‘
10 H14FU020 Chaleco de flotacion 50N homologado 50/CE/393 seglin UNE EN 393
MEDICION DIRECTA ‘ 15,000 ‘
11 H1487460 Impermeable con chaqueta, capucha y pantalones, para obras publicas, de PVC soldado de 0.4 mm de espesor,

de color vivo, homologado segun UNE-EN 340

EUR
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MEDICIONES Pag: 2
MEDICION DIRECTA 15,000
12 H147D203 u Sistema anticaida compuesto por un arnés anticaida con tirantes, bandas secundarias, bandas subgluteas,
bandas de muslo, apoyo dorsal para sujecion, elementos de ajuste, elemento dorsal de enganche de arnés
anticaida y hebilla, incorporado a un subsistema anticaida de tipo retractil, homologado segin UNE-EN 361,
UNE-EN 362, UNE-EN 364, UNE-EN 365 y UNE-EN 360
MEDICION DIRECTA 2,000
Obra 01 PRESUPUESTO APORTACION ARENAS_2022, 2023 Y POSIBLE PRORROGA 20
Capitulo 01 SEGURIDAD Y SALUD
CAPITOL 01 PROTECCION DE PERSONAL
SUBCAPITOL 02 PROTECCIONES COLECTIVAS
NUM. CODIGOD UM DESCRIPCION
1 H152D801 m Linea horizontal para anclaje y desplazamiento de cinturones de seguridad, con cuerda de poliamida de 16 mm
de D y dispositivo anticaida autoblocante para sujetar el cinturén de seguridad y con el desmontaje incluido
MEDICION DIRECTA 1,000
2 HGD1222E U PICA DE CONEXIQN A TIERRA DE ACERO Y RECUBRIMIENTO DE COBRE, DE 1500 MM DE LONGITUD,
DE 14,6 MM DE DIAMETRO, 300 MICRAS, HINCADA EN EL SUELO Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO
Num. Texto Tipo [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 2,000 CH#D#E#F#
TOTAL MEDICION 2,000
3 HG42422B U INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE 40 A DE INTENSIDAD NOMINAL, BIPOLAR, CON SENSIBILIDAD DE 0,3
A, FIJADO A PRESION Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO
Num. Texto Tipo [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 C# D#*E#*F#
TOTAL MEDICION 1,000
4 HG42742B U INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE 100 A DE INTENSIDAD NOMINAL, TETRAPOLAR, CON SENSIBILIDAD
DE 0,3 A, FIJADO A PRESION Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO
Num. Texto Tipo [c] 0] [E] [Fl TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 C# D#*E#F#
TOTAL MEDICION 1,000
Obra 01 PRESUPUESTO APORTACION ARENAS_2022, 2023 Y POSIBLE PRORROGA 20
Capitulo 01 SEGURIDAD Y SALUD
CAPITOL 02 PROTECCION DE INSTALACIONES
SUBCAPITOL 01 EXTINCION DE INCENDIOS
NUM. CODIGO UM DESCRIPCION
1 HM31161J U EXTINTOR DE POLVO SECO, DE 6 KG DE CARGA, CON PRESION INCORPORADA, PINTADO, CON

SOPORTE EN LA PARED Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO

MEDICION DIRECTA 4,000

EUR
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MEDICIONES Pag: 3
Obra PRESUPUESTO APORTACION ARENAS_2022, 2023 Y POSIBLE PRORROGA 20

Capitulo SEGURIDAD Y SALUD

CAPITOL INSTALACIONES

SUBCAPITOL HIGIENE Y BIENESTAR

NUM. CODIGO UM DESCRIPCION

1 HQU2GF01 U RECIPIENTE PARA RECOGIDA DE BASURAS, DE 100 L DE CAPACIDAD, COLOCADO Y CON EL
DESMONTAJE INCLUIDO
Num. Texto Tipo [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 2,000 C#D#E#F#
TOTAL MEDICION ‘ 2,000 ‘
2 HQU22301 U ARMARIO METALICO INDIVIDUAL CON DOBLE COMPARTIMENTO INTERIOR, DE 0,40X0,50X1,80 M,
COLOCADO Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO
MEDICION DIRECTA ‘ 15,000 ‘
3 HQU25701 U BANCO DE MADERA, DE 3,50 M DE LARGO Y 0,40 M DE ANCHO, CON CAPACIDAD PARA 5 PERSONAS,
COLOCADO Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO
Num. Texto Tipo [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 4,000 4000 CH#D#E#F#
TOTAL MEDICION 4,000
4 HQU27902 U MESA DE MADERA CON TABLERO DE MELAMINA, DE 3,50 M DE LARGO Y 0,80 M DE ANCHO, CON
CAPACIDAD PARA 10 PERSONAS, COLOCADA Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO
Num. Texto Tipo [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 3,000 3,000 C#*D#E#"F#
TOTAL MEDICION 3,000
5 HQU2AF02 U NEVERA ELECTRICA, DE 100 L DE CAPACIDAD, COLOCADA Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO
Num. Texto Tipo [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 C# D#*E#*F#
TOTAL MEDICION 1,000
6 HQU15312 U MODULO PREFABRICADO DE SANITARIOS, DE 3,7X2,3X2,3 M DE PANEL DE ACERO LACADO Y
AISLAMIENTO DE POLIURETANO DE 35 MM, PAREDES REVESTIDAS CON TABLERO FENOLICO,
PAVIMENTO DE LAMAS GALVANIZADO, CON INSTALACION DE LAMPISTERIA, 1 LAVABO COLECTIVO
CON 3 GRIFOS, 2 PLACAS TURCAS, 2 DUCHAS, ESPEJO Y COMPLEMENTOS DE BANO, INSTALACION
ELECTRICA, 1 PUNTO DE LUZ, INTERRUPTOR, ENCHUFES Y PROTECCION DIFERENCIAL, COLOCADO
Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO
MEDICION DIRECTA 2,000
7 HQU1A502 U MODULO PREFABRICADO DE VESTUARIOS, DE 8,2X2,5X2,3 M DE PANEL DE ACERO LACADO Y

AISLAMIENTO DE POLIURETANO DE 35 MM, PAREDES REVESTIDAS CON TABLERO FENOLICO,
PAVIMENTO DE LAMAS DE ACERO GALVANIZADO CON AISLAMIENTO DE FIBRA DE VIDRIO Y
TABLERO FENOLICO, INSTALACION ELECTRICA, 1 PUNTO DE LUZ, INTERRUPTOR, ENCHUFES Y
PROTECCION DIFERENCIAL, COLOCADO Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO

EUR

MEDICIONES
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MEDICION DIRECTA 2,000

MODULO PREFABRICADO DE COMEDOR, DE 6X2,3X2,3 M DE PANEL DE ACERO LACADO Y
AISLAMIENTO DE POLIURETANO DE 35 MM, PAREDES REVESTIDAS CON TABLERO FENOLICO,
PAVIMENTO DE LAMAS DE ACERO GALVANIZADO CON AISLAMIENTO DE FIBRA DE VIDRIO Y
TABLERO FENOLICO, CON INSTALACION DE LAMPISTERIA, LAVAMANOS DE 2 PICAS CON GRIFO,
TABLERO, INSTALACION ELECTRICA, 1 PUNTO DE LUZ, INTERRUPTOR, ENCHUFES Y PROTECCION
DIFERENCIAL, COLOCADO Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO

MEDICION DIRECTA 2,000

PLANCHA ELECTRICA PARA CALENTAR COMIDAS, DE 60X45 CM, COLOCADA Y CON EL DESMONTAJE
INCLUIDO

Tipo [l 0] ] ) TOTAL Férmula
1,000 1000 CHD#E#F#
TOTAL MEDICION ‘ 1,000 ‘

Horno microondas para calentar comidas, colocado y con el desmontaje incluido

MEDICION DIRECTA ‘ 1,000‘

PRESUPUESTO APORTACION ARENAS_2022, 2023 Y POSIBLE PRORROGA 20
SEGURIDAD Y SALUD
SENALIZACION

DESCRIPCION

Senalista

MEDICION DIRECTA ‘ 40,000‘

PLACA DE SENALIZACION DE SEGURIDAD LABORAL, DE PLANCHA DE ACERO LISA SERIGRAFIADA,
DE 40X33 CM, FIJADA MECANICAMENTE Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO

MEDICION DIRECTA ‘ 10,000‘

CINTA DE BALIZAMIENTO, CON UN SOPORTE CADA 5 MY CON EL DESMONTAJE INCLUIDO

Tipo [cl D] [E] IFl TOTAL Férmula
300,000 300,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL MEDICION 300,000

LUMINARIA CON LAMPARA RELAMPAGUEANTE, CON ENERGIA DE BATERIA RECARGABLE Y CON EL
DESMONTAJE INCLUIDO

Tipo (8] D] [E] [F] TOTAL Férmula
10,000 10,000 C#*D#*E#F#
TOTAL MEDICION 10,000

VALLA MOVIL, DE 2 M DE ALTURA, DE ACERO GALVANIZADO, CON MALLA ELECTROSOLDADA DE
90X150 MM Y DE 4,5'Y 3,5 MM DE D, BASTIDOR DE 3,50X2 M DE TUBO DE 40 MM DE D FIJADO A PIES
PREFABRICADOS DE HORMIGON, Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO

EUR
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MEDICIONES Pag.
MEDICION DIRECTA ‘ 200,000 ‘
6  HBC10002 PA BALIZAMIENTO MARINO DE EQUIPOS Y MAQUINARIA(GRAGAS, GANGILES,PONTONAS, ETC)
MEDICION DIRECTA ‘ 1,000 ‘
7 HBC12300 u Cono de plastico reflector de 50 cm de altura
MEDICION DIRECTA ‘ 50,000 ‘
Obra 01 PRESUPUESTO APORTACION ARENAS_2022, 2023 Y POSIBLE PRORROGA 20
Capitulo 01 SEGURIDAD Y SALUD
CAPITOL 05 MANO DE OBRA
NUM. CODIGO UM DESCRIPCION
1 HQUZMO000 h Mano de obra para limpieza y conservacion de las instalaciones

MEDICION DIRECTA 15,000

EUR
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CUADRO DE PRECIOS NUMERO 1

Pag.: 1
NOMERO CODIGO UM  DESCRIPCION PRECIO

P-1 H1411111 u Casco de seguridad para uso normal, anti golpes, de polietileno con un peso maximo de 400 59 €
g, homologado segun UNE-EN 812
(CINCO EUROS CON NOVENTA CENTIMOS)

P-2  H1422120 u Gafas de seguridad antimpactos polivalentes utilizables superpuestas a gafas graduadas, 6,83 €
con montura universal, con visor transparente y tratamiento contra el empafiamiento, los
ultravioletas, el rayado y antiestatico, homologadas segiin UNE-EN 167 y UNE-EN 168
(SEIS EUROS CON OCHENTA Y TRES CENTIMOS)

P-3  H1431101 u Protector auditivo de tapon de espuma, homologado segiin UNE-EN 352-2 y UNE-EN 458 024 €
(CERO EUROS CON VEINTICUATRO CENTIMOS)

P-4 H1432012 u Protector auditivo de auricular, acoplado a la cabeza con arnés y orejeras antiruido, 1917 €
homologado segtin UNE-EN 352-1 y UNE-EN 458
(DIECINUEVE EUROS CON DIECISIETE CENTIMOS)

P-5  H1441201 u Mascarilla autofiltrante contra polvillo y vapores toxicos, homologada segun UNE-EN 405 066 €
(CERO EUROS CON SESENTA Y SEIS CENTIMOS)

P-6  H1451110 u Par de guantes para uso general, con palma, nudillos, ufias y dedos indice y pulgar de piel, 1,64 €
dorso de la mano y manguito de algodon, forro interior, y sujecion elastica en la mufieca
(UN EUROS CON SESENTA'Y CUATRO CENTIMOS)

P-7  H1455710 u Par de guantes de alta resistencia al corte y a la abrasién para ferrallista, con dedos y palma 280 €
de caucho rugoso sobre soporte de algodon, y sujecion elastica en la mufieca, homologados
segiin UNE-EN 388 y UNE-EN 420
(DOS EUROS CON OCHENTA CENTIMOS)

P-8  H1462242 u Par de botas de seguridad resistentes a la humedad, de piel rectificada, con tobillera 2694 €
acolchada suela antideslizante y antiestatica, cufia amortiguadora para el talon, lengtieta de
fuelle, de desprendimiento rapido, con plantillas y puntera metalicas
(VEINTISEIS EUROS CON NOVENTA Y CUATRO CENTIMOS)

P-9  H147D203 u Sistema anticaida compuesto por un arnés anticaida con tirantes, bandas secundarias, 15463 €
bandas subgluteas, bandas de muslo, apoyo dorsal para sujecion, elementos de ajuste,
elemento dorsal de enganche de arnés anticaida y hebilla, incorporado a un subsistema
anticaida de tipo retractil, homologado segun UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364,
UNE-EN 365 y UNE-EN 360
(CIENTO CINCUENTA Y CUATRO EUROS CON CINCUENTA Y TRES CENTIMOS)

P-10 H1485800 u Chaleco reflectante con tiras reflectantes en la cintura, en el pecho y en la espalda, 1569 €
homologada segun UNE-EN 471
(QUINCE EUROS CON SESENTA Y NUEVE CENTIMOS)

P-11 H1487460 u Impermeable con chaqueta, capucha y pantalones, para obras publicas, de PVC soldado de 6,25 €
0.4 mm de espesor, de color vivo, homologado segun UNE-EN 340
(SEIS EUROS CON VEINTICINCO CENTIMOS)

P-12 H14FU020 u Chaleco de flotacion 50N homologado 50/CE/393 segin UNE EN 393 2541 €
(VEINTICINCO EUROS CON CUARENTA Y UN CENTIMOS)

P-13  H152D801 m Linea horizontal para anclaje y desplazamiento de cinturones de seguridad, con cuerda de 1098 €

poliamida de 16 mm de D y dispositivo anticaida autoblocante para sujetar el cinturon de
seguridad y con el desmontaje incluido

(DIEZ EUROS CON NOVENTA Y OCHO CENTIMOS)

Pag.: 2
NOMERO CODIGO UM DESCRIPCION PRECIO
P-14  H15Z2011 h Sefialista 17,48 €
(DIECISIETE EUROS CON CUARENTA Y OCHO CENTIMOS)
P-15 H6AA2111 M VALLA MOVIL, DE 2 M DE ALTURA, DE ACERO GALVANIZADO, CON MALLA 1,96 €
ELECTROSOLDADA DE 90X150 MM Y DE 4,5 Y 3,5 MM DE D, BASTIDOR'DE 3,50X2 M
DE TUBO DE 40 MM DE D FIJADO A PIES PREFABRICADOS DE HORMIGON, Y CON EL
DESMONTAJE INCLUIDO
(UN EUROS CON NOVENTA Y SEIS CENTIMOS)
P-16  HBBA1511 U PLACA DE SENALIZACION DE SEGURIDAD LABORAL, DE PLANCHA DE ACERO LISA 1467 €
SERIGRAFIADA, DE 40X33 CM, FIJADA MECANICAMENTE Y CON EL DESMONTAJE
INCLUIDO
(CATORCE EUROS CON SESENTA Y SIETE CENTIMOS)
P-17  HBC10002 PA BALIZAMIENTO MARINO DE EQUIPOS Y MAQUINARIA(GRAGAS, 791,51 €
GANGILES,PONTONAS, ETC)
(SETECIENTOS NOVENTA'Y UN EUROS CON CINCUENTA'Y UN CENTIMOS)
P-18 HBC12300 u Cono de plastico reflector de 50 cm de altura 11,16 €
(ONCE EUROS CON DIECISEIS CENTIMOS)
P-19  HBC19081 M CINTA DE BALIZAMIENTO, CON UN SOPORTE CADA 5 M Y CON EL DESMONTAJE 091 €
INCLUIDO
(CERO EUROS CON NOVENTA Y UN CENTIMOS)
P-20 HBC1HOK1 U LUMINARIA CON LAMPARA RELAMPAGUEANTE, CON ENERGIA DE BATERIA 84,53 €
RECARGABLE Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO
(OCHENTA Y CUATRO EUROS CON CINCUENTA Y TRES CENTIMOS)
P-21 HG42422B U INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE 40 A DE INTENSIDAD NOMINAL, BIPOLAR, CON 51,04 €
SENSIBILIDAD DE 0,3 A, FIJADO A PRESION Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO
(CINCUENTA'Y UN EUROS CON CUATRO CENTIMOS)
P-22 HG42742B U INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE 100 A DE INTENSIDAD NOMINAL, TETRAPOLAR, 124,21 €
CON SENSIBILIDAD DE 0,3 A, FIJADO A PRESION Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO
(CIENTO VEINTICUATRO EUROS CON VEINTIUN CENTIMOS)
P-23 HGD1222E U PICA DE CONEXION A TIERRA DE ACERO Y RECUBRIMIENTO DE COBRE, DE 1500 1793 €
MM DE LONGITUD, DE 14,6 MM DE DIAMETRO, 300 MICRAS, HINCADA EN EL SUELO
Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO
(DIECISIETE EUROS CON NOVENTA Y TRES CENTIMOS)
P-24  HM31161J U EXTINTOR DE POLVO SECO, DE 6 KG DE CARGA, CON PRESION INCORPORADA, 38,05 €
PINTADO, CON SOPORTE EN LA PARED Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO
(TREINTA Y OCHO EUROS CON CINCO CENTIMOS)
P-25 HQU15312 U MODULO PREFABRICADO DE SANITARIOS, DE 3,7X2,3X2,3 M DE PANEL DE ACERO 187,41 €
LACADO Y AISITAMIENTO DE POLIURETANO DE 35 MM, PAREDES REVESTIDA$ CON
TABLERO FENOLICO, PAVIMENTO DE LAMAS GALVANIZADO, CON INSTALACION DE
LAMPISTERIA, 1 LAVABO COLECTIVO CON 3 GRIFOS, 2 PLACAS TURCAS, 2 DUCHAS,
ESPEJO Y COMPLEMENTOS DE BANO, INSTALACION ELECTRICA, 1 PUNTO DE LUZ,
INTERRUPTOR, ENCHUFES Y PROTECCION DIFERENCIAL, COLOCADO Y CON EL
DESMONTAJE INCLUIDO
(CIENTO OCHENTA Y SIETE EUROS CON CUARENTA Y UN CENTIMOS)
P-26  HQU1A502 U MODULO PREFABRICADO DE VESTUARIOS, DE 8,2X2,5X2,3 M DE PANEL DE ACERO 22425 €

LACADO Y AISLAMIENTO DE POLIURETANO DE 35 MM, PAREDES REVESTIDAS CON
TABLERO FENOLICO, PAVIMENTO DE LAMAS DE ACERO GALVANIZADO CON
AISLAMIENTO DE FIBRA DE VIDRIO Y TABLERO FENOLICO, INSTALACION
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ELECTRICA, 1 PUNTO DE LUZ, INTERRUPTOR, ENCHUFES Y PROTECCION
DIFERENCIAL, COLOCADO Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO

(DOSCIENTOS VEINTICUATRO EUROS CON VEINTICINCO CENTIMOS)

P-27  HQU1H532 U MODULO PREFABRICADO DE COMEDOR, DE 6X2,3X2,3 M DE PANEL DE ACERO
LACADO Y AISLAMIENTO DE POLIURETANO DE 35 MM, PAREDES REVESTIDAS CON
TABLERO FENOLICO, PAVIMENTO DE LAMAS DE ACERO GALVANIZADO CON
AISLAMIENTO DE FIBRA DE VIDRIO Y TABLERO FENOLICO, CON INSTALACION DE
LAMPISTERIA, LAVAMANOS DE 2 PICAS CON GRIFO, TABLERO, INSTALACION
ELECTRICA, 1 PUNTO DE LUZ, INTERRUPTOR, ENCHUFES Y PROTECCION
DIFERENCIAL, COLOCADO Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO

(DOSCIENTOS EUROS CON VEINTIUN CENTIMOS)

P-28  HQU22301 U ARMARIO METALICO INDIVIDUAL CON DOBLE COMPARTIMENTO INTERIOR, DE
0,40X0,50X1,80 M, COLOCADO Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO

(VEINTE EUROS CON OCHENTA Y DOS CENTIMOS)

P-29  HQU25701 U BANCO DE MADERA, DE 3,50 M DE LARGO Y 0,40 M DE ANCHO, CON CAPACIDAD
PARA 5 PERSONAS, COLOCADO Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO

(VEINTIOCHO EUROS CON CUARENTA Y CINCO CENTIMOS)

P-30 HQU27902 U MESA DE MADERA CON TABLERO DE MELAMINA, DE 3,50 M DE LARGO Y 0,80 M DE
ANCHO, CON CAPACIDAD PARA 10 PERSONAS, COLOCADA'Y CON EL DESMONTAJE
INCLUIDO

(OCHENTA'Y CINCO EUROS CON CINCUENTA CENTIMOS)

P-31  HQU2AF02 U NEVERA ELECTRICA, DE 100 L DE CAPACIDAD, COLOCADA Y CON EL DESMONTAJE
INCLUIDO

(CIENTO DIEZ EUROS CON OCHO CENTIMOS)

P-32  HQU2D102 U PLANCHA ELECTRICA PARA CALENTAR COMIDAS, DE 60X45 CM, COLOCADA Y CON
EL DESMONTAJE INCLUIDO

(CIENTO SETENTA'Y SIETE EUROS CON CINCUENTA Y DOS CENTIMOS)

P-33  HQU2E001 u Horno microondas para calentar comidas, colocado y con el desmontaje incluido
(SETENTA'Y CINCO EUROS CON NUEVE CENTIMOS)

P-34  HQU2GFO01 U RECIPIENTE PARA RECOGIDA DE BASURAS, DE 100 L DE CAPACIDAD, COLOCADO Y
CON EL DESMONTAJE INCLUIDO

(TREINTA'Y UN EUROS CON OCHENTA Y CUATRO CENTIMOS)

P-35  HQUZM000 h Mano de obra para limpieza y conservacion de las instalaciones
(DIECISIETE EUROS CON CUARENTA'Y OCHO CENTIMOS)

Barcelona, Noviembre 2021

EL AUTOR DEL ESTUDIO:

200,21 €

Carlos Coca Martinez

Ingeniero Técnico Industrial y TSPRL

Colegiado 21.323
20,82 €
28,45 €
8550 €
110,08 €
17752 €
75,09 €
31,84 €
17,48 €
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P-1 H1411111 u Casco de seguridad para uso normal, anti golpes, de polietileno con un peso maximo de 400 5,90 €
g, homologado segun UNE-EN 812
B1411111 u Casco de seguridad para uso normal, anti golpes, de polietileno con un peso maximo de 400 5,62000 €
g, homologado segun UNE-EN 812
Otros conceptos 0,28000 €
P-2 H1422120 u Gafas de seguridad antiimpactos polivalentes utilizables superpuestas a gafas graduadas, 6,83 €
con montura universal, con visor transparente y tratamiento contra el empafiamiento, los
ultravioletas, el rayado y antiestatico, homologadas segiin UNE-EN 167 y UNE-EN 168
B1422120 u Gafas de seguridad antiimpactos polivalentes utilizables superpuestas a gafas graduadas, 6,50000 €
con montura universal, con visor transparente y tratamiento contra el empafiamiento, los
ultravioletas, el rayado y antiestatico, homologadas segin UNE-EN 167 y UNE-EN 168
Otros conceptos 0,33000 €
P-3 H1431101 u Protector auditivo de tapon de espuma, homologado segiin UNE-EN 352-2 y UNE-EN 458 0,24 €
B1431101 u Protector auditivo de tapén de espuma, homologado segiin UNE-EN 352-2 y UNE-EN 458 0,23000 €
Otros conceptos 0,01000 €
P-4 H1432012 u Protector auditivo de auricular, acoplado a la cabeza con arnés y orejeras antiruido, 19,17 €
homologado segtin UNE-EN 352-1 y UNE-EN 458
B1432012 u Protector auditivo de auricular, acoplado a la cabeza con arnés y orejeras antiruido, 18,26000 €
homologado segtin UNE-EN 352-1 y UNE-EN 458
Otros conceptos 0,91000 €
P-5 H1441201 u Mascarilla autofiltrante contra polvillo y vapores toxicos, homologada segiin UNE-EN 405 0,66 €
B1441201 u Mascarilla autofiltrante contra polvillo y vapores toxicos, homologada segun UNE-EN 405 0,63000 €
Otros conceptos 0,03000 €
P-6 H1451110 u Par de guantes para uso general, con palma, nudillos, ufias y dedos indice y pulgar de piel, 1,64 €
dorso de la mano y manguito de algodén, forro interior, y sujecion elastica en la mufieca
B1451110 u Par de guantes para uso general, con palma, nudillos, ufias y dedos indice y pulgar de piel, 1,56000 €
dorso de la mano y manguito de algodén, forro interior y sujecion elastica en la mufieca
Otros conceptos 0,08000 €
p-7 H1455710 u Par de guantes de alta resistencia al corte y a la abrasion para ferrallista, con dedos y palma 2,80 €
de caucho rugoso sobre soporte de algodon, y sujecion elastica en la mufieca, homologados
segun UNE-EN 388 y UNE-EN 420
B1455710 u Par de guantes de alta resistencia al corte y a la abrasion para ferrallista, con dedos y palma 267000 €
de caucho rugoso sobre soporte de algodén y sujecion elastica en la mufieca, homologados
segin UNE-EN 388 y UNE-EN 420
Otros conceptos 0,13000 €
P-8 H1462242 u Par de botas de seguridad resistentes a la humedad, de piel rectificada, con tobillera 26,94 €
acolchada suela antideslizante y antiestatica, cufia amortiguadora para el talén, lenglieta de
fuelle, de desprendimiento répido, con plantillas y puntera metalicas
B1462242 u Par de botas de seguridad resistentes a la humedad, de piel rectificada, con tobillera 2566000 €
acolchada suela antideslizante y antiestatica, cufia amortiguadora para el talén, lenglieta de
fuelle, de desprendimiento rpido, con plantillas y puntera metalicas
Otros conceptos 1,28000 €
P-9 H147D203 u Sistema anticaida compuesto por un arnés anticaida con tirantes, bandas secundarias, 154,53 €

bandas subgluteas, bandas de muslo, apoyo dorsal para sujecion, elementos de ajuste,
elemento dorsal de enganche de arnés anticaida y hebilla, incorporado a un subsistema
anticaida de tipo retractil, homologado segiin UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364,
UNE-EN 365 y UNE-EN 360
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B147D203 u Sistema anticaida compuesto por un arnés anticaida con tirantes, bandas secundarias, 14717000 €
bandas subgliteas, bandas de muslo, apoyo dorsal para sujecion, elementos de ajuste,
elemento dorsal de enganche de arnés anticaida y hebilla, incorporado a un subsistema
anticaida de tipo retractil, homologado segiin UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364,
UNE-EN 365 y UNE-EN 360
Otros conceptos 7,36000 €
P-10 H1485800 u Chaleco reflectante con tiras reflectantes en la cintura, en el pecho y en la espalda, 15,69 €
homologada segtin UNE-EN 471
B1485800 u Chaleco reflectante con tiras reflectantes en la cintura, en el pecho y en la espalda, 1494000 €
homologada segiin UNE-EN 471
Otros conceptos 0,75000 €
P-11 H1487460 u Impermeable con chaqueta, capucha y pantalones, para obras publicas, de PVC soldado de 6,25 €
0.4 mm de espesor, de color vivo, homologado segiin UNE-EN 340
B1487460 u Impermeable con chaqueta, capucha y pantalones, para obras publicas, de PVC soldado de 5,95000 €
0.4 mm de espesor, de color vivo, homologado segiin UNE-EN 340
Otros conceptos 0,30000 €
P-12 H14FU020 u Chaleco de flotacién 50N homologado 50/CE/393 segiin UNE EN 393 25,41 €
B14FU020 u Chaleco de flotacion 50N homologado 50/CE/393 segiin UNE EN 393 2420000 €
Otros conceptos 1,21000 €
P-13 H152D801 m Linea horizontal para anclaje y desplazamiento de cinturones de seguridad, con cuerda de 10,98 €
poliamida de 16 mm de D y dispositivo anticaida autoblocante para sujetar el cinturén de
seguridad y con el desmontaje incluido
B1521700 m Cuerda de poliamida de 16 mm de diametro, para seguridad y salud 0,95550 €
B152KK00 u Dispositivo anticaida autoblocante para sujetar el cinturén de seguridad a una cuerda de 16 593810 €
mm de didmetro, de aleacién ligera estampada
Otros conceptos 4,08640 €
P-14 H1522011  h Sefialista 17,48 €
Otros conceptos 17,48000 €
P-15 H6AA2111 M VALLA MOVIL, DE 2 M DE ALTURA, DE ACERO GALVANIZADO, CON MALLA 1,96 €
ELECTROSOLDADA DE 90X150 MM Y DE 4,5 Y 3,5 MM DE D, BASTIDOR DE 3,50X2 M
DE TUBO DE 40 MM DE D FIJADO A PIES PREFABRICADOS DE HORMIGON, Y CON EL
DESMONTAJE INCLUIDO
B6AA211A M VALLA MOVIL, DE 2 M DE ALTURA, DE ACERO GALVANIZADO, CON MALLA 0,74000 €
ELECTROSOLDADA DE 90X150 MM Y DE 4,5 Y 3,5 MM DE D, DE BASTIDOR DE 3,50X2
M DE TUBO DE 40 MM DE D PARA FIJAR A PIES PREFABRICADOS DE HORMIGON,
PARA 20 USOS
B6AZAF0A u DADO DE HORMIGON DE 38 KG PARA PIE DE VALLA MOVIL DE MALLA DE ACERO Y 0,10200 €
PARA 20 USOS
Otros conceptos 1,11800 €
P-16 HBBA1511 U PLACA DE SENALIZACION DE SEGURIDAD LABORAL, DE PLANCHA DE ACERO LISA 14,67 €
SERIGRAFIADA, DE 40X33 CM, FIJADA MECANICAMENTE Y CON EL DESMONTAJE
INCLUIDO
B0A41000 U TORNILLOS PARA MADERA O TACOS DE PVC 0,04000 €
BBBA1500 u PLACA DE SENALIZACION DE SEGURIDAD LABORAL, DE PLANCHA DE ACERO LISA 12,30000 €
SERIGRAFIADA, DE 40X33 CM
Otros conceptos 2,24000 €
p-17 HBC10002 PA BALIZAMIENTO MARINO DE EQUIPOS Y MAQUINARIA(GRAGAS, 791,51 €

GANGILES,PONTONAS, ETC)
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Sin descomposicién 791,51000 €
P-18 HBC12300 Cono de plastico reflector de 50 cm de altura 11,16 €
BBC12302 Cono de balizamiento de plastico reflector de 50 cm de altura, para 2 usos, para seguridad y 10,30000 €
salud
Otros conceptos 0,86000 €
P-19 HBC19081 CINTA DE BALIZAMIENTO, CON UN SOPORTE CADA 5 M Y CON EL DESMONTAJE 0,91 €
INCLUIDO
BBC19000 CINTA DE BALIZAMIENTO 0,13000 €
Otros conceptos 0,78000 €
P-20 HBC1HOK1 LUMINARIA CON LAMPARA RELAMPAGUEANTE, CON ENERGIA DE BATERIA 84,53 €
RECARGABLE Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO
BBC1HOK2 LUMINARIA° CON LAMPARA RELAMPAGUEANTE, CON ENERGIA DE BATERIA 7897000 €
RECARGABLE, PARA 2 USOS
Otros conceptos 5,56000 €
P-21 HG42422B INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE 40 A DE INTENSIDAD NOMINAL, BIPOLAR, CON 51,04 €
SENSIBILIDAD DE 0,3 A, FIJADO A PRESION Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO
BG424220 INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE 40 A DE INTENSIDAD NOMINAL, BIPOLAR, CON 40,70000 €
SENSIBILIDAD DE 0,3 A
BGW42000 PARTE PORPORCIONAL DE ACCESORIOS PARA INTERRUPTORES DIFERENCIALES 0,23000 €
Otros conceptos 10,11000 €
p-22 HG42742B INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE 100 A DE INTENSIDAD NOMINAL, TETRAPOLAR, 124,21 €
CON SENSIBILIDAD DE 0,3 A, FIJADO A PRESION Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO
BG427420 INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE 100 A DE INTENSIDAD NOMINAL, TETRAPOLAR, 106,80000 €
CON SENSIBILIDAD DE 0,3 A
BGW42000 PARTE PORPORCIONAL DE ACCESORIOS PARA INTERRUPTORES DIFERENCIALES 0,23000 €
Otros conceptos 17,18000 €
p-23 HGD1222E PICA DE CONEXION A TIERRA DE ACERO Y RECUBRIMIENTO DE COBRE, DE 1500 17,93 €
MM DE LONGITUD, DE 14,6 MM DE DIAMETRO, 300 MICRAS, HINCADA EN EL SUELO
Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO
BGYD1000 PARTE PROPORCIONAL DE ELEMENTOS ESPECIALES PARA PICAS DE TOMA DE 3,03000 €
TIERRA
BGD12220 PICA DE TOMA DE TIERRA DE ACERO Y RECUBRIMIENTO DE COBRE, DE 1500 MM 8,30000 €
DE LONGITUD, DE 14,6 MM DE DIAMETRO, 300 MICRAS
Otros conceptos 6,60000 €
P-24 HM31161J EXTINTOR DE POLVO SECO, DE 6 KG DE CARGA, CON PRESION INCORPORADA, 38,05 €
PINTADO, CON SOPORTE EN LA PARED Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO
BMY31000 PARTE PROPORCIONAL DE ELEMENTOS ESPECIALES PARA EXTINTORES 0,22000 €
BM311611 EXTINTOR DE POLVO SECO, DE 6 KG DE CARGA, CON PRESION INCORPORADA Y 31,08000 €
PINTADO
Otros conceptos 6,75000 €
P-25 HQU15312 MODULO PREFABRICADO DE SANITARIOS, DE 3,7X2,3X2,3 M DE PANEL DE ACERO 187,41 €

LACADO Y AISLAMIENTO DE POLIURETANO DE 35 MM, PAREDES REVESTIDAS CON
TABLERO FENOLICO, PAVIMENTO DE LAMAS GALVANIZADO, CON INSTALACION DE
LAMPISTERIA, 1 LAVABO COLECTIVO CON 3 GRIFOS, 2 PLACAS TURCAS, 2 DUCHAS,
ESPEJO Y COMPLEMENTOS DE BANO, INSTALACION ELECTRICA, 1 PUNTO DE LUZ,
INTERRUPTOR, ENCHUFES Y PROTECCION DIFERENCIAL, COLOCADO Y CON EL
DESMONTAJE INCLUIDO
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BQU15314

DESCRIPCION

MODULO PREFABRICADO DE SANITARIOS, DE 3,7X2,3X2,3 M DE PANEL DE ACERO
LACADO Y AISLAMIENTO DE POLIURETANO DE 35 MM PAREDES REVESTIDAS CON
TABLERO FENOLICO, PAVIMENTO DE LAMAS DE ACERO GALVANIZADO, CON
INSTALACION DE LAMPISTERIA, 1 LAVABO COLECTIVO CON 3 GRIFOS, 2 PLACAS
TURCAS, 2 DUCHAS, ESPEJO Y COMPLEMENTOS DE BANO, INSTALACION
ELECTRICA, 1 PUNTO DE LUZ, INTERRUPTOR, ENCHUFES Y PROTECCION
DIFERENCIAL, PARA 4 USOS

Otros conceptos

PRECHD

166,54000 €

20,87000 €

P-26

HQU1A502

BQU1A504

MODULO PREFABRICADO DE VESTUARIOS, DE 8,2X2,5X2,3 M DE PANEL DE ACERO
LACADO Y AISLAMIENTO DE POLIURETANO DE 35 MM, PAREDES REVESTIDAS CON
TABLERO FENOLICO, PAVIMENTO DE LAMAS DE ACERO GALVANIZADO CON
AISLAMIENTO DE FIBRA DE VIDRIO Y TABLERO FENOLICO, INSTALACION
ELECTRICA, 1 PUNTO DE LUZ, INTERRUPTOR, ENCHUFES Y PROTECCION
DIFERENCIAL, COLOCADO Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO

MODULO PREFABRICADO DE VESTIDORES, DE 8,2X2,5X2,3 M DE PANEL DE ACERO
LACADO Y AISLAMIENTO DE POLIURETANO DE 35 MM PAREDES REVESTIDAS CON
TABLERO FENOLICO, PAVIMENTO DE LAMAS DE ACERO GALVANIZADO CON
AISLAMIENTO DE FIBRA DE VIDRIO Y TABLERO FENOLICO, INSTALACION
ELECTRICA, 1 PUNTO DE LUZ, INTERRUPTOR, ENCHUFES Y PROTECCION
DIFERENCIAL, PARA 4 USOS

Otros conceptos

2425 €

201,63000 €

22,62000 €

p-27

HQU1H532

BQU1H534

MODULO PREFABRICADO DE COMEDOR, DE 6X2,3X2,3 M DE PANEL DE ACERO
LACADO Y AISLAMIENTO DE POLIURETANO DE 35 MM, PAREDES REVESTIDAS CON
TABLERO FENOLICO, PAVIMENTO DE LAMAS DE ACERO GALVANIZADO CON
AISLAMIENTO DE FIBRA DE VIDRIO Y TABLERO FENOLICO, CON INSTALACION DE
LAMPISTERIA, LAVAMANOS DE 2 PICAS CON GRIFO, TABLERO, INSTALACION
ELECTRICA, 1 PUNTO DE LUZ, INTERRUPTOR, ENCHUFES Y PROTECCION
DIFERENCIAL, COLOCADO Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO

MODULO PREFABRICADO DE COMEDOR, DE 6X2,3X2,3 M DE PANEL DE ACERO
LACADO Y AISLAMIENTO DE 35 MM PAREDES REVESTIDAS CON TABLERO
FENOLICO, PAVIMENTO DE LAMAS DE ACERO GALVANIZADO CON AISLAMIENTO DE
FIBRA DE VIDRIO Y TABLERO FENOLICO, CON INSTALACION DE LAMPISTERIA,
LAVAMANOS DE 2 PICAS CON GRIFO, TABLERO, INSTALACION ELECTRICA, 1 PUNTO
DE LUZ, INTERRUPTOR, ENCHUFES Y PROTECCION DIFERENCIAL, PARA 4 USOS
Otros conceptos

200,21 €

178,73000 €

21,48000 €

p-28

HQU22301

BQU22303

ARMARIO METALICO INDIVIDUAL CON DOBLE COMPARTIMENTO INTERIOR, DE
0,40X0,50X1,80 M, COLOCADO Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO

ARMARIO METALICO INDIVIDUAL CON DOBLE COMPARTIMENTO INTERIOR, DE
0,40X0,50X1,80 M, PARA 3 USOS
Otros conceptos

20,82 €

17,27000 €

3,55000 €

P-29

HQU25701

BQU25700

BANCO DE MADERA, DE 3,50 M DE LARGO Y 0,40 M DE ANCHO, CON CAPACIDAD
PARA 5 PERSONAS, COLOCADO Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO

BANCO DE MADERA, DE 3,50 M DE LARGO Y 0,40 M DE ANCHO, CON CAPACIDAD
PARA 5 PERSONAS
Otros conceptos

28,45 €

2556000 €

2,89000 €

P-30

HQU27902

BQU27900

MESA DE MADERA CON TABLERO DE MELAMINA, DE 3,50 M DE LARGO Y 0,80 M DE
ANCHO, CON CAPACIDAD PARA 10 PERSONAS, COLOCADA Y CON EL DESMONTAJE
INCLUIDO

MESA DE MADERA CON TABLERO DE MELAMINA, DE 3,50 M DE LARGO Y 0,80 M DE
ANCHO, CON CAPACIDAD PARA 10 PERSONAS
Otros conceptos

85,50 €

77,84000 €

7,66000 €

HQU2AF02

NEVERA ELECTRICA, DE 100 L DE CAPACIDAD, COLOCADA Y CON EL DESMONTAJE
INCLUIDO

110,08 €



APORTACION DE ARENAS A LA PLAYA SITUADA AL SUR DEL LLOBREGAT (2022, 2023 y posible prérroga 2024

CUADRO DE PRECIOS NUMERO 2

Pag.: 5
NOMERO CODIGO DESCRIPCION PRECIO
BQU2AF02 NEVERA ELECTRICA, DE 100 L DE CAPACIDAD, PARA 2 USOS 101,25000 €
Otros conceptos 8,83000 €
P-32 HQU2D102 PLANCHA ELECTRICA PARA CALENTAR COMIDAS, DE 60X45 CM, COLOCADA Y CON 177,52 €
EL DESMONTAJE INCLUIDO
BQU2D102 PLANCHA ELECTRICA PARA CALENTAR COMIDAS, DE 60X45 CM, PARA 2 USOS 167,53000 €
Otros conceptos 9,99000 €
P-33 HQU2EQ01 Horno microondas para calentar comidas, colocado y con el desmontaje incluido 75,09 €
BQU2E002 Horno microondas, para 2 usos, para seguridad y salud 70,67000 €
Otros conceptos 4,42000 €
P-34 HQU2GF01 RECIPIENTE PARA RECOGIDA DE BASURAS, DE 100 L DE CAPACIDAD, COLOCADO Y 31,84 €
CON EL DESMONTAJE INCLUIDO
BQU2GF00 RECIPIENTE PARA RECOGIDA DE BASURAS, DE 100 L DE CAPACIDAD 29,30000 €
Otros conceptos 2,54000 €
P-35 HQUZM000 Mano de obra para limpieza y conservacion de las instalaciones 17,48 €
Otros conceptos 17,48000 €

Barcelona, Noviembre 2021

EL AUTOR DEL ESTUDIO:

Carlos Coca Martinez
Ingeniero Técnico Industrial y TSPRL
Colegiado 21.323
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PRESUPUESTO Pég.: 1
Obra 01 Presupuesto Aportacion Arenas_2022, 2023 y posible prorroga 20
Capitulo 01 SEGURIDAD Y SALUD
CAPITOL 01 PROTECCION DE PERSONAL
SUBCAPITOL 01 PROTECCIONES INDIVIDUALES
NUM. CODIG0 UM DESCRIPCION PRECIO MEDICION IMPORTE
1 H1411111 u Casco de seguridad para uso normal, anti golpes, de polietileno con un 5,90 15,000 88,50
peso méximo de 400 g, homologado segun UNE-EN 812 (P - 1)
2 H1422120 u Gafas de seguridad antiimpactos polivalentes utilizables superpuestas 6,83 15,000 102,45
a gafas graduadas, con montura universal, con visor transparente y
tratamiento contra el empafiamiento, los ultravioletas, el rayado y
antiestatico, homologadas segiin UNE-EN 167 y UNE-EN 168 (P - 2)
3 H1462242 u Par de botas de seguridad resistentes a la humedad, de piel 26,94 15,000 404,10
rectificada, con tobillera acolchada suela antideslizante y antiestatica,
cufia amortiguadora para el talén, lengiieta de fuelle, de
desprendimiento rapido, con plantillas y puntera metalicas (P - 8)
4 H1451110 u Par de guantes para uso general, con palma, nudillos, ufias y dedos 1,64 15,000 24,60
indice y pulgar de piel, dorso de la mano y manguito de algodén, forro
interior, y sujecion elastica en la mufieca (P - 6)
5 H1455710 u Par de guantes de alta resistencia al corte y a la abrasion para 2,80 10,000 28,00
ferrallista, con dedos y palma de caucho rugoso sobre soporte de
algododn, y sujecion elastica en la mufieca, homologados segin
UNE-EN 388 y UNE-EN 420 (P - 7)
6 H1431101 u Protector auditivo de tapén de espuma, homologado segiin UNE-EN 0,24 20,000 4,80
352-2 y UNE-EN 458 (P - 3)
7 H1432012 u Protector auditivo de auricular, acoplado a la cabeza con arnés y 19,17 16,000 306,72
orejeras antiruido, homologado segiin UNE-EN 352-1 y UNE-EN 458
(P-4)
8 H1441201 u Mascarilla autofiltrante contra polvillo y vapores toxicos, homologada 0,66 40,000 26,40
seguin UNE-EN 405 (P - 5)
9 H1485800 u Chaleco reflectante con tiras reflectantes en la cintura, en el pecho y 15,69 15,000 235,35
en la espalda, homologada segiin UNE-EN 471 (P - 10)
10 H14FU020 u Chaleco de flotacion 50N homologado 50/CE/393 segiin UNE EN 393 2541 15,000 381,15
(P-12)
11 H1487460 u Impermeable con chaqueta, capucha y pantalones, para obras 6,25 15,000 93,75
publicas, de PVC soldado de 0.4 mm de espesor, de color vivo,
homologado segtin UNE-EN 340 (P - 11)
12 H147D203 u Sistema anticaida compuesto por un arnés anticaida con tirantes, 154,53 2,000 309,06
bandas secundarias, bandas subgluteas, bandas de muslo, apoyo
dorsal para sujecion, elementos de ajuste, elemento dorsal de
enganche de arnés anticaida y hebilla, incorporado a un subsistema
anticaida de tipo retractil, homologado segin UNE-EN 361, UNE-EN
362, UNE-EN 364, UNE-EN 365 y UNE-EN 360 (P - 9)
TOTAL SUBCAPITOL 01.01.01.01 2.004,88
Obra 01 Presupuesto Aportacion Arenas_2022, 2023 y posible prorroga 20
Capitulo 01 SEGURIDAD Y SALUD
CAPITOL 01 PROTECCION DE PERSONAL
SUBCAPITOL 02 PROTECCIONES COLECTIVAS
NUM. CODIGD UM DESCRIPCION PRECIO MEDICION IMPORTE
1 H152D801 m Linea horizontal para anclaje y desplazamiento de cinturones de 10,98 1,000 10,98

seguridad, con cuerda de poliamida de 16 mm de D y dispositivo
anticaida autoblocante para sujetar el cinturén de seguridad y con el
desmontaje incluido (P - 13)
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2 HGD1222E U PICA DE CONEXION A TIERRA DE ACERO Y RECUBRIMIENTO 17,93 2,000 35,86
DE COBRE, DE 1500 MM DE LONGITUD, DE 146 MM DE
DIAMETRO, 300 MICRAS, HINCADA EN EL SUELO Y CON EL
DESMONTAJE INCLUIDO (P - 23)
3 HG424228 U INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE 40 A DE INTENSIDAD NOMINAL, 51,04 1,000 51,04
BIPOLAR, CON SENSIBILIDAD DE 0,3 A, FIJADO A PRESION Y
CON EL DESMONTAJE INCLUIDO (P - 21)
4 HG42742B U INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE 100 A DE INTENSIDAD 124,21 1,000 124,21
NOMINAL, TETRAPOLAR, CON SENSIBILIDAD DE 0,3 A, FIJADO A
PRESION Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO (P - 22)
TOTAL  SUBCAPITOL 01.01.01.02 222,09
Obra 01 Presupuesto Aportacion Arenas_2022, 2023 y posible prérroga 20
Capitulo 01 SEGURIDAD Y SALUD
CAPITOL 02 PROTECCION DE INSTALACIONES
SUBCAPITOL 01 EXTINCION DE INCENDIOS
NUM. CODIGO UM DESCRIPCION PRECIO MEDICION IMPORTE
1 HM31161J U EXTINTOR DE POLVO SECO, DE 6 KG DE CARGA, CON PRESION 38,05 4,000 152,20
INCORPORADA, PINTADO, CON SOPORTE EN LA PARED Y CON
EL DESMONTAJE INCLUIDO (P - 24)
TOTAL  SUBCAPITOL 01.01.02.01 152,20
Obra 01 Presupuesto Aportacion Arenas_2022, 2023 y posible prérroga 20
Capitulo 01 SEGURIDAD Y SALUD
CAPITOL 03 INSTALACIONES
SUBCAPITOL 01 HIGIENE Y BIENESTAR
NUM. CODIGO UM DESCRIPCION PRECIO MEDICION IMPORTE
1 HQU2GFO1 U RECIPIENTE PARA RECOGIDA DE BASURAS, DE 100 L DE 31,84 2,000 63,68
CAPACIDAD, COLOCADO Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO (P -
34)
2 HQU22301 U ARMARIO METALICO INDIVIDUAL CON DOBLE COMPARTIMENTO 20,82 15,000 312,30
INTERIOR, DE 0,40X0,50X1,80 M, COLOCADO Y CON EL
DESMONTAJE INCLUIDO (P - 28)
3 HQU25701 U BANCO DE MADERA, DE 3,50 M DE LARGO Y 0,40 M DE ANCHO, 28,45 4,000 113,80
CON CAPACIDAD PARA 5 PERSONAS, COLOCADO Y CON EL
DESMONTAJE INCLUIDO (P - 29)
4 HQU27902 U MESA DE MADERA CON TABLERO DE MELAMINA, DE 3,50 M DE 85,50 3,000 256,50
LARGO Y 0,80 M DE ANCHO, CON CAPACIDAD PARA 10
PERSONAS, COLOCADA Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO (P -
30)
5 HQU2AF02 U NEVERA ELECTRICA, DE 100 L DE CAPACIDAD, COLOCADA Y 110,08 1,000 110,08
CON EL DESMONTAJE INCLUIDO (P - 31)
6 HQU15312 U MODULO PREFABRICADO DE SANITARIOS, DE 3,7X2,3X2,3 M DE 187,41 2,000 374,82
PANEL DE ACERO LACADO Y AISLAMIENTO DE POLIURETANO
DE 35 MM, PAREDES REVESTIDAS CON TABLERO FENOLICO,
PAVIMENTO DE LAMAS GALVANIZADO, CON INSTALACION DE
LAMPISTERIA, 1 LAVABO COLECTIVO CON 3 GRIFOS, 2 PLACAS
TURCAS, 2 DUCHAS, ESPEJO Y COMPLEMENTOS DE BARNO,
INSTALACION ELECTRICA, 1 PUNTO DE LUZ, INTERRUPTOR,
ENCHUFES Y PROTECCION DIFERENCIAL, COLOCADO Y CON
EL DESMONTAJE INCLUIDO (P - 25)
7 HQU1A502 U MODULO PREFABRICADO DE VESTUARIOS, DE 8,2X2,5X2,3 M 224,25 2,000 448,50
DE PANEL DE ACERO LACADO Y AISLAMIENTO DE
POLIURETANO DE 35 MM, PAREDES REVESTIDAS CON
TABLERO FENOLICO, PAVIMENTO DE LAMAS DE ACERO
EUR
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GALVANIZADO CON AISLAMIENTO DE FIBRA DE VIDRIO Y
TABLERO FENOLICO, INSTALACION ELECTRICA, 1 PUNTO DE
LUZ, INTERRUPTOR, ENCHUFES Y PROTECCION DIFERENCIAL,
COLOCADO Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO (P - 26)
8 HQU1H532 U MODULO PREFABRICADO DE COMEDOR, DE 6X2,3X2,3 M DE 200,21 2,000 400,42
PANEL DE ACERO LACADO Y AISLAMIENTO DE POLIURETANO
DE 35 MM, PAREDES REVESTIDAS CON TABLERO FENOLICO,
PAVIMENTO DE LAMAS DE ACERO GALVANIZADO CON
AISLAMIENTO DE FIBRA DE VIDRIO Y TABLERO FENOLICO, CON
INSTALACION DE LAMPISTERIA, LAVAMANOS DE 2 PICAS CON
GRIFO, TABLERO, INSTALACION ELECTRICA, 1 PUNTO DE LUZ,
INTERRUPTOR, ENCHUFES Y PROTECCION DIFERENCIAL,
COLOCADO Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO (P - 27)
9 HQU2D102 U PLANCHA ELECTRICA PARA CALENTAR COMIDAS, DE 60X45 177,52 1,000 177,52
CM, COLOCADA Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO (P - 32)
10 HQU2E001 u Horno microondas para calentar comidas, colocado y con el 75,09 1,000 75,09
desmontaje incluido (P - 33)
TOTAL SUBCAPITOL 01.01.03.01 2.332,71
Obra 01 Presupuesto Aportacion Arenas_2022, 2023 y posible prérroga 20
Capitulo 01 SEGURIDAD Y SALUD
CAPITOL 04 SENALIZACION
NUM. CODIGO UM DESCRIPCION PRECIO MEDICION IMPORTE
1 H15Z2011 h Sefalista (P - 14) 17,48 40,000 699,20
2 HBBA1511 U PLACA DE SENALIZACION DE SEGURIDAD LABORAL, DE 14,67 10,000 146,70
PLANCHA DE ACERO LISA SERIGRAFIADA, DE 40X33 CM,
FIJADA MECANICAMENTE Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO (P
- 16)
3 HBC19081 M CINTA DE BALIZAMIENTO, CON UN SOPORTE CADA 5 M Y CON 0,91 300,000 273,00
EL DESMONTAJE INCLUIDO (P - 19)
4 HBC1HOK1 U LUMINARIA CON LAMPARA RELAMPAGUEANTE, CON ENERGIA 84,53 10,000 845,30
DE BATERIA RECARGABLE Y CON EL DESMONTAJE INCLUIDO
(P -20)
5 H6AA2111 M VALLA MOVIL, DE 2 M DE ALTURA, DE ACERO GALVANIZADO, 1,96 200,000 392,00
CON MALLA ELECTROSOLDADA DE 90X150 MM Y DE 45 Y 3,5
MM DE D, BASTIDOR DE 3,50X2 M DE TUBO DE 40 MM DE D
FIJADO A PIES PREFABRICADOS DE HORMIGON, Y CON EL
DESMONTAJE INCLUIDO (P - 15)
6 HBC10002 PA BALIZAMIENTO MARINO DE EQUIPOS Y MAQUINARIA(GRAGAS, 791,51 1,000 791,51
GANGILES,PONTONAS, ETC) (P - 17)

7 HBC12300 u Cono de plastico reflector de 50 cm de altura (P - 18) 11,16 50,000 558,00
TOTAL CAPITOL 01.01.04 3.705,71
Obra 01 Presupuesto Aportacion Arenas_2022, 2023 y posible prérroga 20
Capitulo 01 SEGURIDAD Y SALUD
CAPITOL 05 MANO DE OBRA
NUM. CODIGO UM DESCRIPCION PRECIO MEDICION IMPORTE

1 HQUZM000  h Mano de obra para limpieza y conservacion de las instalaciones (P - 17,48 15,000 262,20

35)
TOTAL CAPITOL 01.01.05 262,20
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NIVEL 2: Capitulo Importe

Capitulo 01.01 SEGURIDAD Y SALUD 8.679,79

Obra 01 Presupuesto Aportacion Arenas_2022, 2023 y posible prorroga 8.679,79
8.679,79

NIVEL 1: Obra Importe

Obra 01 Presupuesto Aportacion Arenas_2022, 2023 y posible prérroga 20 8.679,79

8.679,79

euros
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BOE nim. 164
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Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Adminis-
trativo Comun, en la redacciéon dada por la Ley 4/1999, de 13 de enero.

Lo que digo a V. I. para su conocimiento y efectos.
Madrid, 29 de junio de 2000.—El Secretario general técnico, José Luis
Cadiz Deleito.

Ilmo. Sr. Subdirector general de Cooperacion Internacional.

ANEXO

Becas de Perugia 2000
Relacion de candidatos seleccionados y reservas

Curso de actualizacion en Civilizacion Italiana (24 de julio al 4 de
agosto de 2000):

Seleccionados:

Alonso Otero, Carlos.
Bueno Vicente, Maria Auxiliadora.
Navarro Segura, Ana.

Curso de Lingtistica y Didactica del Italiano (24 de julio al 4 de agosto
de 2000):

Seleccionados:

Blanco Gallego, Valentina.
Hernandez Vizuete, José.
Rodriguez Gonzalez, Esperanza.
Sanchez Grande, Mercedes.

Reservas:

Breva Franch, Francisco.
Artero Fernandez, Susana.
Viejo Herrero, Maria Angeles.
Canals Brage, Beatriz.

MINISTERIO
DE MEDIO AMBIENTE

1 3039 RESOLUCION de 5 de mayo de 2000, de la Secretaria Gene-
ral de Medio Ambiente, por la que se formula declaracion
de impacto ambiental sobre el Plan Director del puerto
de Barcelona, de la Autoridad Portuaria de Barcelona.

El Real Decreto Legislativo 1302/1986, de 28 de junio, de Evaluacién
de Impacto Ambiental, y su Reglamento de ejecuciéon, aprobado por Real
Decreto 1131/1988, de 30 de septiembre, establecen la obligacién de for-
mular declaracién de impacto ambiental con caracter previo a la resolucion
administrativa que se adopte para la realizacion o, en su caso, autorizaciéon
de la obra, instalaciéon o actividad de las comprendidas en los anexos
a las citadas disposiciones.

De acuerdo con lo establecido en el Real Decreto 839/1996, de 10 de
mayo, y en el Real Decreto 1894/1996, de 2 de agosto, modificado por
el Real Decreto 1646/1999, de 22 de octubre, por los que se establece
la estructura organica basica y la atribucién de competencias del Ministerio
de Medio Ambiente, corresponde a la Secretaria General de Medio Ambien-
te la formulacion de las declaraciones de impacto ambiental de competencia
estatal, reguladas por la legislacion vigente.

Al objeto de iniciar el procedimiento de evaluaciéon de impacto ambien-
tal, la Autoridad Portuaria de Barcelona, de acuerdo con lo dispuesto
en el articulo 13 del citado Reglamento, remitié con fecha 28 de mayo
de 1998, a la Direccion General de Calidad y Evaluacion Ambiental, la
Memoria-resumen del Plan Director del Puerto de Barcelona (actualiza-
cion 1997-2011).

La ampliaciéon del puerto de Barcelona es uno de los proyectos que
figuran en el Convenio de Cooperacion en Infraestructuras y Medio Ambien-
te, firmado en abril de 1994 entre el entonces Ministerio de Obras Publicas,
Transportes y Medio Ambiente, la Generalidad de Cataluna, el Consejo

Comarcal del Bajo Llobregat, la Mancomunidad de Municipios del Area
Metropolitana de Barcelona y los Ayuntamientos de El Prat de Llobregat
y de Barcelona. El Plan Director del Puerto de Barcelona se desarrolla
en el marco de este Convenio, denominado «Plan Delta».

Recibida la referida Memoria-resumen, la Direccion General de Calidad
y Evaluacion Ambiental consulté preceptivamente a la Direcciéon General
de Conservacion de la Naturaleza, y también a otras administraciones,
asociaciones y organismos previsiblemente interesados, sobre el impacto
ambiental del proyecto.

En virtud del articulo 14 del Reglamento, con fecha 6 de octubre de 1998,
la Direccién General de Calidad y Evaluaciéon Ambiental trasladé a la
Autoridad Portuaria de Barcelona las respuestas recibidas.

La relacién de organismos consultados, asi como una sintesis de las
respuestas recibidas, se recoge en el anexo I.

Elaborados por la Autoridad Portuaria de Barcelona el Plan Director
del Puerto de Barcelona y el estudio de impacto ambiental, asi como otros
estudios complementarios: «Estudio de la incidencia de la ampliacion del
puerto de Barcelona y del nuevo encauzamiento del rio Llobregat en las
playas situadas al sur del delta» (partes primera y segunda) y «Estudio
de las necesidades de aportacion y transporte de materiales para el desarro-
1lo de las obras de infraestructura incluidas en el Plan Director del Puerto
de Barcelona», fueron sometidos conjuntamente a tramite de informacion
publica mediante anuncio que se publicé en el «Boletin Oficial del Estado»
el dia 17 de marzo de 1999, en cumplimiento de lo establecido en el articu-
lo 15 del Reglamento.

Conforme al articulo 16 del Reglamento, con fecha 14 de mayo de 1999,
la Autoridad Portuaria de Barcelona remitié a la Direccién General de
Calidad y Evaluacion Ambiental el expediente completo, consistente en el
Plan Director del Puerto de Barcelona, el estudio de impacto ambiental,
el «Estudio de la incidencia de la ampliacion del puerto de Barcelona
y del nuevo encauzamiento del rio Llobregat en las playas situadas al
sur del delta»r (partes primera y segunda), el «Estudio de las necesidades
de aportacion y transporte de materiales para el desarrollo de las obras
de infraestructura incluidas en el Plan Director del Puerto de Barcelona»,
y el resultado del tramite de informacién publica.

Posteriormente, con fecha 11 de noviembre de 1999, la Autoridad Por-
tuaria de Barcelona comunicé a la Direccion General de Calidad y Eva-
luacion Ambiental que las actuaciones incluidas en el Plan Director del
Puerto de Barcelona, denominadas «nueva bocana» y «darsena pesqueran,
deberian modificarse en algunos de los aspectos previstos inicialmente
al objeto de adecuarlas a nuevas circunstancias previstas en su futura
utilizacién. Al mismo tiempo solicitaba que dicha modificacién fuera tenida
en cuenta en la presente declaracion de impacto ambiental.

Las caracteristicas de las principales actuaciones contempladas en el
Plan Director del Puerto de Barcelona, incluida la modificacion senalada
en el parrafo anterior, se resumen en el anexo II de esta Resolucion.

Una de las actuaciones incluidas en el Plan Director del Puerto de
Barcelona es el «Desvio del rio Llobregat», proyecto éste que ya fue sometido
a evaluacion de impacto ambiental, formulandose la correspondiente decla-
raciéon de impacto ambiental mediante Resolucion de 4 de agosto de 1998
de la Direccion General de Calidad y Evaluacion Ambiental («Boletin Oficial
del Estado» nimero 210, de 2 de septiembre). Asi pues, en tanto en cuanto
no se senale explicitamente lo contrario en la presente declaracion de
impacto ambiental, las medidas de proteccion establecidas en la decla-
racion de impacto ambiental del proyecto «Desvio del rio Llobregat» per-
maneceran vigentes y complementaran a las que ahora se determinen para
el conjunto de actuaciones del Plan Director del Puerto de Barcelona.

Los aspectos mas destacados del estudio de impacto ambiental, asi
como las consideraciones que sobre el mismo realiza la Direcciéon General
de Calidad y Evaluacién Ambiental, se recogen en el anexo III.

Un resumen del resultado del tramite de informacién publica se acom-
pana como anexo IV.

En consecuencia, la Secretaria General de Medio Ambiente, en el ejer-
cicio de las atribuciones conferidas por el Real Decreto Legislati-
vo 1302/1986, de 28 de junio, de Evaluacion de Impacto Ambiental, y
los articulos 4.2, 16.1 y 18 de su Reglamento de ejecucion, aprobado por
Real Decreto 1131/1988, de 30 de septiembre, formula, a los solos efectos
ambientales, la siguiente declaracion de impacto ambiental sobre el Plan
Director del Puerto de Barcelona, de la Autoridad Portuaria de Barcelona.

Declaracion de impacto ambiental

Examinada la documentacion remitida se considera que el Plan Director
del Puerto de Barcelona es ambientalmente viable, cumpliendo las siguien-
tes condiciones:
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1. Proteccion de la linea de costa. Playas situadas al sur

del rio Llobregat

Con el fin de paliar la erosion que la ampliacion del puerto de Barcelona
producira en el tramo de costa situado al sur del mismo, se procedera
a crear una playa junto a la nueva desembocadura del rio Llobregat. La
playa se apoyara en un espigon que, arrancando de la mota de aguas
bajas de la margen derecha de dicho rio, servira de dique de encauzamiento.
La nueva playa tendra la configuracion en planta que figura como alter-
nativa 3 en el «Estudio de la incidencia de la ampliaciéon del Puerto de
Barcelona y del nuevo encauzamiento del rio Llobregat en las playas situa-
das al sur del delta», y su proyecto incluird un estudio en el que se demuestre
que el diseno de la playa permite un correcto desagiie del rio Llobregat
en situaciones de maxima avenida (4.000 metros cuibicos por segundo).
Para la formacion de esta playa se requerira, tal como figura en el citado
estudio de la incidencia de la ampliacion del puerto, el aporte de, aproxi-
madamente, 3.500.000 de metros cubicos de arena.

Al objeto de determinar la procedencia de la arena de aportacion, la
Autoridad Portuaria de Barcelona ha llevado a cabo los siguientes estudios:
«Estudio de las posibles dreas de préstamo de materiales para la rege-
neracion artificial de las playas situadas a poniente del Llobregat afectadas
por la ampliacién del puerto de Barcelona» (septiembre, 1999) e dnforme
sobre las arenas analizadas en la zona de ampliacién del puerto de Bar-
celona» (febrero, 2000). Del resultado de estos estudios se concluye que
en la zona interior de la ampliacion hay arena suficiente, en cantidad
y calidad, para satisfacer los requerimientos de la nueva playa.

De acuerdo con estos resultados, la arena de aportaciéon procedera:
de los dragados del puerto, de la zona de playa a ocupar por la ampliacién
del puerto y del nuevo cauce del rio Llobregat. El volumen de arena a
aportar, en cuanto a su granulometria se refiere, estara constituido por
1.500.000 de metros cibicos con D5, superior a 0,20 milimetros, cubiertos
por 2.000.000 de metros cubicos con D5g superior a 0,30 milimetros.

En un principio esta nueva playa podra adoptar la configuraciéon deno-
minada alternativa 5 en el referido «Estudio de la incidencia de la amplia-
cién del Puerto de Barcelona y del nuevo encauzamiento del rio Llobregat
en las playas situadas al sur del delta», para lo cual el volumen de arena
de aportacion se estima en 1.500.000 metros cibicos, debiendo llegarse
a la configuracion definitiva (alternativa 3) en el plazo maximo de tres
anos después de la construccion de la que finalice en primer lugar de
las siguientes obras: el espigéon de apoyo de la playa, o el contradique
de la ampliacién del puerto (denominado dique de abrigo sur este).

La zona interior de la nueva playa, en la zona comprendida entre el
arranque del espigon y la mota de aguas altas de la margen derecha de
la nueva desembocadura del rio Llobregat, se proyectara como zona hime-
da, compensando de esta forma la pérdida de la laguna de la Podrida,
paralo que podria utilizarse material de aportacion procedente de canteras,
o bien arenas mas finas que las exigidas para la playa. Esta zona humeda
debera contar con el correspondiente proyecto, en cuya elaboracion se
tendra en cuenta el proyecto de zonas himedas que figura en el proyecto
modificado de desvio del rio Llobregat, e incorporara las medidas nece-
sarias para garantizar la conservacion de los ecosistemas naturales y arti-
ficiales de la llanura de inundacién del rio.

Al objeto de mitigar la erosiéon que se producira en el tramo de costa
situado al sur del desagiie de la laguna de la Ricarda, se llevaran a cabo
aportes periédicos de arena. Podra optarse por realizar anualmente la
aportacion de arena, en cuyo caso el volumen de arena a aportar sera
similar al transporte neto medio anual calculado en esta zona, o bien
espaciar mas los aportes en el tiempo, nunca mas de cinco anos. En este
dltimo caso el volumen de arena de aportacion equivaldra al resultado
de multiplicar el transporte neto medio anual de la zona por el nimero
de anos transcurridos sin haber efectuado los aportes. Para realizar estos
aportes se utilizard la arena que la dinamica litoral acumula en el dique
de Port Ginesta, u otra arena de caracteristicas granulométricas similares.

Tanto el proyecto de la nueva playa como el estudio para calcular
el transporte neto medio anual, deberan contar con la conformidad de
la Direccion General de Costas. El estudio para comprobar el correcto
desagiie del rio Llobregat en situaciones de maxima avenida debera ser
informado por la Agencia Catalana del Agua. Asi mismo, el proyecto de
zona humeda arriba citado debera contar con la conformidad de la Direc-
cion de Costas y del Departamento de Medio Ambiente de la Generalidad
de Cataluna.

Para la ejecucion de estos proyectos se utilizaran los accesos ya exis-
tentes, y se suspenderan los trabajos en los meses comprendidos entre
marzo y julio.

Esta condicién modifica la condicion 5, «Proteccion de la franja litoraly,
en lo que a la aportacion periédica de arena se refiere, de la declaracion
de impacto ambiental del proyecto «Desvio del rio Llobregat». Esta modi-
ficacion tendra efecto a partir de la finalizacion de la construccion del
espigon de apoyo de la playa y del contradique de la ampliacion del puerto
(denominado dique de abrigo sur este).

2. Proteccion de los hdbitats del delta y las zonas himedas del litoral

La declaraciéon de impacto ambiental del proyecto de desvio del rio
Llobregat ya establece una serie de medidas correctoras y controles nece-
sarios para garantizar la conservacion de los habitats y zonas humedas
creadas en la llanura de inundacién del rio, a las que deberan anadirse
las siguientes:

2.1 Efecto de la playa sobre los ecosistemas de la llanura de inun-
dacién: Con motivo del desvio del rio Llobregat, y de acuerdo con la decla-
racion de impacto ambiental de dicho proyecto, se van a crear y mejorar
una serie de hébitats en la llanura de inundaciéon del nuevo cauce del
rio, zona préxima a la margen derecha del mismo. Algunos de estos habitats
requieren para su mantenimiento y conservaciéon de una correcta inte-
raccién agua dulce-agua salada.

De acuerdo con la condicién 1,y con el fin de garantizar esta interaccion,
el proyecto de la nueva playa incorporara un estudio del efecto de la
misma sobre los ecosistemas de la llanura de inundacién del rio. Este
estudio incluira un andlisis que verifique el comportamiento de la nueva
playa frente a las avenidas previstas en el tramo final del rio, estableciendo,
si fuera preciso, las medidas necesarias para evitar que, en esas situaciones
de avenida, la playa actie como barrera haciendo que el agua retroceda
hacia las zonas himedas a proteger.

Si de los resultados de estos estudios se concluyera la existencia de
efectos adversos sobre los ecosistemas de la llanura de inundacién, se
redactard y ejecutara un proyecto modificado de las actuaciones inicial-
mente previstas en la declaracion de impacto ambiental del proyecto de
desvio del rio, con el fin de alcanzar los objetivos para los que se pro-
pusieron dichas actuaciones.

Si de los estudios y andlisis mencionados en esta condicién resultara
que, en situaciones de avenida, no es posible disenar la nueva playa de
forma que no actie como barrera al desagiie del rio y que las consecuencias
de ese efecto barrera suponen un riesgo grave para la seguridad ciudadana,
o0 que no es posible modificar el proyecto de ecosistemas artificiales de
la llanura de inundacion, previsto en la declaraciéon de impacto ambiental
del desvio del rio Llobregat, de forma que se garantice la conservacion
de los mismos, el espigon de apoyo de dicha playa se desplazaria hasta
la mota de aguas altas de la margen derecha. En este caso, dado que
la declaracion de impacto ambiental del proyecto del desvio del rio Llo-
bregat establece que la mota de la margen derecha de la llanura de inun-
daciéon se desplace hasta la margen izquierda del canal de la Bunyola,
el espigon de apoyo de la nueva playa se proyectaria como prolongacion
de la mota de aguas altas dejando libre el desagiie del canal de la Bunyola.
El correspondiente proyecto de esta nueva configuracion de la playa, si
éste fuera necesario, determinara el volumen de arena necesario para
su ejecucion.

Los resultados alcanzados en estos andlisis, asi como las medidas que
de ellos se desprendan, deberan ser aprobados por el Departamento de
Medio Ambiente de la Generalidad de Catalufia, como gestor de las zonas
protegidas. Los resultados de los analisis de comportamiento hidraulico
del rio deberan contar con la aprobacion de la Agencia Catalana del Agua.

2.2 Desagiie de la Bunyola: El proyecto de la nueva playa estudiara
el comportamiento del desagiie del canal de la Bunyola y del contiguo
canal de pluviales a través de dicha playa. Como ya se ha mencionado,
la declaracion de impacto ambiental del proyecto del desvio del rio Llo-
bregat establece que la mota de la margen derecha de la llanura de inun-
daciéon se desplace hasta la margen izquierda del canal de la Bunyola,
por lo que el proyecto de la nueva playa debera analizar el funcionamiento
de dicho canal en las condiciones de avenida antes citadas, evaluando
los posibles efectos adversos sobre el propio espigéon que constituye la
mota de la margen derecha de la llanura de inundacién y sobre la nueva
playa.

Si de este andlisis se concluyera la necesidad de prolongar el espigén
de la mota de la margen derecha de la llanura de inundacién, al objeto
de evitar esos efectos adversos, dicha prolongacion se incluiria en el pro-
yecto de la nueva playa.

Los andlisis hidraulicos del canal deberan contar con la conformidad
de la Agencia Catalana del Agua.

2.3 Desaglie de la Ricarda: La playa que se creara en cumplimiento
de lo establecido en la condicion 1 o, en su caso, la modificacion prevista
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en la condicién 2.1, no debera sobrepasar la margen izquierda del desagiie
de la laguna de la Ricarda, permaneciendo éste en su estado actual.

2.4 Habitats del delta: El proyecto de la nueva playa debera considerar
su posible afeccion sobre los habitats del delta del Llobregat préximos
a la zona de actuacién, en particular, ademas de lo especificado en los
puntos anteriores, los situados en el espacio entre la Bunyola y la Ricarda,
realizindose un balance ambiental global que garantice el correcto fun-
cionamiento de los ecosistemas litorales.

3. Operaciones de dragado

El resultado de la caracterizacion del material a dragar, efectuado de
acuerdo con las recomendaciones elaboradas por el CEDEX y adoptadas
por el ente publico Puertos del Estado, ha puesto de manifiesto que todo
él, a excepcion del correspondiente a la muestra B-9 (segin figura en
el anejo III del estudio de impacto ambiental), estd por debajo del nivel
de accion I, por lo que, segin las citadas recomendaciones, se puede verter
al mar. No obstante, todo aquel material dragado que sus caracteristicas
fisico-quimicas lo permitan se empleara en la creaciéon de la nueva playa
a que se refiere la condicion 1. El resto del material se gestionara siguiendo
lo establecido en las recomendaciones del CEDEX, utilizindose preferen-
temente, siempre que sus caracteristicas granulométricas lo aconsejen,
en el relleno de las nuevas superficies creadas, especialmente el que corres-
ponde a la muestra B-9.

Como zona de vertido al mar se utilizara la que tradicionalmente ha
venido empleando la Autoridad Portuaria de Barcelona, situada en la Zona
II de las aguas del puerto. La zona de vertido se describe en el documento
«Caracterizacion y evaluacion de la idoneidad de la zona de vertido de
materiales de dragado utilizada por el Puerto de Barcelona» remitido por
la Autoridad Portuaria de Barcelona a la Direcciéon General de Calidad
y Evaluaciéon Ambiental el 1 de marzo de 2000. Tanto esta zona de vertido
como cualquier otra que fuera necesario utilizar debera cumplir los requi-
sitos exigidos por la Ley 22/1988, de 28 de julio, de Costas, y por la Ley
27/1992, de 24 de noviembre, de Puertos del Estado y de la Marina Mer-
cante, modificada por Ley 62/1997, de 26 de diciembre.

Aungque se ha verificado que en el medio marino del entorno del puerto
de Barcelona no existen yacimientos arqueolégicos de interés, en el supues-
to de que durante las operaciones de dragado aparecieran restos arqueo-
16gicos no catalogados se detendran las operaciones en el sector afectado
y se informara del hallazgo al Departamento de Cultura de la Generalidad
de Cataluna que, si los restos hallados fueran de interés, establecera las
medidas precautorias que estime oportunas.

4. Materiales de préstamo

Los materiales necesarios para la construccion de las infraestructuras
portuarias contempladas en el Plan Director del Puerto de Barcelona (todo-
uno, escollera y aridos para hormigén) procederan de canteras en fun-
cionamiento debidamente autorizadas. Para los rellenos, de acuerdo con
la condicién 3, se dara preferencia, siempre que por sus caracteristicas
sean validos, a los materiales procedentes de: los dragados portuarios,
las excavaciones propias de las obras del puerto y residuos procedentes
de otras obras o actividades.

La apertura de nuevas canteras, si ello fuera preciso, para la obtencién
de materiales de construccion, se llevara a cabo contando con los permisos
y autorizaciones establecidos en la legislacion vigente.

Para el transporte de estos materiales hasta la zona de obras se uti-
lizaran, preferentemente, medios maritimos o ferroviarios, teniéndose en
cuenta, en caso de ser necesario el empleo de camiones, que el nimero
maximo de estos vehiculos que accedan diariamente al puerto no debe
ser superior a 130, tal como figura en el estudio de impacto ambiental,
considerando una media de cinco viajes al dia por camion. Estas cifras
se estimaron para los materiales de canteras necesarios para los diques
de la ampliacion del puerto; cuando se trate de otros materiales, por ejem-
plo escombros para rellenos, en los que la distancia a recorrer sea menor,
podra aumentarse el nimero de viajes diarios por camién, ateniéndose
siempre a lo que se establezca en el plan de vigilancia de cada proyecto
en particular.

5. Acuiferos

5.1 Acuifero profundo.—Los estudios realizados son concluyentes en
el sentido de que, aun en el caso poco probable de que durante las ope-
raciones de dragado se llegara a cortar la cuna de limos que protege este
acuifero, el aumento de entrada de agua salada seria irrelevante. No obs-
tante, dada la importancia de este recurso y al objeto de comprobar estas

conclusiones, durante la realizacion de los dragados necesarios para alcan-
zar los calados previstos en la zona de expansion del puerto y a la fina-
lizacion de los mismos se llevaran a cabo sendos estudios, con los corres-
pondientes sondeos, similares al que figura como anejo V del estudio de
impacto ambiental, «Efectos sobre los acuiferos».

Si los resultados de estos estudios pusieran de manifiesto que los dra-
gados han provocado un aumento de la intrusion salina de orden superior
al esperado, y que este aumento repercute significativamente en la calidad
de las aguas del acuifero, se llevaria a cabo el disefio y aplicacion de
una barrera hidraulica que subsane este efecto. Tanto los estudios como,
en su caso, la medida correctora propuesta deberan contar con la con-
formidad de la Agencia Catalana del Agua, del Departamento de Medio
Ambiente.

5.2 Acuifero superficial.—Dado que los rellenos portuarios produciran
un cierto ascenso del nivel fredtico, que sera maximo en la parte central
de la zona de estudio, debera disenarse un sistema de drenaje similar
a alguno de los propuestos en el estudio de impacto ambiental. Este sistema
debera ser conformado por la Agencia Catalana del Agua, del Departamento
de Medio Ambiente.

6. Calidad del agua en el medio marino

Los rellenos portuarios necesarios para la creacion de las nuevas expla-
nadas y muelles contemplados en el Plan Director, se llevaran a cabo,
siempre, después de completar el cierre perimetral de los correspondientes
recintos y, en los casos en que esta previsto, tras la colocacion de la capa
de geotextil.

Durante la fase de explotacion de las nuevas instalaciones portuarias,
se dispondra de los medios precisos para la limpieza de las aguas del
puerto con los equipos necesarios para la recogida de sélidos, recogida
de hidrocarburos, sistema de oxigenacion y sistema de aplicaciéon de dis-
persantes, de manera que se cumpla la normativa internacional vigente
sobre la contaminacion del mar por vertidos de productos o materiales
resultantes de operaciones portuarias, asi como aguas sucias y basuras
procedentes de buques (Convenios de Oslo y Paris, Londres y Marpol).

Se llevaran a cabo las medidas y controles establecidos en el programa
de vigilancia ambiental, condicién 11.

7. Ewmisario submarino de la depuradora

En el «Diario Oficial de la Generalidad de Catalufia» namero 2831,
de 19 de febrero de 1999, se publicé el edicto de 2 de febrero de 1999,
por el que se hacia publico el Acuerdo de 23 de noviembre de 1998, de
declaraciéon de impacto ambiental del proyecto de emisario submarino
de aguas de la EDAR de El Prat de Llobregat.

El punto 6 de la citada declaracion de impacto ambiental recoge un
listado de documentaciéon necesaria para la aprobacion del proyecto, la
cual debe presentarse al Departamento de Medio Ambiente de la Gene-
ralidad de Cataluna antes del inicio de las obras. El apartado g) de este
punto dice: «Optimizaciéon del disefio del emisario segin los estudios de
dindmica litoral ligados al desarrollo del proyecto de ampliacién del puerto
de Barcelona, y otros relacionados que se puedan llevar a cabo».

El disefio del emisario submarino se ha llevado a cabo considerando
la ampliacién del puerto tal como figura en la memoria del Plan Director.
Por consiguiente, y dado que la construccion de aquél se iniciara antes
que las obras de la ampliacion del puerto, la Autoridad Portuaria de Bar-
celona garantizara que cualquier modificacion que sufran estas obras res-
pecto a las contempladas en el Plan Director, y cualquier actuacién que
se lleve a cabo como consecuencia de esta declaracion de impacto ambien-
tal, como puede ser el espigon de la margen derecha de la nueva desem-
bocadura del Llobregat, no ponga en peligro la seguridad del emisario
submarino ni altere su correcto funcionamiento.

8. Drenes del actual cauce del rio

En la condicién 2.1.1 de la declaracion de impacto ambiental del pro-
yecto de desvio del rio Llobregat, se determina la instalacién de dos colec-
tores dren de hormigén poroso, uno al pie de cada margen del cauce
actual del rio, estableciéndose que su diseno sera tal que permita la facil
adaptacion de su ultimo tramo cuando se amplie el puerto de Barcelona
y tengan que desaguar dentro de este.

Asi pues, las obras del puerto que se realicen en la zona del cauce
actual del rio, y que afecten a los mencionados colectores dren, adoptaran
las medidas necesarias para garantizar la funcionalidad de dichos drenes.
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9. Proteccion de la avifauna

Dado que el 40 por 100 de las parejas de chorlitejo patinegro («Cha-
radrius alexandrinus») del delta del Llobregat nidifica en la franja de playa
situada entre las dos desembocaduras y que ésta sera ocupada por las
nuevas infraestructuras, con anterioridad al comienzo de las obras en
esta zona debera haber finalizado la primera fase de la construccion de
la nueva playa referida en la condicion 1, al objeto de que esté disponible
el habitat potencial para la nidificacion de dichas aves.

Todas las actuaciones del Plan Director del Puerto de Barcelona, y
las que se deriven de esta declaracion de impacto ambiental, que se realicen
en las proximidades de este nuevo habitat, deberan respetar la época de
nidificacion del chorlitejo patinegro suspendiendo toda actividad en los
meses comprendidos entre marzo y julio.

10. Zona de Actividades Logisticas (ZAL)

Las instalaciones e infraestructuras de la ZAL evitaran las excavaciones
que puedan afectar al acuifero superficial. Asi mismo, se dotara a la ZAL
de una red que independice las residuales de los pluviales. Asi mismo,
la red de drenaje de la ZAL se ejecutara de acuerdo con lo establecido
en el estudio de impacto ambiental.

Durante el desarrollo de las obras se procedera al sellado de pozos
y piezémetros abandonados; este sellado se realizara segin lo establecido
en la declaracion de impacto ambiental del proyecto de desvio del rio
Llobregat.

Se senalaran convenientemente las zonas protegidas proximas a la ZAL,
evitando el acceso incontrolado de personas. Las actividades en lugares
préximos a estas zonas que produzcan ruidos excesivos (como voladuras
si las hubiere), asi como aquellas que afecten a la franja de playa actual
donde nidifica el chorlitejo patinegro, se realizaran fuera del periodo de
marzo a julio, época de nidificacién y cria de aves acuaticas.

Con anterioridad a la licitacién de las obras de la ZAL se completara
el estudio de suelos contaminados realizado para el proyecto de desvio
del rio Llobregat. Se llevara a cabo el analisis y caracterizacién los mate-
riales contaminados y, dependiendo de este resultado y de acuerdo con
la normativa vigente, se determinara el destino de cada tipo de materiales.

Todas estas prevenciones se incluiran en el Programa de Gestion
Ambiental de la ZAL al que se alude en el documento: «Estudio de Impacto
Ambiental del Plan Especial de la Zona de Actividades Logisticas», ela-
borado por la Autoridad Portuaria de Barcelona (diciembre, 1998).

11. Seguimiento y control. Programa de vigilancia ambiental

Se redactara un programa de vigilancia ambiental global en el que
se detallara el modo de seguimiento de las actuaciones y se describira
el tipo de informes y la frecuencia y periodo de su emision. Tales informes
deberan ser emitidos en las fechas propuestas en el programa y remitidos
a la Direccion General de Calidad y Evaluaciéon Ambiental, acreditando
la Autoridad Portuaria de Barcelona su contenido y conclusiones. Este
programa integrara el contenido del programa de vigilancia ambiental que
figura en el Estudio de Impacto Ambiental.

Como ya se ha dicho, una de las actuaciones previstas en el Plan Direc-
tor del Puerto de Barcelona, el proyecto «Desvio del rio Llobregat», ya
fue sometido a Evaluacion de Impacto Ambiental, y en su declaracion
de impacto ambiental, formulada mediante resolucién de 4 de agosto de
1998 de la Direccién General de Calidad y Evaluaciéon Ambiental («Boletin
Oficial del Estado» nimero 210, de 2 de septiembre de 1998), figura el
correspondiente programa de vigilancia ambiental en el que se establecen
medidas de control relativas a importantes aspectos ambientales del delta
del Llobregat.

Calidad del agua de mar

Se estableceran, al menos, cuatro puntos de muestreo en el interior
del puerto, en las siguientes localizaciones aproximadas: frente al muelle
Principe de Espaia, frente al muelle Sur (terminal de contenedores), en
la darsena del Morrot y en el Port Vell. En todos ellos se mediran los
parametros utilizados para determinar la calidad del agua de mar (apartado
4.3.7 del estudio de impacto ambiental y anejo II de dicho estudio), con
especial atencion a las concentraciones de nutrientes para detectar posibles
situaciones de eutrofizacion. Las medidas se realizaran en superficie, fondo
y un punto intermedio de la columna de agua. Antes del comienzo de

las obras se determinaran los puntos de muestreo y se realizaran unas
medidas que seran tomadas como valores de referencia. A partir del
comienzo de las obras, y hasta la finalizaciéon de las mismas, las medidas
seran semanales, y los resultados se remitiran a la Direcciéon General de
Calidad y Evaluaciéon Ambiental trimestralmente.

Operaciones de dragado

Durante el desarrollo de estas operaciones, con objeto de comprobar
los resultados alcanzados en la caracterizacion de sedimentos que figura
en el estudio de impacto ambiental, se analizara una muestra de sedimento
para determinar las concentraciones de metales pesados. Este analisis
tendra una periodicidad quincenal, y los resultados se remitiran a la Direc-
cion General de Calidad y Evaluacion Ambiental trimestralmente.

Cuando el material dragado no vaya a ser objeto de un aprovechamiento
productivo (alimentacion de playas o relleno de explanadas portuarias)
y se proceda a su vertido al mar, se mediran los parametros utilizados
para determinar la calidad del agua en un punto situado a media milla,
aproximadamente, a poniente de la zona de vertido. Los resultados de
estas medidas se remitirdn a la Direccién General de Calidad y Evaluacion
Ambiental junto con los informes citados en el parrafo anterior.

Asi mismo, mientras duren las operaciones de dragado, las medidas
establecidas en el apartado «Calidad del agua de mar» se extenderian a
dos nuevos puntos de muestreo: uno, aproximadamente una milla a ponien-
te de la zona donde se prevé el cambio de alineaciéon del dique de abrigo
sur-este, y otro, media milla mar adentro del punto que ocupara el morro
del futuro dique de abrigo este.

Habitats y zonas himedas del litoral

Durante la realizacion de los trabajos correspondientes a proyecto de
la nueva playa, referida en la condicién primera, se establecera un sistema
de inspeccion para controlar que la interaccién agua dulce-agua de mar
en estas zonas se produce con normalidad, igualmente se comprobara
el correcto funcionamiento de los desagiies al mar de aquellas zonas que
lo requieren, casos de la Bunyola y la Ricarda especialmente.

Proteccion de las aguas subterraneas

Se llevaran a cabo los sondeos establecidos en la condiciéon 5 para
asegurar que los dragados portuarios no afectan al acuifero profundo.

Proteccion de la avifauna

Antes del inicio de las obras que afectaran a la zona litoral situada
entre las dos desembocaduras del rio Llobregat se llevard a cabo, de acuerdo
con el organismo gestor de los espacios naturales del delta del Llobregat,
un censo de la poblacién de chorlitejo patinegro (Charadrius alexandrinus)
presente en esa zona y se adoptaran las medidas que recomiende dicho
organismo para facilitar el desplazamiento de esa poblaciéon a la nueva
playa.

Ademas del programa de vigilancia ambiental global del Plan Director
del Puerto de Barcelona expuesto en esta condicién, cada uno de los pro-
yectos constructivos de las actuaciones que integran el Plan Director del
Puerto de Barcelona incluird un programa de vigilancia ambiental espe-
cifico para el proyecto en cuestion.

La Autoridad Portuaria de Barcelona, como responsable del programa
de vigilancia ambiental y de sus costes, dispondrd, para cada uno de los
proyectos constructivos de las actuaciones que integran el Plan Director
del Puerto de Barcelona, de una direccion ambiental de obra que, sin
perjuicio de las funciones atribuidas al Director facultativo de las obras
en la legislacion de contratos de las administraciones publicas, se res-
ponsabilizara de la adopcion de medidas correctoras, de la ejecucion del
programa de vigilancia ambiental y de la emision de informes técnicos
periédicos sobre el cumplimiento de la presente Declaraciéon de Impacto
Ambiental.

Con objeto de integrar en un equipo a todos los organismos que deben
participar en el control ambiental de las obras, vigilando la aplicacion
y eficacia de las medidas correctoras y proponiendo, si fuera necesario,
la modificacion de las mismas o medidas complementarias, se constituira
la Comisiéon Mixta de Seguimiento y Control Ambiental de las Obras, inte-
grada por técnicos de las administraciones implicadas: la Autoridad Por-
tuaria de Barcelona; la Direcciéon General de Calidad y Evaluacién Ambien-
tal y la Direccion General de Costas del Ministerio de Medio Ambiente;
la Direccion General de Patrimonio Natural y del Medio Fisico, la Agencia
Catalana del Agua y la Secretaria para las Actuaciones Concertadas, el
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Urbanismo y la Vivienda de la Generalidad de Cataluia y el Ayuntamiento
de El Prat de Llobregat.

Esta Comision debera aprobar el programa de vigilancia ambiental
especifico que, con independencia del contenido del programa de vigilancia
ambiental global del Plan Director del Puerto de Barcelona, se incluirda
en cada proyecto constructivo de las actuaciones que integran el citado
Plan Director.

12.  Documentacion adicional

La Autoridad Portuaria de Barcelona remitird a la Direccién General
de Calidad y Evaluaciéon Ambiental, escritos certificando la contratacion
de los documentos y proyectos que esta Declaracién de Impacto Ambiental
establece en su condicionado.

Los documentos referidos son los siguientes:

a) Durante los tres meses siguientes a la publicacién de esta Decla-
racion de Impacto Ambiental:

Programa de vigilancia ambiental global del Plan Director del Puerto
de Barcelona, con el nivel de detalle que sea posible habida cuenta que
cada proyecto incluira su correspondiente programa de vigilancia ambien-
tal.

b) Antes del comienzo de las obras correspondientes al Plan Especial
de la ZAL (segunda fase) del Puerto de Barcelona:

Programa de Gestion Ambiental de la ZAL mencionado en la condicion
10. Este programa corresponde al detallado en el punto 6.2 del documento:
«Estudio de Impacto Ambiental del Plan Especial de la Zona de Actividades
Logisticas», elaborado por la Autoridad Portuaria de Barcelona (diciembre,
1998).

c) Antes de la licitacion de los proyectos constructivos correspon-
dientes a los diques de abrigo que figuran entre las actuaciones del Plan
Director del Puerto de Barcelona:

Proyecto de construccion de la nueva playa, referido en la condicién
1. Debera incluir el estudio del efecto de la playa sobre los ecosistemas
de la llanura de inundacién del rio Llobregat, especificado en la condicién
2.1, y el estudio sobre desagiie del canal de la Bunyola a través de la
nueva playa, mencionado en la condicion 2.2.

Proyecto de zona himeda en la nueva playa, de acuerdo con la con-
dicién 1.

Estudio para determinar el transporte neto en la zona, referido en
la condicién 1.

Proyecto modificado de los ecosistemas de la llanura de inundacion
(en caso de ser necesario), mencionado en la condicién 2.1.

Resultado de las medidas previas a las obras realizadas en el interior
del puerto, para determinar los valores de referencia de la calidad del
agua, seguin lo establecido en la condicién 11.

d) Con anterioridad a la licitaciéon de cada uno de los proyectos a
iniciar del Plan Director del Puerto de Barcelona:

Programa de vigilancia ambiental del correspondiente proyecto cons-
tructivo, tal como se menciona en la condicién 11.

e) Alafinalizacion de los dragados en la zona de expansion del puerto
y si, de acuerdo con lo previsto en la condicion 5, ello fuera necesario:

Proyecto de barrera hidraulica para el acuifero profundo del delta
del Llobregat.

Lo que se hace publico para general conocimiento, en cumplimiento
de lo dispuesto en el articulo 22 del Reglamento para la ejecuciéon del
Real Decreto Legislativo 1302/1986, de 28 de junio, de Evaluacion de Impac-
to Ambiental.

Madrid, 5 de mayo de 2000.- El Secretario general, Juan Luis Muriel
Gomez.

ANEXO1I

Consultas sobre el impacto ambiental del proyecto

Respuestas

Relacion de consultados L
recibidas

Direccion General de Conservacion de la Naturaleza ....... —
Direccion General de Costas ..........ooveviiiiiiiiniiinnaen. X
Secretaria General de Pesca Maritima (MAPA) .............. —
Direccion General de la Marina Mercante ....................
Departamento de Medio Ambiente (Generalidad de Cata-

TURA) oo X

i

Respuestas

Relacion de consultados s
recibidas

Departamento de Agricultura, Ganaderia y Pesca (Genera-

lidad de Catalufa) .........cc.ooviiiiiiiiiiniiiiineeinnaens X
Departamento de Politica Territorial y Obras Publicas (Ge-

neralidad de Catalufa ................oooiiiiiiiiiii. -
Instituto de Ciencias del Mar (CSIC) ..........c..cooeviia.n. X
Instituto Espaiol de Oceanografia ............................ X
Centros de Estudios y Experimentacion de Obras Publicas

[0 110 D). T -
Catedra de Ecologia (Facultad de Biologia, Universidad de

Barcelona) .........o.uiiiiiiiii —
Departamento de Ecologia (Universidad de Barcelona) ..... —
Comunidad de Usuarios de Aguas del Delta del rio Llo-

bregat ... -
Area Metropolitana de Barcelona .................... . X
Ayuntamiento de Barcelona ......................o.l . —
Ayuntamiento de El Prat de Llobregat ................. X
CISEN. Casa Municipal de Cultura ..................... —
Fundacion CIDOB ..........ccooiiiiiiiiiiiiiinnnn. ... -
Fundacion Roca Gales ..............cciiiiiiinn.. ... -
Cofradia de Pescadores de Barcelona ................ e -
Fundaciéon Ecomediterrania .......................... ... -
AEDENAT. . .- -
CLO D A . -
Sociedad Espaiola de Ornitologia (SEO)
Acci6 Ecologista, Viure sense Nuclears ................ e —
Asociacion Vida Sana ...........cccooiiiiiiiiiiiiiiiiii -

El contenido ambiental significativo de las respuestas recibidas es el
siguiente:

La Direccion General de Costas manifiesta que es necesario conocer,
con la mayor aproximacion posible, los efectos negativos que la ampliacion
del puerto va a producir sobre el tramo litoral situado al sur del mismo.
Para ello deberan llevarse a cabo todos los informes requeridos por los
articulos 42 a 46 de la Ley de Costas y 85 a 100 de su Reglamento, referidos
a la unidad fisiografica completa. En segundo lugar, y una vez analizada
la citada documentacion, el promotor debe comprometerse a realizar cuan-
tas obras y actuaciones sean precisas para minimizar los efectos negativos
del puerto en la linea de costa afectada. Indica, asi mismo, que todos
los aridos ttiles que se extraigan de las obras de dragado deberian aportarse
al sistema sedimentario y no utilizarlos como material de relleno de las
propias obras.

La Direccion General de 1a Marina Mercante dice que se debera cumplir
lo establecido en la Ley 27/1992, de Puertos del Estado y de la Marina
Mercante, en lo referente a operaciones de dragado y posterior vertido
al mar del material obtenido.

El Departamento de Medio Ambiente considera que el Estudio de Impac-
to Ambiental debe incluir un andlisis de alternativas respecto a las dife-
rentes configuraciones que pueda tener la ampliacion del puerto. Senala
que es preciso analizar la calidad del agua en la zona, evaluando espe-
cialmente la influencia de la nueva bocana en la parte norte del puerto,
asi mismo se deben prever los medios necesarios para cumplir la normativa
internacional sobre gestion de residuos de buques. Se debe caracterizar
convenientemente el material de dragado y determinar el uso posterior
del mismo. Las obras previstas pueden influir sobre el transporte de sedi-
mentos a lo largo de la costa, debiendo evaluarse este impacto y su influen-
cia sobre las playas del delta. El estudio debe considerar la posible afeccion
sobre las aguas subterraneas: recarga del acuifero superficial, salinizacién
Yy puesta en contacto del acuifero superficial con el profundo. Se deben
valorar los impactos sobre los espacios naturales y especies protegidas
del entorno del delta.

El Departamento de Agricultura, Ganaderia y Pesca sugiere que se
estudie la biomasa de organismos de interés pesquero y los efectos que
las obras puedan producir en dichas especies. El control de estos efectos
debe incluirse en el programa de vigilancia ambiental.

El Instituto de Ciencias del Mar (CSIC) propone que el estudio de
Impacto Ambiental describa detalladamente la situacion actual, cuanti-
ficando los diferentes parametros al objeto de priorizar los aspectos en
los que se deba poner especial énfasis en dicho estudio.

El Instituto Espanol de Oceanografia indica que el estudio debe incluir,
para la caracterizaciéon de los materiales a dragar, las concentraciones
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de congéneres individuales de clorobifenilos, hidrocarburos poliaroméaticos
y compuestos organicos de estafio y sus productos de degradacion.

El Area Metropolitana de Barcelona, a través de la Entidad del Medio
Ambiente, sefiala que el estudio debe incluir medidas correctoras ade-
cuadas para los previsibles impactos ambientales. Sobre el emisario sub-
marino de la depuradora de El Prat, manifiesta que debe disenarse teniendo
en cuenta los cambios hidrodinamicos introducidos por la nueva confi-
guracion del puerto; es preciso establecer medidas para que el emisario
no se vea afectado por dragados o fondeos de embarcaciones. El programa
de vigilancia ambiental debe incluir un seguimiento de la posible acu-
mulacién de sedimentos en la salida del rio, y determinar, en su caso,
las actuaciones necesarias para evitar que se vea afectada la resistencia
estructural del emisario.

El Ayuntamiento de El Prat de Llobregat considera necesario que se
argumente la idoneidad de la solucion adoptada frente a otras alternativas.
Con relacion a los acuiferos del Delta, indica que el estudio debe pro-
fundizar en los previsibles impactos ocasionados por las obras del Plan
Director; propone una serie de medidas correctoras y sugiere que el pro-
grama de vigilancia ambiental garantice el control piezométrico de los
acuiferos, tanto de niveles como de calidad. Por lo que se refiere a los
impactos sobre el litoral, sefiala que el estudio debe analizar y modelizar
los efectos sobre la erosion costera, considerando las diferentes etapas
del proceso constructivo, y establecer las medidas de control y seguimiento
necesarias, asi como las medidas correctoras adecuadas. Respecto a los
sistemas naturales, dice que deben formularse propuestas para conservar,
en la medida de lo posible, las especies y ecosistemas actuales, o bien
crear habitats alternativos, de caracteristicas similares en otras zonas del
Delta. Hace mencion especial del chorlitejo patinegro (Charadrius alexan-
drinus).

La Sociedad Espafola de Ornitologia (SEO) enumera las diferentes
especies ornitoldgicas presentes en la zona de actuacion sefialando, en
su caso, las figuras de proteccién que afectan a cada una de ellas y las
zonas especialmente protegidas. Considera que debe realizarse una valo-
raciéon adecuada de alternativas viables, asi como los correspondientes
estudios sobre la afeccion a los acuiferos, erosion litoral, y afectacion
a fauna, flora terrestre y ecosistemas que producird la construccion de
los nuevos diques. Por lo que se refiere a la ZAL segunda fase, se muestra
contraria a su construccién por existir otras alternativas; propone, en
caso de llevarse a cabo, que se deje libre la franja ocupada por el cauce
actual del rio, la laguna de la Podrida y marismas y eriales adyacentes,
asi como el tramo de playa entre las desembocaduras actual y proyectada.

DEPANA afirma que la superficie prevista para la ZAL segunda fase
deberia reducirse en 50 hectareas (30 hectareas manteniendo el cauce
actual como zona himeda, y conservando 20 hectareas en la zona central
de la Podrida y eriales colindantes) con lo que se mejoraria radicalmente
la situaciéon ambiental manteniéndose los habitats y especies presentes
en el Delta. Por lo que se refiere a la afeccién sobre las playas, considera
que el problema es una cuestiéon presupuestaria, y que podria solucionarse
mediante espigones submarinos y trampas de sedimentos. Indica que se
debe tener en cuenta la inestabilidad geolégica de la zona sobre la que
se pretende ampliar el puerto, ya que se trata de una zona muy dinamica
sin estructura basal firme ni consolidada.

ANEXO II

Descripcion del proyecto

El puerto de Barcelona, en su actual configuracién, ocupa seis de los
doce kilometros de la fachada maritima de Barcelona, con una extension
de 390 hectareas de agua abrigada, 542 hectareas de superficie terrestre
y casi 20 kilémetros de muelles.

Las actuaciones previstas por el Plan Director del Puerto de Barcelona
se ubicaran en la zona comprendida entre el recinto actual del puerto
y la desembocadura del rio Llobregat una vez que éste haya sido desviado
segun se prevé en el correspondiente proyecto. El Plan Director del Puerto
de Barcelona es un conjunto de proyectos que daran lugar a una sig-
nificativa ampliaciéon del puerto en su extremo meridional, para lo cual
es necesario desviar el rio Llobregat hacia el sudoeste en unos dos kil6-
metros de costa.

Las obras contempladas en el Plan Director del Puerto de Barcelona
se resumen en las actuaciones siguientes:

Desvio del rio Llobregat: Esta actuacion, ajena a la competencia de
la Autoridad Portuaria de Barcelona, ha sido sometida independientemente
al procedimiento de Evaluacion de Impacto Ambiental, y la correspondiente
Declaracion de Impacto Ambiental se publicé en el «Boletin Oficial del
Estado» el dia 2 de septiembre de 1998.

Ampliacion de la zona de inflamables: Comprende la construccién de
un escollerado, con una longitud de 1.769 metros, y el relleno de una
superficie aproximada de 69 hectareas para la ubicaciéon de nuevas ter-
minales de graneles liquidos y otras actividades portuarias.

Muelle en nuevo contradique: Consiste en la construccion de una linea
de atraque de 150 metros, a 14 metros de calado, y de cuatro duques
de alba en paralelo a ambos lados de dicho atraque. El nuevo muelle
ird equipado con los elementos necesarios para las operaciones en la
ampliacion del muelle de inflamables: Brazos de descarga, tuberias crio-
génicas, etc., que permitan el atraque de buques especializados en este
tipo de carga.

Puente entre muelle de poniente y muelle adosado: Con el fin de mejorar
las comunicaciones terrestres con el muelle adosado, se ha previsto la
construccién de un puente basculante que lo una con el muelle de poniente,
salvando el canal de navegacion existente entre ambos muelles y evitando
la circulaciéon de vehiculos a través del barrio de la Barceloneta. El nuevo
puente tendra una luz libre de 100 metros, un galibo vertical de 19 metros
y un desarrollo total de 1.150 metros.

Ampliacién del muelle adosado (primera fase): Esta actuaciéon com-
prende la construccién de una linea de atraque de 700 metros, con un
calado previsto de 16 metros y una anchura media de 200 metros, gene-
rando una explanada de 12,5 hectareas. Ira equipada con dos atraques
para Ro-Ro y cuatro grias Panamax para la manipulacién de mercancia
general en contenedores.

Nueva bocana: Una vez garantizado el acceso al muelle adosado por
el nuevo puente, se plantea la construccion de una nueva bocana en el
muelle de levante. El objetivo de esta nueva bocana es evitar que las embar-
caciones, de caracter deportivo y pesquero asi como ferries, que utilizan
la zona portuaria préxima a la ciudad («Port Vell») tengan que realizar
largos trayectos por aguas portuarias para acceder a mar abierto. La nueva
bocana tenia prevista, inicialmente, una anchura de 90 metros y un calado
de 9 metros.

Como ya se indic6 anteriormente, las nuevas circunstancias previstas
para su utilizacion han aconsejado modificar las dimensiones de la nueva
bocana, estableciéndolas en una anchura de 145 metros y un calado de
11,5 metros. Estas nuevas circunstancias son: Aumento del trafico de
buques de crucero que operaran en las nuevas instalaciones del muelle
de Barcelona; consolidacion de la nueva linea diaria de grandes ferries
que une el Puerto de Barcelona con el de Génova; renovacion de la flota
de la Cia. Transmediterranea, pasando a buques de mayor porte y necesidad
de minimizar el nimero de aperturas del puente de conexion entre el
muelle de poniente y el adosado.

Dique de abrigo sudeste: Es una de las obras fundamentales del Plan
Director. Para su disefio se estan realizando ensayos en modelo reducido
y estudios en canal de las secciones tipo. También se ha llevado a cabo
un estudio geotécnico en relaciéon con los asentamientos y condiciones
de seguridad de los nuevos diques, dadas la caracteristicas particulares
de los terrenos situados frente a la actual desembocadura del Llobregat.
Este dique de abrigo arrancara del margen izquierdo de la nueva desem-
bocadura del rio Llobregat y, avanzando perpendicularmente a la costa
unos 1.500 metros, girara en direccién noreste alcanzando una longitud
total aproximada de 4.800 metros.

Dique de abrigo este: Esta obra consiste en prolongar el actual dique
de abrigo en 2.150 metros, creando una bocana, desplazada al sur de la
actual, con una anchura aproximada de 400 metros y un calado minimo
de 20 metros.

Dragados: Para conseguir unos calados uniformes de 16 metros en
toda la zona de ampliacion del puerto al abrigo de los nuevos diques,
serd necesario realizar el dragado de casi 10 millones de metros cubicos
de sedimento. Este material es susceptible de diversos usos en funciéon
de su caracterizacion.

Ampliacion del muelle sur: Esta obra permitira ampliar la terminal
de contenedores actualmente existente en el muelle sur. La actuacion com-
prende la construcciéon de una linea de atraque de 300 metros con un
calado de 16 metros, con un cierre de escollera que permitira obtener
una explanada de 11,2 hectareas.

Ampliaciéon del muelle adosado (segunda fase): La segunda fase de
la ampliaciéon del muelle adosado complementara a la primera con una
superficie adicional de 18,5 hectareas situadas a ambos lados de la super-
ficie prevista en la primera fase.

Darsena pesquera: Al abrigo de las obras de apertura de la nueva
bocana se construird una darsena para embarcaciones pesqueras. De esta
forma se evitaran largos recorridos hasta mar abierto e interferencias
no deseadas con traficos comerciales. La nueva darsena prevé superficies
para uso pesquero: patio de redes, nueva lonja, fabrica de hielo, nuevos
pafoles y areas de servicio para embarcaciones (gasolineras, travel-lift,
explanadas de varada, etc.). El dique de abrigo de esta nueva bocana estaba
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previsto que tuviera una longitud de 1.290 metros con una tnica alineacion.
Por las razones apuntadas en el apartado de la «<nueva bocana», la longitud
de este dique pasa a ser de 1.500 metros, de los cuales el tramo final
de 610 metros forma un angulo de 11 grados con la primera alineacion.

Terminal de contenedores en area de expansion: Con esta actuacion
se incrementara sustancialmente la capacidad de manipulaciéon de con-
tenedores del puerto de Barcelona. La nueva terminal dispondra de 40
hectareas de superficie y 1.000 metros de linea de atraque con un calado
de 16 metros.

Terminal polivalente en el area de expansion: Esta terminal, con una
superficie de 20 hectareas y 500 metros de linea de atraque, se utilizara
para traficos Ro-Ro, Lo-Lo, vehiculos, graneles s6lidos sin instalacion espe-
cial, etc.

Conexiones intermodales: La llegada hasta el puerto de Barcelona de
un nuevo ramal de ferrocarril en ancho europeo requiere la disponibilidad
de instalaciones de intercambio agiles, que permitan aprovechar todo el
potencial de las nuevas infraestructuras portuarias.

Zona de Actividades Logisticas (ZAL), segunda fase: Como complemento
a la creaciéon de nuevas terminales, se hace necesario disponer de una
zona dedicada a actividades logisticas de alta especializacion y muy rela-
cionada con toda la actividad de transporte intermodal. Por esta razén
se pretende obtener una superficie de 200 hectareas, ademas de las 69
hectareas de la primera fase, para estos usos. Una vez que se disponga
del terreno, sera necesario llevar a cabo las obras de urbanizacion del
conjunto, asi como la construcciéon de naves y la urbanizacién interior
de las diferentes parcelas.

ANEXO III
Resumen del Estudio de Impacto Ambiental

Contenido

El Estudio de Impacto Ambiental describe la situacion preoperacional
y analiza las diferentes acciones del Plan Director identificando y eva-
luando los previsibles impactos ambientales, tanto sobre el medio fisico
y el medio bi6tico como sobre los factores socioeconémicos.

El medio donde su ubican las obras previstas en el Plan Director es,
en gran parte, zona deltaicay maritima. El delta del rio Llobregat se emplaza
en el centro de la costa catalana, con un frente de 23 kilémetros formado
por los territorios que ocupan el depésito aluvial que el Llobregat ha cons-
truido a lo largo del cuaternario.

Los aportes del Llobregat han disminuido en los tultimos afios, prin-
cipalmente por la construcciéon de embalses en la cuenca del rio, la extrac-
cion de aridos en el cauce del rio y la mejora de los sistemas de saneamiento.
El régimen hidraulico de este rio se caracteriza por presentar caudales
bajos que no pueden transportar, de forma efectiva, material 1util para
la dindmica costera.

Segun figura en el «Estudio de la influencia de la ampliacién del Puerto
de Barcelona, y del nuevo encauzamiento del rio Llobregat en las playas
situadas al sur del delta», la resultante del transporte de sedimentos en
el litoral de Barcelona es en direccion paralela a la costa, hacia el suroeste,
y con una capacidad tedrica de 132.000 metros cibicos por afio aproxi-
madamente. El actual dique del puerto de Barcelona ha dado lugar a la
retencion de arenas, de forma que las playas de Badalona, Sant Adri6
y Barcelona han aumentado paulatinamente sus superficies secas. En cuan-
to al tramo de costa situado al sur del puerto de Barcelona, se ve afectado
por el dique del este de dicho puerto que, dada la profundidad a la que
se encuentra, hace que el escaso material que consigue sobrepasarlo pene-
tre en el puerto por efecto de la difraccion del oleaje incidente, con lo
que el material no queda disponible para el transporte litoral.

En estas condiciones el delta del Llobregat estd sometido a un proceso
regresivo (del orden de dos metros por afio en su punto maximo) que
permite la acumulaciéon de arena en el sector mas sur de las playas de
la zona, al apoyarse en el dique de levante de Port Ginesta.

Este estudio afirma que en la situacién actual, en un periodo de diez
anos, la evolucién de la linea de costa daria lugar a un retroceso del
orden de 65 metros en el tramo de costa hasta la nueva desembocadura,
presentaria un cierto avance en la zona de la Bunyola y un retroceso
de 40 metros en la Ricarda. En un punto intermedio entre la Ricarda
y el Remolar la linea de costa se estabilizaria, y a partir del Remolar
se produciria una acrecion. Las playas situadas entre Viladecans y Cas-
telldefels sufririan un proceso de erosion, aproximadamente 20 metros,
mientras que a partir de este punto las playas de Castelldefels presentarian
una acreciéon importante, del orden de 40 metros. Estos procesos se ven
aumentados si se analiza la evolucién de la linea de costa considerando
periodos superiores.

En relacion con la hidrogeologia superficial, el estudio indica que el
rio Llobregat, principal curso de agua superficial de régimen continuo,
presenta una marcada estacionalidad, con gran incidencia de los periodos
de deshielo, coincidentes con los maximos relativos de pluviosidad pri-
maveral.

En cuanto a la hidrogeologia subterranea, el estudio afirma que desde
el Valle Bajo del rio Llobregat y los margenes propios del delta, en contacto
con las formaciones adyacentes, existe un acuifero tnico con un com-
portamiento de tipo no confinado o libre. Este nivel acuifero se extiende
hasta, aproximadamente, Cornella. Desde esta zona hasta el mar, la parte
central del delta se desdobla en dos acuiferos en la vertical:

El acuifero superficial es de tipo no confinado o libre, es decir, que
la superficie del agua contenida esta en contacto directo con el aire y
por lo tanto estd sometido inicamente a la presion atmosférica. Esta for-
mado por gravas y arenas de la propia llanura de inundaciéon del rio,
y alcanza profundidades de entre 10 y 20 metros. La deficiente calidad
del agua que almacena condiciona el hecho de una explotacién deficiente
o nula.

El acuitardo intermedio corresponde a una cuna de limos prodeltaicos
que actia como capa semiconfinante. Este acuitardo responde al modelo
de formacion geoldgica capaz de almacenar agua pero que ésta es trans-
mitida muy lentamente, por lo que suele presentar un rendimiento como
nivel acuifero muy bajo. El espesor de esta formacién oscila entre los
20 metros en la zona de El Prat de Llobregat y los 50 metros en la linea
de costa.

El acuifero profundo es de tipo confinado o cautivo, es decir, en el
que el agua contenida estd sometida a una presiéon mayor que la atmos-
férica. Esta formado por gravas gruesas y arenas limpias con pocos mate-
riales finos, de potencia y composicién bastante uniforme a lo largo de
toda la formacion deltaica. Se sitiia entre los 45 y 55 metros bajo la super-
ficie del terreno en el drea de El Prat de Llobregat y entre los 60 y 70
metros en la zona costera. Es el acuifero mas explotado de todo el bajo
Llobregat, tanto para abastecimiento urbano como industrial.

El aspecto mas destacado respecto a las caracteristicas quimicas de
las aguas de los acuiferos del delta es la elevada salinidad, de origen
diverso pero fundamentalmente ocasionada por el flujo de agua de mar
en los acuiferos.

El acuifero superficial presenta una cuna natural de agua marina en
su franja costera, pero dada la recarga superficial que posee, basicamente
por excedentes de riego, y la insignificancia de las extracciones, el nivel
piezométrico esta por encima del nivel del mar en toda la zona, y la pene-
tracién del agua marina estd limitada a una franja de anchura inferior
a unos 3 kilémetros.

Por lo que se refiere al acuifero profundo, el estudio senala tres zonas
de intrusion: El area de Castelldefels, la franja situada entre el antiguo
cuartel de carabineros y el rio Llobregat y la zona del puerto de Barcelona.
La salinizacién por intrusion marina ha ido aumentando progresivamente
desde su deteccion sobre el ano 1965, hasta la actualidad, como conse-
cuencia del descenso del nivel piezométrico del acuifero debido a la
sobreexplotacion de los dos dltimos decenios. El desplazamiento espacial
de los penachos ha estado dirigido por los cambios de emplazamiento
de los principales focos de extraccion a lo largo de este tiempo, pero
también ha estado condicionado por la geometria y las caracteristicas
hidraulicas del acuifero profundo en esta zona, por la existencia de un
paleocauce aproximadamente perpendicular a la linea de costa justo en
la zona del penacho de la margen derecha, donde se han medido trans-
misividades de hasta 10.000 metros cuadrados/dia, y por la desaparicion
del acuitardo en la zona franca.

Sobre el afio 1977, se detecté que los penachos mas orientales quedaron
unidos a la altura del puente de Mercabarna, lo cual ha facilitado la pro-
gresiva salinizacion de muchos pozos tanto industriales como de abas-
tecimiento de la poblacién de el Prat de Llobregat.

Segun el estudio, la posicion del frente occidental de mezcla del penacho
de intrusion de la margen derecha se ha mantenido mas o menos estable
a lo largo del tiempo, con ligeras oscilaciones debidas a la importancia
relativa de las extracciones en la zona de la Ricarda y el aeropuerto con
relacion a las de El Prat. No obstante, en la zona costera situada al sur
del aeropuerto se observa un lento pero progresivo incremento de la sali-
nidad en los dltimos diez afnos.

En la zona de Castelldefels ya existian aguas salinas sobre el afio 1965,
antes del inicio de las explotaciones en esta zona. El inicio de éstas a
lo largo de la carretera Gava-Viladecans provocé el desplazamiento tierra
adentro primero de esta agua salinas antiguas y después de la cuia de
intrusién marina actual.

En cuanto a la calidad del agua del mar, el estudio dice que las aguas
del mediterraneo occidental, no influenciadas por el ambiente litoral, se
caracterizan por presentar una concentracién muy baja de nutrientes en
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la denominada capa fética. La mayor disponibilidad de nutrientes que
caracteriza a las zonas litorales, especialmente las situadas en el area
de influencia de aportes de rios y aguas residuales como es el caso del
area de estudio, origina un incremento de la producciéon que se traduce
en en una mayor abundancia de productores primarios. Con respecto a
la concentracion de oxigeno disuelto se identifica una especie de eje de
normalidad en el interior del puerto (en el que las concentraciones de
oxigeno en toda la columna son cercanas a las de saturacion) cuyos extre-
mos se ven influenciados negativamente por los vertidos que se realizan
en el interior de las darsenas por un lado, y por los del rio Llobregat
y los colectores de la zona franca por otro. Las concentraciones de materia
organica (medida como DBOjs) se sitiian por debajo del limite de resolucién
analitica del método (2 mg/1).

Con respecto a la presencia de metales pesados en el agua, el estudio
afirma que las concentraciones obtenidas son inferiores a 1 ppb (parte
por billén), excepto alguna muestra puntual de cobre con una concen-
traciéon maxima de 2 ppb; por lo tanto el agua de la zona portuaria ha
de considerarse exenta de contaminacion por metales pesados.

Sobre la calidad de las aguas de bano, el estudio sefiala que, de acuerdo
con los criterios de la Directiva 76/160/CEE y del Real Decreto 734/1988,
en los que se establecen las normas referentes a la calidad microbiolégica
del agua, deben considerarse no aptas para el baio.

La caracterizacion de los sedimentos a dragar se ha realizado siguiendo
las Recomendaciones para la Gestion del Material Dragado en los Puertos
Espanoles (CEDEX, 1994). Los resultados de esta caracterizacién pusieron
de manifiesto que, desde el punto de vista granulométrico, se trata de
materiales heterogéneos con predominancia de finos. El contenido en mate-
ria organica de las muestras tomadas es, en valor medio, del 4,3 por 100,
con un maximo de 8,5 por 100 y un minimo de 1,4 por 100. En cuanto
a la presencia de metales pesados en los sedimentos, el estudio senala
que la practica totalidad del volumen a dragar pertenece a la categoria
I, ya que en ningin metal su concentraciéon normalizada supera el nivel
de accién I; sélo en tres casos la concentracion normalizada supera el
25 por 100 de dicho nivel. Por consiguiente, son materiales poco o nada
contaminados que por sus caracteristicas ambientales pueden ser utili-
zados en usos productivos o verterse al medio marino.

Porlo que se refiere a la calidad del aire, la «Red de vigilancia y prevision
de la contaminacion atmosférica», adscrita administrativamente al Depar-
tamento de Medio Ambiente de la Generalidad de Catalufia, no dispone
de un punto de control en el puerto. Las estaciones mas representativas
del entorno portuario son las ubicadas en Pueblo Nuevo, LHospitalet de
Llobregat y Sant AdriO del Besos. En todas ellas los valores medios de
todos los contaminantes medidos (SOs, particulas en suspension totales,
NO., CO, ozono e hidrocarburos totales) resultaron inferiores alos niveles
maximos permitidos.

Desde el mes de julio de 1996 la Autoridad Portuaria dispone de una
red de medida de parametros meteorolégicos y de contaminantes; respecto
a estos ultimos, se miden las concentraciones de particulas en suspension
totales y la acidez del agua de lluvia. El valor medio de la concentracién
de particulas en suspensién totales es del orden de 90 u g/m?, siendo
el valor limite establecido en la normativa de referencia 150 u g/m?,. En
cuanto a lalluvia dcida, aunque no estd legislado, se considera técnicamente
lluvia acida aquella que presenta un pH inferior a 5. Desde el inicio de
los controles, en septiembre de 1998, s6lo en el mes de octubre de dicho
ano se registr6 un valor inferior al indicado, pH = 4,78.

Con relacion al medio bidtico marino, el estudio senala que en la zona
de actuacion predominan las comunidades de sustrato blando. No se han
detectado en la zona areas de praderas de fanerégamas marinas.

Los poblamientos macrofaunisticos actuales estan constituidos, mayo-
ritariamente, por poliquetos y moluscos bivalvos. Segin el estudio, los
parametros biolégicos valorados en la comunidad a partir de las muestras
de sedimento ofrecen valores bajos tanto de riqueza especifica, como de
densidad de individuos y de diversidad especifica.

Respecto al medio terrestre, el estudio dice que la proximidad al mar
provoca que los suelos sean bastante salinos, por lo que la vegetacion
ha tenido que adaptarse a esta salinidad. Los habitats principales de este
ambiente son las dunas, los marjales y los salobrales. En los bordes del
rio Llobregat se podia encontrar bosque de ribera, del cual, actualmente,
s6lo quedan alamos y olmos aislados. La presencia del area metropolitana
ha causado una regresion muy importante de la vegetacion natural. En
el caso de las dunas y bosques de ribera, han desaparecido casi com-
pletamente.

De las comunidades vegetales y especies que se encuentran en el delta
del Llobregat cabe mencionar las que figuran en el anexo I de la Directiva
92/43/CEE, relativa a la conservaciéon de los habitats, flora y fauna sil-
vestres, y en el anexo 3 de especies estrictamente protegidas del «Pla dEs-
pais dinteres Natural» de la Generalitat de Catalunya: Agropyretum medi-

terraneum, Ammophiletumm arundinaceae, Salicornietum fruticosi,
Schoeno-Plantaginetum crassifoliae, Cenchrus incertus y Kosteletzkya
pentacarpos. También son de destacar las especies de orquideas, hasta
23, presentes en el delta, con alguna de ellas de importancia internacional.

Sobre la fauna del delta el estudio afirma que se ha producido una
pérdida de diversidad muy importante en la ictiofauna del delta, debido
principalmente a la degradacion de numerosas lagunas, acequias y canales,
asi como a la introduccion de especies foraneas. A pesar de todo, las
anguilas alin son frecuentes en los canales y lagunas de la Ricarda.

Las especies mas abundantes en la mayoria de los canales, lagunas
y balsas son las introducidas: carpa (Cyprinus carpio), el pez sol (Lepomis
gibbosus) y la gambusia (Gambusia sp.). Diversas especies propias de
las lagunas litorales han desaparecido. Entre las especies de fauna autoc-
tona recientemente desaparecida cabe destacar el fartet (Aphanius iberus),
desplazado por la gambusia al ocupar ambos el mismo espacio biolégico,
tener una estrategia reproductora menos eficiente y ser menos tolerante
a la contaminacion.

Por lo que se refiere a la avifauna, el estudio incluye un listado de
aves con presencia en el delta del Llobregat, indicando su situaciéon desde
el punto de vista de proteccion de especies. La puesta en funcionamiento
de las depuradoras de la zona ha mejorado la calidad de las aguas de
las zonas humedas del delta, permitiendo la recuperacion de algunas espe-
cies. Este es el caso del zampullin comian (Tachybaptus ruficollis). El
avetorillo comun (Ixobrychus minutus) es una de las especies caracte-
risticas del delta del Llobregat. Una de las rapaces mas interesantes y
ligada e estos ecosistemas de marismas es el aguilucho lagunero occidental
(Circus aeroginosus), que ha vuelto a criar en el delta desde 1989.

El chorlitejo patinegro (Charadrius alexandrinus) es una de las espe-
cies que estan sufriendo una situacion mas critica de toda el area medi-
terranea, a causa de la alteracion del litoral. En la zona afectada por
la ampliacién del puerto de Barcelona y el desvio del rio Llobregat nidifica
el 40 por ciento de la poblacién total del delta. Esta especie cria en ambien-
tes con vegetacion psammofila, y el control del paso de personas durante
la época de reproduccion es una medida importante que favorece su cria.

Los invernantes mas numerosos y variados son los patos: el porréon
europeo (Aythya ferina), el mas comun, el porrén pardo (Aythya nyroca),
el porrén monudo (Aythya fuligula) y el rarisimo porrén bastardo (Aythya
marila).

Con relacion a los espacios naturales protegidos, el estudio sefiala que
las lagunas litorales se encuentran incluidas en la Directiva de Habitats
como hdbitats a conservar. Son uno de los hdbitats mas sensibles del
delta, y, aunque antiguas graveras se han recuperado como lagunas, difi-
cilmente se pueden recuperar de forma integra. En la actualidad, en la
zona afectada, s6lo quedan restos de la laguna de la Podrida que se ve
totalmente afectada por el desvio del rio, y parte del complejo lagunar
de Ca lArana. Aparte de estos hébitats, hay que tener presente la playa
y las marismas, ya que se encuentran en peligro de desapariciéon a causa
de la fuerte regresion del litoral. Con el desvio del rio hasta la playa
de CalArana se puede ver afectado el tramo de litoral que atin se conserva.
Ademas de la desaparicion total de esta playa, se puede dar el caso de
regresion del resto de playa donde actualmente cria el chorlitejo patinegro.

En 1988, por el Decreto 299/1988, se declaraban las dos reservas natu-
rales actualmente existentes, la Reserva Natural Parcial de Ricarda—Ca
lArana y la Reserva Natural Parcial de Remolar-Filipines. Estas mismas
Reservas se encuentran incluidas en el Pla dEspais dinterés Natural (PEIN),
aprobado por la Generalidad de Catalufia en 1992.

En 1995, con fecha 30 de junio, se declararon algunos espacios ZEPA
(Zona de Especial Proteccion para las Aves), y de acuerdo con la Directiva
79/409/CEE, relativa a la conservacion de las aves silvestres. Estos espacios
ZEPA ocupan un total de 574 hectareas, con el sistema lagunar de la
Ricarda y Ca lArana, que se ven afectadas directamente por el proyecto
en unas 7 hectareas

Sobre los recursos pesqueros de la zona, el estudio afirma que se redu-
cen a modalidades artesanales, ya que los caladeros en los que actian
las flotas de arrastre y de cerco se sitian fuera del area de influencia
de las obras.

Por lo que se refiere al patrimonio histérico—artistico, el estudio indica
que no se conocen yacimientos o monumentos de interés en el area de
actuacion o zonas adyacentes. Asi mismo, anade que, mediante consulta
al Departamento de Cultura de la Generalidad de Cataluna, se ha verificado
que en la zona que ocupara la ampliacién del puerto no existe ningin
elemento que forme parte del patrimonio arquitecténico o arqueoldgico
catalogado en dicho organismo. Por otra parte, en lo que respecta al medio
marino, el estudio dice que, mediante consulta al Centro de Arqueologia
de la Ciudad de Barcelona, se ha verificado que no existen yacimientos
de interés en los alrededores del puerto de Barcelona.
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El estudio realiza la identificacion y caracterizacion de los impactos
ambientales significativos provocados por las acciones del proyecto y, a
su vez, propone medidas correctoras para paliar esos efectos.

Respecto a los impactos de la ampliacion del puerto de Barcelona sobre
el litoral situado al sur de las obras, el estudio sefiala que se mantendra
la regresion generalizada del delta por falta de aporte sedimentario, agra-
vada por el efecto de desplazar la localizacion del contradique hacia el
sur, invadiendo parte de la zona del delta que actualmente actia como
fuente de sedimentos para las playas de ese sector. Asi mismo, la difraccion
del oleaje en el nuevo contradique producira:

Una acumulacién de arena al abrigo del contradique, con los problemas
que ello supone para la desembocadura del rio. El estudio estima un cre-
cimiento de la playa junto al contradique de 350 metros en treinta anos.

Una erosién en el sector situado al sur de la desembocadura de unos
180 metros (siendo la prevista en la situacion actual de 60 metros). Esta
erosion supone una afectacion directa sobre las lagunas de la Ricarda
y la Bunyola.

En relacion con el posible impacto de los dragados sobre la intrusiéon
salina en el acuifero profundo, el estudio afirma que, en el caso poco
probable de llegar a cortarse la cuna de limos, el caudal de agua de mar
hacia el acuifero profundo estaria entre 150 y 750 metros cubicos/dia.
Estos valores deben considerarse despreciables comparados con los 30.000
metros cubicos/dia de entrada de agua de mar, los 100.000 metros cubi-
cos/dia de entrada por Cornelld o los 187.000 metros ctubicos/dia de bom-
beo calculados como valores medios para el periodo 1966-1985.

Es decir, la hipotética entrada de agua salada provocada por los dra-
gados seria insignificante en comparaciéon con el resto de elementos que
intervienen en el balance hidrogeolégico del acuifero.

En cuanto al acuifero superficial, el estudio considera que se producira
un ascenso del nivel freatico a causa del desplazamiento mar adentro
de la linea de costa provocado por el relleno portuario. El flujo no sera
estrictamente perpendicular a la costa, sino que el propio ascenso favo-
recerd la descarga lateral (hacia los cauces) y bajo el relleno. En todo
caso, se producira un cierto ascenso, que sera maximo en la parte central
de la zona de estudio.

Los efectos de este ascenso pueden resumirse en:

Potencial encharcamiento en las zonas mas deprimidas si no estan
bien drenadas. Esto puede suceder en periodos de lluvia independien-
temente de la posicion del nivel freatico.

Aparicion de eflorescencias blanquecinas en las zonas en las que la
superficie del terreno queda mas préxima al nivel fredtico, causadas por
la evaporacion del agua subterranea y la precipitacion en superficie de
las sales que contiene.

Movilizacién de posibles contaminantes que hayan quedado en la zona
no saturada (la Generalidad de Cataluia tiene previsto sanear estas zonas).

Entrada de agua en sétanos y excavaciones que se hayan construido
sin prever el nivel freatico. Dado que un valor maximo orientativo del
ascenso es 0,77 metros, seran pocas las construcciones que, sin estarlo
en la situacion actual, puedan verse afectadas.

Por lo que se refiere al impacto producido por el dragado de sedimentos
y su posterior vertido, el estudio senala que estos materiales, a la vista
de los resultados de su caracterizacion, se destinaran a usos productivos,
como alimentacion de playas y relleno de superficies portuarias, pudiendo
verterse al mar de forma controlada aquellos que no sean ttiles para
estos fines.

Respecto a la calidad del agua de mar en el entorno del puerto, el
estudio considera que el confinamiento que la ampliacién del puerto supo-
ne para las aguas interiores, y que en principio podria parecer que limita
la tasa de intercambio con las aguas exteriores con la consiguiente pérdida
de calidad y aumento del grado de eutrofia, queda de sobra compensado
con la nueva bocana que se abrira en la zona del «Port Vell», que facilitara
la renovacion del agua en el puerto, y con la entrada en funcionamiento
de la EDAR del Llobregat y la eliminacion de los colectores que vierten
en el area de la zona franca.

Otros factores que, segun el estudio, pueden repercutir en la calidad
del agua del puerto son: el aumento de turbidez durante las operaciones
de dragado, y los vertidos desde buques en la fase operativa de las nuevas
instalaciones.

Sobre los materiales de préstamo necesarios para llevar a cabo las
obras de ampliacion del puerto, el estudio afirma que, en el caso de que
los diques de abrigo se construyan con una tipologia de dique en talud,
serian necesarios unos 35 millones de toneladas de todo uno de cantera,
unos cinco millones de toneladas de escollera (superior a 500 kilogramos)
alrededor de 3 millones de toneladas de aridos para el hormigon de los
bloques de proteccién. Si se optara por el diseniio de diques verticales,

el volumen de material de cantera se reduciria en un 60 por 100, siendo
necesaria una elevada produccioén de hormigén y el empleo de maquinaria
mas especializada.

Para satisfacer estas demandas se ha estudiado la disponibilidad de
canteras en Barcelona y Tarragona, descartindose aquellas que, pese a
contar con una producciéon suficiente, tienen un dificil acceso al puerto
de Barcelona. El estudio senala que, para cualquiera de las tipologias de
dique consideradas, las canteras de Barcelona (zonas de Garraf, Begues-Or-
dal y Maresme-Vallés) tienen capacidad suficiente para satisfacer la deman-
da de las obras, estimada, en valor punta, en 8,7 millones de toneladas
al ano.

Un impacto asociado a la extraccion de materiales de cantera es el
transporte de los mismos hasta la zona de obras. El estudio ha considerado
la posibilidad de transporte terrestre (ferrocarril y carretera) y maritimo.
El transporte por carretera es el que tiene menor coste econémico, pero
supone un mayor impacto ambiental, tanto en lo que se refiere a con-
taminaciéon atmosférica como por lo que implica de congestion de la red
viaria.

Por lo que se refiere a los impactos sobre las comunidades benténicas,
el estudio dice que, debido a que ocupan exclusivamente la capa mas
superficial del sedimento, la magnitud del impacto dependera de la super-
ficie de ocupacion. En el caso de los dragados afloraran sedimentos que,
en principio, seran abiéticos pero experimentaran un rapido proceso de
recolonizaciéon a partir de las comunidades adyacentes. En la zona de
ubicacion de los nuevos diques se producira una sustitucion de especies
de sustrato blando por otras de sustrato duro.

Respecto a las aves, el estudio considera que las obras provocaran
una pérdida de zonas de cria. El caso mas problematico es el del chorlitejo
patinegro (Charadrius alexandrinus), pues el 40 por ciento de las parejas
crian en el tramo de playa directamente afectado por las obras, aunque
esta poblacion ya se ve actualmente afectada por la regresion de la playa.

A parte de la pérdida directa de zonas de cria, también hay que tener
en cuenta el efecto de aislamiento. Cualquier espacio natural necesita una
zona amortiguadora a su alrededor que atente la presencia humana y
la agresividad de las infraestructuras.

Sobre las posibles repercusiones que las acciones del proyecto podrian
originar en los espacios protegidos de la zona, el estudio senala que, ademas
las areas ZEPA y las dos reservas naturales anteriormente mencionadas,
no hay que olvidar que todas las zonas humedas estan protegidas aunque
no se encuentren dentro de ningin espacio ya protegido.

En el ambito social, las obras de ampliaciéon del puerto de Barcelona
implican la desaparicion de algunos parajes utilizados por la poblacién
de El Prat de Llobregat con fines lddicos, esto podria, ademds, suponer
un incremento de la presion antrépica sobre el resto de espacios naturales
que queden en la zona.

Los posibles impactos ambientales han sido convenientemente iden-
tificados, tanto en la fase de construcciéon como en la de ejecucién, con
medidas correctoras concretas que los mitigan.

A través del Condicionado de la presente declaracion se establecen
las prescripciones oportunas para que el proyecto pueda considerarse
ambientalmente viable.

ANEXO IV

Resumen de la informacion publica

Alegaciones presentadas:

Direccion General de Patrimonio Natural y del Medio Fisico (Gene-
ralidad de Cataluna).

Junta de Aguas (Generalidad de Cataluna).

Ayuntamiento de El Prat de Llobregat.

Sociedad Espaiola de Ornitologia.

Centre per a la Investigacio i Salvaguarda dels Espais Naturals (CISEN).

DEPANA.

A continuacion se resumen los aspectos mas significativos contenidos
en las citadas alegaciones:

Direccion General de Patrimonio Natural y del Medio Fisico. Durante
el periodo de informacién publica presenté un escrito manifestando su
intencion de enviar alegaciones e informes, solicitando para ello que se
les ampliara en treinta dias el plazo establecido. Transcurrido ese nuevo
plazo no se recibi6 alegacion alguna.

La Junta de Aguas sefala que la ampliacion de la playa podria dar
lugar a impactos no deseables sobre las zonas himedas del litoral. Respecto
al canal de desagiie de la Bunyola, dice que debe mantenerse en buenas
condiciones para evitar la sedimentacion. Indica que no se ha estudiado
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el efecto de la nueva playa sobre el desagiie de las maximas avenidas
previstas en el tramo final del rio Llobregat, del orden de 4.000 metros
ctibicos por segundo. Por todo ello, propone que el proyecto de construcciéon
del espigon de la margen derecha y de la nueva playa incorpore los siguien-
tes aspectos: Estudio del efecto de la nueva playa sobre las zonas humedas;
estudio hidraulico del canal de desagiie de la Bunyola a través de la nueva
playa; proyecto de prolongacion del espigon de la margen derecha, al objeto
de evitar los impactos previstos en maximas avenidas; estudio hidraulico
de desagiie del rio en la nueva situacién proyectada.

El Ayuntamiento de El Prat de Llobregat afirma que es preciso proteger
el acuifero profundo frente a la intrusiéon salina; para ello propone la
formacion de una barrera hidraulica consistente en la inyeccion de agua
dulce aprovechando el agua de la nueva depuradora. Con respecto a la
regresion de la linea de costa, considera necesario que se defina claramente
cudl es la longitud prevista para la primera fase del dique de abrigo, al
objeto de determinar cual debe ser la configuracion de la nueva playa.
Echa en falta la consideracion de alternativas para el diseno de diques.
Sefiala que se deben establecer medidas compensatorias a la pérdida de
héabitats naturales. Por lo que se refiere a la fauna litoral, estima necesario
analizar el caso del chorlitejo patinegro. Exige mayor detalle en la des-
cripciéon de medidas correctoras y en la concrecién del programa de vigi-
lancia ambiental.

La Sociedad Espaiiola de Ornitologia (SEO) indica que el Plan Director
del Puerto de Barcelona afecta al Area de Importancia paralas Aves nimero
140, habiendo, entre las 22 especies de aves nidificantes, algunas que
destacan por su situacion de vulnerabilidad o por encontrarse en declive
en Europa. Asi mismo, existen en la zona varias comunidades vegetales
protegidas por la Directiva Habitats (92/43/CEE). A su juicio las obras
produciran impactos criticos e irreversibles para vegetacién, fauna, sedi-
mentacion litoral y acuiferos. Propone que la actual laguna de la Podrida,
asi como su entorno de vegetacion haléfila, se englobe dentro de las zonas
verdes que se contemplan en el Plan Especial de la ZAL. Sugiere que
se respete la franja de playa que va desde la actual desembocadura del

rio Llobregat hasta la nueva desembocadura proyectada, ya que en esta
zona nidifica el 40 por 100 de las parejas de chorlitejo patinegro (Cha-
radrius alexandrinus) del Delta del Llobregat. Considera que, si fuera ine-
vitable la desapariciéon de esa playa, deberia llevarse a cabo con ante-
rioridad la ampliaciéon de la playa situada al sur de la nueva desembo-
cadura, para, de esta manera, determinar si existe una traslacion de la
poblacién de chorlitejos hacia estas nuevas zonas. Solicita que se mantenga
intacto el actual cauce del rio Llobregat, debido a su consideracion de
zona himeda, independientemente de su utilizaciéon como cauce principal
o secundario.

El Centre per a la Investigaci6 i Salvaguarda dels Espais Naturals (CI-
SEN) dice que el andlisis de alternativas no recoge todas las posibilidades
de ampliacién del puerto, y que lo que en él se pretende es justificar
la alternativa elegida. Sefiala que las obras de ampliaciéon del puerto, en
especial la segunda fase de la ZAL, afectan a habitats y especies protegidas
y que el impacto sobre la avifauna sera critico provocando la desaparicion
de estas especies en la zona; propone como unica medida correctora real-
mente efectiva, la conservacién de la franja litoral entre la actual desem-
bocadura y Cal Beites, asi como la creaciéon de una amplia zona de bosque
de ribera entre la depuradora y el nuevo cauce del rio. Sobre las comu-
nidades benténicas, considera que es preciso definir un estudio de segui-
miento de su evolucion durante la fase de construccion y de explotacion.
Respecto al impacto sobre esas comunidades en las zonas receptoras del
material dragado, sugiere que éste se debe analizar de forma que se evite
la introduccion de elementos contaminantes. Con relacion a la estabili-
zacion de las playas, afirma que estas obras pueden afectar al mante-
nimiento de las lagunas litorales (Ca 1 Arana y la Ricarda). Por lo que
se refiere a los acuiferos indica que se debe estudiar el efecto de los dra-
gados sobre el acuifero profundo, y que la salinizacién del acuifero super-
ficial afectara negativamente a las lagunas y canales del Delta.

DEPANA manifiesta su interés en el expediente administrativo del Plan
Director del Puerto de Barcelona y solicita que se le mantenga informada
de cualquier resolucion que se tome al respecto.
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A fin de asegurar que la obra no produce afecciones significativas se propone el presente Programa de Vigilancia
Ambiental (PVA) referido a un control del comportamiento de la evolucién de la calidad del agua, los sedimentos,
las comunidades bentdnicas y otros impactos sobre el medio en el que se desarrollaran los trabajos, tales como un

impacto acustico.

1 Objetivos

Son objetivos generales de un Programa de Vigilancia Ambiental:

v' La comprobacion que los impactos previstos se ajustan y los que se produciran durante la ejecucion de las

obras.

v Seguir la evolucién en el tiempo del comportamiento de los vectores ambientales mediante la ejecucion de

un programa de medidas en campo y muestreos.

v" Comprobar que la obra se desarrolla de acuerdo con la técnica de gestién definida en este estudio y que

se implementan todas las medidas correctoras del impacto que se han propuesto.

v' Prever las reacciones oportunas frente a impactos inesperados, mediante la propuesta de medidas

correctoras adicionales.

v"Informar puntualmente de los resultados del PVA al Promotor de la obra a través de una serie de informes
de periodicidad previstos, ademas de la comunicaciéon inmediata de cualquier incidencia que se considere

relevante.

Para llevar a cabo el seguimiento del PVA, el Promotor (APB) como responsable de los trabajos, dispondra de una
direcciéon ambiental que asesore a la direccidén de obra y tenga como funcién vigilar el correcto cumplimiento de los
compromisos de caracter ambiental derivados de los documentos administrativos. La direccion ambiental estara
dotada de personal en la embarcacién y en la zona de aportacién de arenas, para la realizacion de las inspecciones
de los trabajos a fin que el contratista cumpla con las prescripciones ambientales y condicionantes de los

antecedentes, permisos y autorizaciones ambientales preceptivas.

2 Contenido del PVA

Para alcanzar los objetivos de proteccién ambiental, la direccién ambiental organizara sus trabajos en tres areas

de actuacién, trabajos previos, trabajos durante la ejecucion del proyecto y trabajos analiticos.

2.1.1  Trabajos previos

Con anterioridad al inicio de los controles medioambientales, se procedera a desarrollar las siguientes acciones:

e \Verificacion de la existencia y condiciones de las autorizaciones necesarias de dragado y de vertido por

parte de las administraciones competentes, para determinar el alcance de los trabajos a realizar.
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e Identificacion del Director Ambiental y aprobacion del equipo de trabajo para el desarrollo de la asistencia

a pie de obra.

¢ Planificacion metodolégica del funcionamiento de la asistencia técnica ambiental con la elaboracién de un
cuadro-resumen de operaciones de vigilancia y sistemas de control adecuado al sistema de ejecucion de
la obra propuesto por el contratista. En todo caso, la revision del contenido de las autorizaciones de dragado

y vertido determinard el alcance de los trabajos a realizar.
e Trabajos de coordinacion con la Direccion de la Obra y la Direccion Ambiental.
e Programacion de todas las acciones y operaciones de vigilancia: diagrama y calendario respecto a la obra.
e Elaboracion de un plano-sintesis de situacién de todas las medidas de control.

¢ Revision del plan de gestién ambiental del contratista con el fin de recomendar a la Direccion de Obra las
mejoras que se consideren adecuadas para adecuarlo al Plan de Vigilancia Ambiental de la obra.

e Establecer las maximas sinergias con otros programas de vigilancia ambiental que puedan estar en

desarrollo en el ambito de ejecucién del proyecto.

e Caracterizacién previa de los sedimentos de la zona de extraccién y de aportacion segun lo indicado en la
Instruccién Técnica para la Gestion Ambiental de las Extracciones Marinas para la Obtencion de Arena
(ITEA, 2010).

e (Caracterizacién de las masas de agua en la zona de extraccion y aportacién.
e Filmacién en las proximidades de la zona LIC Costes del Garraf.

e Estudio acustico del ambito de estudio en la zona de extraccion (para cuantificar la posible afeccién de la
draga), con el fin de cuantificar la posible afeccién durante el dragado sobre el medio urbano més préximo
a la zona de trabajo. También se tomaran valores previos a la ejecucion de los trabajos con el fin de poder

establecer una comparativa.

2.1.2 Durante la ejecucion del proyecto

A continuacién, se plantean las actividades de seguimiento y control ambiental que se llevaran a cabo en las

diferentes areas donde se ejecutan los trabajos del proyecto de extraccion y aportacién de arenas.

Durante la ejecucién de la extraccion y vertido de arenas, se cumplimentaran unas hojas de control, que se

incorporan en el apartado 2.2.

Estas hojas seran rellenadas para cada uno de los ciclos de dragado (operacion de extraccion, ruta a zona vertido,
operacién de vertido y ruta de vuelta a zona de extraccién) asi como durante cada una de las visitas de inspeccién

realizadas a la zona de vertido (o0 zona de aportacioén de arenas). Una vez acabados los trabajos, el conjunto de las

hojas de control conformara el libro de obra.

Se realizaran campanas de seguimiento de la calidad acustica en la zona de extraccion y de vertido en horario de
mafana, tarde y noche. Durante el operacional se realizara una campana entre semana (lunes a viernes) y otra en
fin de semana (sabado o domingo).
2.1.2.1 En la zona de dragado
En la zona de dragado se realizaran tareas de inspeccién visual (valoracion cualitativa) de los efectos ambientales

de la extraccién, asi como la toma de muestras y datos oceanograficos del medio afectado por la obra.

Inspeccion visual

e Comprobacion de la zona de extraccion: verificacion del correcto balizado, ejecutado previamente al

comienzo de las operaciones de dragado y confirmacién de la retirada de las artes de pesca instaladas.

e Comprobacion de la delimitacién y balizado de la banda de proteccién entorno de los emisarios. Verificacion

de que la amplitud de la banda de proteccién garantiza la no afectacion a los mismos.

e \Verificacion de las correctas operaciones de la draga durante la extraccién de arenas, tales como la succién
en marcha y en la zona delimitada en el proyecto e introducida en el programa de posicionamiento de la

embarcaciéon. Control del vertido en caso de overflow.

e Control de que el volumen dragado se ajuste al previsto en proyecto o, en su caso, al determinado por la
Direccion de Obra.

e Seguimiento de la evolucién de la pluma de turbidez durante la extraccion.

e Evaluacion de la idoneidad de los materiales a dragar para su uso en la playa. La determinacion previa es
el objeto del presente documento, pero durante las operaciones de dragado se tomaran muestras para

verificar esta idoneidad.

e Referenciar y comunicar a las autoridades competentes cualquier aparicibn de pecios o restos

arqueoldgicos.

e Control batimétrico de las zonas de dragado a fin de conocer la evolucion del nuevo perfil del fondo de las

zonas de extraccién (no incluido en este contrato).

Muestreo y obtencidon de datos oceanogqraficos:

e Durante la ejecucion del proyecto, y con una periodicidad, como minimo, semanal, se realizara el

seguimiento de la calidad de la columna de agua en la zona de extraccién y en la de aportacion. En el punto

APORTACION DE ARENAS A LA PLAYA AL SUR DEL LLOBREGAT (2022, 2023 y posible prérroga 2024) 3



ANEJO 5. PLAN DE VIGILANCIA AMBIENTAL TIPO

de seguimiento se tomaran muestras a dos niveles. Los pardmetros para analizar seran los que se

muestran en el apartado 2.1.4.

e Igualmente, y con la misma periodicidad, se realizara la caracterizacion de la columna de agua con un CTD,
de donde se obtendran los perfiles de temperatura, salinidad y turbidez, ademéas de determinar la

penetracion de la luz con un disco Secchi, durante la ejecucion de las operaciones de dragado.

e Se realizara un seguimiento y control de las posibles afecciones del dragado a la zona Red Natura 2000 —
Costes del Garraf. Para ello se estableceran tres estaciones de muestreo en zonas proximas a ésta para
la caracterizacion de la columna de agua con un CTD, de donde se obtendran los perfiles de temperatura,
salinidad y turbidez, ademas de determinar la penetracién de la luz con un disco Secchi, durante la

ejecucioén de las operaciones de dragado.

Trabajos en tierra

e Se realizardn campanas de seguimiento de la calidad acustica en la zona de extraccion en horario de
mafana, tarde y noche. Durante el operacional se realizara una campafna entre semana (lunes a viernes)

y otra en fin de semana (sabado o domingo).

2.1.2.2 En la cantara

A bordo de la draga se realizaran diferentes tareas de seguimiento y control ambiental de la ejecucion de los ciclos
de dragado. Estas tareas se dividen en registros, control visual y toma de muestras. A continuacién, se detallan

dichas tareas:

e Registro y control de los niveles de llenado de la cantara. Comprobar que no se excede de la capacidad de
la misma, evitando asi la produccion de overflow o pérdidas de material fino durante el traslado a la zona

de vertido.

e Registro de la presencia de restos de posible interés histérico-cultural y recursos pesqueros en el material

dragado y depositado en la cantara.

e Registro y control de que los traslados entre la zona de extraccion y de vertido se realicen por las rutas

preestablecidas.

e Comprobacion de la restriccion de uso de cualquier sistema de lavado de finos durante los viajes de

transporte y que, ademas, no se producen pérdidas de materiales por falta de estanqueidad del equipo.

e Toma de muestras de material dragado de la cantara para su posterior analisis en laboratorio y
determinacion de su calidad. En el apartado 2.1.4 se describen los parametros a analizar y los valores
obtenidos en el caso de las analiticas completas y microbiologia ademas de las determinaciones

granulométricas.

Analitica Frecuencia de muestreo

Granulometria completa y materia

. Una muestra cada 2.000 m?
organica

Analisis TOC, TPT, granulometria, metales | Una muestra cada 20.000 m? (integracion

pesados, TPH y microbiologia de 10 muestras de granulometria)

2.1.2.3 En la zona de vertido

En la zona de vertido se realizaran tareas de inspeccién visual (valoracién cualitativa) de los efectos ambientales
del vertido y ejecucién del mismo, asi como la toma de muestras y datos oceanograficos del medio afectado por la

obra.

En la zona de conexién de la draga con el conducto de descarga del material a playa, desde la propia embarcacion,

se realizaran los siguientes aspectos:

e Comprobacion de la zona de vertido: verificar que se ha balizado correctamente y con anterioridad al

comienzo de las operaciones de aportacién de material a la playa.
e Comprobacion de la correcta descarga de los materiales, evitando pérdidas y overflows.

Control cualitativo (inspeccion visual):

e Verificacién, en las playas, del acondicionamiento de caballones paralelos a la orilla en las zonas de vertido

o de aportacion.
e Seguimiento de las condiciones de vertido y extensidén de arenas en la zona de aportacion.
e Control de la evolucién de la pluma de turbidez durante la descarga.

e Control de la presencia de comunidades naturales y otros materiales (residuos, restos arqueologicos...) a

causa de la aportacion de arenas.

e Control de condiciones de orden, limpieza, gestion de residuos y vertidos potencialmente contaminantes,

procedentes de elementos auxiliares y maquinaria en la playa.

Muestreo y obtencion de datos oceanograficos:

e Con una periodicidad minima semanal, se determinara la calidad de la columna de agua en el punto de
seguimiento establecido en cada una de las zonas de aportacion. Este punto se encontrara a cierta
distancia de las zonas de aportacién, a fin de obtener muestras representativas. En el punto de seguimiento
se tomaran muestras a dos niveles. Los parametros a analizar en las muestran seran los que se muestran
en el apartado 2.1.4 Trabajos analiticos. Con la misma periodicidad, se caracterizara la columna de agua
mediante CTD, para obtener los perfiles de temperatura, salinidad y turbidez, ademas de determinar la

penetracion de la luz con un disco Secchi.
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e Diariamente se realizard una toma de muestra de agua en medio marino para determinacién de turbidez,
en dos puntos, a norte y al sur de la zona de aportacién junto a la orilla.
2.1.3 Tras la finalizacion del proyecto

Una vez finalizado los trabajos de dragado y aportacién de arenas a las playas al sur del Llobregat, se realizara la
comprobacion de la retirada de todos los elementos auxiliares, tanto en el mar como en la zona terrestre. Asimismo,

se comprobara que se realice la retirada y correcta gestion de los residuos generados.

Con todo, se realizard un control batimétrico de las zonas de extraccion y topogréfico de la zona de aportacion a

fin de conocer la evolucion del nuevo perfil de la playa (este control se contrata aparte).

2.1.4 Trabajos analiticos

Durante la ejecucion del proyecto se habran tomado diferentes muestras de agua marina y de sedimentos de la
cantara que seran conservados y traslados a laboratorio. También se recogeran periédicamente los valores

acusticos tomados en ciertos puntos de la zona mas inmediata.
A continuacion, se describe el programa de determinaciones y muestras seran analizadas.

Muestras de agua

e Las muestras de agua marina, obtenidas en las diferentes zonas de trabajo (areas de extraccion y de

vertido) se conservaran y transportaran segun los protocolos del laboratorio de andlisis.

e A continuacién, se identifican los parametros que se determinaran en el laboratorio en las muestras

obtenidas desde la embarcacion auxiliar:

- Materiales en suspension

- Carbono organico total

- Turbidez

- Nutrientes: nitratos, nitritos, amonio y fosfatos.
- Metales pesados

- TPH por cadenas

- E.Coli

- Estreptococos fecales

Los procedimientos seran los establecidos en la fase de caracterizacién con la finalidad de que los resultados sean

totalmente compatibles y, por tanto, comparables.

Por otro lado, se obtendran datos de turbidez del medio marino mediante las muestras tomadas en la orilla, durante

las operaciones de descarga de material
Muestras de sedimento

Periddicamente durante la ejecucion del proyecto, se habran tomado muestras de sedimentos de la cantara, que

se enviaran a laboratorio segun los procedimientos establecidos por el mismo.
En el laboratorio se realizaran las siguientes determinaciones:
e Granulometria completa y materia organica cada 2.000 ms.

e Andlisis fisico-quimicos y Microbiolégicos (DCMD, 2017) cada 20.000 m® (muestra obtenida de la

integracion de 10 de las muestras anteriores) A excepcidn de los TBT y sus productos de degradacién.
Datos acusticos

Periddicamente durante la ejecucién del proyecto, se habran tomado los valores acusticos en ciertos puntos y en
diferentes franjas horarias. Con todo, se compararan los valores acusticos recogidos durante la ejecucion del

dragado en relacién a los valores previos analizados en la camparia preoperacional.

2.2 Documentacion generada

Como ya se ha comentado, durante la ejecucién de las operaciones de aportaciéon de arenas a las playas se

realizara el seguimiento ambiental desde la draga y desde la playa.

2.2.1 Hoja de Control y Libro de Obra

El inspector ambiental de draga cumplimentard la Hoja de Control en cada ciclo de dragado. Esta Hoja de
Control recopila toda la informacion referente a las actividades de ejecucion del proyecto y a los impactos asociados
a ellas en las diferentes zonas de operaciones, es decir, en la zona de dragado y de vertido y las caracteristicas

del material en la cantara. Como minimo, y para que sea representativo, incorporara la siguiente informacion:
e Enlazonade dragado
- Localizacién geografica de las operaciones de extraccion
- Identificacién de la tipologia de método extractivo (en marcha o estético)
- Profundidad inicial de dragado
- Duracién de la operacién
- Caracteristicas de la pluma (dimensiones y persistencia)

e Enla cantara
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- Volumen de sedimento en la cantara

- Volumen acumulado extraido

- Presencia de overflow o pérdidas de material

- Caracteristicas visuales del sedimento

- Presencia de pecios arqueoldgicos o recursos pesqueros
e Enlazona de vertido

- Verificacién del posicionamiento de la zona de vertido

- Duracién de la operacién

- Presencia de overflow o pérdidas de material

- Caracteristicas de la pluma (dimensiones y persistencia)

Ademas, se establecera un espacio para la anotacion de incidencias, condiciones climatolégicas y maritimas, entre
otros.

Por otra parte, el inspector ambiental de tierra cumplimentara periddicamente la Hoja de Control con el
seguimiento ambiental de las operaciones de vertido en la zona en la playa. Como minimo, y para que sea

representativo, incorporara la siguiente informacion:
- Condiciones meteorolégicas
- Ocupacién temporal
- Instalaciones y maquinaria
- Operacién de vertido de arenas en la playa
- Operacién de descarga en medio marino
- Muestreo de agua marina en la orilla para la medicién de la turbidez
- Otras observaciones

- Reportaje fotografico

2.2.2 Informe final

Ademas de las Hojas de Control, y a la finalizacién de las obras, y una vez se posean todos los datos analiticos, la
DAO entregara el Informe Final de Seguimiento del proyecto de “Aportacion de arenas a las playas al sur del
Llobregat”. Este informe estara formado, como minimo, de los siguientes apartados:

e Introduccion (antecedentes administrativos, objetivo de la DAO, marco normativo y dmbito global de la

actuacion)

e Presentacion del PVA (metodologia de los trabajos realizados, tanto de los controles (en la draga y en
tierra) como en el laboratorio.

e Descripcién y caracteristicas de la draga y método de dragado
e (Calidad de los materiales dragados

e Tipificacion de los materiales

e (Calidad de otros posibles impactos (agua y ruido)

e Conclusiones

¢ Anejos (reportaje fotografico, resultados analiticos del sedimento dragado y de las muestras de agua, libro
de obra, volumenes dragados, partes diarios de volumenes dragados (contrata), incidencias).
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1 ASPECTOS GENERALES

1.1 OBJETO, ALCANCE Y DISPOSICIONES GENERALES

1.1.1  OBJETO

Este pliego de prescripciones técnicas particulares tiene por objeto, en primer lugar, estructurar
la organizacién general de la obra y su control y seguimiento por parte de la Direccidon de la
misma; en segundo lugar, fijar las caracteristicas de los materiales a emplear; asi como,
establecer las condiciones que debe cumplir el proceso de ejecucion de la obra; y por ultimo,

organizar la manera como deben realizarse las mediciones y el abono de las obras.

1.1.2 AMBITO DE APLICACION

El presente pliego se aplicara a todas las obras necesarias para la construccién del Proyecto de
Aportacién de arenas a la playa al sur del LIobregat (2022, 2023 y posible prérroga 2024).

1.1.3 INSTRUCCIONES, NORMAS Y DISPOSICIONES APLICABLES

Seran de aplicacion, en su caso, como supletorias y complementarias de las contenidas en este
Pliego ademas de la normativa aplicable con caracter general, las Disposiciones que a

continuacion se relacionan, siempre que no modifiquen ni se opongan a lo que en él se especifica.

Las Recomendaciones para Obras Maritimas del programa ROM vigentes para el Proyecto
de Obras Maritimas y Portuarias.

- Norma del Laboratorio de Transportes y Mecéanica del Suelo para la ejecucion de ensayos de

materiales, actualmente en vigor.
- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de carreteras y puentes, PG-3.
- Métodos de ensayo del Laboratorio Central de Ensayos de Materiales (M.E.L.C.).
- Normas U.N.E.

- UNE-14010. Examen y calificacién de Soldadores.

- Recomendaciones practicas para una buena proteccién del hormigén I.E.T.

- Reglamento Nacional del Trabajo para la Industria de la Construccién y Obras Publicas
(Orden Ministerial de 1 de Abril de 1964).

- Ordenanza de Trabajo de la Construccion, Vidrio y Ceramica (Orden Ministerial del 28 de
Agosto de 1970).

- Estatuto de los trabajadores.
- Ley 31/1995, de 8 de Noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.

- Real Decreto 39/1997, de 17 de Enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios

de Prevencion.

Real Decreto 485/1997, de 14 de Abril, sobre disposiciones minimas en materia de
sefalizacion de seguridad y salud en el trabajo.

- Real Decreto 773/1997, de 30 de Mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud
relativas a la utilizacién por los trabajadores de equipos de proteccién individual.

- Real Decreto 1215/1977, de 18 de Julio, por el que se establecen las disposiciones minimas
de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo.

- Real Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre sobre disposiciones minimas de seguridad y

salud en las obras de construccion.
- Normas Técnicas sobre Obras e Instalaciones de ayuda en la Navegacion. MOPU, 1986.

Todos estos documentos obligaran a la redaccidén original con las modificaciones posteriores,
declaradas de aplicacién obligatoria y que se declaren como tal durante el plazo de las obras del

presente proyecto.

El contratista esta obligado al cumplimiento de todas las instrucciones, pliegos o normas de toda
indole promulgadas por la administracion del estado, de la autonomia, del ayuntamiento y de otros
organismos competentes, que tengan aplicaciéon en los trabajos que se deben hacer, tanto si son
mencionados como si no lo son en la relacion anterior, quedando a decision del Director de Obra
resolver cualquier discrepancia que pueda haber al respecto de lo que disponga este pliego.
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1.1.4 SISTEMAS DE REFERENCIA ALTIMETRICOS Y PLANIMETRICOS

Todas las cotas de nivel indicadas en el proyecto estan referidas al “Cero” del Puerto de
Barcelona (CP) el cual esta materializado por el maredgrafo del Port de Barcelona en el Muelle
de la Energia (Barcelona2).

A titulo informativo dicho “cero” se sitla a 0,214 metros por debajo del cero que registra el
maredgrafo, exactamente. Asi, a un registro positivo de marea obtenido por el citado
maredgrafo en un momento dado (p.e. +0,23 m), se le sumara 0,214 m para obtener dicho
registro en el sistema CP del Puerto de Barcelona (0,23+0,214= 0,444 m).

1.1.5 BALIZAMIENTO

Durante la construccién, las obras deberan balizarse de forma reglamentaria tanto por mar

como por tierra y de acuerdo con las instrucciones de la Direccion de Obra.

Para cada anualidad el Contratista debera presentar un proyecto de balizamiento provisional de
las obras que, una vez aprobado por la Direccion de Obra, serd tramitado a la Autoridad
Portuaria de Barcelona para su aprobacion.

El Contratista instalara los equipos de iluminacién del tipo e intensidad que la Direccién de Obra
le ordene, y los mantendra en perfecto estado durante la ejecucion de los trabajos. Esta
iluminacion ha de permitir la correcta vigilancia de la obra durante el desarrollo de la ejecucién

nocturna.

En cada una de las anualidades, tanto la instalacién como el mantenimiento del balizamiento
correran a cargo del Contratista durante el plazo de Ejecucion de las obras y del plazo de
garantia.

1.2 DESCRIPCION DE LAS OBRAS

El conjunto de actividades asociadas al presente proyecto son las siguientes:

e Dragado en el area definida en la documentacion grafica de este proyecto de los
volumenes que se establezcan para cada anualidad del periodo 2022, 2023 y posible
prorroga 2024. El total a dragar al final del periodo 2022 y 2023 sera de 200.000 m®.
Adicionalmente, este proyecto contempla la posibilidad de que las actuaciones de

aportacién de arenas a la playa situada al sur del Llobregat se prorroguen al afio 2024.
En este caso, la aportacion para el afio 2024 seria de 100.00 m3.

e Aportacion de los volumenes de arena dragados en las zonas determinadas anualmente

en el tramo de costa situado al sur del desagtie de la laguna de la Ricarda.

1.3 DIRECCION DE OBRA

La direccion, seguimiento, control y valoracion de las obras objeto del presente proyecto, asi como
de las que correspondan a ampliaciones o modificaciones establecidas por la APB, se realizara por
personal técnico de la APB que designara un ingeniero Director de los trabajos que podra pedir la
colaboracion de técnicos o consultores externos de soporte logistico en la medida que crea

conveniente.
La base para el trabajo de la Direccién de Obra son los siguientes documentos contractuales:

e los términos del contrato realizado entre la APB y la empresa(s) que realizan los trabajos de

construccién

e Los planos del proyecto y los especificos que se establezcan para cada una de las
anualidades del periodo 2022, 2023 y posible prorroga 2024 (Planos de batimetrias de las
zonas de dragado y vertido).

e El Pliego de Prescripciones Técnicas.

e Los cuadros de precios.

e Elprecioy plazo de ejecucion contratados.

e El Programa de trabajo formulado por el Contratista y aceptado por la APB.
Sobre estas bases, correspondera a la Direccion de Obra:

e La Integracion en la Direccion de la Obra de la Direccion Ambiental de la Obra y del
Coordinador de Seguridad y Salud.

e Impulsar la ejecucion de las obras por parte del contratista.
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Interpretar los documentos del Proyecto y fijacién de detalles de la definicién de las obras y
de su ejecucidén para que se mantengan las condiciones de funcionalidad, estabilidad,
seguridad y calidad previstas en el Proyecto.

Levantar con el Contratista el Acta de comprobacion de replanteo e inicio de las obras y
ejecutar los replanteos de detalle que considere necesarios.

Requerir, aprobar o modificar si procede, los planos de obra que deba formular el
Contratista.

Requerir, aprobar o modificar si procede, toda la documentacién que, de acuerdo con el
presente proyecto o con lo que establece este Pliego, lo que establece el Programa de
Trabajo aprobado y lo que determinen las normativas pueda formular al Contratista a los
efectos de programacion de detalle, control de calidad y ejecucion de la obra.

Establecer cuantas comprobaciones de los diferentes aspectos de la obra que estime
necesarias para tener pleno conocimiento y ver si cumplen o no con su definiciéon y con las

condiciones de ejecucién y de obra prescritas.

En caso de discordancia de la obra que se ejecuta con su definicién o con las condiciones
prescritas, ordenar al Contratista su sustitucién o correccion, paralizando los trabajos si se

cree conveniente.

Exigir, por parte del Contratista, las actualizaciones del programa de Trabajos inicialmente
aceptado.

Ordenar al Contratista la elaboracion de la documentacion de constancia de caracteristicas
y condiciones de obras ocultas, antes de su ocultacion.

Aprobar las valoraciones mensuales al origen de la obra ejecutada.

Preparaciéon de la informacién del estado y condiciones de las obras y de la valoracion
general de ésta, con anterioridad a su recepcion por la APB.

Ordenar la elaboracion de los planos y documentos definitorios de las obras tal y como se
han ejecutado (as built), que deben ser facilitados con el detalle que se precise por parte de
Contratista para entregarlos a la APB una vez finalizados los trabajos.

El Contratista debera actuar de acuerdo con las normas e instrucciones complementarias que, tras
interpretar lo que establece el Pliego de Prescripciones Técnicas del Proyecto, le seran dictadas
por la Direccién de Obra.

La Direccidon de Obra podra establecer normativas reguladoras de la documentacion u otro tipo de
informacién que deba elaborar el Contratista para la realizacién de los trabajos.

El Contratista designara formalmente las personas de su organizacion que estén capacitadas y
facultadas para tratar con la Direccion de Obra las diferentes materias objeto de las funciones de
cada una de ellas en los diferentes niveles de responsabilidad, de tal manera que estén siempre
presentes en la obra personas capacitadas y con la titulacion adecuada.

El Contratista debera presentar a la aprobacion de la Direccion de Obra la relacién de
Subcontratistas, caso de que los hubiere.

La Direccion de Obra podra rechazar aquellos a quienes no considera adecuados o fijar las
actividades susceptibles de subcontratacion.

La Direccion de Obra podra parar cualquier trabajo en curso que, a su juicio, no se ejecute de

acuerdo con las prescripciones contenidas en la documentacién definitoria de las obras.

1.4 DESARROLLO DE LAS OBRAS

1.41 REPLANTEO. ACTA DE COMPROBACION DEL REPLANTEO

Con anterioridad a la iniciacion de las obras correspondientes a cada anualidad, el Contratista y
la Direccién de Obra conjuntamente procederan a la comprobacion de las bases de replanteo y
puntos fijos de referencia que consten en el Proyecto, levantandose Acta de los resultados
debiendo el Contratista hacerse cargo de las marcas, sefales y referencias que se dejen en el
terreno. Este Acta debera firmarse en los plazos senalados por el Pliego de Clausulas
Administrativas Particulares.

En el acta se hara constar que, tal y como puedan establecer las bases del concurso y clausulas
contractuales, el Contratista, con anterioridad a la formulacién de su oferta, habra tenido la
oportunidad de tomar datos sobre el terreno para comprobar la correspondencia de las obras
definidas en el Proyecto con la forma y caracteristicas del terreno. En el caso de apreciarse alguna
discrepancia se comprobara y se hara constar en el Acta con caracter de informacion, para la
posterior formulacién de planos de obra.
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A partir de las bases y puntos de referencia comprobados se replantearan los limites de las obras a
ejecutar que, por ellos mismos o por motivo de su ejecucidn, puedan afectar terrenos exteriores a

la zona de dominio o servicios existentes.

Estas afecciones se haran constar en el Acta, a efectos de tenerlos en cuenta, junto con los

compromisos sobre servicios y terrenos afectados.

Correspondera al Contratista la ejecucion para cada anualidad de los replanteos parciales y de
cuantos le encargue la Direccion de la Obra que puedan ser necesarios para llevar a cabo la obra.
El Contratista informara a la Direccion de Obra con una antelacién minima de 10 dias habiles la
manera y fechas en los que programe llevar a cabo los distintos tajos de las obras. La Direccion de
Obra podra hacerle recomendaciones al respecto y, en el caso de que los métodos o tiempos de
ejecucion den lugar a errores en las obras, prescribir correctamente la forma y tiempo para

ejecutarlos.

A solicitud del Contratista la Direccion de Obra efectuara los oportunos replanteos de
comprobacioén a efecto de autorizar la continuacién de los trabajos.

1.4.2 PLANOS DE OBRA

Una vez efectuado el replanteo y los trabajos necesarios para un perfecto conocimiento de la zona
y caracteristicas del terreno y materiales, el Contratista formulara para cada anualidad los planos
detallados de ejecucién que la Direccién de Obra crea convenientes, justificando adecuadamente
las disposiciones y dimensiones que figuran en éstos segun los planos del Proyecto constructivo,
los resultados de los replanteos, los trabajos y ensayos realizados, los pliegos de condiciones y los
reglamentos vigentes. Estos planos deberan formularse con suficiente antelacién, que salvo
modificaciéon de la Direccién de Obra se considerara de 21 dias, a la fecha programada para la
ejecucion de la parte de la obra a que se refieren y seran aprobados por la Direccion de Obra que,
igualmente, sefalara al Contratista el formato y disposicién en que ha de establecerlos. Al formular
estos planos se justificaran adecuadamente las disposiciones adoptadas.

El Contratista estara obligado, cuando a juicio de la Direccién de Obra sea imprescindible en
cualquier anualidad, a introducir los cambios que sean necesarios para que se mantengan las
condiciones de estabilidad, seguridad y calidad previstas en el proyecto, sin derecho a ninguna
modificacién en el precio ni en el plazo total ni en los parciales de ejecucion de las obras.

Excepcionalmente, el Contratista también podra proponer cambios, debidamente justificados,
sobre la obra proyectada, a la Direccion de Obra, que, segun su importancia, resolvera
directamente o lo comunicara a la APB para la adopcion del acuerdo que sea apropiado. Esta
peticion tampoco dara derecho al Contratista a ninguna modificacion sobre el programa de
ejecucion de las obras.

Al cursar la propuesta citada en el parrafo anterior, el Contratista deberd indicar el plazo dentro del
cual precisa recibir la contestacion para no verse afectado el programa de trabajo. La falta de
contestacién dentro del plazo indicado se entendera como una negacion a la peticion formulada.

1.4.3 PROGRAMA DE TRABAJOS

Sin perjuicio del Programa de Trabajo que el Contratista haya presentado en su oferta y
ajustandose a sus lineas generales con las modificaciones que la APB haya introducido para la
adjudicacién, el Contratista debera formular un programa de trabajo detallado para cada anualidad
dentro del plazo que figura en el Pliego de Clausulas Particulares, indicando plazos parciales y
fecha de finalizacion de las obras. Este programa de trabajo que debera ser aprobado por la APB
para cada anualidad al tiempo y en razén al Contrato, se incorporara al Pliego de Prescripciones
Técnicas del Proyecto y adquirird caracter contractual. La estructura y contenido del programa se
ajustara a las indicaciones del Director de Obra.

El programa de Trabajo comprendera:

a) La descripcién detallada de la manera en que se ejecutaran las diversas partes de la obra
definiendo, con criterios constructivos, el ritmo de las obras, las actividades, los enlaces entre
actividades y duraciones que formaran el programa de trabajo, acompanado de un diagrama
grafico detallado (PERT, GANTT, diagrama espacio-tiempo).

b) Anteproyecto de las Instalaciones y zonas de acopio con la indicacién del plazo en que estaran
acabadas, medios auxiliares y obras provisionales, incluidos caminos de servicio, oficinas de obra,
alojamientos, almacenes, silos, etc. y justificacion de su capacidad para asegurar el cumplimiento
del programa.

c¢) Relacion de la maquinaria que se utilizara, con la expresién de sus caracteristicas, del lugar
donde se encuentra cada maquina en el momento de formular el programa y de la fecha en que
estara en la obra, asi como la justificacion de aquellas caracteristicas que permitan realizar,
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conforme a las condiciones, las unidades de obra en las que se deban utilizar y las capacidades

para asegurar el cumplimiento del programa.

d) Organizacion de personal que se destina a la ejecucion de la obra, indicando dénde se
encuentra el personal superior, medio y especialista en el momento de formular el programa y de
las fechas en las que se incorporara a la obra.

e) Procedencia que se propone de los materiales a utilizar en la obra, ritmos mensuales de
suministros, prevision de la situacion, modo y cuantia de los almacenajes, medios de seleccién y

tipo de transporte a utilizar.
f) Definicion de los trabajos a realizar

g) Relacién de servicios que resultaran afectados por las obras y previsiones, tanto para respetar
las servidumbres y limitaciones que impongan los diferentes organismos y su reposicién como para

la obtencion, en caso necesario, de las licencias para hacerlo.

h) Programa temporal de ejecucién de cada una de las unidades que compongan la obra,
estableciendo el presupuesto de la obra que cada mes se ejecutara concretamente, y teniendo en
cuenta explicitamente los condicionantes que para la ejecucion de cada unidad representan las

otras, asi como otros particulares no comprendidos en ellos.

i) Valoracién mensual y acumulada de cada una de las Actividades programadas y del conjunto de
la obra.

El programa se estudiara de modo que no se produzcan interferencias que puedan afectar la
explotacién del Puerto y que se respeten las servidumbres y limitaciones impuestas por los
diferentes organismos competentes, lo cual debera justificarse detalladamente.

Durante el transcurso de la ejecucion de las obras y siempre que esté debidamente justificado, el
Contratista podrd someter a aprobacion de la APB las modificaciones del programa establecido
para la contratacion. La Direccidén de Obra tendra facultad de prescribir al Contratista la formulacion
de estos programas actualizados y participar en su redaccién si lo estima conveniente.

Ademas, el Contratista debera establecer periddicamente los programas parciales de detalle de
ejecucion que la Direccion de obra requiera. Si es preciso hacer trabajos de noche deberan
autorizarse por la Direccion de Obra y solamente se realizaran en las unidades de obra que

indique, e iran a su cargo cuantas Instalaciones de alumbrado o medidas de seguridad que ordene

el Director de Obra, asi como su mantenimiento.

Conjuntamente con el programa de trabajos se acompanara el programa de Control de Produccion
que implantara el Contratista para garantizar la calidad de la obra ejecutada. En este programa se
especificaran los siguientes aspectos:

1) Medios humanos y materiales previstos en funcién de los ritmos de obra que figuran en el
Programa de Trabajos. Se especificaran los ensayos y pruebas a realizar en el laboratorio de la
obra y si es preciso, los que se realicen fuera de la obra.

2) Se indicaran los niveles de control o ritmos de actuacién establecidos en funcién de la
produccion y se indicaran expresamente las pautas por las que se regira la permanencia o paso de

un nivel de control a otro.

El Contratista se sometera, tanto en la redaccién de los programas de trabajos generales como
parciales de detalle, a las normas e instrucciones que le dicta la Direccion de Obra.

1.4.4 CONTROL DE CALIDAD DE LOS TRABAJOS

El control de calidad de los trabajos que hayan de ser realizados en la obra sera, para cada
anualidad, objeto de dos procesos:

1. Control de Produccion.

Lo realizara el Contratista, a su coste, las actuaciones que sean necesario realizar para garantizar
que la obra cumple con las condiciones que le son exigidas en este Pliego y que la ejecucién de
los trabajos se ha hecho de forma correcta.

El Contratista estara obligado a presentar a la Direccion de Obra antes del inicio de la misma y
conjuntamente con el programa de Trabajos, el programa del Control de Produccién que haya
previsto efectuar, conforme a lo indicado en 1.4.3.

Ambos programas deberan ser aprobados por la Direccién de Obra.

Todos estos controles deberan quedar plasmados en los correspondientes partes diarios que se
guardaran en obra y de los que se informara a la Direccién de Obra.
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Los gastos que comporta la realizacién del Control de Produccién se consideran incluidos en los
precios de ejecucion material del proyecto.

2. Control de recepcion

Serd el que realice la Direccion de Obra como comprobacién de los resultados obtenidos por el
Contratista.

En el caso de que ambos controles se realicen por empresas externas, estas deberan ser distintas,
e independientes no pudiendo formar parte una de ellas del accionariado de la otra ni directa ni

indirectamente.
Este hecho se comprobara por la Direccién de Obra.

El presente Pliego no define las actuaciones ni las periodicidades y a realizar por el Contratista en
su Control de Produccion, quedando éste libre para disefar el Programa de Control que considere
mas idoneo a las caracteristicas de los materiales y a sus medios de Produccién.

En el caso de que el Control de recepcién detectara fallos sistematicos en el Control de Produccién
podra imponer la Direccion de Obra un programa de Produccién sin que se considere ningun tipo
de sobrecoste para el Contratista ni variacion en los precios afectados.

1.4.5 MEDIOS DEL CONTRATISTA PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS

El Contratista esta obligado en cada anualidad a tener en la obra los medios y el equipo de
personal directivo, técnico, auxiliar y operario que resulte de la documentacién de la adjudicacién y
guede establecido en el programa de trabajos. Asi mismo, designara las personas que asuman,
por su parte, la direccion de los trabajos que, necesariamente, deberan residir en las proximidades
de las obras y tener facultades para resolver cuantas cuestiones dependan de la Direccién de
Obra, debiendo siempre dar cuenta a ésta para poder ausentarse de la zona de obras.

Tanto la idoneidad de las personas que constituyen este grupo directivo como su organizacién
jerarquica y especificacion de funciones, se sometera a la aprobacion de la Direccidén de Obra, que
tendrd en todo momento la facultad de exigir al Contratista la sustitucién de cualquier persona o
personas adscritas a la obra sin obligacion de responder de ningun dafio que al Contratista pudiese
causar el ejercicio de aquella facultad. A pesar de ello, el contratista responde de la capacidad y de
la disciplina de todo el personal asignado a la obra.

El Contratista no podra disponer, para la ejecucion de otras obras, de la maquinaria y otros
elementos de trabajo que, de acuerdo con el programa de trabajos, se haya comprometido a tener
en la obra, ni retirarla de la zona de obras, excepto con la autorizacion expresa de la Direccion de
Obra.

Si, una vez autorizada la retirada de maquinaria y efectuada ésta, volviese a ser necesaria, el
Contratista debera reintegrarla a la obra a su cargo, en cuyo caso el tiempo necesario para su
traslado y puesta a punto no sera computable a los efectos de cumplimiento de plazos de la obra.

1.4.6 INFORMACION A PREPARAR POR EL CONTRATISTA

El Contratista debera preparar periodicamente y tramitar a la Direccion de Obra los informes sobre
los trabajos de proyecto, programacion y seguimiento que le sean solicitados. Las normas sobre el
contenido, modo y fechas para la entrega de esta documentacion seran fijadas por la Direccion de
Obra.

Igualmente, sera obligacién del Contratista, en su caso, dejar constancia formal de los datos
basicos de la batimetria del terreno que obligatoriamente habra debido tomar antes del inicio,
durante y al final de las obras.

Toda esta documentacién servird de base para la confeccion del proyecto final de las obras, a
redactar por la Direccion de Obra con la colaboracion del Contratista que ella crea conveniente.

La APB no abonara actividades en las que no se haya procedido a la comprobacion formal de la
obra.

El Contratista debera presentar mensualmente a la Direccion de Obra unos planos en los que
se grafien todas las modificaciones de servicios afectados, en su caso, indicando la posicion en
planta y profundidad de los conductos, la posicion y caracteristicas de cualquier elemento
referenciandolos topograficamente respecto a las bases de replanteo del Puerto e indicando los
tipos de servicio y su composicién. La Direccion de Obra debera tramitar estos datos al Plano
del Puerto para ser incluidos inmediatamente y que se puedan tener en cuenta en el caso de
futuras obras.

1.4.7 MANTENIMIENTO Y REGULACION DEL TRAFICO DURANTE LAS OBRAS

Para cada anualidad el Contratista sera responsable de mantener, con los maximos niveles de
seguridad, el acceso de vehiculos al tajo de trabajo desde los viales del Puerto o de la Ciudad, asi
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como la incorporacion de vehiculos a éstos. A tal efecto, se debe cumplir lo que establecen los
organismos, instituciones y poderes publicos con competencia y jurisdiccion sobre el transito.

El Contratista debera mantener, a su cargo y en cada anualidad, en perfecto estado de limpieza los
viales portuarios que utilice para el transporte de materiales, tierras procedentes de excavaciones,
etc., y no originara entorpecimientos ni dificultades de circulacion. Debera senalizar debidamente
los peligros que pueda haber. Si se produjesen dafos el Contratista sera el Unico responsable.

1.4.8 SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

El Contratista es responsable de las condiciones de Seguridad en los trabajos, estando obligado a
adoptar y hacer publicar, a su costa, las disposiciones vigentes sobre esta materia.

De acuerdo con el articulo 7° del Real Decreto 1627/1997 de 24 de Octubre, antes del inicio de las
obras, el Contratista debera elaborar un "Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo" en el que
desarrolle y adapte "El estudio de seguridad y salud" o “El Estudio basico de seguridad y salud”
contenido en el Proyecto, a las circunstancias fisicas, de medios y métodos en el que desarrolle los
trabajos. Este Plan, previo el informe del Coordinador en materia de seguridad y salud, se elevara
a la aprobacion de la APB y una vez aprobado estard permanentemente a disposicién de los
responsables de prevencion de las empresas que intervengan en la obra, de los representantes de
los trabajadores y de la Direccion de Obra.

Es obligacion del Contratista cumplimentar las previsiones tanto del articulo 11¢ del Decreto como
de cualquier incidencia que pueda ser aplicable en la Obra por parte de dicho Decreto, o cualquier
otra disposicién vigente sobre esta materia, asi como las medidas que pueda dictar la Inspeccidn
del Trabajo.

1.4.9 AFECCIONES AL MEDIO AMBIENTE

1.4.9.1 ASPECTOS GENERALES

El Contratista adoptara, en todos los trabajos que realice, las medidas necesarias para que las
afecciones al medio ambiente sean minimas, y cumpliendo en todo caso lo estipulado en la
legislacion vigente y lo que dictamine la Declaracién de Impacto Ambiental correspondiente a las
obras del Plan Director del Puerto de Barcelona e indicaciones que procedan de la Direccion de
Obra y por el representante de la Comision de Seguimiento Ambiental (Director Ambiental).

El contratista sera responsable Unico de las agresiones que, en los casos apuntados anteriormente
y en cualquier otro, dificiimente identificable en este momento, produzca al medio ambiente y sus
consecuencias. Siguiendo las 6rdenes de la Direccion de Obra o de los organismos institucionales
competentes en la materia, debera cambiar los medios y métodos utilizados y reparar los dafnos
que se puedan haber causado, a su costa.

1.4.9.2 VERTEDEROS

El Contratista no podra verter material procedente de la obra sin que previamente esté aprobado el
vertedero por el Director de Obra y por la Comision de Seguimiento Medioambiental.

1.4.9.3 DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL

En todo momento se debera atender a las especificaciones recogidas en la Declaracion de Impacto

Ambiental correspondiente a las obras del Plan Director del Puerto de Barcelona, que figura en el
anejo n® 4 de la Memoria de este proyecto.

1.4.9.4 DIRECCION AMBIENTAL

Independientemente de la Direccion de Obra se establecera una Direccion Ambiental que
reportara a la Comision de Seguimiento Medioambiental y cuyas funciones seran:

e Vigilar el cumplimiento de la DIA y del programa de vigilancia ambiental

e Asistir al contratista y a la Direccion de la obra en temas medioambientales
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2 DE LA EJECUCION DE LAS OBRAS.

2.1 COMPROBACIONES DE REPLANTEO

Antes de empezar la ejecucion de las distintas partes en que se haya podido subdividir las obras, el
Director de Obra, junto con el Contratista, procedera a la Comprobacién de su Replanteo. Del
resultado del mismo se levantara Acta que suscribiran la Direccién de Obra y el Contratista.
Anualmente debera procederse a la correspondiente comprobacién de replanteo.

A partir de la Comprobacién del Replanteo de las obras, todos los trabajos de replanteo que sean
necesarios para la ejecucion de las obras, asi como la toma de datos y perfiles a efectos de la
medicion, la custodia, mantenimiento y reposicién de las sefales establecidas seran realizados por
cuenta y riesgo del Contratista.

El Director de Obra comprobara el replanteo ejecutado por el Contratista y éste no podra iniciar la
ejecucion de ninguna obra o parte de ella sin haber obtenido la correspondiente aprobacién. La
aprobacién por parte del Director de Obra de cualquier replanteo efectuado por el contratista no
disminuira la responsabilidad de éste en la ejecucion de las obras. Los perjuicios que ocasionasen
los errores de los replanteos para el Contratista deberan ser solucionados a su cargo en la forma
que indique el Director de Obra.

El Contratista proveera a su cargo todos los materiales, aparatos y equipos de topografia, medios
terrestres y maritimos, personal técnico especializado y mano de obra auxiliar necesarios para
realizar los replanteos a su cargo y materializar los vértices, bases, puntos y senales niveladas.
Todos los medios materiales y de personal mencionados tendran la calificacion adecuada al grado
de exactitud de los trabajos batimétricos que requiera cada una de las fases de replanteo de
acuerdo con las caracteristicas de la obra.

En las comprobaciones de replanteo que la Direccion de Obra efectue, el Contratista, a su cargo, le
proporcionara la asistencia y ayuda pertinente, evitara que los trabajos de ejecucion de las obras
interfieran o entorpezca las operaciones de comprobacién y, cuando sea indispensable,
suspendera los mencionados trabajos, sin que por ello tenga derecho a ninguna indemnizacion.

El Contratista sera responsable de la conservacion, durante el tiempo de vigencia del contrato, de
todos los puntos topograficos materializados en el terreno y en el mar, y senales niveladas, y debe
reponer a su cargo, los que por necesidad de ejecucion de las obras o por deterioro, hayan sido

movidos o eliminados. Este lo comunicard por escrito al Director de Obra, quien dara las
instrucciones oportunas y ordenara la comprobacion de los puntos recuperados.

El Contratista ejecutara a su cargo los accesos, senderos, escaleras, pasarelas y andamios
necesarios para la realizacion de todos los replanteos, tanto los efectuados por él mismo como por
la Direccion de Obra para las comprobaciones de los replanteos y para la materializacion de los

puntos topograficos mencionados anteriormente.

Los trabajos de comprobacion de replanteo relativos a operaciones de dragado se ejecutaran de
acuerdo con el apartado 2.5.

2.2 ACCESO A LAS OBRAS

Excepto prescripcion especifica en algun documento contractual, iran a cuenta y riesgo del
Contratista todas las vias de comunicacion y las instalaciones auxiliares para transporte, tanto
terrestre como maritimo, tales como carreteras, viales urbanos y del Puerto, caminos, sendas,
pasarelas, planos inclinados, cargadores de escollera a los ganguiles, montacargas para el acceso
de personas, transporte de materiales a la obra, etc.

Estas vias de comunicacién y de instalaciones auxiliares seran gestionadas, proyectadas,
construidas, conservadas, mantenidas y ejecutadas, asi como demolidas, desmontadas, retiradas,
abandonadas o entregadas para usos posteriores por cuenta y riesgo del Contratista.

La APB se reserva el derecho de que aquellos viales, caminos de servicio e infraestructuras de
obra civil y/o instalaciones auxiliares de transporte que considere de utilidad para la explotacion de
la obra definitiva o para otras le seran entregados por el Contratista cuando ya no sean utilizados
para la obra, sin que por ello el Contratista haya de percibir ningiin abono.

El Contratista debera obtener de la autoridad competente las oportunas autorizaciones y permisos
para ocupar superficies y zonas de terreno del Puerto que necesite para las obras y para la
utilizacion de las vias e instalaciones, tanto de caracter publico como privado.

La APB se reserva el derecho de que determinados viales, carreteras, caminos, sendas, rampas y
otras vias de comunicacion construidas por cuenta del Contratista puedan ser utilizadas
gratuitamente por él mismo o por otros contratistas para la realizacién de trabajos de control de
calidad, auscultacién, reconocimiento y tratamiento del terreno, sondeos, inyecciones, anclajes,
cimientos indirectos, obras especiales, montaje de elementos metalicos, mecanicos, eléctricos, y

de otros equipos de instalacion definitiva.
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2.3 INSTALACIONES AUXILIARES DE OBRA Y OBRAS AUXILIARES

El Contratista efectuara a su cargo el proyecto, la construccién, conservacién y explotacién,
desmontaje, demolicion y retirada de todas las instalaciones auxiliares de la obra y de las obras
auxiliares, necesarias para la ejecucion de las obras definitivas.

Se consideraran instalaciones auxiliares de obra las que, sin caracter limitativo, se indiquen a

continuacion:

a) Oficinas del contratista.

b) Instalaciones para los servicios del personal.

C) Instalaciones para los servicios de seguridad y vigilancia.
d) Laboratorios, almacenes, talleres y parques del contratista.

Se consideraran como obras auxiliares las necesarias para la ejecucion de las obras definitivas

que, sin caracter limitativo, se indiquen a continuacion:

e) Obras para el desvio de corrientes de aguas superficiales tales como cortes,

canalizaciones, etc.

f) Obras de drenaje, recogida y evacuacion de las aguas en las zonas de trabajo.

9) Obras de proteccion y defensa contra inundaciones.

h) Obras de proteccion contra temporales de superficies provisionales ganadas al mar.

i) Obras para agotamiento o para rebajar el nivel freatico.

j) Entibaciones, sostenimiento y consolidacion del terreno en obras a cielo abierto y
subterraneas.

K) Obras provisionales de desvio de circulacion de personas o vehiculos, obras portuarias

si fueran necesarias para la ejecucién de las obras objeto del contrato.

Durante la vigencia del contrato, sera por cuenta y riesgo del contratista el funcionamiento, la

conservacion y el mantenimiento de todas las instalaciones auxiliares de obra y obras auxiliares.

El Contratista estara obligado por su cuenta y riesgo a desmontar, demoler y transportar fuera del
recinto portuario y de las zonas de extraccion y vertido, a la finalizacién de las obras, todos los
edificios, cimentaciones, elementos, encofrados y material inutil, exceptuando los que
explicitamente y por escrito le determine la Direccién de Obra, que quedaran a disposicion de la
APB.

El Contratista debera resefiar en un Programa de Control de Produccion los controles a efectuar

sobre las instalaciones auxiliares de forma que se garantice un correcto funcionamiento.

2.4 MAQUINARIA Y MEDIOS AUXILIARES

El Contratista esta obligado, bajo su responsabilidad a proveerse y disponer en la obra de todas las
maquinas, almacenes, Utiles y medios de transporte y auxiliares necesarios para la ejecucion tanto
de las obras definitivas como de las auxiliares, en las condiciones de calidad, potencia, capacidad
de produccién y en cantidad suficiente para cumplir todas las condiciones del contrato, asi como a

ejecutarlos, mantenerlos, conservarlos y utilizarlos adecuada y correctamente.

La maquinaria y los medios auxiliares que deban utilizarse para la ejecuciéon de las obras, cuya
relacion figurara entre los datos necesarios para confeccionar el Programa de Trabajo, deberan
estar disponibles a pie de obra con suficiente antelacion en el comienzo del trabajo
correspondiente, para que puedan ser examinados y autorizados, en su caso, por el Director de
Obra.

El equipo quedard adscrito en la obra cuando se encuentren en ejecucion las unidades en que
deben utilizarse, de tal manera que no se podran retirar sin consentimiento expreso por escrito del
Director de Obra y deberan ser reemplazados los elementos averiados o inutilizados siempre que
su reparacion exija plazos que el Director de Obra estime que puedan alterar el Programa de
Trabajo.

Si durante la ejecucién de las obras el Director de Obra observase que, por cambio en las
condiciones de trabajo o por cualquier otro motivo, los equipos autorizados no fuesen los idoneos
al fin propuesto y al cumplimiento del Programa de Trabajo, deberan sustituirse por otros o ser

incrementados en ndmero.

El contratista no podra reclamar si en el curso de los trabajos y para el cumplimiento del contrato
se viese obligado a aumentar la importancia de la maquinaria, de los equipos o de las plantas y de
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los medios auxiliares, en calidad, potencia, capacidad de producciéon o en nimero, o a modificarlo
respecto de sus previsiones.

Todos los gastos que se originen por el cumplimiento de este articulo se consideraran incluidos en
los precios de las unidades correspondientes y, en consecuencia, no seran abonados separada-
mente, a pesar de que pueda existir indicacion en contra establecida en algin documento
contractual.

2.5 DRAGADOS

Replanteo del dragado:

Anualmente y antes de empezar las obras y con asistencia del Contratista, la Direccion de Obra
procedera a replantear los perfiles batimétricos necesarios para poder tener un conocimiento
perfecto del dragado que debe realizarse. Para realizar este replanteo, el Contratista debe
proporcionar, a su cargo, las embarcaciones, sondas en su caso y los restantes medios que la

Direccion de Obra juzgue necesarios.

A partir de los datos obtenidos se confeccionaran planos con los perfiles transversales que
representen, mediante isobatas, el estado inicial de los calados en cada una de las zonas a dragar.

Estos planos, debidamente conformados por el Contratista y la Direccion de Obra, se incorporaran
al Acta de Replanteo mencionada en este Pliego y serviran de base para la liquidacién de la obra.

En los planos se representaran las isobatas del fondo con la aproximacién que exija la Direccion de
Obra para poder realizar la medicion de los volimenes a dragar con la mayor precision posible.

Todos los datos del replanteo y los planos que se confeccionen se referiran a la red de puntos de
tierra que indique la Direccion de Obra, los cuales deberan figurar en los planos realizados.

Periédicamente, y siempre que la Direcciébn de Obra lo crea conveniente, 0 a peticion del
Contratista, se realizaran los replanteos parciales durante el curso de las obras y los resultados se
referirdn en los planos que se han incorporado al Acta de Replanteo, tal y como se ha indicado
anteriormente. Estos planos parciales se produciran especialmente cuando, por cualquier motivo,
deban interrumpirse los trabajos durante mas de un mes, y en todo caso, servirdn Unicamente

como toma de datos para el control de avance de las obras.

En el caso de discrepancia entre el Contratista y la Direccion de Obra en el resultado de los
sondeos realizados, se aceptara el dictamen del Instituto Hidrografico de la Marina, realizado de

acuerdo con las instrucciones del presente Pliego y los gastos que origine irdn a cargo del
Contratista.

El Contratista se hara cargo de las sefales y marcas que se requieran colocar y se encargara de la
vigilancia y conservacion de acuerdo con las instrucciones que reciba de la Direccién de Obra, y
sin cargo alguno.

Programa de trabajo:

Anualmente y antes de empezar las obras, el Contratista presentara el programa de trabajo, que
debera ajustarse a las instrucciones que previamente le haya dado el Director de Obra, por lo que
se refiere al orden a seguir en los trabajos para no interferir con el trafico maritimo y la explotacién

del Puerto y/o otras instalaciones maritimas en el ambito de las obras.

El programa de trabajo incluird un apartado asociado al vertido hidraulico que contendra todos los

elementos caracterizadores como puntos de vertido, técnicas de evacuacién de finos, etc.

Este programa, una vez aprobado por la APB, obliga al Contratista a cumplir no solamente el plazo
de finalizacion de los trabajos sino también el de los parciales en los que puedan haberse dividido
la obra. El Contratista debe disponer del equipo que haya ofrecido a Concurso sin que pueda
modificarse sin la autorizacién expresa del Director de Obra.

Asi mismo, la Direcciébn de Obra esta facultada para introducir modificaciones en el orden
establecido para la ejecucion de los trabajos siempre que no signifique ningiin aumento en los
plazos del programa de trabajos.

Definicién de los materiales a dragar:

Se considera un tipo Unico de material a dragar, sin clasificar.

El material del dragado se verterd en las zonas autorizadas. La Direccion de obra indicard el/los
destino/s del material dragado en funcion de la calidad del material.

Dentro de la zona de extraccion delimitada en el plano 2 el dragado se limitara a las zonas
comprendidas entre las cotas batimétricas -4 y -9.

Productos que se deben extraer del dragado:

El Contratista estd4 obligado a extraer, por el medio que sea, todos los productos naturales o
artificiales que se encuentren en la zona a dragar (rocas, escollera, bloques, fabricas antiguas,
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restos de pilotes 0 de naufragios, utensilios de navegacién, cargas hundidas, etc.) que puedan
aparecer hasta llegar a las cotas de dragado fijadas. Todo lo que se extraiga y pueda tener algun
provecho, y especialmente si se trata de objetos de valor artistico, arqueolégico o cientifico, debera
ponerse disposiciéon de la APB, que procedera como corresponda.

Si se tratase de algun artefacto explosivo o peligroso, el Contratista suspendera los trabajos
inmediatamente y lo comunicara al Director de Obra. Tomara todas las medidas que se le indiquen
de acuerdo con las normas que dicte la Autoridad Competente para estos casos.

Para evitar accidentes o averias que puedan derivarse de la presencia de materiales o de objetos
extranos, el Contratista debera realizar una campana de deteccion previa al inicio del dragado,
utilizando los medios que crea convenientes. El coste de esta campana se considerara incluida en

los precios y por tanto no dara derecho a un abono especial.

Las operaciones de dragado y transporte de productos se realizaran ocasionando el menor de los
impactos posibles al medio ambiente, tanto aéreo como marino, adecuando para ello los medios de
produccién y transporte a estos efectos. En particular se vigilard que las cantaras de dragas y
ganguiles estén perfectamente cerradas mientras se realicen operaciones de transporte. Con
anterioridad al inicio de las operaciones deberdn comunicarse a la Direccion de Obra los medios a
disponer en obra para su aprobacién si procede.

En cualquier caso, la aparicién de materiales u objetos extranos no dara lugar a la modificacién del
precio ni del plazo de ejecucién de las obras ni se admitird ninguna reclamacién por las averias que
puedan producirse, siendo el Contratista responsable de tomar las medidas que considere

oportunas.

Vertido de productos:

La totalidad o parte de los productos arenosos que a juicio de la Direccidon de Obra puedan
utilizarse en rellenos se verteran en la zona o zonas que previamente haya indicado la Direccién de

Obra dentro del ambito de aportacion.

A tal fin, si lo solicita la Direccién de Obra, el contratista debera disponer de al menos dos tuberias
que podran utilizarse indistintamente para vertidos en los puntos designados a este fin.

Una vez dispuesto el material sobre la playa, este debera ser distribuido sobre la misma mediante

los medios mecanicos terrestres adecuados.

Precauciones en los trabajos de dragado:

Durante la ejecucién de los trabajos, el Contratista estara obligado a dar paso a los barcos que
entren, salgan o maniobren en el Puerto, no entorpeciendo las maniobras de amarre y desamarre
ni las actividades normales de explotaciéon del Puerto. Estara obligado a cumplir las instrucciones
del personal de explotacién que reciba y no podra presentar ninguna reclamacion por este motivo.

El Contratista conducira la ejecucion de los dragados y operaciones auxiliares, siguiendo las
normas de seguridad para este tipo de trabajos existentes en la legislacién vigente, y tendra
especial cuidado en el balizamiento diurno y nocturno de los artefactos, dragas e instalaciones

auxiliares.

Medios para el dragado:

El Contratista adjudicatario de las obras utilizara, para la ejecucion, los tipos de draga y medios
auxiliares que crea mas convenientes para conseguir los rendimientos necesarios para el
cumplimiento del programa de trabajo en todas y cada una de las fases. El Contratista presentara
al Director de Obra para su aprobacion la relacion completa de los medios de dragado que se
proponga utilizar. El material estara en perfectas condiciones de trabajo y quedara incorporado a
las obras hasta la finalizacién. Sera necesaria la autorizacion del Director de Obra para la retirada,
incluida la temporal, o para reparaciones u otras causas. La aprobacion de la relacion completa de
los medios de dragado debera realizarse anualmente incluso cuando el contratista emplee los

mismos medios aprobados el afio anterior.

El cumplimiento de este requisito no representa que la Direccién de Obra lo acepte como el mas
idéneo para la ejecucién de las obras y por tanto queda vigente la responsabilidad del Contratista
por el resultado del trabajo, ya que en eso se basa especificamente el espiritu del Proyecto.

Sin embargo, si durante la ejecucion de las obras, a juicio de la Direccion de Obra y a la vista de
los rendimientos que se obtengan, no se estimasen adecuados los medios de dragado utilizados,
podra exigirse al Contratista la inmediata sustitucion parcial o total sin que pueda reclamar ninguna
modificacién de precio ni de plazo de ejecucion.

Asi mismo, se procedera si por averia o por otras causas fuese necesario dar de baja alguno de
los medios que se estuviesen utilizando en la obra.

El Contratista es responsable de la custodia de los elementos auxiliares (balizamiento, tuberias,
etc.) durante la ejecucién de los trabajos.
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Fondeo del equipo de dragado y el auxiliar:

El Director de Obra designara, dentro de las zonas del Puerto, un lugar conveniente donde pueda
quedar fondeado el tren de dragado cuando no trabaje. El Contratista no podra exigir muelle de

amarre para su equipo.

Tolerancias en el dragado:

El Contratista debera ejecutar los trabajos de dragado de manera que no quede ningin material
por encima de las cotas de dragado especificadas en los planos. En consecuencia, no se admitira
ninguna tolerancia por defecto.

No se podra modificar en ningun punto la cota batimétrica existente al inicio de los trabajos en mas
de dos metros. No se podra dragar de nuevo en aquellas zonas concretas objeto de dragados
previos y donde se mantengan claramente reconocibles aumentos significativos de la cota
batimétrica respecto a la zona adyacente, para lo cual, y a efectos de aplicar la limitacién anterior
se consideraran en esas zonas como cotas batimétricas iniciales de referencia las que les

corresponderian por los perfiles naturales existentes en las proximidades.

Una vez finalizadas las obras de dragado en cada zona, la Direccién de Obra, con la asistencia del
Contratista, procedera al levantamiento de un nuevo plano con el estado de los calados
conseguidos, a cuya vista, el Director de Obra podra dar por acabadas definitivamente las obras de
dragado en la zona, o bien obligar al Contratista a la finalizacién si en algun punto no se hubiesen
alcanzado los calados indicados en el Proyecto.

No se abonaran los volumenes extraidos por debajo de la cota marcada en los planos ni por
fuera de los taludes teoricos. El exceso de dragado se rellenara a costa del Contratista con el
material que indique la Direccién de Obra.

En planta se admitiran tolerancias de hasta un metro (1m) en exceso del que marcan los planos.
Este exceso de dragado no se abonara, ni su relleno posterior en caso de que lo estime
conveniente la Direccién de Obra.

Variaciones respecto a los datos del Proyecto:

Los datos que se proporcionan en el Proyecto respecto a calados, espesores, volumenes y
calidad de los materiales a extraer, son orientativos tanto en volumenes absolutos como en la
relacion entre ellos o en la calidad del material, su alteracion no supondra ninguna variacion en

los precios que figuran en el Cuadro de Precios n° 1.

Como consecuencia de ello, el Contratista de las obras no tendra derecho a ninguna
reclamacion ni mucho menos a la descomposicién o modificacion del precio si se viese obligado
a modificar el sistema de dragado para conseguir los rendimientos necesarios a que obliga el
cumplimiento del programa de trabajo, basandose en algun cambio no previsto en la calidad y
tipo del terreno que se vaya encontrando en el avance de las obras.

Elaboracién de trabajos batimétricos en contradictorio

Durante los procesos de elaboracion o estudio de proyecto, ejecucién o finalizacién de las obras
correspondientes a cada anualidad se planteara el realizar trabajos batimétricos de forma
conjunta y contradictoria con los contratistas. Se establece un procedimiento comdn de

actuacion.
1. Equipos utilizados:

De forma preferente se utilizaran los equipos propios del contratista (embarcacion y sistema de
Eco - Sonda Digital y GPS Diferencial) sin detrimento de la utilizacién de otros equipos, por
motivos de disponibilidad, caracteristicas de trabajos o de las embarcaciones, previa
designacion por el Jefe del Servicio de Topografia e Hidrografia de la APB.

2. Personal del trabajo:

Al ser un trabajo en forma contradictoria, es necesario que durante todo el proceso participe
personal especificamente topogréfico, de la APB y del contratista.

3. Planificacion de los trabajos:

Segun las indicaciones de la Direccion de Obra o del proyecto, se procedera por ambas partes,
a la definicion de las lineas de trabajo, tanto en el eje de batimetria con las lineas paralelas

necesarias.
4. Calibracién del sistema:

Previo a los trabajos, se efectuaran todas las comprobaciones necesarias. Como minimo se
validaran los datos de Eco- Sonda, mediante procedimientos de la lectura directa (escandallo,
cable, mira graduada, etc.) en aguas tranquilas y a diferentes calados. También se puede
establecer la precision del sistema DGPS con el posicionamiento del barco en un punto
conocido, y proceder a un repaso de los parametros de configuracion del programario de
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hidrografia. También se tomara control horario de los trabajos, para una posterior correccion de

mareas.

De una forma establecida, cada cierto intervalo de tiempo, en elaboracion del trabajo, se
realizaran lecturas directas de los calados y comparacién con las sondas digitales. También
durante este proceso se podran hacer consultas de datos de maredgrafo via Internet.

Al finalizar los trabajos se volvera al lugar de origen de calibracién para calibrar de nuevo el Eco
-Sonda y poder detectar posibles anomalias producidas a lo largo del procedimiento.

5. La entrega de datos:

El volcado de datos, desde el ordenador se hara de forma conjunta. Quedandose ambas partes

copia de los mismos.
6. Post- proceso de los datos y representacion del trabajo.

Los datos brutos procesados por el contratista seran facilitados a la APB junto a una memoria
explicativa del proceso, correcciones y parametros empleados.

Se procedera por parte de este departamento al dibujo del curvado correspondiente, que se
dard a la Direccién de Obra.

2.6 TRABAJOS NOCTURNOS

La planificacion de los trabajos debera tener en cuenta las diferentes normativas de todo tipo

qgue le sean de aplicacién, en particular, aquellas que regulen las emisiones acusticas.

Cumpliendo lo anteriormente establecido, los trabajos nocturnos deberdn ser previamente
autorizados por el Director de Obra y realizados solamente en las unidades de obra que él
indique. El Contratista debera instalar los equipos de iluminacion, del tipo e intensidad que el
Director de Obra ordene y mantenerlos en perfecto estado mientras duren los trabajos
nocturnos, asi como implementar las medidas de seguridad que se acuerden.

No se abonara ninguna cantidad extra por estos trabajos nocturnos.

2.7 USO DE LOS VIALES PORTUARIOS

El Contratista deberd mantener en perfecto estado de limpieza los viales portuarios que sean
utilizados por él para transporte de materiales, tierras procedentes de excavaciones, etc. y no
originara entorpecimiento ni dificultades en la circulacion, debiendo sefalizar con las
indicaciones reglamentarias, los peligros a que haya lugar. Se considera al Contratista como
Unico responsable de los dafios consiguientes.

2.8 TRABAJOS NO AUTORIZADOS Y TRABAJOS DEFECTUOSOS

Los trabajos ejecutados por el Contratista, modificando lo prescrito en los documentos
contractuales del Proyecto sin la debida autorizacion, deberan ser derruidos a su costa, si el
Director de Obra lo exige y, en ningln caso seran abonables.

El Contratista sera, ademas, responsable de los danos y perjuicios que por esta causa puedan
derivarse para la Administracion. Igual responsabilidad acarreard al Contratista la ejecucion de
los trabajos que el Director del Puerto rechace como defectuosos.

2.9 PRECAUCIONES DURANTE LA EJECUCION DE LAS OBRAS

2.9.1 LLUVIAS

Durante las diversas etapas de la construccion, las obras se mantendran en todo momento en

perfectas condiciones de drenaje.

2.9.2 HELADAS

Si existe temor de que se produzcan heladas, el contratista de las obras protegera todas las
zonas que pudieran quedar perjudicadas por los efectos consiguientes. Las partes de obra
dafadas se levantaran y reconstruiran a su costa, de acuerdo con lo que se sefala en estas

Prescripciones.

2.9.3 INCENDIOS

El Contratista deberd atenerse a las disposiciones vigentes para la prevencién y control de
incendios, y a las instrucciones complementarias que se dicten por la Direccion del Puerto.
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Queda terminantemente prohibido encender fuegos por cualquier motivo, en la zona efecto de
las obras, siendo responsable del incumplimiento de ello, como de los dafios y perjuicios que se

puedan producir.

2.10 SENALIZACION

Es obligacién del contratista la sefalizacion de las obras, siendo, por tanto, Unico responsable
de los accidentes que origine la negligencia o abandono de este cumplimiento. Atendera,
ademas, en todo a las indicaciones que sobre este particular ordene la Direccion de Obra.

2.11 EJECUCION DE LAS OBRAS NO ESPECIFICADAS EN ESTE PLIEGO

La ejecucion de las unidades de obra del presente Proyecto, cuyas especificaciones no figuran
en este Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, se haran de acuerdo con lo
especificado por éstas en la normativa vigente, o en su defecto, con lo que ordene el Director de
Obra, dentro de la buena practica para obras similares.

3 MEDICION Y ABONO DE LAS OBRAS

3.1 GENERALIDADES

La Direccion de Obra realizara mensualmente y en la forma que establece este Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares, la medicién de las unidades de obra ejecutadas durante el
periodo de tiempo anterior.

El Contratista o su delegado podran presenciar la realizacion de estas mediciones.

Por lo que respecta a las obras o partes de obra, el Contratista esta obligado a avisar de su
ejecucion y solicitar una comprobacién a la Direccion de Obra con la suficiente antelacion a fin
de que ésta pueda realizar las correspondientes mediciones y toma de datos, levantando los
planos que las definan, cuya conformidad suscribira el Contratista o su delegado. El plazo de
preaviso minimo para la iniciacion de los trabajos de comprobacion se establece en 15 dias. La
solicitud de comprobacion deberd acompanarse de la documentacion correspondiente.

Si el Contratista no hubiese avisado con la antelaciéon arriba mencionada quedara obligado a
aceptar las decisiones de la APB sobre el particular.

3.2 PRECIOS UNITARIOS

Los precios unitarios que aparecen en letra en el Cuadro de Precios n°.1, seran los que se
aplicaran en las mediciones para obtener el importe de Ejecucion Material de cada unidad de
obra e incluyen sin excepcién ni reserva la totalidad de los gastos, cargas y controles en que
pueda incurrir el Contratista para la ejecucion de los trabajos. Todos los precios suponen que
cada unidad de obra se encuentra completa y correctamente terminada y en condiciones de
recepcion e incluyen las operaciones de correccion de taludes, reperfilado, etc. que fueran

necesario realizar.

La descomposicién de los precios unitarios que figuran en el Cuadro de Precios n°2, es de
aplicacién exclusiva a las unidades de obra incompletas o por rescision de la Obra, no pudiendo
el Contratista reclamar modificacion de los precios en letra del Cuadro n®1, para las unidades
totalmente ejecutadas, por errores u omisiones en la descomposicién que figura en el Cuadro
de Precios n°2.
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Aunqgue en la justificacion de precios unitarios que aparece en el correspondiente Anejo a la
Memoria se empleen hipotesis no coincidentes con la forma real de ejecutar las obras (jornales
y mano de obra necesaria, cantidad, tipos y coste horario de maquinaria, transporte, nimero y
tipo de operaciones necesarias para completar la unidad de obra, dosificacién, cantidad de
materiales, proporcién de varios correspondientes a diversos precios auxiliares, etc.), estos
extremos no pueden arglirse como base para la modificacion del precio unitario

correspondiente al estar contenidos en un documento meramente informativo.

3.3 GASTOS ADICIONALES POR CUENTA DEL CONTRATISTA

Para cada una de las anualidades seran por cuenta del Contratista, siempre que en el contrato
no se prevea explicitamente lo contrario, los siguientes gastos, a titulo indicativo y sin que la

relacion sea limitadora o que se tengan que realizar en las obras:

- Los gastos de construccion, remocién y retirada de toda clase de construcciones

auxiliares, incluidas las de acceso.

- Los gastos de alquiler o adquisicion de terrenos para depositos de maquinaria y

materiales.

- Los gastos de proteccion de acopios y de la propia obra contra todo deterioro, dafio o
incendio, cumpliendo los requisitos vigentes para el almacenaje de explosivos vy

carburantes.
- Los gastos de limpieza y evacuacién de escombros y basura.
- Los gastos de conservacion de desagties.

- Los gastos de suministro, colocacion y conservacion de sefales de transito y otros
recursos necesarios derivados del Programa de Seguridad e Higiene.

- Los gastos de remocion de las instalaciones, herramientas, materiales y limpieza general

de la obra cuando se finalice.

- Los gastos de montaje, conservacion y retirada de Instalaciones para el suministro del
agua y energia eléctrica necesarias para las obras.

- Los gastos de demolicién de las Instalaciones provisionales.

- Los gastos de retirada de los materiales rechazados y correccion de las deficiencias
observadas y puestas de manifiesto por los correspondientes ensayos y pruebas.

- Los dafios causados a terceros, con las excepciones que marca la ley.
- Gastos de establecimiento, mejora y mantenimiento de los caminos de acceso al tajo.

- Los gastos de vigilancia tanto diurna como nocturna o de dias festivos, que por iniciativa
propia o por exigencias que la Direccién de Obra estime necesarias.

3.4 MEDIOS AUXILIARES

Para todas las obras comprendidas en este Proyecto esta incluido en el precio de la unidad
todos los medios auxiliares necesarios, tanto para la construccién de éstas, como para
garantizar la seguridad personal de las operaciones, no teniendo derecho el Contratista, bajo
ningun concepto, a reclamacion para que se le abone cantidad alguna por los gastos que pueda
ocasionarle los medios auxiliares, siendo de su absoluta responsabilidad los dafos y perjuicios
que puedan producirse tanto en las obras como en los operarios por falta, escasez o mal

empleo de éstos en la construccion de las mismas.

Entre los medios auxiliares se encuentran comprendidas las dos tuberias que, pueden ser

necesarias para proceder al vertido hidraulico de los materiales de dragado.

Si la administracion acordase prorrogar el plazo de ejecucion de las obras, o no pudieren
recibirse a su terminacién por defecto de las mismas el Contratista no tendr4 derecho a

reclamacion alguna o pretexto de mayores gastos en la conservacion y vigilancia de las obras.

Quedan igualmente comprendidos todos los gastos imprevistos que puedan resultar de los
trastornos atmosféricos, oleaje, terrenos movedizos y abundancia de agua.

3.5 RELACIONES VALORADAS

La Direccion de Obra formulara, mensualmente las certificaciones provisionales de las obras
ejecutadas durante el mes anterior, las cuales servirdn de base para los abonos que
mensualmente hagan al Contratista.

La Contrata queda obligada a proporcionar a la Direccion de Obra cuantos elementos y medios

le reclame para tales operaciones, asi como a presenciarles, sometiéndose a los
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procedimientos que fije la Direccién de Obra, para realizarla, y a suscribir los documentos de los
datos obtenidos, pudiendo consignarse en ellos de modo conciso, las observaciones y reparos,
a reserva de presentar otros datos a la Direccion de Obra sobre el particular a que se refiere, en
un plazo no mayor de seis (6) dias.

Si el Contratista se negase a alguna de estas formalidades se entendera que renuncia a sus
derechos respecto a este extremo y que se conforma con los datos de la Administracion.

Se tomaran, ademas, los datos que, a juicio de la Administracion, puedan y deban tomarse
después de la ejecucion de las obras y en ocasién de la medicion para la liquidacién final.

Tendra derecho el Contratista a que se le entregue duplicado de todos los documentos que
contengan datos relacionados con la medicién de las obras, debiendo estar suscritas por la
Direccion de Obra y por la Contrata, siendo a cuenta de ésta los gastos originados por tales
copias, que habran de hacerse, precisamente, en la Oficina de la Direccién de Obra.

3.6 ABONOS A CUENTA

Mensualmente se efectuaran abonos a cuenta de los trabajos ejecutados durante el mes
tomando como base las correspondientes relaciones valoradas. Estos abonos se efectuaran de
acuerdo con lo estipulado en el Pliego de Condiciones del Contrato.

3.7 OBRAS DEFECTUOSAS

Si alguna obra que no se halle exactamente ejecutada con arreglo a las condiciones de la
Contrata fuese, sin embargo, admisible, podra ser recibida en su caso, pero el Contratista
guedara obligado a conformarse, sin derecho a reclamacién de ningun género, con la rebaja
que la Administracion apruebe, salvo el caso en que el Contratista prefiera demolerla a su costa
y rehacerla con arreglo a las condiciones de la Contrata.

3.8 OBRAS INCOMPLETAS

Cuando por consecuencia de rescision o por otra causa, fuese preciso valorar obras
incompletas, se aplicaran los precios del cuadro de precios num. 2, sin que pueda pretenderse
la valoracién de la obra fraccionada de otra forma que la establecida en dicho cuadro.

3.9 MEDICION Y ABONO DE LAS UNIDADES DE OBRA NO RESENADAS

Se definirdn como obras no resefiadas las que no estan definidas o las que no puedan ser
definidas total o parcialmente, sino a medida que avanzan las obras.

Las obras no resefadas se ejecutaran de acuerdo con las instrucciones del ingeniero Director
de las Obras y con el espiritu e intencion contenido en los Planos y en el presente Pliego.

Las unidades de obra no incluidas expresamente en el presente Pliego o en los Planos, se
ejecutaran de acuerdo con lo sancionado por la costumbre como reglas de buena construccion
y las indicaciones que sobre el particular sefale el Director de las obras.

Para la formacién de los precios correspondientes y fijacion de las condiciones de medicién y
abono, cuando se juzgue necesario emplear materiales o ejecutar obras que no figuren en el
Presupuesto del Proyecto, se valorara su importe a los precios asignados a otras obras o
materiales analogos, si los hubiera; y cuando no, se discutira entre el Ingeniero Director de las
Obras y el Contratista.

3.10 DRAGADOS

Se entiende por metro cubico (m®) de dragado la unidad de volumen de productos extraidos por
debajo de la B.M.V.E. El dragado se medira y abonara por metros cuibicos (m?3), por la diferencia
entre los perfiles obtenidos contradictoriamente al empezar los trabajos y los finales aprobados
por la Direccién de Obra sin rebasar el teérico de dragado que figura en los planos.

Los perfiles iniciales del terreno, tanto a efectos de dragado como de relleno, se obtendran
contradictoriamente con un sistema de posicionamiento automatico en planta que incorpore,
también automaticamente, las cotas de agua desde el Cero (0) del Puerto de Barcelona,
tomadas con ecosonda siguiendo las estipulaciones establecidas en el articulo 2.5. Los perfiles
de obra ejecutada se obtendran con el mismo procedimiento u otros de reconocido prestigio
siempre que sean autorizados por la Direccién de Obra.

Se aplicara el precio indicado en el cuadro de precios n® 1. El precio del dragado comprende,
para cada anualidad, ademas de las operaciones de dragado propiamente dichas, la
movilizacién de los equipos, el transporte y el vertido de los productos de dragado mediante
tuberias flotantes y/o terrestres en el lugar que indique la Direccion de Obra. El precio incluye
las operaciones de colocacion y mantenimiento de ambas tuberias descritas en 2.5, en
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condiciones para cumplir el objetivo previsto, extendido, nivelacion, ejecucion de drenajes
provisionales, zanjas de evacuacién de la escorrentia inducida por el vertido y demas
operaciones necesarias para una correcta ejecucion de los trabajos. También incluye, para cada
anualidad, las operaciones auxiliares de preparacién, accesos, mantenimiento, sefalizacion,
seguridad y limpieza, y cualquier otra operacién para la correcta ejecucion de la unidad de obra,
tales como la retirada de los elementos que en ellos pudiera existir (cables, derribos, etc.)

El precio del dragado sera invariable y no admitira descomposicion, sea cual sea la calidad del
producto extraido de cualquier tipo de terreno, incluso las escolleras, y los medios utilizados,
sean terrestres, flotantes o mixtos; e incluye su ejecucién de acuerdo con la D.L.A. y los
requerimientos en ella establecidos.

En ningln caso se abonaran las cantidades dragadas por debajo de los perfiles tedricos que
figuran en los planos o que no haya ordenado el Director de Obra, ni los excesos de excavacion
realizados por el Contratista por conveniencia, interpretacién errénea, o por perfilar las
secciones. Tampoco lo seran los que se draguen en el exterior de los limites en planta o los

producidos por declive de taludes o deslizamientos de tierras durante el periodo de las obras.

No se considera dragado, a efectos de este Pliego, el que haya podido realizar el Contratista
para la obtencion de materiales de relleno, a pesar de que lo haya autorizado la APB, como es
preceptivo.

3.11 MEDICION Y ABONO DE LA PARTIDA ALZADA A JUSTIFICAR EN SEGURIDAD E
HIGIENE

El abono de la partida alzada a justificar que figura en el Estudio de Seguridad e Higiene en el
Trabajo se realizara de acuerdo con los correspondientes cuadros de precios que figuran en
dicho estudio, que se consideran documento del contrato a dichos efectos.

Estos precios vendran afectados por el coeficiente de baja de la oferta presentada por el
contratista.

3.12 CONTROL, INSPECCION Y VIGILANCIA

Los gastos de control de produccion seran a costa del Contratista y se consideran incluidos en
los precios unitarios del Cuadro de precios n® 1, no siendo de abono cantidad alguna por este
concepto cualquiera que sea el coste alcanzado.

El Contratista proporcionara y mantendra de forma ininterrumpida medios de acceso y
transporte a todas las partes de la obra a efectos de inspeccién, segun lo requiera la inspeccién
de obra.

Con objeto de facilitar la inspeccion de las obras el Contratista no programara ninguno de sus
trabajos sin informar de ello la Direccién de las obras con veinticuatro (24) horas de antelacién

al comienzo de los mismos.

Dicho Contratista sometera a la aprobacion de la Direccion de Obra una exposicion sobre el
procedimiento que va a seguir en la construccion y propondra una relacion de operaciones para
llevar a cabo el trabajo. Dicha documentacion se acomparnara para su aprobacion, del programa
de “Control de produccion” y éste sera a costa del Contratista.

El procedimiento de las operaciones de construccién no serd modificado sin el consentimiento

de la Direcciéon de Obra.

Replanteo y comprobacién de la obra

Seran, ademas, de cuenta del Contratista todos los gastos de jornales, materiales y honorarios
de su equipo que resulten necesarios a juicio de la Direccién de Obra para el replanteo y su
comprobacion, vigilancia y conservacion de estacas, marcas, senales y referencias y para todas
las comprobaciones de obra necesarias durante la ejecucion de las mismas, no abonandose, en

consecuencia, cantidad alguna por estos conceptos.
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4 DISPOSICIONES GENERALES

41 PROGRAMACION DE LAS OBRAS E INSTALACIONES

El plazo de Ejecucion de las obras comprendidas en el proyecto sera el que se fije en el Pliego
de Clausulas Administrativas Particulares para el concurso y contratacién del Proyecto.

El Contratista debera presentar un programa de trabajos tal y como se especifica en este
Pliego. Los medios humanos y mecanicos que proponga quedaran adscritos a la obra y en
ningln caso el Contratista podra retirarlos sin la autorizacién de la Direccion de Obra. Asi
mismo, el Contratista estara obligado a aumentar los medios auxiliares y el personal técnico
siempre que la Direccion de Obra compruebe que es necesario para el desarrollo de las obras
en los plazos previstos.

La aceptacion del programa y de la relacién de medios auxiliares propuestos, no implicara
ninguna exencion de la responsabilidad del Contratista en el caso de incumplimiento de los
plazos parciales o totales convenidos.

Si existiesen otros trabajos dentro del area de la obra a ejecutar, el Contratista debera coordinar
su actuacion con ellos de acuerdo con las instrucciones de la Direccion de Obra. Adaptara el
programa de trabajo a dicha coordinacién sin que por ello pueda reclamar indemnizacion

alguna, ni justificar retraso en los plazos senalados.

4.2 PLAZO DE GARANTIA Y CONSERVACION

El plazo de garantia sera el que aparece especificado en el Pliego de Clausulas Administrativas
Particulares del proyecto, a contar desde la recepcion provisional de todas las obras que
integren el Proyecto. Durante este periodo, iran a cuenta del Contratista todos los trabajos de
conservacion y reparacion necesarios para mantener las obras ejecutadas en perfecto estado.

Si al proceder al reconocimiento para la recepcién definitiva de alguna obra no se encontrase en
las condiciones debidas, se aplazara la recepcién hasta que la obra esté a punto para ser
recibida. En este caso no se abonard al Contratista ninguna cantidad en concepto de ampliacién
del plazo de garantia y se le mantendra con la obligacion de seguir la conservacion.

4.3 RELACIONES LEGALES Y RESPONSABILIDADES CON EL PUBLICO

El Contratista debera tener todos los permisos y licencias de los Organismos competentes que

sean necesarios para la ejecucion de las obras y de acuerdo con la legislacién vigente.

Iran a cuenta del Contratista las indemnizaciones por los perjuicios ocasionados a terceros
como consecuencia de accidentes de trafico, debidos a una insuficiente o defectuosa
senalizaciéon que le sea imputable. Igualmente, las debidas a interrupcién de servicios publicos a
particulares, danos causados a sus bienes por la apertura de zanjas o desvio de cauces,
habilitacion de caminos provisionales, establecimiento de almacenes, talleres, depdsitos de
maquinaria y materiales y todas las operaciones necesarias para la ejecucién de las obras,
siempre que no estén incluidas en el proyecto o no se deriven de una actuacién culpable o
negligente del Contratista.

El Contratista estara obligado a obtener toda la informacion referente a los servicios afectados
por las obras, tanto si son del Puerto como de companias externas, independientemente de la
informacidén que exista en el Proyecto, y sera el responsable de cualquier averia o accidente

ocasionado por este motivo.

4.4 OBLIGACIONES DE CARACTER SOCIAL

El Contratista, como Unico responsable de la realizacion de las obras, se compromete al
cumplimiento, por su cuenta y riesgo, de todas las obligaciones que se deriven de su caracter
legal de patron respecto a las disposiciones de tipo laboral vigentes o que puedan dictarse
durante la ejecucidon de las obras. Irdn a cargo suyo los gastos de establecimiento y

funcionamiento de las atenciones sociales que se requieran en la obra.

El personal de la APB relacionado con las obras tendra derecho a gozar de los servicios
instalados por el Contratista en las mismas condiciones que rijan para su personal.

La Direccion de Obra podra exigir en todo momento la justificacion por parte del Contratista de
qgue se encuentra en toda regla el cumplimiento de lo que afecta a la aplicacion de la legislacion
laboral y de la Seguridad Social de los trabajadores ocupados en la ejecucion de las obras.
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4.5 GASTOS GENERALES

Iran a cuenta del Contratista, para cada anualidad, la siguiente relacion de gastos que se
produzcan y que no tienen caracter de exclusividad:

- Replanteo general, replanteos parciales o su comprobacion.

- Construccién, desmontaje y retirada de todas las construcciones auxiliares.

- Alquiler o compra de terrenos para depésitos de maquinaria y materiales.

- Proteccion de materiales y de la propia obra contra todo deterioro, dafio o incendio.
- Requisitos vigentes para el almacenaje de explosivos y carburantes.

- Limpieza y evacuacion de desperdicios y basura.

- Terminacion y retoques finales de la obra.

- Reposicion de las estructuras, instalaciones, pavimentos etc., dafados o alterados por
necesidades de las obras o sus instalaciones, o por el uso excesivo de aquellas
derivadas de la obra.

- Lainspeccién y vigilancia de las obras por parte de la APB.

- Construccion y mantenimiento de caminos provisionales para desvios de trafico y

servicio de las obras no incluidas en el Proyecto.
- Desagtes.
- Imprevistos por trastornos atmosféricos, terrenos movedizos o0 abundancia de agua.
- Retirada al final de las obras de las instalaciones, herramientas, materiales, etc.
- Limpieza general de la obra.

- Montaje, mantenimiento y retirada de las Instalaciones para el suministro de agua y

energia eléctrica
- Adquisicion de agua y energia eléctrica.

- Demolicion de las Instalaciones provisionales.

- Retirada de los materiales rechazados

- Correccion de las deficiencias observadas o puestas de manifiesto por los ensayos y

pruebas.
- Vigilancia y sefalizacion adecuada en las obras tanto diurna como nocturna.

- La obtencién de licencias, derechos de patente y permisos, etc., necesarios para la
ejecucion de los trabajos.

- Cualquier paralizacién de las obras debida a condicionantes medioambientales.

En el caso de resolucién del Contrato por cualquier causa, irdn a cargo del Contratista los
gastos originados por la liquidacién, asi como la retirada de los medios auxiliares que se hayan
utilizado o no en la obra.

4.6 CUADROS DE PRECIOS

Los precios indicados en letra en el Cuadro n® 1, con la baja resultante del concurso o la
subasta, son los que sirven de base para el Contrato y los Unicos aplicables a las obras
contratadas. El Contratista no podra reclamar que se introduzca ninguna modificacion bajo

pretexto de error u omisién.

Los precios del Cuadro n® 2 se aplicaran unica y exclusivamente en los casos que sea preciso
abonar obras incompletas, cuando por rescisién u otra causa aceptada por la Direccion de Obra
no lleguen a terminarse las contratadas, sin que pueda pretenderse la valoracién de cada
unidad de obra fraccionada en otra forma que la establecida en dicho Cuadro.

4.7 SUBCONTRATOS

Ninguna parte de la obra podra subcontratarse sin la aprobacion de la Direccion de Obra. Las
solicitudes para ceder cualquier parte del contrato deberan formularse por escrito y se
acompanaran de un testigo que acredite que la Organizacién encargada de la ejecucion de los
trabajos a subcontratar estd particularmente capacitada y equipada para la ejecucién
presentando el pertinente documento acreditativo. La aceptacion del subcontrato no relevara al
Contratista de la responsabilidad contractual.
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4.8 CONTRADICCIONES Y OMISIONES DEL PROYECTO

Lo que se cite en el Pliego de Prescripciones Técnicas y se omita en los Planos, o viceversa,
debera ejecutarse como si estuviese expuesto en los dos documentos. En el caso de
contradiccién entre los Planos y el Pliego de Prescripciones Técnicas prevalecera lo prescrito en

este Ultimo.

Las omisiones o descripciones erréneas de los detalles de la obra indispensables para llevar a
cabo el espiritu y la intencion expuestos en los Planos y en el Pliego de Prescripciones
Técnicas, o que deban realizarse por el uso y costumbre, no s6lo no exime al Contratista de la
obligacion de ejecutarlos, sino al contrario, deberan ejecutarse como si fuesen completos y
correctamente especificados.

Los diversos capitulos del presente Pliego de Prescripciones Técnicas son complementarios
entre si, entendiéndose que las prescripciones que contenga uno de ellos y afecte a otros
obligan como si estuviesen en todos. Las contradicciones o dudas entre sus especificaciones se
resolveran por la interpretacién que razonadamente haga la Direcciéon de Obra.

4.9 ORGANIZACION Y POLICIA DE LAS OBRAS

El Contratista sera responsable del orden, limpieza y condiciones sanitarias de las obras. Con
esta finalidad debera adoptar las medidas necesarias para la eliminacién de restos y su
transporte a vertedero autorizado que le sean indicadas por las Autoridades competentes y por
la Direccion de Obra. Asi mismo adoptara las medidas necesarias para evitar o limitar la
contaminacién del terreno, aguas o atmdsfera, de acuerdo con la normativa vigente y con las

instrucciones de la Direccion de Obra.

4.10 INTERFERENCIAS CON LA NAVEGACION Y EXPLOTACION PORTUARIA

Las diversas operaciones de dragado se llevaran a cabo de la manera que causen la menor
interferencia posible con el uso del Puerto y las zonas de fondeo. Si fuese necesario desplazar
equipos, instalaciones, o interrumpir las operaciones de dragado por causas derivadas de la
explotacion portuaria, los desplazamientos e interrupciones se realizaran siempre por orden del

Director de Obra € irdn a cuenta y riesgo del Contratista, sin que tenga derecho a ningun abono.

El Director de Obra podra ordenar el transito por tierra de materiales que por su volumen
provoquen retenciones o dificultades importantes a la explotacion del Puerto, y que circule a las
horas en que los muelles estén fuera de servicio.

4.11 SENALES LUMINOSAS Y OPERACIONES

El Contratista colocard, a su cargo, senales luminosas o de cualquier tipo y ejecutara las
operaciones de acuerdo con las ¢rdenes del Director de Obra y de las Autoridades
competentes. Cada noche se encenderan las luces, desde la puesta hasta la salida del sol,
sobre todo el equipo y las Instalaciones flotantes existentes, y sobre las boyas que sean de uso
del Contratista, de dimensiones y emplazamiento que puedan significar un peligro u obstruccién

para la navegacion.

El Contratista sera el responsable de cualquier dafo que resulte como consecuencia de la falta
o negligencia, asi como de no cumplir las regulaciones que determine la Autoridad de la Marina.

Cuando se realicen trabajos nocturnos, el Contratista mantendra, desde la puesta a la salida del
sol, las luces necesarias para la adecuada observacién de las operaciones de construccion.
Estos trabajos deberan ser autorizados por el Director de Obra

4.12 BALIZAS Y MIRAS

El Contratista suministrara, instalard y mantendra, a su cargo y en las debidas condiciones,
todas las balizas, boyas y otros indicadores que sean necesarios para definir y realizar los
trabajos y facilitar su inspeccion. Igualmente, instalard y mantendra miras referidas a la cota
cero (0) del Puerto en lugares accesibles desde cualquier punto de la zona de los trabajos con
el objetivo de poder determinar, en cualquier momento, las cotas exactas de las zonas de
trabajo.

Se podra exigir al Contratista la paralizacion de los trabajos de construccion en cualquier
momento en el que las balizas o los indicadores no puedan verse o0 seguir adecuadamente.

La Direccion de Obra proporcionara, a peticion del Contratista, una linea base topogréafica en
tierra, asi como los puntos altimétricos de referencia y las cotas que resulten razonablemente

necesarias para la instalaciéon de las balizas, boyas y miras.
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4.13 MEDIDAS DE SEGURIDAD

El Contratista sera responsable de las condiciones de seguridad en los trabajos y esta obligado
a adoptar y aplicar, a su cargo, las disposiciones vigentes sobre esta materia, las medidas que
puedan dictar el Ministerio del Trabajo y otros Organismos competentes en materia de
Seguridad y Salud Laboral, las normas de seguridad que correspondan a las caracteristicas de
las obras y lo que disponga la Direccion de Obra o en su defecto el Coordinador de Seguridad y
Salud que haya nombrado la APB.

El Contratista debera establecer, bajo su exclusiva responsabilidad, un plan de Seguridad y
Salud que especifique las medidas practicas de seguridad, que crea que son necesarias tomar
en la obra para conseguir las prescripciones del Estudio de Seguridad y Salud en el Trabajo
incluido en el Proyecto. Este plan debera ser aprobado por la APB y sera presentado por el
Contratista a la Autoridad Laboral competente y demas organismos y servicios en cumplimiento
del Real Decreto 1627/1997 de 24 de Octubre.

Debera asimismo comunicar a la Direccion de Obra el nombramiento del Coordinador de
Seguridad y Salud encargado de hacer cumplir el Plan de Seguridad y Salud y de controlar las
condiciones de conservacién de los elementos de seguridad previstos en el mismo. Este

Coordinador aprobard y firmara dicho Plan.

Este Plan debera precisar las modalidades de aplicacion de las medidas reglamentarias y de las
complementarias que correspondan a riesgos particulares de la obra, con el objetivo de

asegurar eficazmente:
- La seguridad del propio personal, del de la APB y de terceros.
- La higiene, medicina en el trabajo, primeros auxilios y curas a enfermos y accidentados.
- La seguridad de las instalaciones de obra.
- La seguridad en la operacién de la maquinaria de obra.

- La seguridad de las instalaciones portuarias en general, sean propiedad de la APB o de

terceros

- La seguridad del tréfico portuario afectado, tanto maritimo como terrestre.

Se tendran especial cuidado, sin que la lista sea limitativa, de los siguientes aspectos:
a) - Zonas de maniobra, amarre, calados, defensas, bolardos y cabrestantes.

Se adoptaran por el Contratista las medidas oportunas para mantenerlas en perfectas
condiciones de uso. En particular se conservaran en todo momento los calados en las zonas de

amarre y maniobra, y se haran incluso las oportunas operaciones de dragado.
b) - Voladuras.

Suponiendo que sea necesario realizar voladuras en la zona de obras, debe garantizarse
suficientemente que no afecte a las instalaciones y a los barcos. Para su ejecucion se
requeriran las Autorizaciones necesarias de los Organismos competentes y se adoptaran las
precauciones necesarias teniendo en cuenta los tipos de explosivos, cargas maximas, potencias
para prevenir proyecciones de roca, etc. Estos extremos deberan notificarse por escrito y con la
suficiente antelacién a la APB. Iran a cuenta del Contratista el proyecto de voladuras, el plan de
trabajo, etc., asi como obtener los permisos para el uso de explosivos.

c) - Vehiculos.

Los camiones y otros vehiculos, cargados o no, cumpliran el limite maximo de velocidad de
veinte kilbmetros por hora (20km/h). Los vehiculos cargados no circularan con cargas que
sobresalgan y que puedan causar accidentes a bienes o a personas. En zonas de riesgo
especial y/o en situaciones especiales podran imponerse otras medidas complementarias de

acuerdo con las circunstancias.
d) Acceso al interior de zonas cerradas y trabajos en su interior.

Cuando por necesidades de la obra sea necesario acceder al interior de las zonas con valla y/o
realizar trabajos en su interior, el Contratista deberg atenerse a las “Normas de Seguridad para
Contratistas” que estén vigentes en cada momento.

e) Control de personal.

El Contratista establecera el control de acceso a la obra y de vigilancia dentro de ella, de
acuerdo con las normas que fije la APB.

Este plan de seguridad se comunicara al Director de Obra antes del comienzo de las obras. El
Contratista deberd completar el plan ulteriormente y oportunamente con todas las

modificaciones convenientes para la evolucién de las obras, y pondra inmediatamente en
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conocimiento del Director de Obra la adopcion de cualquier modificacién del plan de seguridad
vigente. El plan de seguridad y las modificaciones deberan tener en cuenta las modalidades
especiales debidas al lugar, a las instalaciones en servicio y a la naturaleza de las obras.

Los gastos originados por la adopcién de las medidas de seguridad, asi como por la
contratacion del Coordinador de Seguridad y Salud, van a cargo del Contratista y estan
incluidas en los precios de las unidades de obra.

4.14 SEGURO DE LA OBRA

A menos que el Pliego de Clausulas Administrativas de la obra indique otra cosa, el_Contratista
estara obligado a contratar un seguro que cubra los dafos materiales y personales que puedan
afectar a la obra durante la ejecucion y el plazo de garantia, y asi mismo, un seguro de
responsabilidad civil de los dafos a terceros que puedan ocasionarse en el emplazamiento de
las obras y en los accesos durante la ejecucion. La cobertura serd como minimo la del

presupuesto de contrata reflejado en el Proyecto de la Administracion.

El coste de estos seguros ird a cuenta del Contratista, que los debera incluir en el célculo de los
costes indirectos, de acuerdo con lo previsto en este Pliego de Prescripciones Técnicas. Una
copia compulsada de las pélizas debera entregarse a la APB antes de la firma del Contrato
Administrativo.

En el caso que el Contratista incumpliese cualquiera de las obligaciones que impone esta
clausula, y sin perjuicio de los plazos de gracia que la APB pueda conceder, se procedera a la
resolucion de la adjudicacién con pérdida de la fianza depositada.

4.15 GASTOS DIVERSOS

Irdn a cuenta del Contratista los gastos que se especifiquen en el Pliego de Clausulas
Administrativas Particulares de la Obra.

4.16 PROPIEDAD INDUSTRIAL

El Contratista se hara responsable de toda clase de reivindicaciones que se refieran a
suministros, materiales, procedimientos y medios utilizados para la ejecucién de las obras y que
procedan de titulares de patentes, licencias, planos, modelos o marcas de fabrica o de

comercio. Si es necesario, corresponde al Contratista obtener las licencias o las autorizaciones

precisas y soportar la carga de los derechos e indemnizaciones correspondientes.

El Contratista se hara cargo de las acciones de terceros titulares de licencias, autorizaciones,
planos, modelos, marcas de fabrica o de comercio que utilice para la ejecucién de los trabajos y

de las consecuencias que se deriven.

4.17 RETIRADA DE LA INSTALACION

A la finalizacion de los trabajos, para cada anualidad, el Contratista retirara con prontitud su
instalacion y estructura provisional, incluidas las balizas, boyas, pilotes y otras sefales
colocadas por él mismo en el mar o en tierra a menos que el Director de Obra lo disponga de
otra forma. Si el Contratista rechazase, mostrase negligencia o demora en el cumplimiento de
este requisito, las instalaciones seran consideradas como obstaculos o impedimentos y podran
ser retiradas de oficio.

El coste de la retirada, en el caso que sea necesario, serd deducido de cualquier cantidad que
se deba o se pudiese deber al Contratista.

4.18 OBLIGACIONES GENERALES

El Contratista esta obligado a realizar todo lo necesario para la buena marcha, el orden y la
terminacion de las obras contratadas y de forma que no se entorpezca el trafico del puerto,
aunque esto no esté expresamente estipulado en el Pliego de Prescripciones Técnicas, siempre
que lo disponga por escrito el Director de Obra, y sin que se separe de su espiritu y recta

interpretacion.
Barcelona, noviembre de 2021

El Ingeniero Autor del Proyecto

D. MIGUEL ANGEL PINDADO RODRIGUEZ
Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos Colegiado n® 11.990

Autoridad Portuaria de Barcelona
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APORTACION DE ARENAS A LA PLAYA SITUADA AL SUR DEL LLOBREGAT (2022, 2023 y posible prérroga 2024)

MEDICIONES Pag: 1
Obra 01 PRESUPUESTO APORTACION DE ARENAS 2022, 2023 Y POSIBLE PRORROGA

Capitulo 01 DRAGADOS

NUM. CODIGO UM DESCRIPCION

1 PC000003 M3 DRAGADO EN TERRENO DISTINTO DE ROCA, COMPRENDIENDO LA EXTRACCION, CARGA,
TRANSPORTE, VERTIDO, Y EXTENDIDO EN PLAYA Y/O RECINTO Y/O ZONAS AUTORIZADAS EN MAR
ABIERTO .
Num. Texto Tipo [c] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Dragado 200.000,000 200.000,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL MEDICION 200.000,000
2 PC000004 ) MOVILIZACION, IMPLANTACION Y DESMOVILIZACION DE TODOS LOS EQUIPOS MARITIMOS Y
TERRESTRES (DRAGA, REMOLCADOR, PALA CARGADORA, TUBERIAS, MEDIOS AUXILIARES ETC.)
NECESARIOS PARA LA EXTRACCION, CARGA, TRANSPORTE, VERTIDO Y EXTENDIDO DEL MATERIAL
DE ACUERDO CON LA PLANIFICACION.
Num. Texto Tipo [c] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 2000 C#D#E#F#
TOTAL MEDICION 2,000
Obra 01 PRESUPUESTO APORTACION DE ARENAS 2022, 2023 Y POSIBLE PRORROGA
Capitulo 02 SEGURIDAD Y SALUD
NUM. CODIGO UM DESCRIPCION

1 401 ub PARTIDA ALZADA A JUSTIFICAR CORRESPONDIENTE A SEGURIDAD Y SALUD EN LA OBRA
Num. Texto Tipo IC] [D] [E] [F1 TOT